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“Ser ou Nao Ser Japonés?
A Construcao da Identidade dos Brasileiros Descendentes de Japoneses
no Contexto das Migracdes Internacionais do Japao Contemporaneo”.

Resumo

Desde meados da década de 1980, brasileiros descendentes de japoneses t€ém ido para o
Japao como trabalhadores migrantes. Esses migrantes tanto demonstram um histérico de
praticas com estadas tempordrias consecutivas, como experiéncias de fixacdo permanente.
Para considerar a questdo da constru¢do de identidade dos brasileiros de origem japonesa
no Japao, observamos um periodo longo de tempo — ndo apenas ao longo do século XX,
mas desde o inicio da era Meiji (1868), quando o pais experimentou um acelerado processo
de modernizagdo e ocidentalizagdo. Essa observagao histérica de longa duragdo teve dois
objetivos principais: 1) analisar como as nog¢des de “nacional” e “estrangeiro” vieram sendo
tratadas pelos formuladores de politicas do Estado japonés — especialmente considerando
um pais que foi colonizador e imperialista na Asia Oriental, até o fim da Segunda Guerra
Mundial —; e 2) sopesar em que medida isso interfere ou influencia a construcdo de
identidade dos brasileiros no Japao no inicio do terceiro milénio.

“To Be or Not to Be Japanese?
Identity Construction of Japanese Descendant Brazilians
in the International Migration Context of Contemporary Japan”

Abstract

Since the middle 1980’s Japanese descendant Brazilians have been moving to Japan as
migrant workers. These migrants have both practices of consecutive temporary stays and
experiences permanent settles. In order to consider the issue of the identity construction of
Brazilians with Japanese origin in Japan, we have observed a large period of time — not
only during 20" Century, but since the beginning of the Meiji era (1868), when the country
has experienced a fast process of modernization and Westernization. The long term
historical observation had two major aims: 1) analyzing how the notions of “national” and
“foreign” have been used by Japanese government policymakers — especially considering a
country that was a major imperialist power in East Asia until the end of 2" World War —;
and 2) taking into account how this background has been influencing and interfering in the
identity construction of Japanese-Brazilians at the beginning of the third millennium.
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(in memoriam), Niuvenius e meu pai Yomei Sasaki — um mestre por contraste.

Muito obrigada. Domo arigaté gozaimashita. £ 95 HH VN E 5 T WE LT,
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Introducdo

Os brasileiros descendentes de japoneses tém ido ao Japdo desde os meados da
década de 1980 como trabalhadores migrantes e desde entdo eles tém se estabelecido e
permanecido cada vez mais naquele pais. Na primeira metade da década de 1990, houve
uma reforma na politica imigratdria japonesa que facilitou a entrada de brasileiros e outros
estrangeiros, desde que comprovassem a sua origem japonesa. Ao longo dos anos 90, os
brasileiros passaram a ocupar empregos nos setores manufatureiros, sobretudo
automobilistico, num periodo que o Japdo demandava por mao-de-obra. Inicialmente os
migrantes que iam ao Japao para trabalhar tinham intencdes tempordrias, mas isso foi se
perdendo ao longo do tempo. Por um lado, os brasileiros passaram a se estabelecer cada vez
mais em determinadas cidades japonesas (principalmente nas zonas manufatureiras), € a
partir da segunda metade dos anos 90, podemos notar a institucionalizacdo da presenca
brasileira, com a constitui¢do de redes sociais de e para os brasileiros no Japao. Por outro
lado, notamos também um grande nimero de idas e vindas entre o Brasil e o Japao. Em
parte isso € possivel dada a legalidade desta migracdao que pode ser considerada uma das
caracteristicas deste contingente que ficou conhecido como “Movimento Dekassegui”.

Para tal, a tese estd estruturada da seguinte maneira:

No capitulo 1 apresentamos um panorama histérico do passado de guerra do Japao,

focando as questdes raciais relacionadas a dominagd@o imperial japonesa na Asia na
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primeira metade do século XX. Nesse periodo a questdo racial foi importante para
implantar o sistema colonial japonés na Asia que perdurou até 1945, quando o Japdo foi
derrotado na Segunda Guerra Mundial.

No capitulo 2, abordaremos a emigragcao japonesa na virada do século XIX ao XX,
para a Asia, as Américas e o Brasil. Para tal, apresentamos a teoria da assimilacdo
desenvolvida pela Escola de Chicago que influenciou toda uma geracdo de estudiosos,
inclusive os que estavam envolvidos com a questdo da assimilacdo dos imigrantes
estrangeiros no Brasil.

O Capitulo 3 aborda as teorias de japonicidade (Nihonjinron), que nos mostra o
debate da constru¢do da identidade nacional japonesa no ambiente intelectual nipodnico.
Para tal, observamos como as Ciéncias Sociais japonesas vieram se desenvolvendo,
procurando saber quais os principais temas que foram sendo abordados ao longo do século
XX. Por sua vez, a ocupagdo americana no Japao no pds-guerra também influenciou muito
o modo de pensar, a construcdo da imagem e a crenga em um pais homogéneo e singular.

O capitulo 4 apresenta alguns aspectos do nacionalismo japonés contemporaneo
como a polémica do hino e da bandeira nacional, Yasukuji Jinja e a controvérisa dos livros
didaticos de Historia que estdo relacionados com o uso politico do nihonjinron ao longo das
ultimas décadas e que, por sua vez, confrontam-se com a diversidade composta por varios
grupos minoritarios no Japao.

O Capitulo 5 apresenta os grupos minoritdrios que compdem a diversidade da
sociedade japonesa: os burakumins, coreanos, okinawanos e ainus S0 grupos dque,
excetuando o primeiro, fazem parte do contexto colonial oriental, sendo que muitos desses
que permanecem até hoje na sociedade japonesa s@o chamados de oldcomers.

Ja o capitulo 6 abordard a questdo dos newcomers, que sdo 0s estrangeiros que
vieram ao Japdao a partir dos anos 1980, principalmente os asidticos e latino-americanos —
dentre os quais estdo os brasileiros de origem japonesa. Esses diferentes grupos
minoritdrios tém em comum o fato de eles ndo terem cidadania plena na sociedade japonesa,
sendo que muitas vezes sofrem preconceitos e discriminagdes. Neste capitulo também
abordamos a reforma da politica imigratéria japonesa de 1990 que foi importante para o

influxo substancial de brasileiros no Japao na primeira metade desta década.
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Finalmente no capitulo 7, abordaremos especificamente os brasileiros no Japao,
discorrendo sobre o seu processo migratorio, o estabelecimento de redes sociais de e para
os brasileiros no Japao e a permanéncia cada vez maior deste contingente nesse pais.

Tudo isso, para mostrar como se deu a constru¢ao da identidade dos brasileiros
descendentes de japoneses no Japao que estd relacionada a questdo da identidade nacional
japonesa, pois a questdo central € a ‘origem japonesa’. Em parte, para responder quem € o
nipo-brasileiro, é preciso antes, perguntar entdo, quem € o japones.

Para evitar possiveis ambigiiidades entre termos em japonés e possibilitar a leitura
nessa lingua aos que nao conhecem a escrita niponica, apresentaremos os tais termos na
escrita japonesa romanizada, bem como na escrita habitual utilizada no Japdo. O mesmo se
aplica a0 nome dos autores japoneses, nos quais geralmente o sobrenome antecede ao
prenome, ao contrdrio dos ocidentais. Assim, para manter a forma como os autores sio
conhecidos, manteremos as duas possibilidades, ressaltando o sobrenome em VERSALETE —
por exemplo: MARUYAMA Masao (1956); Edwin REISCHAUER (1989).

Em relacdo a lingua japonesa, podemos dizer que ela utiliza simultaneamente trés
diferentes sistemas de escrita: o hiragana U5 23 7¢, o katakana 71 % 717 e o kanji {5,
O hiragana é composto de 46 letras bésicas, e, por meio delas, podem-se grafar todos os
sons da lingua japonesa. O katakana 77 % 777, também composto de 46 letras bdsicas
correspondentes ao hiragana U5 75372, é utilizado principalmente para a transcrigdo de
nomes de pessoas, termos estrangeiros e onomatopéias. Ja o kanji 27~ é um sistema que
utiliza caracteres chineses, cada qual com o significado préprio, porém apresentando mais
de uma leitura. Além dos trés sistemas de escrita japonesa, ha o sistema Hepburn, criado
por James Curtis HEPBURN (1815-1911), que representa graficamente os sons do idioma
japonés utilizando o alfabeto latino, conforme prontncia inglesa (MICHAELIS 2000). Este
sistema € uma romanizacao da escrita japonesa.

E importante esclarecer algumas particularidades da pronuncia do japonés, pois
neste trabalho freqiientemente palavras japonesas serdo utilizadas e para tal adotaremos o
sistema Hepburn:

- r € sempre uma consoante vibrante alveolar, como em °‘caro’, mesmo em palavras
iniciadas por essa letra; ndo existe pronuncia ‘rr’, muito usada na lingua portuguesa;

- h € sempre aspirado, como em ‘hungry’, em inglés;
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- e e 0 devem ser pronunciados com som fechado, como em ‘poema’ e ‘onde’;

- w € uma semivogal e tem som equivalente ao u da palavra ‘mau’;

- y € uma semivogal e tem som equivalente ao i da palavra ‘mais’;

- s € sempre sibilante, como o ss € 0 ¢ em portugués;

- sh tem som de x ou ch, como em ‘chd’;

- ch tem som de tch, como em ‘tchau’;

- j tem som de dj, como em ‘adjetivo’;

- ge e gi pronunciam-se gue e gui; ja as silabas ga, go e gu pronunciam-se como se
escrevem;

- os sons longos sdo indicados com mécron ( — ) sobre as vogais, como a, €, 1, 0 € 1.

Posto isto, vale mencionar que a pesquisa apresentada nesta tese €, dentre outras
coisas, fruto de um grande trabalho de tradu¢do — ndo sé de palavras, mas de idéias e
valores também. Em parte, talvez isso reflita no volume do corpo do texto, mas
consideramos um empreendimento vdlido e necessdrio para enriquecer o didlogo entre o

Brasil e o Japao.
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Capitulo 1

O Japdo Moderno

E preciso visitar os lugares que nos assustam.
(Chodron 2003)

Através de uma contextualizacido histérica do final do século XIX e da primeira
metade do século XX (periodo marcado por guerras), neste capitulo tracarei um panorama
da discussdo racial e ideoldgica que serviu para justificar a dominagdo japonesa na Asia
Oriental. O Japdo se modernizou rapidamente a partir da Restauracdo Meiji em 1868 e em
pouco tempo foi reconhecido como uma “grande poténcia mundial” ao vencer as guerras
contra a China e contra a Russia. Entretanto, o fato de ser o tnico pais ndo-ocidental e nao-
branco e ser considerado poténcia, causou-lhe insegurangas (SHIMIZU 1998). Com isso,
pretendo mostrar como essas discussdes sobre raca e poder t€ém fortes implicagcdes ainda
nos dias de hoje, ndo s6 no que tange a questdo da identidade nacional nipOnica, mas
também aos trabalhadores migrantes estrangeiros e grupos minoritdrios no Japao
contemporaneo. Dentre eles, foco-me na populagdo brasileira de origem japonesa que tem

1do ao Japao como trabalhadores manuais ndo qualificados e baratos.
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1.1. O Japdo na Virada do Século XIX ao XX

Em 1868 houve a Restauragdo Meiji BII& #E#T [ Meiji Ishin ] quando o Estado e a
politica japonesa passaram por um intenso processo de moderniza¢do que implicou também
a ocidentalizacdo. Foi uma revolucdo politica que derrubou a oligarquia “feudal” ' e
“restaurou” > a posi¢do do Imperador Meiji como o simbolo da unidade nacional e
autoridade centralizada. O poder politico real estava nas maos de uma nova elite composta
por um pequeno grupo de jovens samurais, a maioria da baixa hierarquia de sua classe,
junto com alguns nobres da corte que nunca haviam se envolvido com politica. Eles
tomaram o controle do que restava do governo central e transformaram o Japdo de uma
sociedade “feudal” em uma poténcia mundial moderna (REISCHAUER 1989:117). O sucesso
da Restauracdo Meiji se deu devido a vontade da nova lideranca de abandonar as politicas
isolacionistas do passado a favor dos métodos ocidentais de organizacdo politica,
econOmica e militar. A classe politica de Meiji reconhecia que uma vez que a poténcia
mundial das nac¢des européias era resultado de sua moderniza¢do econdmica, centralizacao
politica e organizacdo militar, a melhor forma de resistir a dominac@o européia era adotar
as praticas que fossem possiveis em qualquer parte do mundo (KEYLOR 1992:15).

O resultado desse desejo de se inovar por adaptacdo foi a rdpida ocidentaliza¢do do
Japao durante as ultimas décadas do século XIX. Deve-se lembrar, no entanto, que embora
a modernizac¢do tenha se acirrado na virada do século XIX ao XX, o Japdo teve o seu

primeiro contato com o mundo europeu-ocidental no século XVI.

! Este termo “feudal” para se referir ao Periodo Tokugawa que precedeu a era Meiji é questionado por grande
parte da historiografia. Por isso, o termo esta entre aspas.
? Ou seria melhor “inventou a tradicdo” (HOBSBAWM 1984)?
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1.2. Os Holandeses no Japdo: a Primeira Janela para o Mundo Ocidental

Os portugueses foram os primeiros europeus a se estabelecerem no Japao nos
meados do século XVI (BOXER 1979, 1991; CoSTA 1993, 1995). Nos anos 1570, Nagasaki
FIFF (ao sul do pais) abriu-se como o principal porto para o comércio exterior e se tornou o
centro para o jesuita Francisco Xavier converter o Japao ao Cristianismo (CURVELO 2003).
Os portugueses também trouxeram armas de fogo (COSTA 1992) nesse periodo de guerras
internas entre os daimyo K 4. [senhores “feudais” japoneses]. Mas foi através dos
holandeses que o Japdo tomou conhecimento da Ciéncia Ocidental.

Segundo DOOLAN (2000), em abril de 1600, depois de uma viagem desastrosa, o
unico navio holandés sobrevivente — o Liefde (Caridade) — alcangou o sul do Japdo. Nessa
época, Tokugawa leyasu 1#)I|ZZ 5 (1542-1616), passou a ter uma desconfianca cada vez
maior em relacdo aos portugueses e considerou que os holandeses fossem seus inimigos.
Ele também quis quebrar a influéncia da miss@o portuguesa e os holandeses asseguraram-
lhe que eles nao tinham nenhum interesse em converter seus suditos ao Cristianismo. Em
1600, Tokugawa Ieyasu derrotou decisivamente o seu rival principal na Batalha de
Sekigahara B 7 JR D% [Sekigahara no tatakai]l no Honshii /51 [Ilha Principal]. Para
essa batalha, ele contou com a ajuda dos atiradores holandeses e dezoito canhdes do Liefde
e sua impressdo em relagdo aos novos europeus se tornou favordavel. Ele elegeu dois
homens da tripulagdo, o inglés Will Adamns e Jan Joosten van Lodernsteijn, como
conselheiros seniores de seu governo. Ambos permaneceram em servico no Japao pelo
resto de suas vidas.

Em 1609, dois navios da recém-formada Companhia Holandesa das Indias Orientais
ou VOC - abreviacdo de Vereenigde Oostindische Compagnie, em holandés (VEEN 2001) —,

navegaram até o porto de Hirado -7 no sudoeste do Japdo. Eles trouxeram uma carta do
Principe holandés Mauricio de Orange, em que convidou o Shogun FE [General] a

estabelecer relagdes oficiais entre os dois paises. O Shogun, lisonjeado com o tom da carta,

presenteou o holandé€s com o acesso livre a todos os portos japoneses. Assim, a VOC abriu
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seu primeiro posto comercial em Hirado. O monopdlio comercial portugués foi entdo
finalmente quebrado.

Desde 1641 até 1853, com a chegada da “Esquadra Negra” americana de Comodoro
Perry, ou seja, praticamente durante dois séculos, o posto holandés estritamente controlado
na ilha de Dejima H{ /% foi a tinica janela do Japdo para o mundo ocidental. O holandés se
tornou a lingua imperativa para os estudiosos japoneses interessados no mundo exterior.

Dejima era uma pequena base na periferia do mundo da VOC. No Mapa 1 podemos
ter uma idéia visual de Nagasaki em 1750, quando os holandeses chegaram ao Japao.
Dejima € a ilhota artificial retangular ao centro do mapa. Entretanto, os holandeses
gozavam um monopolio invejavel com um parceiro extremamente importante até 1688,
quando o Shogun proibiu a exportacdo de prata — o Japao era uma rica fonte desse metal
precioso. Durante o século XVII, o lucro sobre o comércio anual com o Japao era mais de
50%, tornando Dejima o posto comercial mais rico de VOC. Os holandeses abasteciam o
Japdo com a seda chinesa, produtos téxteis da Europa, temperos das Indias Orientais
Neerlandesas controladas pelos holandeses (atual Indonésia), da Tailandia e Taiwan, e
marfim da Africa e Sudeste Asidtico. A VOC exportava do Japao prata, ouro, cobre,
canfora, porcelana, laca e graos. Entretanto, no século XVIII, os lucros da VOC comegaram
a minguar no Japdo enquanto na Europa, a Republica Holandesa estava perdendo o seu

lugar como poténcia comercial para a Inglaterra e para a Franca.
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Mapa 1 — Plano da Vila e do Porto de Nagasaki com detalhe de Dejima,
1750, de Jacob van der Schley
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Fonte: Asia and Australia Maps Cartographic Associates. URL (acessado em 25/04/2005):
http://www.maps-charts.com/images/800.01%20Japan%20City.jpg . Titulo original: “Plan de la
ville et du port de Nangasaki (Japan), c1750, by Jacob van der Schley”.

Ironicamente, a medida que o comércio diminuia, a influéncia holandesa na cultura
japonesa foi crescendo. No final do século XV, o portugués era a lingua usada no comércio.
No século XVIII, foi substituido pelo holandé€s. Na segunda metade deste século, surgiu o
termo Rangaku [l % — estudos holandeses, ou “Holandologia”. Os especialistas que
estudavam sobre a Europa ficaram conhecidos como rangakusha %3 . Esses japoneses
se debrucaram sobre estudos de Medicina Ocidental, Astronomia, Metalurgia, Matematica,
Botanica, Fisica, Quimica, Farmdcia, Cartografia e Artes Militares — tudo em holandés,
claro. Esses primeiros rangakusha contribuiram para o desenvolvimento de um novo
espirito de investigacdo no Japao. A proibicdo de todos os livros do Ocidente que vigorava
até entdo, foi retirada em 1720 para textos que ndo contivessem doutrinas cristds. Isso
permitiu que um pequeno grupo de estudiosos, centrado nos holandeses em Nagasaki,

comegasse a estudar os avancos cientificos do Ocidente. Através disso, no inicio do século
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XIX, formou-se um conjunto significativo de conhecimento sobre o Ocidente
contemporaneo e sua ciéncia e assimilaram-se algumas idéias que eram inevitavelmente
subversivas ao Japao de Tokugawa.

Como bem notou REISCHAUER (1989:109), apesar do seu relativo isolamento do
resto do mundo e da estabilidade do seu sistema politico “feudal”, a economia e sociedade
do Japdo ndo se estagnaram, mas mostraram sinais de crescimento firme e constante.
Quando o Japdo fechou as portas aos europeus na primeira metade do século XVII, estava
tecnologicamente equiparado com o Ocidente, mas no século XIX, o rdpido progresso
cientifico e o inicio da Revolucdo Industrial fizeram os paises ocidentais
incomparavelmente mais fortes em termos econdmicos e militares. Depois da sua expulsio
do Japao, os europeus esqueceram por um tempo esta nacdo distante e isolada, mas agora

com sua prépria expansao aproximaram-se novamente do Extremo Oriente 3,

1.3. O Fim do Periodo Isolacionista de Tokugawa

No final do século XVIII, segue REISCHAUER (1989:110), os russos fizeram alguns
contatos com o Japao. Os britanicos, que nesse periodo tinham substituido os portugueses e
holandeses como principais comerciantes no Oriente, encontraram seus interesses
comerciais cada vez mais crescentes na China e estavam comecgando a olhar mais para o
Japao. Mas foram os americanos que mostraram maior interesse, uma vez que OS navios
baleeiros estavam ativamente nas costas do Japao, além de manterem comércio com Cant3o.
Os portos japoneses eram particularmente atraentes aos navios americanos para se
abastecerem e 0s navios a vapor que passaram a ser usados precisavam do carvao
proveniente das minas japonesas, nessa parte longinqua do Pacifico, além da urgéncia da
disponibilidade de tais portos. Na primeira metade do século XIX, os americanos,
britanicos e russos repetidamente enviaram expedicdes ao Japao no sentido de persuadir o
pais a abrir seus portos aos navios estrangeiros, € os holandeses urgiam a Tokugawa para

atender a essa demanda. Mas Edo 7T/ (atual Tokyo ®A{ ) permaneceu firme na sua

Vale lembrar que os europeus ja estiveram ha muito tempo em outras partes da Asia.
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velha politica. A maioria dos japoneses, acostumada ao isolamento do resto do mundo, era
fortemente contra a entrada de estrangeiros em suas terras.

Finalmente o governo americano decidiu forcar a abertura. Para tal, enviou o
Comodoro Matthew C. Perry para a Baia de Tokyo, como é hoje conhecida, em julho de
1853. Depois de entregar uma carta do presidente dos Estados Unidos solicitando a
inauguracdo de relagdes comerciais, Perry permaneceu em Okinawa durante o inverno, com
a promessa de que no inicio do préximo ano ele poderia voltar para receber uma resposta.
O Japao ficou consternado com a crise repentina e o ultimo periodo de uma década e meia
do governo Tokugawa, conhecido como Bakumatsu %:A ou “o fim do bakufu” %:/F. Foi
um periodo de muita agitacdo. Os japoneses ficaram estarrecidos com o tamanho e armas
dos “navios negros” americanos, como os chamavam. Os nipOnicos se deram conta de que
suas armas antiquadas eram praticamente inudteis € 0s seus navios eram incapazes de

defender o pais.

1.4. Era Meiji (1868-1912) — Modernizagdo e Ocidentalizacdo

Durante as ultimas décadas do século XIX, com a Restauracio Meiji, o
desenvolvimento de um sistema bancario e monetério, de transporte e de comunicacdo em
ambito nacional compds o cendrio para o notdvel crescimento econdmico do Japao durante
este periodo. A moderniza¢do nos moldes ocidentais ocorreu em véarias dimensdes: desde a
organizacdo do aparato produtivo, burocrético, politico, civil e educacional, estendendo-se
até a vida cotidiana — arte, arquitetura, costumes, vestimenta, comportamento em publico
etc*. Para tal, observadores japoneses foram enviados para a Inglaterra para estudar
questdes financeiras, comerciais e navais; a Alemanha para aprender os principios da
estratégia, tatica e organizacdo militar; a Franca para pesquisar sobre a legislacdo e governo.
Toda a estrutura da sociedade japonesa foi, desde entdo, reorganizada tendo esses modelos

europeus como base. Assim, durante os anos 1870 a inicio dos anos 1880, havia uma

* Veja por exemplo: BOYD (2003) — “Review of Benson & Matsumura (2001) — ‘Japan, 1868-1945: From
Isolation to Occupation’ ”’; GUTH (1996) — “Japan 1868-1945: Art, Architecture, and National Identity”;
SEWELL (2002b) — "Review of Mayo et al. (2001) — “War, Occupation, and Creativity: Japan and East Asia
1920-1960" *.
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obsessdo por tudo que fosse ocidental, que era expressa pelo slogan “Bunmei Kaika” “CH]
BH AL — “Civilizagdo e Esclarecimento”.

O poder politico e econdmico da aristocracia “feudal” [ K44 daimyé] foi transferido
ao governo central organizado em gabinetes no estilo ocidental com um Primeiro Ministro
e um Parlamento com duas Camaras (KEYLOR 1992:15) — a dos Representantes ou Baixa e
a outra, dos Conselheiros ou Alta (UEHARA 2001:26).

Dentre algumas caracteristicas do Japao da era Meiji, considerando o seu processo
de desenvolvimento do Estado moderno, IRIYE (1989:731) destaca dois aspectos: o
primeiro € o sistema imperial em que o imperador foi sacralizado. E o segundo € o “direito
de comando supremo” dos militares. A autoridade militar que até entdo era privilégio
resguardado a classe guerreira dos samurais foi assumida pelo Exército Imperial Japonés,
que adotou a institui¢do prussiana de servigo militar universal. Como refor¢ca REISCHAUER
(1989:150), o poder militar e o império do Japdo foram construidos em clara imitagdo a
paises ocidentais como Inglaterra e Franca, com o propdsito de dar maior seguranca em
relacdo ao Ocidente, no sentido de se defender deste, e ter prestigio entre as poténcias

mundiais.

1.5. A Questdo da Educacado Japonesa

Os novos lideres reconheciam desde o inicio que um sistema extensivo de educagao
popular era necessédrio para um Estado moderno. Em 1871 criaram entdo o Ministério da
Educacdo. A educag@o era considerada basicamente um instrumento do governo, para
treinar cidadaos obedientes e confidveis em varias qualificagdes requeridas pelo Estado
moderno. A educacdo bdésica significou cada vez mais uma forma de ensinar as pessoas o
que pensar, mais do que como pensar (REISCHAUER 1989:125, grifo meu). Aplicar técnicas
totalitdrias modernas de inculcar conscientemente a obediéncia nacional e uniformidade
através de um sistema educacional padronizado e rigorosamente controlado nao € algo
exclusivo do Japao, sendo recorrentemente utilizado em vérios Estados nacionais.
Entretanto, exceto em Estados totalitdrios, nenhuma nacdo moderna usou as escolas tdo

sistematicamente para doutrinacdo politica como o Japdo (PASSIN 1987:149). Através da
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escola se fez uma propaganda governamental consciente, sendo um valioso meio de criar
uma impressdo geral de que a oligarquia conservadora era um representante auténtico da
nacdo da qual os japoneses (e os respectivos nacionais) vieram a Sse€ imaginar como
membros (ANDERSON 1983:96).

Em 1890, o governo Meiji promulgou o Decreto Imperial sobre a Educagao (veja o
box mais adiante) que incorporou um amélgama de confucionismo e nativismo na estrutura
da monarquia constitucional. Este Decreto sobre a Educacio se tornou o pilar da ética e
moralidade do Japao pré-guerra dentro da légica de sacralizacdo do imperador. A proposta
do Decreto era educar o povo japonés e torna-lo “sudito” imbuido de lealdade ao imperador.
Nele hd uma forte no¢do do Estado japonés enquanto uma familia — FHE[EF & kazoku
kokka kan — que foi a fundacdo da nagcdo em que o imperador era considerado o pai dos
suditos japoneses.

Segundo Passin, nas tltimas décadas do século XIX, o Japao passou de um sistema
educacional liberal para conservador. A moral era central no curriculo, mas uma
moralidade particular — % [E [sonné aikoku]: reveréncia ao imperador e patriotismo —
foi estabelecida como ortodoxa. Os livros diddticos eram controlados diretamente pelo
governo’. Os professores eram tratados como “oficiais”, servidores do Estado e foram
proibidos de fazer parte de atividades politicas. A administracdo foi rigidamente
centralizada e controlada pelo Ministério da Educacdo. Desde 1890 até a ocupacdo
americana (ap0ds a derrota na Segunda Guerra Mundial em 1945), inculcou-se a lealdade e
uma versao oficial de moralidade que se tornou central na missdo e métodos do sistema
escolar. A doutrina oficial ensinava nas escolas que o Japao era um Estado-familia tinico. O
imperador, como o descendente direto de um ancestral mitico e divino, tem qualidades
divinas e incorpora na sua pessoa a unidade do Estado e povo. O sistema de familia japonés
unico é baseado na reveréncia aos ancestrais, poder e responsabilidade do chefe de familia,
obediéncia e piedade filial. Esta dltima € o modelo para a relagdo dos cidaddos tanto com o

Estado quanto com os superiores (PASSIN 1987:152).

5 - . . e, . . N - , .

A questdo dos livros didaticos de Histéria, que tem sido um debate polémico no Japdo, serd retomada mais
adiante no Capitulo 4, como um dos aspectos do nacionalismo japonés atual que remetem aos tempos de
guerra.
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Embora a ideologia do Estado e da familia pregada na escola tenha sido retirada da
tradicdo japonesa, prossegue o autor, eles representam apenas uma adaptacdo seletiva dos
principios tradicionais — remetendo-nos a idéia de invencdo das tradicdes de HOBSBAWM &
RANGER (1984). A divindade do imperador e a obrigacdo de obediéncia absoluta a ele, por
exemplo, renasceu essencialmente dos conceitos pré-feudais. Durante o periodo “feudal”,
os imperadores foram eclipsados, sendo que a lealdade primdria remetia-se a figura do
senhor “feudal”. O que os lideres do governo Meiji retiveram foram os principios da
lealdade inquestiondvel mas os transferiram ao Imperador. Uma vez que o sistema Imperial
foi central para o Estado nacional unificado, era muito importante fixar essa lealdade
firmemente. Do mesmo modo, a ética familiar pregada nas escolas era fundamentalmente
baseada na ética confucionista. Além disso, os lideres da era Meiji inculcaram a ‘ética
samurai’ como a ‘ética nacional’ e para tal, o sistema escolar teve um papel crucial. A
‘piedade filial’ era o protétipo da lealdade aos superiores, ao Estado e ao imperador. A
subordinagdo do individuo as necessidades do grupo / familia / coletivo estava de acordo
com a no¢do mais generalizada de subordina¢@o do individuo a coletividade nacional. Com
a chegada dos militares ao poder nos anos 1930, a doutrinagao deliberada foi intensificada e
foi direcionada especificamente para os objetivos dos militares e ultranacionalistas. A meta
da educacdo moral ndo era apenas exaltar o Estado japonés, mas, mais especificamente,
fazer os jovens estudantes pensarem a missdo moral do imperador e, treinando-os na
moralidade prética, cultivar virtudes baseadas nos principios do Decreto Imperial sobre a

Educagdo (PASSIN 1987:155).
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Decreto Imperial sobre a Educacao

Sabei vés, meus suditos:

Nossos Ancestrais Imperiais fundaram o Nosso Império em
uma base ampla e eterna e tém implantado firme e profundamente a
virtude; Nossos Suditos sempre unidos na lealdade e piedade filial
tém ilustrado de geracdo em geracao a beleza disso. Isto é a gléria
do carater fundamental do Nosso Império e inclui-se também a fonte
da Nossa educagao. Vés, Meus suditos, sede filiais aos seus pais,
sede afetuosos com seus irmaos e irmas; sede harmoniosos como
marido e mulher; como verdadeiros amigos; levai convosco a
modéstia e a moderacao; estendei a vossa benevoléncia a todos;
prossegui o aprendizado e cultivai as artes; desenvolvei as
faculdades intelectuais e os poderes da perfeita moral; além disso,
levai adiante o bem publico e promovei interesses em comum;
sempre respeitai a Constituicdo e observai as leis; quando surgir
emergéncia, devei vos oferecer corajosamente ao Estado; e assim
guardar e manter a prosperidade do Nosso Trono Imperial coevo
com o Ceéu e a Terra. Assim vés deveis ser os Nossos bons e fiéis
suditos, transmitir as melhores tradicées de vossos antepassados.

O Caminho tragado aqui é de fato o ensinamento legado pelos
Nossos Ancestrais Imperiais, a ser observado pelos Vossos
Descendentes e suditos, infalivel para todas as idades e verdadeiro
em todos os lugares. Esse € o Nosso desejo que seja levado a sério
em toda reveréncia, em comum convosco, Nossos suditos, que nés
possamos alcangar a mesma virtude.

30° dia do 102 més do 23° ano de Meiji
(Dia 30 de Outubro de 1890).
Assinatura Manual Imperial; Selo Imperial

Fonte: Publicado primeira vez em inglés, em Dairoku KikucHI, 1909. Japanese Education,
London: John Murray Publishers. apud READER et al. (1993:171). Tradugéo livre para
portugués da autora.
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Em suma, a era Meiji marcou um periodo no qual o Japao comecou a abrir suas
portas para os estrangeiros e também quando comecou a desenvolver um Estado
nacionalista moderno em que o imperador era a figura proeminente. A educagdo e as
escolas passaram a ter controle direto do governo e se tornaram a arena em que OS
japoneses de sucessivas geracdes tiveram uma educacdo nacionalista e aprenderam a
venerar o imperador. Os livros didéticos incutiam nos alunos a lealdade inquestionavel ao
Estado e isso era feito através da mitologia xintoista para assegurar a unidade do Estado,

imperador e o povo (READER 1993:165).

BROWNLEE (2000) observou, por exemplo, que 0s
historiadores japoneses do pré-guerra estavam
prensados entre as demandas do nacionalismo, as quais
a ideologia imperial era central e em que eles mesmos
acreditavam, e a necessidade de afirmar as verdades
historicas cientificas. Eles precisavam desesperada-
mente de uma forma de levar adiante suas pesquisas e
discutir suas descobertas, evitando ao mesmo tempo a
ofensa publica. A solugdo deles foi uma foérmula
desenvolvida por MIKAMI Sanji = I £ ¥k (1865-1939),
chefe do |Instituto Historiografico da Universidade
Imperial de Tokyo, de 1899 a 1919. O historiador mais
influente do periodo pré-guerra, Mikami recebeu muitas
condecoragdes imperiais. Ele disse a estudiosos como
SHIGENO Yasutsugu HE#Z## e KUME Kunitake ACKFRE
que eles nado souberam distinguir a erudicdo da
educacdo. Quando conduzem a erudicdo (gakumon ¥
f]), os estudiosos devem seguir o caminho que a sua
pesquisa mostrar, mas suas discussdes na universidade
devem ficar entre eles, e apresenta-las apenas e
estritamente nas publicagbes académicas. Quando se
envolver com a educacgio (kyoiku #{F), geralmente em
palestras publicas e nos escritos dos livros didticos,
eles devem seguir os ensinamentos desejados pelo
governo, mesmo quando isso contradiga suas visdes
académicas.
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1.6. Sacralizagd@o do Imperador no Estado Moderno Japonés

A institui¢do da figura do Imperador foi conscientemente usada para criar um
sistema burocratico centralizado. Para sustentar o papel do Imperador Meiji como o chefe
nominal do novo governo, todo o conjunto de idéias antigas, incluindo a historicidade do
primeiro Imperador, sua descendéncia singular da deusa Sol — Amaterasu Omikami KPR
i e o estabelecimento da linha imperial a partir do Imperador Jinmu A K & , foram
afirmados como uma verdade histérica. Os escritos dos céticos no periodo Tokugawa foram
descartados junto com outros conceitos feudais dos 800 anos anteriores, enquanto 0s
arquitetos da Restauracdo Meiji declaravam explicitamente a necessidade de uma ideologia
centrada no Imperador, para a unidade nacional, e ressuscitaram a religido xintoista para tal
(BROWNLEE 2000).

Segundo Ian READER (1993), o Xintoismo € sempre descrito como a religido
nacional do Japao por ser explicitamente japonesa e preocupada com o povo, 0 meio
ambiente e 0 mundo em que os japoneses vivem. Os Kami {4, os deuses do Xintoismo sdo
do mundo japonés e os mitos e lendas se referem a criacdo e inicio da terra e do povo
japonés. Assim, € uma religido focada na unidade e comunidade japonesa, no seu povo € na
sua existéncia nesse mundo. E por isso que praticamente todos os japoneses sdo
considerados pertencentes ao xintoismo, pois em muitos sentidos o ‘Xintoismo’ e ‘ser
japonés’ sdo tratados como sindnimos.

O xintoismo também tem um lado controverso, relacionado ao nacionalismo
japonés, controle politico e relagdo entre religido e politica. Os mitos japoneses que
relacionam o povo japonés aos seus deuses focam particularmente na familia imperial
japonesa, especialmente o imperador que descende diretamente de Amaterasu KM — a
poderosa Deusa do Sol. Este mito confere um status especial ao imperador, que na histdria
japonesa € interpretado como uma deidade viva — ikigami ZEA4F .

Desde o final do século XIX até o final da Segunda Guerra Mundial em 1945, essa
ética foi a que prevaleceu no Japdo — o imperador, apesar de ser politicamente fraco, era
retratado como um simbolo divino e unificador do Japdao. O exemplo mais notavel desta

unido entre a religido, politica e Estado ocorreu durante o periodo de nacionalismo extremo
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que levou a expansdo militar japonesa, 2 guerra na Asia nos anos 1930 e a entrada do Japdo
na Segunda Guerra Mundial. Desde o final do século XIX, o xintoismo foi promovido
como uma religido estatal, em que todas as outras eram subservientes. Este sistema
enfatizou um nacionalismo extremo e a veneracao e a lealdade ao imperador como simbolo
supremo do Japao. Deve-se atentar que nio foi apenas o xintoismo que se envolveu com
politica nacionalista. Praticamente todos os grupos religiosos japoneses, incluindo os
budistas e mesmo muitos cristdos japoneses, apoiaram o nacionalismo militar no periodo ao
qual os japoneses se referem como “o vale sombrio” quando sua nag¢do foi marcada pelo
militarismo e guerra.

Muita coisa mudou com a derrota na Segunda Guerra Mundial em 1945. A
Ocupagdo Americana no Japao comandada pelo general americano Douglas MacArthur foi
decisiva para separar o xintoismo do Estado, retirando o apoio e financiamento das
agéncias governamentais locais e nacionais. Em 1946, o Imperador Hirohito renunciou
formalmente a sua condicao divina, assim como a idéia de que o povo japon€s era uma raca
superior destinada para governar o mundo. Dessa maneira, renunciou-se publicamente a
nog¢ao da sua propria divindade e a ligag@o oficial entre o xintoismo e o Estado japonés foi
rompida.

A ocupagdo dos Aliados no Japao legalmente deu fim a unido do Estado e religido e
a constituicdo japonesa atual deixa clara a completa separacdo entre os dois. Contudo, ha
grupos nacionalistas e outros que gostariam de reafirmar o papel do imperador como um

kami (deidade) e restabelecer os lacos entre o xintoismo e o Estado [ kokka shinto [E] 5 4

18 ]. Esses movimentos tém uma grande oposi¢do por parte de muitas organizacdes
religiosas assim como organizagdes politicas de esquerda e liberais e de pequenos mas bem
organizados grupos de cristdos japoneses. Essa oposi¢do parece ter enterrado as idéias
nacionalistas predominantes na primeira metade do século. Contudo, embora as provisoes
constitucionais posteriores tenham separado legalmente a religido do Estado, ainda ha
alguns japoneses que gostariam de reatar os lagcos entre o xintoismo e o Estado para
proclamar mais uma vez a divindade do imperador.

Além disso, ainda permanece a relagdo estreita entre o Estado e o xintoismo, pois é
uma religido inteiramente centrada no Japao e na identidade, prosperidade e nacionalismo

japonés. Ha alguns japoneses (principalmente das geracdes mais velhas) que ainda
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consideram o imperador divino, e que gostariam de reafirmar a no¢do de que o japonés €

uma raga especial, escolhida através de uma relagdo tnica com seus deuses.

1.7. O Mito de Origem do Japao

BIERLEIN (2003 apud NUNES 2006) descreve o mito japonés da criagdo, retirado da
histéria mitica do Japdo descrita na cronica semimitica chamada de Kojiki w 3+iC.

No inicio ndo havia nada, a ndo ser um vasto mar oleoso do Caos, que continha
uma mistura de todos os elementos. Havia trés espiritos ou kami f no céu, que olharam
para o mar e decidiram que um mundo devia ser criado. Os espiritos produziram muitos
deuses e deusas, incluindo Izanagi X 72X (“o macho que convida”) e Izanami VN X 73
# (“a fémea que convida”). Izanagi recebeu uma lan¢a magica incrustada com joias para
esta obra [ Ama no Nuhoko K DVEF ]. Izanagi e Izanami desceram do céu e Izanagi
mexeu a langa dentro do mar. Quando ele a retirou do caos, algumas gotas coagularam na
ponta da lanca. Entdo as gotas cairam de volta no mar, onde formaram uma ilha. Os dois
deuses, Izanami e Izanagi comegaram a criar, entdo, as ilhas do arquipélago nip6nico e
muitos elementos da natureza, como as cachoeiras e as montanhas. Mas quando Izanami
criou o espirito do fogo, este queimou seu coragdo e ela adoeceu. Do seu vOmito nasceram
o principe e a princesa da fonte de todas as minas: a montanha de metal. Suas fezes se
tornaram argila, e sua urina, o Espirito da Agua Fresca. Enquanto Izanami descia na Terra
da Noite, Izanagi chorou e implorou para que ela voltasse, mas ela ndo podia, pois tinha
comido alimentos do mundo inferior. Entdo Izanagi decidiu ir até ela na Terra da Noite®.
Quando chegou, ficou tdo aterrorizado com a imagem de sua esposa apodrecendo que saiu
correndo imediatamente. No seu caminho, muitas outras coisas foram criadas como as uvas
e os brotos de bambu. Depois da fuga, Izanagi estava muito cansado e refrescou-se
tomando banho num rio para limpar-se das impurezas da terra dos mortos. Enquanto se

banhava, muitos deuses e deusas foram produzidos como Tsukiyomi-no-Mikoto H & 7.0

® A busca por Izanami no submundo nos remete, por exemplo, 2 histéria semelhante da busca do semideus
Orfeu por sua mulher Euridice, no Hades.

33



Capitulo 1 — O Japdo Moderno

B quando lavava o olho direito, Susano-O Z8/5:2 % , o Deus da Tempestade, lavando o
nariz e quando lavava o olho esquerdo nasceu a Deusa Sol Amaterasu Omikami KR KA
— a mais venerada divindade do pantedo xintoista até hoje, ancestral do primeiro imperador.

De acordo com essa mesma fonte, o Kojiki 15 %=L, no século V o governo japonés
jé era centrado num Imperador, Jimmu Tenno 5 K, que, no sentido de legitimar seu
trono, havia comissionado colecdes de poemas mitoldgicos que afirmavam que ele era
descendente da Deusa Sol Amaterasu Omikami, a qual clamou ser um ancestral da regente
familia imperial. Aquele que teria sido o primeiro Imperador de um Estado consolidado no
Japdo, o lendério Jimmu Tenno #H K &, estabeleceu a famosa Dinastia Yamato K e
aos poucos conseguiu reunir a maioria das regides do arquipélago num Estado, o Estado
Yamato, consolidando seu poder criando uma forma primitiva de xintoismo, que além de
religido servia de instrumento politico. Iniciou-se assim, uma linhagem imperial que chega
até o presente numa linha supostamente ininterrupta totalizando 125 monarcas.

O principe Shotoku Taishi EE{E K1~ (574-622), governando em nome de sua tia, a
Imperatriz Suiko #£H K & (593-628), restringiu o poder dos clds decretando no ano 604
d.C. uma série de normas com o fim de fortalecer a unificacio do Estado, criando a
Primeira Constituicio do Japdo. Nesta, o Principe Shotoku escreveu os “Dezessete
Artigos” [Jiishichijo Kenpo +t4c7#7%5 1”7 . Sendo fortemente influenciado pelo Budismo
e Confucionismo, o principe delineou os principios ideais de governo, as obrigacdes dos
oficiais e dos cidaddos. A constitui¢do de Shotoku afirma claramente a importancia do
governante, sendo que todos aqueles que receberem comandos imperiais devem obedecer
escrupulosamente. Também ressalta o ideal confucionista de harmonia e benevoléncia,
assim como a compaixdo e o comportamento ético budista. Os governadores e seus
ministros devem se comportar com decoro e evitar o abuso de poder de qualquer modo.
Essa combinacdo de ac¢do moral e governo benevolente sdo almejados, a criagdo de
harmonia em todos os aspectos, enfim, esse ideal tem sido um tema constante expresso por
todos aqueles que apoiaram a unido entre a religido e o Estado no Japdao. O mito de que o

Japdo era um pais escolhido pelos deuses, conforme escrito em textos antigos como o ja

7 Veja, por exemplo, no site: http://www.sarudama.com/japanese history/jushichijokenpo.shtml , os
Dezessete Artigos da Constitui¢do de Shotoku, em inglés.
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citado Kojiki ®, foi retomado por um grupo de intelectuais nacionalistas no periodo

Tokugawa (READER 1993:161).

1.8. Relagoes Domésticas e Internacionais

Se a Revolugdo Meiji redefiniu a relacdo entre o autdctone e o alienigena (ORTIZ
2000:26), era importante entdo manter habilmente o equilibrio entre eles. Depois da euforia
da ocidentaliza¢do nas primeiras décadas apds a Restauragdo Meiji, comegou a surgir no
pais uma forte reacdo a ela, surgindo assim, no final dos anos 1880, uma unidade
inquestiondvel do imperador e da valorizacdo da tradicido em que o conservadorismo
politico se funde ao culturalismo nacionalista (PYLE 1989 apud ORTIZ 2000:27). De acordo
com IRIYE (1989:734-5), a estabilidade do novo governo parecia depender, por um lado, da
vontade de vdérias fac¢Oes para lidar com os estrangeiros e, por outro, da cooperagdo dos
estrangeiros nesse processo. Apesar da delicadeza da situacdo, em geral os novos lideres
foram bem sucedidos em separar assuntos externos das tensdes internas exacerbadas e usar
esses assuntos externos para estabilizar a ordem doméstica.

Um exemplo disso foi a proibi¢do dos ataques antiestrangeiros no Japao. O novo
regime sabia que tais ataques poderiam minar a sua posi¢do de governo no pais. Para tal, o
governo desenvolveu um sistema legislativo, engajando também uma extensiva campanha
de propaganda para informar a populagdo de que esses ataques antiestrangeiros eram contra
“as leis do mundo”. Uma vez que o pais se desenvolvesse de acordo com as leis
internacionais, o Japao alcancgaria o prestigio pelo mundo afora. Era uma estratégia eficaz e
perspicaz em que combinava a proibi¢ao do antiestrangeirismo com a visao de um futuro
glorioso, sendo ambas calculadas para consolidar a autoridade e prestigio do governo.
Aparentemente, alguns anos depois da implantacdo do novo regime em 1868, todos os
segmentos da populacdo aceitaram essa nova orientacdo. Essa questdo do

antiestrangeirismo estava intimamente relacionada as reformas legais no pais que, dentre

¥ Numa linguagem acessivel aos ‘ndo-japoneses’, veja por exemplo, CHAMBERLAIN (1981); um site em
inglés: “Japanese Creation Myth (712 CE) — From Genji Shibukawa: Tales from the Kojiki”. Washington
State University. URL (acessado 26/04/2006):

http://www.wsu.edu:8080/~wldciv/world civ_reader/world civ_reader 1/kojiki.html
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outras coisas, aboliram a “extraterritorialidade”. Isso significava que por um lado, o pais
seria um lugar seguro para os estrangeiros, ndo estando mais confinados a areas restritas
para protegé-los da violéncia, nem ter um sistema especial de protecdo legal na forma de
jurisdic@o consular. Segundo YAMAWAKI (2000:39), durante o periodo entre 1859 e 1899,
havia dreas restritas aos estrangeiros no Japao, em geral eram colOnias ou estabelecimentos
proprios, com suas proprias leis. A partir de 1899, por outro lado, eles teriam que obedecer
as leis japonesas como qualquer outro pais moderno. Isso quer dizer que o Japao tinha se
transformado em um Estado moderno legal e, sendo assim, passou a ser prestigiado
internamente e externamente.

Até entdo, a extraterritorialidade e o privilégio dos residentes ocidentais que eram
processados apenas em cortes especiais eram considerados um sinal humilhante da
superioridade européia. Diante da ameaca da frota americana do Comodoro Perry — como ja
foi dito anteriormente — e sem alternativa, Edo I.J= (atual Tokyo) teve de assinar o tratado
com os Estados Unidos e estabelecer uma relagdo comercial. Os dois portos abertos foram
Shimoda M , no final da peninsula perto de Edo, e Hakodate % fE em Hokkaido Aty
J& , ambos portos insignificantes em lugares relativamente remotos e foi estipulado que
qualquer nova concessdo feita a outros paises ocidentais seria automaticamente aplicada
aos Estados Unidos também, uma provisdo tomada do sistema de “tratado desigual” que foi
entdo forcado a China. Uma vez abertas as portas, ndo tinha mais como fechéd-las. Em dois
anos o governo japonés foi for¢ado a assinar tratados semelhantes com os britanicos, russos
e holandeses. O tratado russo adicionou um outro elemento do sistema de “tratado
desigual” chinés: a ‘extraterritorialidade’, ou o direito de os ocidentais residirem no Japao,
tendo sua propria corte consular sob suas proprias leis nacionais. Os comerciantes
estrangeiros foram particularmente atraidos aos portos recentemente abertos de Yokohama
R (préximo a Edo) e Kobe /7 (préximo a Osaka KPR ) — ambas as regides que se
desenvolveram como grandes cidades. Ai os soldados britanicos e franceses seguiram os
ocidentais para protegé-los dos samurais intransigentes que se opunham a sua presenca,
através de ataques antiestrangeiros.

Nesse sentido, revogar a extraterritorialidade significava um importante
reconhecimento de igualdade por parte de outros paises europeus civilizados. Um acordo

com a Gra-Bretanha foi o primeiro dentre varios que findou esse sistema em 1899.
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Lentamente as poténcias ocidentais foram percebendo que lidar com o Japdao era uma
questdo muito diferente de outros paises ndo-ocidentais, sendo entdo aceito e reconhecido
como uma poténcia “civilizada”.

As préticas legais antes da emergéncia do Estado nacional moderno, assim como o
sistema de registro familiar e o controle dos estrangeiros °, parecem ser as influéncias mais
importantes na codificacdo inicial da lei de nacionalidade no Japdo. A adogdo de jus
sanguinis deveu-se a compatibilidade com o sistema de registro familiar, uma escolha
l6gica que se baseou no estudo comparativo de leis de nacionalidade, na tentativa de
controlar a penetracdo de estrangeiros e na pressdo externa para modernizar a lei de
nacionalidade como um componente das relagdes internacionais e busca pela soberania
nacional. Apesar do crescimento do nacionalismo étnico nos anos 1890 no Japdo, o seu
impacto direto na legislacdo foi fraco. A codificacdo da lei de nacionalidade foi, mais do
que qualquer coisa, um passo necessario para a implementacdo do Tratado de Igualdade
com as poténcias estrangeiras. Neste sentido, o projeto foi levado adiante dentro de uma
estrutura mais ampla de modernizacao das institui¢cdes legais em que o governo, além das
preocupacdes burocriticas e estadistas, estava em oposicdo aos setores tradicionais,

conservadores e etnonacionalistas (KASHIWAZAKI 1998:13).

1.9. A Expansdo Japonesa na Asia Oriental na Primeira Metade do Século XX

Na Guerra contra a China (1894-5), a nagdo composta de pequenas ilhas triunfou
facilmente sobre o gigante chinés. O Japdao ocupou a Coréia e a Manchuria, destruiu a
esquadra chinesa e ocupou o porto de Weihaiwei no Norte da China. O Tratado de
Shimonoseki [ Shimonoseki Joyaku T E855#J ], promulgado no dia 17 de abril de 1895,
entre os imperadores do Japdo e da China, finalizou a Primeira Guerra Sino-Japonesa.
Nesse acordo, a China cedeu ao Japdo a ilha-provincia de Taiwan, os arredores das ilhas
Pescadores, e a peninsula de Liaotung no sul de Manchiria, pagou uma grande indenizagao,

aceitou a completa independéncia da Coréia e acordou ao Japdo os mesmos privilégios

? Veja no Capitulo 5 na parte de ‘koseki’ [sistema de registro familiar] em que este e outros sistemas de
registro populacional sdo analisados mais detalhadamente.
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diplomaéticos e comerciais desiguais que os ocidentais tinham com a China (REISCHAUER
1989:152).

As Sacalinas do Sul ( Karafuto ##K '°), assim como um mandato da Liga das
Nagdes na Micronésia (Ilhas Marianas, Carolinas e Marshall, no Pacifico) também foram
adquiridos na fase inicial do expansionismo japonés, na virada do século XIX para XX.
Isso se deu, em parte, porque a Inglaterra foi a Unica grande poténcia ocidental com que o
Japdo fez uma aliangca. Um pacto foi assinado em 1902, em que as duas nagdes se uniram
diante da ameaca da expansdo imperial russa na Asia Oriental. Tendo confrontado a Russia
na Criméia e nas proximidades da India, os britdnicos se alarmaram com a aquisi¢éo russa
da provincia maritima da Manchuria. Os russos obtiveram concessdo de um porto sem
congelamento do mar na Coréia, que os japoneses consideraram como um “punhal
apontado para o coragdo do Japdo: isso fez conflagrar a Guerra Russo-Japonesa em 1904.
Esta foi a primeira guerra em que uma poténcia ndo-branca venceu uma ocidental. O
resultado foi a ocupacgdo estratégica da Manchdria pelo Japao. A partir disso, o Japao foi
posteriormente ameagado pela China. Os direitos a tratamento do tipo colonial semelhantes
aos que as poténcias ocidentais gozavam foram obtidos na China, especialmente na
Manchdria. A alianga nipo-britanica durou até a Primeira Guerra Mundial, rendendo o
mandato da Micronésia ao Japao.

Se por um lado o expansionismo japonés foi parte do fendmeno da virada do século,
de XIX para XX, do imperialismo desenfreado das poténcias ocidentais, por outro,
enquanto Unica poténcia asidtica, o Japao foi incapaz de prosseguir com as suas ambicdes
diante da oposi¢do combinada do Ocidente. YAMANAKA Hayato (1993:106) apontou que
esse tipo de incorporacdo de nativos das dreas colonizadas pelos japoneses esta
profundamente relacionado a entrada tardia do Japao na competi¢do internacional pela
supremacia politica. Na segunda metade do século XIX, quando o Japao entrou para o
cendrio internacional, as armas eram literalmente um campo de batalha para a supremacia
internacional entre os paises hegemonicos. A forca do Estado era representada pelo seu
poder militar e o Estado que obtivesse mais territérios € mais recursos teria maiores

chances para o seu desenvolvimento. Contudo, a divisdo da Asia e da Africa ja tinha sido

101 &-se também como Kabafuto.
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estabelecida entre as poténcias mundiais européias. No sentido de obter uma “terra livre”
limitada, o Jap@o se militarizou rapidamente e se envolveu ativamente em guerras. A
entrada tardia no jogo territorial mundial se tornou uma grave desvantagem ao Japao e isso
constrangeu as taticas de que o Japao pudesse dispor.

Em outras palavras, o Japao foi entdo significativamente afetado pela sua posi¢ao
ambigua na hierarquia “racial” global assim como pela sua entrada tardia na competi¢dao
politica internacional. O Japdo era o tnico império ndo-branco quando uma hierarquia
internacional ja tinha se formado pelo discurso da supremacia branca fundada na firme
relac@o entre a civilizagdo superior e forte poderio militar. Nesse sentido, o Japao foi mais
forte e mais avangcado que “outros paises asidticos”, mas era relativamente mais fraco do
que as poténcias ocidentais mais avancadas que eram “racialmente” ocidentais em oposi¢ao
ao oriental. De qualquer maneira, o Japao passou a ser reconhecido internacionalmente
como “Grande Poténcia Mundial”. O Imperialismo Japonés foi reativo e defensivo, para
assegurar as fronteiras estratégicas da nagdo no fluxo do avanco ocidental na Asia (JANSEN
1968:182). Enquanto o Japao criticava o expansionismo ocidental no sentido de restringir
mais avancos na Asia, ele justificava seu préprio expansionismo na Asia (SUZUKI 2003:27).

SHIMIZU (1998:112) atenta que o recém-adquirido status de “Grande Poténcia” e a
sua ambigiiidade na hierarquia racial internacional fizeram com que o Japao apresentasse a
“Proposta de Igualdade Racial” na Conferéncia de Paz de Paris em 1919. Nessa Proposta,
os japoneses demandavam igualdade racial com as grandes poténcias brancas. Isto porque,
segundo a autora, o Japdo se sentia inseguro com o seu status por ser a Unica Poténcia nao-
branca antes da Primeira Guerra Mundial, por causa de uma série de desafios colocados por
grandes poténcias ocidentais, que o expds a vulnerabilidade do seu novo status. A situagdao
se deteriorou substancialmente durante a Primeira Guerra Mundial por causa das suspeitas
mutuas que alienou o Japao da Gra-Bretanha e dos Estados Unidos. Visto dessa perspectiva,
a “Proposta de Igualdade Racial” era expressdo de incerteza e inseguranca do Japdo em
relacdo a futura ordem internacional e a sua posi¢do nesse cendrio, tendo em vista 0 seu
status de “minoria”, enquanto a unica grande poténcia ndo-branca. Isso era tido como um
assunto de Estado muito importante, como se a diferenga racial se tornasse o ultimo
impedimento para assegurar a igualdade “absoluta” de status com o Ocidente. Ao fazer isso,

0s japoneses tentaram, intencionalmente ou ndo, associar duas questdes: a da raca e a do
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status de Grande Poténcia, no sentido de assegurar o seu futuro status na organizagao
internacional. Para os japoneses, a igualdade racial era uma parte importante e indivisivel
da igualdade das grandes poténcias. Embora a reacdo dos japoneses, devido a essa
associagdo entre raca e poder, demonstre inseguranga e o seu complexo de inferioridade, no
fundo, o Estado japonés estava percebendo muito bem as regras do jogo internacional. A
hierarquia racial justificava, muitas vezes, a dominagdo imperialista e a coloniza¢ido sob o
discurso civilizatério, sendo que na verdade hd muitos outros interesses por trds como os
econdmicos, politicos, estratégicos etc..

Contudo, essa Proposta de Igualdade Racial ndo foi aprovada na Conferéncia de Paz
de Paris. Com efeito, isso contribuiu a desilusdo geral que permeou o Japao nos anos 20:
uma crenga de que o Ocidente criou um sistema internacional “parcial” e “injusto” nessa
Conferéncia. E também teve uma importincia simbdlica para justificar a crescente
“independéncia”, isto é, uma politica externa nipocéntrica e pan-asianista, especialmente
nos anos 1930 (SHIMIZU 1998:170).

Desse modo, o fato de o Japao ter-se tornado uma das Grandes Poténcias Mundiais
teve uma importante dimensao racial nos anos 1920. Isso criou ressentimento e alimentou a
inseguranca japonesa que, por sua vez, levou as fac¢des militares extremistas para uma
agressdo maior. Assim, sob as circunstincias politicas e econdmicas que mudaram, uma
ideologia racial é rearticulada para responder aos imperativos situacionais. A tese de
ascendéncia comum como ideologia racial japonesa foi reconstruida de acordo com o
retrato do Japdo de um império e mudou para uma cultura japonesa Unica e de sangue
distinto japon€s que apenas 0 povo japonés tem. A nova identidade japonesa racializada
pautava-se no sangue japonés € quem ndo o tinha era categorizado como populagdo
subordinada ou membro de “ragas inferiores” (WEINER 1995:433). A flutuagdo do discurso
das ideologias raciais do Japao ou a origem dos japoneses sugerem que os conceitos de
nacdo em si sejam sempre moldados pela interacdo do Estado com o resto do mundo. A
esséncia da nacgdo racializada do Japao dependeu do esquecimento do passado (RENAN
1990), inven¢do da antiguidade no presente (HOBSBAWM & RANGER 1984) e a mudanca da
ideologia racial de um império japonés multiétnico para um Estado-nacdo japonés
homogéneo. Assim, o mito da pureza sanguinea e homogeneidade japonesa se

estabeleceram (SuzUKI 2003:11).
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1.10. Questées Raciais da Expansdo Imperial Japonesa na Asia Oriental

As idéias inspiradas nos movimentos do inicio dos anos trinta foram apreendidas
pela nova burocracia estatal e se reconstruiu em uma missao racial para se expandir. Com a
ideologia do New Deal "' no contexto do novo Estado de bem-estar americano, a missio
racial do Japdo legitimou a nova escala de envolvimento publico em cidades e vilas locais.
Embora no caso japonés a justificativa ideoldgica para o crescimento estatal tenha apelado
mais abertamente a raga, as iniciativas americanas em educacdo e saude publica foram
levadas adiante com preocupacdes eugénicas e faziam as mesmas conexoes entre a reforma
social e o melhoramento racial (YOUNG 1998:362).

A missdo racial do Japdao foi comunicada através de um grande volume de
propaganda e literatura (ANDERSON 1983) de recrutamento produzido pelos comités locais,
burocracias municipais, Conselho de Emigracdo Manchuriana e Ministério da Agricultura e
Floresta. A idéia de colonizacdo disseminada através de diversos canais da maquina

migratdria introduziu uma nova visao de Império, tomando emprestado do passado.

Benedict ANDERSON (1983:96) explora os processos que
criaram as “Comunidades Imaginadas’: a territorializagdo da fé
religiosa, o declinio da antiga monarquia, a interacdo entre o
capitalismo e o impresso, o desenvolvimento das linguas
vernaculares do Estado e as mudangas nas concepgbes do
tempo. Dentro de sua argumentacao, na expansao imperialista

japonesa foi tudo conscientemente propagandeado através de
escolas e impressos. Isso foi extremamente valioso para criar
uma impressao geral de que a oligarquia conservadora foi um
representante auténtico da nacdo da qual os japoneses vieram
a se imaginar como membros.

""O New Deal é 0 nome dado a uma série de programas implementados entre 1933 a 1937 nos Estados
Unidos, sob o governo Franklin D. Roosevelt, com o objetivo de aliviar, retomar e reformar a economia
americana durante a Grande Depressdo. A Grande Depressdo de 1929 foi uma crise econdmica mundial,
iniciado em 1929 e que atravessou os anos 1930. Ela atingiu diferentes paises em diferentes momentos. Os
mais afetados eram os mais industrializados, como os Estados Unidos, Alemanha, Inglaterra, Franca, Canada,
Austrdlia e Japdao. O New Deal estimulou uma utopia no pensamento social e politico americano em uma
ampla gama de questdes.
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Aproximando-se de um discurso colonial existente, a missdo para expandir

racialmente se tornou um imperativo em uma missao colonial ja multifacetada que envolvia

Taiwan, Coréia, Ilhas do Pacifico e China.

Para o Japao, como outras poténcias coloniais, o discurso colonial era em parte um

discurso sobre o ‘Eu’ e o ‘Outro’, expresso cada vez mais na linguagem da raca. Desde o

primeiro passo para o Império nos anos 1870 até o expansionismo militar dos anos 1930 e

40,

a incorporag¢do das doutrinas raciais no discurso japonés sobre o colonialismo se deu em

trés fases:

)

2)

3)

A primeira ocorreu no final do século XIX, quando as idéias confucionistas do lugar
proprio nas hierarquias sociais e as crengas xintoistas na ancestralidade divina do povo
japonés foram revestidas pela ciéncia racial ocidental. Junto com a Craniometria € o
Darwinismo Social, importou-se a no¢do de tipos raciais e a confusdo européia entre
defini¢des nacionais, etnolinguisticas e fenotipicas de raga.

A segunda fase da incorporagcdo das doutrinas raciais no discurso japonés sobre o
colonialismo, assim como os debates sobre os méritos relativos de assimilagdo ou
associacdo racial, comegou em 1895, com a aquisicdo de um império colonial que
estimulou a formacdo de um discurso oficial e académico sobre o dominio colonial.
Esses debates sobre se era possivel e apropriado japonizar os suditos coloniais, puseram
em movimento o processo de definir e articular a natureza da diferenca entre os
japoneses e outros asidticos no contexto colonial — onde a separagdo social e a
autoridade politica absoluta condicionaram as percep¢des dessa diferenca.
Frequentemente foi observado que nos contextos coloniais europeus as diferencas entre
as politicas, associacdo e assimilacdo eram mais retéricas do que reais. O mesmo era
valido para o Japao, com uma distin¢ao interessante que sugeria que a retdrica era o que
mais importava. Enquanto a teoria colonial européia tendia a gravitar ao longo do
tempo a posi¢do associacionista, desencorajando a difusdo das institui¢des ocidentais, o
discurso colonial japonés ia na direcdo oposta, para a ‘assimilacdo’, como Mark
PEATTIE (1984:97) apontou.

Nos meados dos anos 1930, o entusiasmo pela ado¢do da idéia da ‘assimilagdo racial’
marcou a terceira fase no discurso sobre a ‘raca’ e ‘colonialismo’. A politica colonial

oficial se tornou racial de modo mais aberto. Isso se justificou pela mistura de
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constru¢gdes mito-histérica, confucionista e pseudo-cientifica de raga que vieram se
desenvolvendo havia meio século. Isso aparece na politica kominka £ K 1t
[imperializacdo] adotada em Taiwan e Coréia, onde se tentou forgar a assimilacao racial
através da difusdo da lingua japonesa, nomes japoneses € santudrios xintoistas, como
vimos no caso da Coréia. A racializacdo da politica colonial também era evidente no
planejamento administrativo da Esfera de Co-Prosperidade. Finalmente, também se
pdde ver uma missdo em voga para colonizar a Manchdria que articulou uma politica
oficial de expansionismo racial, pela primeira vez na histéria do colonialismo japonés

(YOUNG 1998:365).

Antes de prosseguirmos com o contexto asidtico oriental, vale apresentar alguns
aspectos tedricos que envolvem as no¢des de ‘raga’, ‘etnicidade’ e ‘nacionalismo’, para
mostrar como suas conceituagcdes eram escorregadias (e continuam sendo — serd a sua
propria natureza?), mas que foram muito importantes para justificar a domina¢@o colonial
japonesa na Asia, em termos ideolégicos e politicos. Uma vez que eram as idéias vigentes
que circulavam na época — o que nos remete a idéia de ‘Histérias Conectadas’ abordada por
SUBRAHMANYAM (1997) — que nortearam as ambigdes imperialistas na corrida

internacional das grandes poténcias.

1.11. Raca, Etnicidade e Nacionalismo no Imperialismo Japonés

Embora ndo possamos pensar a ‘Etnicidade’ e o ‘Nacionalismo’ como algo
universal, contraditoriamente talvez, podemos dizer que estdo a0 mesmo tempo em toda
parte. Digamos que seja uma forma de classificagdo existente em vdrios paises, que
idealmente tende a reconhecer como cidaddos apenas os que sdo classificdveis como
‘nacionais’. Os que ndo cabem, sdo cidaddos de ‘segunda classe’, isto €, aqueles que ndo se
encaixam na definicdo de nag¢do. Muitas vezes a nacido imaginada (ANDERSON 1983) é uma
figura ideal — logo, aquilo que ndo existe no plano real — que faz parte da definicdo de
pertencimento nacional, muitas vezes representada pela equacido “um povo = uma lingua =

uma na¢do”. Na falta de congruéncia entre ‘nacdo’ e ‘Estado’, tém-se conflitos interétnicos
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que se configuram dentro dos quadros politicos. Para Hanna ARENDT (2004 [1949]), a
‘minoria’ produz perturbagdo a ordem nacional natural e imaginada. Principalmente depois
da Primeira Guerra Mundial, as ‘minorias’ sdo definidas como aqueles grupos de
caracteristicas culturais diferentes, implicando necessariamente desigualdade social e
politica, a medida que a situagdo de guerra alterou o desenho das fronteiras nacionais,
principalmente na Europa, produzindo assim a figura dos refugiados.

Nas Ciéncias Sociais, comegou a ser um novo enfoque tedrico, baseado nos estudos
de ‘minorias’, no contexto do deslocamento em que sofrem constrangimentos. E também o
momento em que a questio racial e a questao da migracao tornaram-se objeto de estudo das
Ciéncias Sociais, principalmente nas trés primeiras décadas do século XX.

Na virada do século XIX ao XX, os Estados Unidos receberam um grande fluxo
migratério da Europa Ocidental, onde as ‘minorias’ foram consideradas como um
‘problema socioldgico’, justamente no periodo em que se estava gestando uma ideologia
nacionalista. Em outras palavras, havia uma preocupa¢do em construir uma idéia de nagao,
ao mesmo tempo que recebia um grande contingente de imigrantes estrangeiros.

A Antropologia Fisica misturou critérios culturais com fisicos, sendo que a
classificacdo mudava conforme o tipo de indicador (GOULD 1991), enquanto uma ciéncia
que legitimou a dominag¢do imperialista ocidental sob critérios biolégicos raciais. O ‘tipo
permanente’ de raca com determinadas caracteristicas compunha um indice de medicdo que,
em ultima instancia, era inventada, implicando sempre uma nocao de ‘desigualdade’. Nesse
sentido, podemos dizer que a ‘raca’ é uma explicacdo cientificamente legitima para
justificar a apropriacdo da ‘desigualdade’ a partir da década de 1850. A teoria de Darwin
que se baseou na idéia da sobrevivéncia dos mais aptos, foi apropriada para teoria racial
como fez GOBINEAU (1983[1853]) que, por sua vez, foi importante na constru¢do da
ideologia.

Assim, a idéia de ‘raca’ foi criada na Europa para entender as novas relacdes do
século XIX. Nao foi a toa que essas teorias tenham se desenvolvido na segunda metade
desse século, pois foi quando houve grandes mudangas sociais na Europa e também quando
ocorreu a apropriacdo dessa ideologia nas teorias produzidas pelas academias — inclusive a
japonesa — para justificar a dominacdo colonialista na Africa e Asia. As relacdes daf

decorrentes eram entre brancos e negros, amarelos, ndo-brancos e mesmo os brancos que
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ndo se encaixam no poder. Nesse sentido, o conceito de ‘raca’ também justificava a
dominacdo burguesa, como por exemplo, a classe operdria inglesa ou francesa que era
considerada como uma ‘raca’ diferente dos burgueses que estavam no poder (WILLIAMS
1989). Isso era afirmado através de medidas de cranios, por exemplo. Essas teorias ndo sao
produtos do imperialismo, mas foram uteis para explicar a dominagdo. A explicacdo da
Histéria Humana € dada pelas relacdes raciais, isto €, através da interpretacio biolégica da
Historia, atribuindo um valor explicativo a ‘raga’. Nesse sentido, ocorreu uma biologizacao
das Ciéncias Sociais nesse periodo, que nao foi por mero acaso, uma vez que se valeram de
um saber supostamente cientifico para fins politicos.

O ‘racismo’, termo datado no inicio dos anos 1930, € uma interpretacdo racial dos
nacionalismos e justifica a dominacao dos inferiores, supondo que a raga seja aquilo que
determina a histéria e a cultura. Este termo também implica a nog¢do de ‘progresso’ e
‘civilizagao’. Nesse sentido a idéia de ‘raga’ é apropriada pelo ‘nacionalismo’, tornando-se
base para justificar sua ideologia. E verdade que os mesmos argumentos usados para
explicar os imigrantes ndo podem ser os mesmos para explicar a relacdo entre brancos e
negros. Mas pode-se dizer que a ‘raca’ é a invengdo desenvolvida para a histéria das nagdes,
baseada na nocdo de evolucdo bioldgica, para fins politicos e assim, para justificar a
dominagdo colonialista.

Posto isso, no Japdo, notamos ambigiiidades nos usos inconsistentes e sempre
intercambidveis dos termos ‘minzoku’ W e ‘jinshu’ NTFH para designar ‘raga’. Os
ideogramas de ‘minzoku’ remetem literalmente a “pessoas aparentadas” e o termo evoca
significados nacionais e étnicos da palavra raca, enquanto ‘jinshu’ — “tipos humanos” —
implica em uma classificagdo bioldgica. Ambos os termos eram empregados para contrastar
os asidticos dos ocidentais e os amarelos dos brancos; ao mesmo tempo, eles podiam se
referir a categorias étnicas dentro da Asia como Han, Manchu, Mongol, Ainu e assim por
diante (YOUNG 1998:364).

No Japao, um nimero cada vez maior de intelectuais depois da Primeira Guerra
Mundial definiu ‘minzoku’ como um povo distinto com atributos fisicos compartilhados e
sangue puro cuja origem pode ser remetida ao periodo paleolitico. De acordo com
DIKOTTER (1997:4), a ‘Etnicidade’ continuou sendo identificada com a descendéncia

bioldgica no periodo entre as duas Guerras Mundiais, enquanto as caracteristicas culturais e
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raciais constantemente revestiram a literatura politica, antropoldgica e médica. Ao longo do
século XX, a no¢do de ‘minzoku’ no Japao amalgamou-se consistentemente com as idéias
de ‘cultura’, ‘etnicidade’ e ‘raca’, no esforco de representar as feicdes culturais como
secunddrias e derivadas de uma esséncia bioldgica imaginada. As defini¢des raciais
constantemente foram dispostas no sentido de explicar as diferencas culturais.

Segundo Kevin DOAK (2001), o desmantelamento do Estado imperial depois da
guerra deixou muitos japoneses com a idéia de que o Estado foi um agente de mudanca
social completamente corrupto. Mas isso foi pouco para se ajustar a um sentido popular
mais amplo de identidade cultural nacional, investido no conceito de ‘minzoku’, que
permaneceu irrestrito pelos pecados do Estado ocidentalizado e militarizado. Isto € irdnico,
pois € precisamente a emergéncia desse senso de nacionalidade étnica que forneceu
elementos para as complexas dindmicas politicas e culturais dos tempos de guerra e
imperialismo japonés.

Apesar da centralidade da nacionalidade étnica na reconfiguracdo do discurso do
Japdo em tempos de guerra, os contornos desse discurso étnico permanecem mal
entendidos e sempre deturpados (ou representados inconvenientemente). Uma razao disso é
que o discurso sobre a nacionalidade étnica sempre foi apresentado como sendo de uma
‘raca’ ou um 6dio racial geral entre os japoneses por outros povos. Enfatizar elementos
raciais no imperialismo sempre foi uma das explicagdes uteis aos impérios europeus e
americano, mas ‘raga’ pode ofuscar muitas caracteristicas do imperialismo japonés em
tempos de guerra, enquanto desloca as fungdes politicas e nacionalistas do discurso de
‘minzoku’ (tanto para os imperialistas japoneses quanto para os seus colonizados) como
uma questdo mais simples sobre a falta de consciéncia moral entre os japoneses, como
Doak observou. Por que o termo “minzoku” expressa superioridade quando é empregado
por qualquer japonés, mas ao mesmo tempo isso se refere meramente aos “povos” ou €
incorporado em um nacionalismo legitimo quando empregado por alguns chineses e
coreanos? Uma parte importante do apelo da ideologia cultural dos tempos de guerra,
durante os anos 1920 e 30, foi a maneira como a ‘etnicidade’ foi explicitamente proposta
como um substituto para o que era amplamente percebido como falha do conceito bioldgico

de ‘raca’ do século XIX.
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Um dos principais argumentos de DOAK (2001) é que ‘raca’ e ‘etnicidade’ sdo
conceitos flexiveis, mas ndo sdo infinitamente flexiveis. A ‘raca’ coexiste com a
‘etnicidade’ na ideologia imperialista japonesa, mas ‘raca’ e ‘etnicidade’ sdo usadas para
significar diferentes niveis de identidade. Apagar o componente nacional étnico desta
ideologia — ou assimild-lo a ‘raca’ — é fazer vista grossa a um aspecto crucial da ideologia
imperialista japonesa em tempos de guerra: a énfase dada ao conceito étnico culturalmente
definido de nacionalidade, como elemento essencial na constru¢ao de uma hierarquia social
condizente ao império autoconscientemente concebido como monorracial (mas multiétnico).

O momento histérico preciso quando ‘minzoku’ substituiu ‘jinshu’ nas Ciéncias
Sociais € dificil de determinar, mas pode-se dizer que o processo se deu no final dos anos
1920 e se completou durante a Guerra do Pacifico (1941 a 1945). De acordo com DOWER
(1986:267), ‘minzoku’ era percebido como coletividades orgéanicas que transcenderam seus
membros individuais e fez surgir as caracteristicas nacionais distintas, representando toda
uma conjuncao fluida de sangue, cultura, histéria e forma politica. Desse modo, a ‘cultura’
tinha-se transformado em uma propriedade pseudobiolédgica da vida comunal. Além disso,
ambos os termos ja vieram a ter uma equivaléncia funcional como conceitos que faz
qualquer distingao irrelevante. Argumentou-se que, seja onde for, se a cultura € considerada
como manifestacdo de uma esséncia primordial ou inata, a confiang¢a no critério cultural ou
étnico na distincdo entre os povos funcionam da mesma maneira como determinismo
bioldgico (MILES 1993:101). A distin¢c@o importante ndo € entre as caracteristicas culturais
ou fisiolégicas, mas sim, entre os modos como esses critérios ganham significados e
influem. Os processos historicos através dos quais os grupos ou nagdes se desenvolvem
tém-se baseado nessas qualidades inatas assumidas — sejam culturais ou bioldgicas — e
subseqiientemente elas se encontram dentro das relagdes especificas de poder e material
(WEINER 1997d:99).

Veja abaixo no Mapa 2, o Império Japonés na Asia Oriental por ano de ocupagio
até antes de perder a Segunda Guerra Mundial em 1945. Para mais detalhes, veja no Anexo
1, o Cronograma Histérico Geral que contempla os fatos histéricos do Japao, Brasil, Europa
e Estados Unidos (Ocidente); fatos que afetaram internacionalmente, a relacdo entre o
Brasil e o Japao — seja de japoneses no Brasil seja de brasileiros no Japao, assim como o0s

nikkeijin em geral, isto é, dentro do contexto do grande deslocamento populacional que
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veio ocorrendo desde o final do século XIX e ao longo do século XX. Isso nos ajuda a
visualizar os diferentes contextos citados acima nesse periodo, permitindo-nos ver
conjuntamente as diferentes realidades, que aparentemente podem ndo ter nenhuma relagao,
mas que ao serem sobrepostas (STRATHERN 1995; SAID 1995), nos possibilitam fazer outras

leituras, a medida que as “histérias estdo conectadas” (SUBRAHMANYAM 1997).

Mapa 2 — O Império Japonés na Asia Oriental por Ano de Ocupagéo
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A articulacdo de uma ideologia em que as categorias de ‘raga’ e nagdo se sobrepdem
tdo claramente ndo € exclusiva ao Japao, segue WEINER (1997d:104-5). Essa reificacdo da
nacdo enquanto uma entidade organica tem claramente paralelos na Europa contemporanea
onde a conceituagdo de ‘nagdes’ como ‘“formacdes naturais de grupos identificados pelos
‘differentiae’ culturais implicou que os ‘simbolos da ‘nagcao’ se baseavam na raga”. Dado

que o Japao estava modelando conscientemente o seu comportamento nas outras esferas de
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atividades baseando-se nos seus contemporaneos europeus € americanos, ndo € surpresa
que o pensamento ‘racial’ japonés tenha muito da sua inspira¢do nas na¢des ocidentais mais
avancadas e desenvolvidas. No contexto da expansdo imperial no final do século XIX, a
nova identidade nacional japonesa interagiu com o Ocidente, assim como esta foi
redefinida através do contato com o ‘racismo’ cientifico ocidental.

Para ilustrarmos essas questdes discutidas acima, apresentaremos a seguir, o caso da
colonizacdo japonesa na Coréia que foi uma das colonias que sofreu um processo de
japonizagdo através de politicas assimilacionistas, dentro da légica imperialista militar

nipdnica na primeira metade do século XX.

1.12. Ocupagdo Japonesa na Coréia

Apesar de os coreanos terem o seu status atual marginalizado na sociedade japonesa,
algumas décadas atrds, eles foram suditos japoneses e considerados como um grupo de
pessoas que compartilhavam a cultura comum e uma ascendéncia comum com 0s japoneses
até o final da Segunda Guerra Mundial. Afirmava-se que a familia real coreana tinha
conexdes com a aristocracia japonesa'”. Assim, “a reunido de dois irmdos separados por um
longo tempo” (PEATTIE 1984:109) justificou a anexacdo da Coréia a drea imperial. Para
Suzuk1 (2003:5), essa idéia € fundamental para esclarecer como o Estado ou a elite
governante estabeleceu sua dominacao através da racializagao.

Diminuida a competi¢do russa e chinesa na Coréia, o Japdao anexou completamente
a Peninsula Coreana em 1910, sem protesto de nenhum pais ocidental. Mesmo tardiamente,
em geral foi aceito no Ocidente que as nacdes fortes e avancadas tinham o direito de
governar sobre as terras mais fracas e atrasadas para o bem das colOnias assim como em
beneficio dos colonizadores. Na Coréia, ¢ também em Taiwan (ou Formosa, anexada em
1895), o Japao empreendeu um programa ambicioso de desenvolvimento econdmico e de
exploracdo, trazendo ferrovias, sistemas escolares, fabricas e outros aspectos visiveis do

mundo moderno para essas terras. Os treze milhdes de coreanos e trés milhdes de

"2 Esse mesmo discurso também foi aplicado 2 Manchiria: “Pu Yi , seu Imperador, foi designado como um
descendente de Amaterasu (a Deusa Sol, do mito de origem do Japao). Ele tanto foi o Imperador do
Manchukuo como também o irméo mais novo do Imperador Showa do Japdao” (MCCORMACK 2004b)
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taiwaneses (OGUMA 1995), contudo, foram subjugados ao governo repressivo de uma

administracao colonial eficiente mas cruel com uma policia onipresente e sempre brutal.

Quando a Guerra Russa-Japonesa estourou em 1904, as For¢cas Armadas japonesas
ja tinham assegurado a Coréia. Uma vez que as influéncias chinesa e russa foram
removidas da Peninsula, os coreanos falharam em montar qualquer resisténcia nacional
coesa contra a tomada japonesa. Isso tomou forma, inicialmente, de conversao a um status
de Protetorado (1905) e depois como Anexacdo (1910).

Ao focar na politica colonial do Japao em relacao aos coreanos, Suzuki (2003) nos
mostra como o Estado japonés mobilizou vdrios significados raciais e ideoldgicos para
rearticular as fronteiras raciais. Ao fazer isso, a autora argumentou entdo que o Estado
estava profundamente envolvido na racializacdo ao fabricar e autorizar as “diferencas” e
“semelhangas’ entre os grupos dominante e minoritario.

O Império Japonés adotou uma linha assimilacionista para integrar o povo
colonizado. A criacdo de um império teria comecado com a dominacgido sobre 0s paises
vizinhos ao Japdo, no Nordeste Asidtico. As afinidades de raca e cultura entre os japoneses
e os seus colonizados (exceto os das Ilhas do Sul do Pacifico), tornaram possivel a idéia de
que o colonizador e o colonizado pudessem se fundir e tivessem a mesma identificacao
dentro dos territérios coloniais japoneses. Esse conceito cristalizado na doutrina doka [7l{t.
[assimilacdo] veio a ser a agenda central nas politicas coloniais japonesas (PEATTIE
1984:96).

De acordo com PEATTIE (1984), ha pelo menos quatro motivos que levaram o Japao
a idéia de assimilagdo:

(1) A formulagdo mais facil é a de que dobun doshu [F]3C[A]FE — mesma cultura, mesma
raca — representa afinidades raciais e culturais com a regifo oriental.

(2) Mas mais importante, a assimilagdo do Japao foi formulada por “um tom fortemente
moralista, derivado da tradicdo confucionista chinesa e se expressou em uma frase
repetida ad nauseam: “isshi dojin” —fi[F{" [“imparcialidade e fraternidade”]. Isso
implica dizer que os japoneses e a populacdo nativa deveriam ser tratados igualmente,
sujeitos a mesma obrigacdo e investidos com os mesmos direitos dentro dos territorios

coloniais sob a vontade imperial.
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(3) O conceito de ‘kazoku kokka’ ZZH% |E15 [ ‘Estado-familia’ ] é central no sentido de
criar um pertencimento inclusivo ao Estado. O imperador japonés foi considerado o
chefe do Yamato minzoku RKF1 R J%E [raca japonesa] e do Estado, e essa ligagdo
mitoldgica'® entre a origem da raca japonesa e a casa imperial poderia se expandir para
fora para incluir os povos colonizados sob a dominacao japonesa. Em outras palavras,
as populacoes recém-incluidas poderiam se tornar filhos da familia imperial ou komin
/N =V

(4) Finalmente hd uma crenca baseada em exemplos semimiticos e factuais, de que o povo
japonés tem uma capacidade histdrica para assimilar o povo e as idéias estrangeiras. Por
exemplo, a emergéncia da raga Yamato, a ado¢do da cultura chinesa nos tempos antigos

e a importacdo das tecnologias e institui¢des ocidentais no periodo moderno (ibid:97

apud SUZUKI 2003:12).

Contudo, a linha assimilacionista nipOnica nio teve sucesso precisamente por causa
da crenca na singularidade e superioridade racial japonesa entre os administradores
japoneses (CHUNG & TIPTON 1997:169 apud Ibid:12). Segundo Michael WEINER (1994:21-
24), “uma idéia central que norteou o Imperialismo Japonés foi a no¢do de que os coreanos
e outros povos asidticos eram de alguma maneira inferiores”. A peculiaridade da linha
assimilacionista japonesa pode ser a aculturagdo extremamente forcada (a japonizagdo) sem
nenhuma promessa de igualdade politica e social. Os suditos coloniais japoneses sofreram
dessa contradi¢@o inerente ao sistema imperial nipdnico (SUZUKI 2003:12).

Embora os modelos europeus dessem algumas idéias para implementar o controle
colonial aos oficiais do Estado japonés, eles ndo seguiram simplesmente esses modelos. De
um modo geral, a “assimilagdo” permitia que os grupos minoritarios gozassem dos mesmos
privilégios institucionais que o grupo dominante sob o custo da assimilagdo cultural. A
natureza distinta do tipo japonés de assimilacdo € o artificio de uma politica
assimilacionista de dupla face. Por um lado, eles forcaram a assimila¢do dos colonizados e

os “japonizaram” em nivel cultural. Por outro lado, deixaram clara a distin¢cdo entre os

japoneses de primeira classe e os de segunda classe, mobilizando a niponicidade que ¢é

' Veja em detalhes sobre a mitologia de origem do Japdo e a sua relagdo com o sistema imperial na primeira
parte deste capitulo.
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medida pela “raca”, “etnicidade” e “cultura” e legitima a hierarquia entre os seus suditos no
ambito sdcio-estrutural. A l6gica desse modo de dominagdo implicitamente mobiliza a
supremacia dos brancos para esconder os mecanismos de classificar as pessoas. J4 o
conceito de japonizacdo colonial explicitamente mobiliza a supremacia da niponicidade
para autorizar o mecanismo de classificacdo dos suditos. Ao deixar clara a distincdo na
assimilacdo entre o nivel cultural e o nivel sécio-estrutural, o povo colonizado ¢é
estratificado no ambito sécio-estrutural enquanto eles conservam a uniformidade cultural
(YAMANAKA 1993:106 apud Ibid:14).

Pode-se argumentar que a assimilagdo legal-institucional e a assimila¢do cultural
podem ser claramente separadas. Na realidade, muitas questdes de assimilacdo estdo nas
fronteiras entre elas, tais como o uso da lingua oficial, casamento inter-racial
(internacional) e convergéncia religiosa (OGUMA 1998:648). Contudo, conceituar a
assimilacdo em duas dimensdes diferentes, como tal, é util para entender a natureza da
politica assimilacionista japonesa. A assimilacio legal-institucional busca a extensdo de leis
e instituigdes de um suzerano para as colonias e € sempre associada com a equalizagdo de
direitos e deveres entre os suditos em algum grau. A assimilagdo cultural € para aculturar o
colonizado para a cultura do colonizador através da educacdo e para inculcar em seus
colonizados a identificagdo com o seu suzerano (SUZUKI 2003:16).

A politica assimilacionista cultural do Japdo tem algumas caracteristicas que a
diferencia da dos paises europeus.

Primeiro, na Europa, o projeto de assimilagdo cultural “civilizou” a populagao
colonizada ao disseminar a cultura ocidental. Havia uma forte convic¢do por parte dos
colonizadores de que sua cultura era superior a do colonizado e assim havia missdes para
esclarecer e civilizar os colonizados. No controle da Coréia pelo Japao, a assimilagao
cultural estava intimamente relacionada com a manutencdo da seguridade nacional contra
as ameacas das Poténcias Ocidentais. O conceito de ‘kazoku kokka kan’ FEHR [EZ % — a
visdo do Estado japonés enquanto uma familia — no qual o imperador seria o pai de todos os
suditos em seus territérios, promoveu nao apenas a aculturacdo mas também forcou a
assimilacdo “espiritual” do colonizado, ao demandar lealdade e fidelidade ao imperador.

Segundo, diferentemente das poténcias coloniais européias, o Japdo enfatizou a

afinidade cultural e racial com o colonizado. Alguns intelectuais achavam que a aculturagdo
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e assimilacdo espiritual iriam eliminar as diferencas étnicas. Eles acreditavam que os
coreanos seriam “ndo inteiramente japoneses, mas capazes de se tornarem japoneses’
(PEATTIE 1984:40). Hannah ARENDT (2004 [1949]: 254) distingue entre o imperialismo de
‘ultramar’ (territrios coloniais separados geograficamente e racialmente) e o imperialismo
‘continental’ (em que hd maior continuidade geogréfica e racial). Nas suas palavras, “O
imperialismo continental é mais importante quando comparado com o imperialismo de
ultramar, porque o seu conceito de expansao € amalgamador, eliminando qualquer distancia
geografica entre os métodos e institui¢des do colonizador e os do colonizado, de modo que
nao foi preciso haver efeito de bumerangue para que as suas conseqiiéncias fossem sentidas
em toda a Europa”. Nesses termos, os colonizadores japoneses foram distintamente mais
asidticos: havia uma “orientacdo continental” enfatizando as aparentes afinidades raciais e
culturais entre os japoneses e seus suditos coloniais asidticos orientais.

Enquanto os governos coloniais bradavam alto sobre a fusdo dos japoneses e
populagdes nativas sob o slogan “isshi dojin” — 4% [F{" [‘imparcialidade e fraternidade’],
um ambiente ideal de colonialismo japonés nunca foi pensado dentro do império. Os
sentimentos de superioridade dos colonizadores japoneses eram impedimentos insuperaveis
a qualquer incorporacdo verdadeira das duas populag¢des. Enquanto retdrica, isshi dojin era
um conceito muito ttil para o colonizador exatamente pela nebulosidade do seu significado.
A sua natureza de permitir vdrias interpretacOes era muito conveniente para ‘“objetivo
politico discrepante” (PEATTIE 1984:98). Enquanto em um extremo, esse conceito abarca o
pensamento mais liberal em que enfatiza os direitos iguais para todas as populagdes de todo
o Império, num outro extremo, isso poderia levar as medidas mais opressivas que enfatizam
a obrigagdo igual ou maior dos colonizados. Assim, a imprecisdo do conceito mitico do
isshi dojin que era central a doutrina assimilacionista foi interpretada de formas diferentes
por pessoas diferentes e abarcava as percep¢des e politicas contraditérias. Sem duvida, a
assimilacdo em qualquer situacdo colonial é sempre unidirecional para mudar a raca
‘inferior’ (o colonizado) pela raga ‘superior’ (o colonizador) (SUZUKI 2003:17).

Desde os meados dos anos 1930, na etapa final do colonialismo japonés, a
assimilacdo tomou a forma extremada de japonizacdo das populagdes colonizadas. Essa
politica objetivava transformar os colonizados em suditos imperiais (komin 2 ) e se

centrou no inculcar de um senso de obrigacdo ao imperador japonés. A imperializacio foi
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santificada pelo controle social e mobiliza¢ido de recursos humanos para a guerra do Japao
contra a China. Dessa maneira, esse movimento opressivo foi particularmente intenso na
Coréia, que € vizinha da China. No sentido de instilar lealdade ao imperador japonés, a
imperializacdo envolveu uma intensa assimilacdo ‘“‘espiritual” do colonizado na qual o
governo japonés tentou adotar um compromisso publico “voluntdrio” para as obrigacdes
dos tempos de guerra, para acelerar a difusdo da lingua japonesa em todo o territério
colonizado e abolir os estilos culturais nativos (PEATTIE 1984:121 apud Ibid:18). Sob o
slogan de “naisen ittai” P#E—1& [o Japdo e a Coréia como um sé corpo], 0 movimento
de imperializacdo — komin-ka [ = XAL ] — foi implementado em quase todos os aspectos da
vida no Japao metropolitano e nas suas colOnias. As politicas de assimilagdo colonial em
relacdo aos coreanos foram vagamente definidas desde o principio do governo japonés.
Ainda, as politicas de imperializacdo tinham um objetivo muito claro: nunca se pretendeu
estender os direitos politicos e sociais aos colonizados.

OGUMA (1995) notou que o Império Japonés pré-guerra era multirracial e que
depois da anexacdo de Taiwan em 1895 e da Coréia em 1910, 30% dos suditos do
Imperador japonés eram “ndo-japoneses”’. Embora houvesse uma critica extensa ao mito da
homogeneidade étnica, ndo havia nenhuma documentagdo que mostrasse como e quando
ele surgiu. Para o autor, as andlises criticas assumiram que isso se tornou parte da ideologia
estatal durante o periodo Meiji, mas esse assunto € falso: o império japonés ndo foi apenas
multirracial, mas foi percebido como tal pelos japoneses (ASKEW 2001).

Em seu livro “Tan’itsu Minzoku Shinwa no Kigen” H— & #55 O IR [ A
Origem do Mito da Homogeneidade Etnica], OGUMA (1995) examina a origem dessa auto-
imagem dominante do japonés e analisa sua fun¢do socioldgica, investigando a genealogia
da auto-identidade daquelas pessoas que se véem (e geralmente sdo vistas) como
“japoneses”. Os japoneses viam sua nagao como multirracial no periodo pré-guerra, quando
as teorias argumentavam contra a homogeneidade étnica. Para tal, ele analisa os debates
sobre as origens e a composi¢do da nacdo japonesa e as atitudes para com as minorias
étnicas no Japao. Oguma traga as mudangas histdricas e analisa as percepcoes do ‘Eu’ e dos
‘Outros’ como foram reveladas em véarias discussdes sobre a nag¢do japonesa. No seu exame
sobre o nascimento das teorias da nacdo japonesa até os anos 1880, ele mapeou a

emergéncia da teoria das “nacdes mistas” kongo minzoku %G %, Nessa teoria, os
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japoneses eram formados por uma “mistura” de varios povos asidticos, ou dos habitantes
originais das ilhas japonesas (como os Ainu ou um povo que desapareceu posteriormente) e
um povo conquistador que chegou depois. Essa visdo foi acalentadamente disputada pelos
nacionalistas que argumentavam que a consangiiinidade da nagdo japonesa era continua
desde os tempos imemoriais e defendia uma teoria da homogeneidade étnica. Todas as
teorias subseqiientes, afirma Oguma, sdo variagdes dessas duas idéias opostas principais
(ASKEw 2001). Essas duas posicdoes bdsicas ainda formam o nicleo do debate
contemporaneo no Japdo sobre as origens da nacdo. Por exemplo, FUKUOKA (1997:4)
afirma que “embora a questdo do sangue ou raga seja uma questdo delicada no Japao, os
registros historicos revelam claramente que vérios povos vieram morar no arquipélago
japonés. Eles vieram da Peninsula Coreana, do Continente Chinés e de outros lugares
longinquos. O “japonés puro” é na verdade uma mistura desses diferentes povos. Em outras
palavras, o Japao é, em um sentido mais real, um protétipo de uma sociedade
multirracial”'*.

Em relagdo as mudancgas nas teorias da nagdo japonesa desde o periodo Meiji até o
Japao pds-guerra, Oguma argumenta que o periodo pré-guerra foi dominado por uma
crenga de que o Japao era um Estado multiétnico e que foi apenas depois do final da guerra
que o mito da etnicidade homogénea se enraizou. Isso foi num tempo quando um niimero
de ndo-japoneses morava dentro das fronteiras do Japao. Mas, de repente, em 1945, quando
o Japao foi derrotado na Segunda Guerra Mundial, foi despojado de seu império e, por sua
vez, também da sua diversidade étnica. Ao delinear as “fronteiras” do “japonés”, OGUMA
(1998) afirma que essas minorias t€m sido tratadas e definidas diferentemente, refletindo as
mudancas no interesse nacional como definido pelo governo da época. Quando era
necessario, as minorias eram definidas como japonesas e assimiladas. Quando ndo era
necessario, elas eram rejeitadas como nao-japonesas. O conceito de ser japonés — a
fronteira entre os japoneses € ndo-japoneses — tem mudado, e o exame do “tipo” de pessoas
localizadas na periferia do Japao — geograficamente e socialmente — pode iluminar as
questdes centrais da identidade japonesa a partir do ponto de vista da periferia (ASKEW

2001).

14 Veja também FUKUOKA (1993:6) e (2000:xxv-xxxvii).
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Analisando um grande volume de escritos, em seu outro livro “Nihonjin” no Kyokai
“HARN OB [As Fronteiras do “Japonés”], OGUMA (1998) dividiu o debate no Japao
em dois campos bdsicos. Um de ‘assimilacionistas’, que consideravam a periferia como
parte de um conceito expandido de japonés e tratavam as coldnias como parte da nagdo. O
outro grupo € composto por ‘ndo-assimiacionistas’, que viam a periferia como coldnias
ndo-japonesas que estariam fora de um conceito estdvel de nacdo e estabeleciam uma linha
divisoria entre o japonés e as colonias ndo-japonesas. Uma das ironias da Historia Moderna
do Japao € que a assimilagdo era defendida por membros igualitaristas do iluminismo
japonés. Isso justificou um ataque em grande escala contra as tradi¢cdes e costumes locais,
enquanto que os evolucionistas sociais racistas argumentavam a favor de uma forma de
baixo custo de governo colonial que acarretava necessariamente autonomia local e respeito
por costumes locais. Exemplos do primeiro grupo inclui UME Kenjird # K ER (1860-
1910), que argumentou a favor de tratamento e direitos iguais e outros autores como
FUKUZAWA Yukichi f&iR i (1834-1901) e Hozumi Yatsuka FEFE /R (1860-1912),
que defendiam a assimilacdo sem um reconhecimento de direitos iguais. O segundo grupo
inclufa autores como TOGO Minoru H#f 3 (1890-1962).

O debate sobre identidade nacional pode ser relacionado com o grande temor
japonés pelas poténcias ocidentais e a ansiedade do Japdo que também poderia ser
conquistado e colonizado. Esses sentimentos tinham um papel crucial na formatacdo da
politica colonial japonesa, levando o Japao a ignorar o custo econdmico da administracao
colonial, dando um grande peso a defesa e enfatizando a importancia em ganhar a lealdade
dos residentes nas suas colOnias. Isso explica as politicas assimilacionistas japonesas —
embora elas tenham iniciado uma grande inquietacdo nas coldnias, o Japdo ndo estava
confiante o suficiente para permitir que os povos colonizados mantivessem suas linguas e
culturas. Mais do que isso, nas palavras do autor: “no sentido de resolver sua falta de auto-
confianca e sua ansiedade, o Japdao sentiu que nao tinha outra escolha se ndo fazer as
pessoas que colonizaram mostrar seu amor e lealdade dedicada através de auto-sacrificios.
Essa mentalidade nada mais é do que sadismo” (OGUMA 1998:630 apud ASKEW 2001).
Além de tudo, o Japao era diferente de outras poténcias imperialistas nao apenas por sua
entrada tardia no imperialismo, mas também porque ele se mobilizou nas regides proximas.

Bem diferente dos britanicos na Africa, o Japao se atormentava ao questionar como trataria
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tais regides como parte do Japdo. A assimilagdo se tornou uma dessas caracteristicas do
imperialismo japonés que se estendeu a Okinawa, por exemplo, que é frequentemente visto
hoje como meramente uma outra parte do J alpa?lo.15

O caso de Okinawa mostra bem essa contradi¢cdo inerente ao processo de
japoniza¢do. TOMIYAMA (2005) questiona o que € ser “japonés” quando se € colonizado
pelos japoneses. A condi¢dao em comum de colonizado dentro do império japonés nos ajuda
a refletir sobre as conseqiientes implicacdes do imperialismo japonés marcado pela
violéncia e abuso, que respingam até os dias de hoje nas populagdes colonizadas como os
coreanos, taiwaneses, chineses e okinawanos. Tomiyama afirma que os “japoneses” sao
“uma comunidade do esquecimento”, referindo-se a Ernest RENAN (1990), assim como um
discurso que requer o esquecimento para vir a ser. O que € preciso esquecer? Nada mais do
que as regides e a violéncia do imperialismo. A maior armadilha da andlise do discurso esta
em achar que o poder opera exclusivamente através do discurso, atenta o autor. Contudo,
ndo € o discurso, mas antes, o aparato estatal da violéncia que € militar, que realizou os
processos de invasdo tdo consistentemente conduzidos pelo Estado imperial contra os
colonizados. Os primeiros que vieram a ser “japoneses” nessas dareas de violéncia sdo os
esquecidos pela violéncia do imperialismo. Além disso, o Outro que € inaugurado junto
com o “japonés”, ndo € apenas um ‘Outro’ em termos culturais e sociais, mas também nas
relacOes mediadas pelo Estado (BALIBAR 1991a:15). Se considerarmos as verdadeiras cenas
do Imperialismo, que vao além do discurso do “japonés”, é necessdrio examinar “o povo
japonés” nesses cendrios violentos, mais do que a visao dos intelectuais de “japonés”, assim
como os discursos estruturados sobre os “japoneses”. A agressio de guerra na Asia Oriental
e a vida familiar de “harmonia amistosa” se ddo juntos com o processo de se tornar
“japonés”. O forte desejo cotidiano de se tornar “japonés” resulta no exercicio da violéncia
sobre os outros. Em relacdo a isso ha dois pontos: (1) € na vida cotidiana onde alguém
realmente se torna “um japonés”. (2) O outro estd relacionado com este processo de se
tornar um ‘japonés’. E, portanto, na vida cotidiana que acontece a mobilizacdo para a
invasao violenta dos outros e € preciso estar atento as realidades concretas do Imperialismo

que ndo podem ser explicadas dentro de uma “comunidade de esquecimento”. Uma vez que

'3 Veja mais detalhadamente sobre os ‘okinawanos’ | “ryitkyiianos’ no Capitulo 5 sobre minorias no Japio.
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essa violéncia precisa ser esquecida, ela € silenciada. Contudo, siléncio nao € esquecimento,
mas sim uma memoria internalizada, atenta ToMiYAMA (2005).

Durante o periodo de guerra, a febre ultranacionalista dentro do préprio Japao ecoou
na natureza fandtica do movimento imperialista nas coldnias, segue SUZUKI (2003:18). No
dia 02 de outubro de 1937, MINAMI Jird FI¥KER, o governador geral japonés da Coréia
(1936-42), introduziu o “Juramento dos Suditos da Nacdo Imperial” — . X8R KO EHK
kokuoku shinmin no seishi. Este juramento tinha duas versdes: uma para adultos e outra

para criangas. Por exemplo, como tarefa matutina didria na escola, as criangas recitavam as

seguintes sentengas juntas (SHIDA 1989:174):

(a) “Nés somos suditos do Japao Imperial’;

(b) “Nds serviremos ao Imperador unindo 0s nossos
espiritos”;

(c) “N6s nos tornaremos uma grande e forte nacdo
através da paciéncia e da disciplina’.

Como se pode notar nesse juramento, o objetivo era transformar os colonizados em
verdadeiros japoneses, “espiritualmente”. O movimento de imperializa¢do consistiu em

quatro grandes programas'® (CHOU 1996:45):

(1) A reforma religiosa — a introdugéo do Estado xintoista

[ &B—% saisei ittchi ;
(2) O movimento da “lingua nacional” [ [E75i#E#) kokugo undb |;
(3) A campanha de mudanca de nome de origem

[ All4h k4 soshi kaimeil; e
(4) 0O recrutamento de voluntarios militares
[ ERFE L #E shigan’hei seido] .

' No box apresentado aqui, o termo japonés “saisei ittchi” (reforma religiosa) refere-se 4 unidade entre
religido e Estado em termos mais amplo, ndo se restringindo apenas ao caso japonés.
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A campanha de mudanca de nome dos coreanos para nomes japoneses a qual os
coreanos foram forcosamente submetidos deixou uma clara distin¢gdo entre os proprios
japoneses e os suditos coloniais. Isso tem implicacdes até os dias de hoje, como veremos
mais adiante no capitulo 5 sobre os coreanos residentes no Japao, que sao as geracoes
posteriores desse contingente coreano colonizado pelos japoneses.

Durante a era colonial, os coreanos ndo eram considerados estrangeiros, enquanto
seu status legal, mas eles eram classificados como “pessoas de fora (do Japao)” — Gaichijin
F N , em contraste a Naichijin PN\ — os japoneses eram classificados como “pessoas
de dentro”, isto ¢, do Japdo propriamente dito'’. O Estado japonés separou os registros
japoneses e coreanos € ndo permitiu que os coreanos mudassem seus registros de familia
Gaichi #¢Hli para os registros Naichi Wi mesmo que eles morassem no Naichi, ou seja,
no Japao metropolitano (MIYATA 1990:59 apud Suzuki 2003:25).

Segundo OGUMA (1998), dois dos conceitos centrais presentes nesse debate sobre a
fronteira entre os japoneses e ndo-japoneses eram a “‘aceitacdo” [ hosetsu T1E ] e a
“exclusdo” [ haijo #EF® ]. Vérias pessoas que se encontravam na periferia do Japdo ndo
eram nem aceitas como japonesas (quando queriam, por exemplo, um recurso) ou excluidas
como ndo-japonesas. Essas pessoas ocupam um status ambiguo que Oguma chama de
“Japoneses mas ndo-japoneses”, que para ele seriam aqueles que eram frequentemente
definidos como japoneses em termos de obrigacdo, mas como ndo-japoneses em termos de
direitos. Aceitacdo e exclusdo eram mecanismos usados como um processo de fronteira
simbdlica que atuava para diferenciar entre “nds” e “eles”. A fronteira discutida por Oguma
enfatiza a dimensdo espacial ou geogrifica da etnicidade como o grande critério para o
pertencimento da comunidade imaginada — por quem? (CHATTERJEE 2000) — pelos
japoneses. Pessoas que habitavam certos espacos eram definidas como japoneses: os ja
citados naichijin e gaichijin, que seriam japoneses de “primeira linha ou classe” e os de
“segunda classe”, respectivamente. Um ponto que ele enfatiza sobre o Japao pré-guerra em

particular € o tamanho desse espaco. Longe de considera-los como uma na¢do homogénea,

7 Esses mesmos termos também se aplicam a outras regides ocupadas pelo expansionismo militar japonés,
como Taiwan (ou Formosa) e Sacalina do Sul (ou Karafuto).
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0s japoneses ativamente propagaram um conceito de nacionalidade que se estendeu nao
apenas a Okinawa e Hokkaido, mas também a Coréia e Taiwan.

Todas as informacdes e propaganda que o povo japonés recebeu sobre as guerras e
novas possessoes coloniais levavam-no a acreditar que o povo japonés era superior aos seus
suditos coloniais que eles esperavam governar com punho de ferro. Em suma, muitos
japoneses tinham pouca familiaridade com conceitos como ‘igualdade’ ou ‘direitos iguais’,
especialmente quando seu proprio governo ainda era autoritario. Os coreanos e os chineses
nao eram confidveis pois eles eram vistos como uma raca inferior desde o inicio; eles nao
eram percebidos como ‘japoneses’; e, em alguns casos, os japoneses descobriram que os
novos migrantes ndo queriam se assimilar tdo cedo. Os rumores serviram de desculpa para

que alguns japoneses partissem para a violéncia.

1.13. Mobilizacdo da Mdo-de-Obra Colonial

O recrutamento e a mobilizacio da mao-de-obra colonial eram uma prética que
todos os poderes coloniais empregaram alguma vez. Para os trabalhadores provenientes da
Coréia que entraram no Japao entre 1910 e 1945, a fungdo econdmica e status social eram
determinados pela sua identidade como colonizados. Embora o Ato da Anexagdo da Coréia
em 1910 tenha conferido o direito de viajar e de obter um emprego dentro do império
japonés, aos coreanos nao eram garantidos os direitos de cidadania plena. Ao contrario,
como estd expresso nas politicas educacionais, sociais e econdmicas da administragdo
colonial, eram esperados dos coreanos que assimilassem o “seu devido lugar” dentro do
Império: de aceitar a identidade subordinada e servir aos interesses do Japao metropolitano
(WEINER 1997a:84).

Uma vez em curso, a demanda por mao-de-obra industrial, de baixo custo e flexivel
continuou constantemente € a migracdo de trabalhadores da Coréia colonial foi uma
resposta permanente as condi¢cdes do mercado de trabalho no Japao. O recrutamento ativo
da mao-de-obra colonial foi inicialmente estimulado pela rdpida expansao industrial que
acompanhou a entrada do Japao na Primeira Grande Guerra e que continuou mais ou menos

ininterrupto até 1945.
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Aos trabalhadores chineses e coreanos da periferia colonial que entraram no Japao
antes e durante a Guerra do Pacifico (1941—1945)18, a func@o econdmica e o status social
eram determinados por uma identidade subordinada como suditos coloniais. Embora as
anexacdes de Taiwan em 1895 e da Coréia em 1910 tenham conferido certo grau de
mobilidade ocupacional e residencial dentro do préprio Japao (naichi), a possibilidade de
igualdade social, econdmica e politica era remota. Ao contrdrio, os suditos chineses e
coreanos eram assimilados em um processo desenhado para substituir sua heranca cultural
por uma identidade que refletia seu status dentro da hierarquia racial asidtica. Isso
encontrou expressao nas politicas sociais tanto nas administracdes metropolitanas quanto
coloniais (WEINER 2000:54).

A privagdo econdmica e marginalizacdo politica em parte influenciaram na decisao
de migrar, mas o aspecto estrutural sobre o tipo de mao-de-obra flexivel oferecido pelos
trabalhadores migrantes foi um fator bem mais importante para regular o fluxo
populacional. Entre 1915 e 1945, a demanda por mao-de-obra industrial e barata
permaneceu mais ou menos constante e a migracdo da periferia colonial se autoperpetuou
em resposta as condi¢cdes do mercado de trabalho no Japdo. De fato, as comunidades
comerciais chinesas existiram no Oeste do Japdo por vérios séculos, enquanto varias
centenas de coreanos foram recrutados para serem empregados nas minas em Kyiishii JUM
(ilha ao sul do Japao) imediatamente antes da virada do século XX. Contudo, nao hé ddvida
de que as migra¢des massivas da Coréia em particular ocorreram durante o periodo colonial
e que formaram a base das comunidades atuais de zainichi {EH [estrangeiros residentes
por longo periodo no Japao] (WEINER 2000:54).

O ndmero de coreanos e chineses que vieram trabalhar sem permissdo no Japao
aumentou rapidamente, especialmente depois do boom econdémico no final dos anos 1910.
Os conflitos entre os trabalhadores estrangeiros ilegais e os trabalhadores japoneses se

tornaram freqiientes nos anos 1920 e as autoridades seguraram o problema rapidamente. A

'® A Guerra do Pacifico comegou quando o governo militar do Império Japonés langcou uma campanha militar
ao longo do Sudeste Asidtico e Pacifico Ocidental. O conflito resultante envolveu muitos paises da Europa,
Asia e Américas para um conflito direto com o Tripartite: Italia, Alemanha e Japao (“The Pacific War — A
World War II Special Feature”. WAR TIMES JOURNAL, URL (acessado em 26/04/2006):
http://www.wtj.com/articles/pacific_war/ ). O Eixo também ficou conhecido como “Roberto” — uma sigla que
se compde das abreviacdes das capitais dos trés paises: RO de Roma (Itdlia); BER de Berlim (Alemanha) e
TO de Tokyo (Japido).
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midia também se interessou pelo assunto nesse periodo. Em geral, esses conflitos
constituiam-se de pequenos atritos, mas a violéncia estourou e ficou fora de controle depois
do Grande Terremoto de Kantd [Kanté Daishinsai BIH KEH | (Regido de Tokyo, no
Japao) no dia 1° de setembro de 1923. Agindo sob falsa informagdo e exagero, os civis,

policia e soldados japoneses atacaram os coreanos € os chineses e pelo menos 6.000

coreanos foram mortos, sendo muitos torturados e assassinados pelos jikeidan H*5[H ou
vigilantes (RYANG 2003). O que salta aos olhos € o fato de ninguém ter vindo para defender
os coreanos e os chineses e as autoridades locais realmente participaram da violéncia, que
obviamente era ilegal em termos da legislacdo japonesa existente. Os coreanos nao
demoraram para descobrir que eles nunca deveriam confiar nas autoridades japonesas. A
escala de linchamento massivo que se sucedeu logo depois do Terremoto de Kantd foi tao
infame que desde entdo nenhum coreano no Japao poderia ter nenhuma ilusdo sobre a
esséncia do governo colonial japonés (MERVIO 2002:99).

As guerras nos anos 1930 e 1940 fizeram parte de tempos particularmente dificeis
para todos os coreanos e sobretudo as coreanas. Estima-se que cerca de duzentos mil
coreanas trabalharam como “Comfort Women” [ Jiigun lanfu $¢5ERIZ2 0% | assim como as
mulheres asidticas de outras partes do império japonés foram levadas coagidas aos bordéis
nas dreas militares. Elas eram sexualmente abusadas e exploradas por trinta a quarenta
soldados japoneses por dia, por um periodo de meses ou anos (STETZ 2003). Sob a
Constitui¢ao Japonesa, o Imperador era o Comandante-em-Chefe das Forcas Armadas e era
tratado como tendo uma relagdo direta e intima com elas que estava além da autoridade do
governo civil. As For¢as Armadas eram descritas mais do que qualquer outro 6rgdo do
Estado, como “os filhos”, “membros” ou “bracos” do Imperador. Mesmo as préprias
Comfort Women foram afetadas por esse pensamento. De acordo com os dados
colecionados por KiM 11 Myon (1976)", elas geralmente achavam eficiente dizer que
também eram “filhas do mesmo Imperador” (HICKS 1995:16), tentando assim amenizar o
comportamento violento das tropas contra elas. Este tema polémico se tornou mais visivel
apenas mais recentemente, digo, desde os anos 1990, quando a critica internacional

aumentou, a medida que o tema dos ‘Direitos Humanos’ foi ganhando espaco no debate

' Segundo HICKS (1995), esta autora fez o estudo mais notdvel sobre o tema pela relevante literatura sobre
reminiscéncia da guerra, baseada em 75 fontes importantes, datadas de 1942 a 1975.
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académico, politico € mundial (GOODMAN & NEARY 1996). Diante da pressdo externa, o
Japdo tem se sentido obrigado a olhar de frente as questdes mal resolvidas do periodo de
guerra. Esse movimento de direitos humanos também deu voz e visibilidade as minorias e
grupos marginalizados como os ex-colonizados. Dentre estes, as Comfort Women que hoje
sdo senhoras entre 70 e 80 anos e t&m sido foco de algumas ONGs*’. Com apoio dessas
organizacoes, esses grupos marginalizados do mainstream japonés sdo também um dos
pontos importantes na tensa relacdo entre o Japao e a Coréia, ainda nos dias de hoje,
geralmente associada as outras polémicas, como a dos livros diddticos de Histéria (como
serd detalhado mais adiante no Capitulo 4, sobre o nacionalismo japonés contemporaneo).
Vejamos agora, algumas implicagdes deste contexto imperial para os coreanos que
estdo no Japao propriamente dito. A maior onda de imigracdo da Coréia ao Japdo ocorreu
nesse mesmo periodo, dos anos 1930 e 40. Centenas de milhares de coreanos foram levados
ao Japdo, sob o dominio colonial japonés. Depois da guerra, um grande nimero de
coreanos viveu no Japdo sem a cidadania japonesa e enfrentou vdérias formas de
discriminacdo. A maioria dos coreanos no Japao hoje é descendente do povo que veio ou
foi trazido ao Japao durante o periodo colonial, além da segunda, terceira ou quarta geragao
de nipo-coreanos que cresceram no Japdo~'. Por causa dos problemas politicos que
impediram a formacdo de relacdes mais estreitas entre o Japdo e ambas as Coréias, a
comunidade coreana no Japdo viveu em um isolamento relativo, que tornou dificil
acompanhar as mudangas sociais e culturais na sociedade coreana contemporanea. Por
outro lado, os coreanos no Japao tiveram que dar o melhor de si e para maioria das pessoas
isso significou assimilar-se a sociedade japonesa. Contudo, a questdo da “assimilacdo” é
muito delicada uma vez que a maioria dos nipo-coreanos entende e enxerga os valores da
cultura coreana (muito melhor do que a maioria dos japoneses) € sdo muito conscientes da
“alteridade” que continua os separando da maioria. A assimilacdo inclui um aspecto de
retornar para uma cultura enquanto abraca uma outra. Quando tanto as leis como as préticas

intersubjetivas japonesas discriminaram os coreanos, a maioria dos coreanos tinha pouca

0 ONG é sigla de Organizagdo Ndo Governamental. Ha também organizagdes sem fins lucrativos [ NPO —
Non Profit Organization ] , outras voluntdrias, etc..

! No Capitulo 5 sobre os grupos minoritérios na sociedade japonesa discutiremos mais detalhadamente sobre
a questdo contemporanea dos coreanos e seus descendentes no Japao, que compdem a maior populacio
estrangeira no Japdo, atualmente, focando na questio da sua identidade.
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razao para se sentir japonesa, mesmo que eles tivessem se assimilado profundamente,
talvez mais do que outras comunidades estrangeiras no Japao (MERVIO 2002:92).

Os coreanos eram considerados como um caso especial ja desde o ano de 1876,
desde quando, baseando-se no Tratado de Amizade entre Japao e Coréia, permitiu-se aos
coreanos morar livremente no Japao, fora dos estabelecimentos designados para os
“estrangeiros”. Contudo, o nimero de coreanos no Japdo permaneceu muito baixo por
algum tempo. Em 1885 havia apenas um coreano no Japdao e em 1910, no periodo de
anexac¢ao da Coréia pelo Japdo, havia 3.542 coreanos no Japao. Muitos desses visitantes /
imigrantes foram ao Japao como estudantes, pois o Japao mantinha um controle imigratério
rigido. Depois de 1910 o nimero de coreanos no Japao passou a crescer gradualmente. As
“reformas” japonesas na peninsula acabaram empobrecendo milhdes de fazendeiros
coreanos de suas areas rurais, tornando-os uma massa de for¢a de trabalho barata para as
corporagdes japonesas (muitas das quais tinham posi¢cdes de monopoélio) tanto na Coréia
quanto no Japdo. Durante a Guerra do Pacifico (1941-1945), mais de um milhdo de
coreanos foram levados a for¢a ao Japado como mao-de-obra em constru¢des € minas em
trabalhos manuais pesados e perigosos. Pelo menos 60 mil coreanos morreram nas minas
japonesas durante esse periodo e alguns foram assassinados a sangue frio durante ou depois
de revoltas. As condi¢des de moradia e de trabalho dos trabalhadores for¢cados constituiam

claramente um crime de guerra (Ibid:97).

1.14. A Esfera da Co-Prosperidade da Grande Asia Oriental

No final de 1942 o império japonés tinha adquirido um dominio formal e informal
de mais de 34-35 milhdes de pessoas povoando uma vasta drea, desde as ilhas Salomao no
meio do Pacifico até a fronteira da Birmania com a India e desde a floresta de Nova Guinéa
até a costa gelada de Attu e Kiska” (Duus 1996:xii apud Suzuki 2003:9). Ao adquirir as
areas além das fronteiras do mundo oriental, o Japao encontrou um sério problema
ideol6gico para legitimar sua expansdo colonial. A nogdo de dobun doshu |7 3C[RI% 2

[ cultura comum, raga comum ] foi uma justificativa persuasiva para a dominacao colonial

2 . Ao 1~ = . . .
O termo japonés dobun [F]3L também pode ser interpretado como “mesma escrita”.
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na era Meiji. Os japoneses compartilhavam com seus vizinhos no Nordeste da Asia o
sistema de escrita, religido, tradi¢Oes filosoficas e fenotipia em comum. Ao enfatizar
especialmente a comunalidade cultural, o Japdo tentou integrar a Asia Oriental. Contudo,
quando o Império Japonés passou a incorporar mundos culturais mais distantes como o
Sudeste Asidtico, o dobun doshu deixou de ser aplicdvel para a dominagdo (ibid: xxi).
Como uma espécie de resolucao para este paradoxo, foi proposta “A Grande Esfera da Co-
Prosperidade da Asia Oriental” [ Dai Toa Kydeiken K5 1.

Segundo Bill GORDON (2000), o Primeiro Ministro japonés MATSUOKA Yosuke [ 2
[ 7E4 1 (1880-1946) anunciou a idéia da Esfera da Co-Prosperidade da Grande Asia
Oriental (doravante referimo-nos a ela como “Esfera da Co-Prosperidade”) em agosto de
1940. Contudo, as raizes da Esfera da Co-Prosperidade se remetem a muitos anos antes
desse anuncio formal. Os japoneses imaginaram a Esfera da Co-Prosperidade como um
bloco autdrquico de nacgdes asidticas lideradas pelos japoneses e livre das poténcias
ocidentais.

A idéia de superioridade cultural japonesa sobre as outras ragas asidticas foi exposta
no inicio do século XIX e cresceu intensamente até o final da Segunda Guerra Mundial. Por
exemplo, o famoso educador FUKUZAWA Yukichi &G (1834-1901) escreveu “A
Missdo do Japdo na Asia” em 1882 para apoiar a idéia de imperialismo japonés e o
‘Destino Manifesto’ do Japdo para liderar a Asia. No inicio do século XX, muitos grupos e

escritores ultranacionalistas, como a Sociedade do Dragdo Negro [ Kokuryiikai BES 23

e Kita Ikki [ 4b—#% 1** (1883-1937), ganharam uma grande popularidade com suas visoes

> A Sociedade do Dragio Negro [ Kokuryitkai 5% %% ] foi um grupo da direita, ultranacionalista e
paramilitar no Japao. Seu nome deriva do Rio Amur, na China, chamado de Heilongjiang ou “Rio do Dragao
Negro”. Ela foi fundada em 1901 por UCHIDA Rydhei [ PN E Y- ] e surgiu a partir de Gen’yosha [ ZZ7EAL |
ou Sociedade do Oceano Negro. Uchida foi o discipulo do fundador do Oceano Negro, TOYAMA Mitsuru [ &
[l #-> 2% ]. Antes da Primeira Guerra Mundial e Segunda Guerra Mundial, os Dragdes Negros foram infames
pelas suas praticas de espionagem, sabotagem e assassinatos no Japao, China, Russia, Manchuria e Coréia. O
grupo, junto com outros do género, ajudaram a preparar o terreno para as futuras organizacdes criminosas de
yakuza no Japdo. O colapso do governo democratico do Japdo nos anos 1920 pode ser atribuido as frentes
agressivas praticadas por essas sociedades patridticas. Além disso, alguns argumentam que o envolvimento do
Kokuryiikai foi de grande importancia para levar o Japao a Guerra do Pacifico (1937-1945), especialmente em
relacdo a Segunda Guerra contra a China. (in Wikipedia, palavra-chave: ‘Kokuryukai’ / ‘Black Dragon
Society’, URL (acessado 11/07/2007): http://en.wikipedia.org/wiki/Kokury%C5% ABkai )

# Kira Ikki b (1883-1937) foi um autor e intelectual japonés. Ele era um critico da democracia
japonesa, dizendo que ela tinha sido corrompida pelos valores ocidentais. Acreditam que a atitude agressiva
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de que os japoneses deveriam liderar a Asia para expulsar as poténcias estrangeiras, pela
guerra se necessario. Muitos desses grupos ultranacionalistas acreditavam que a pureza
moral da raca Yamato e a ancestralidade unica do Japdo como descendente da Deusa Sol
Amaterasu qualificava e justificava os japoneses liderarem a Asia. Como jd foi dito, o
Japdo veio a ser o primeiro paifs asidtico a derrotar uma poténcia ocidental, os russos, na
Guerra Russo-Japonesa de 1904-5, o que fez aumentar a confianca do Japao no seu destino
de liderar a Asia.

As razdes econdmicas desempenharam um importante papel no antncio do Japao
sobre a Esfera da Co-Prosperidade em 1940. O Japdo queria as matérias-primas da Asia
Oriental como o petréleo das Indias Orientais Neerlandesas (atual Indonésia) e a borracha
da Indochina (atual Vietna) no sentido de suprir € manter a sua inddstria manufatureira e
militar na China. O embargo americano de petréleo e de carregamento maritimo de aco ao
Japdo e outras restri¢des sobre carregamento maritimo de matérias-primas impostas por
nacdes ocidentais levaram os lideres japoneses a buscarem recursos nos paises asiticos
para assegurar a auto-suficiéncia do Japao. Os outros paises asidticos da Esfera da Co-
Prosperidade também serviam de mercados exportadores para o Japao escoar seus bens
manufaturados, bem como proporcionavam terras para a sua populagao.

Além dos fatores culturais e econdmicos, as ambi¢des politicas internacionais do
Japao também levaram a formac¢do da Esfera da Co-Prosperidade. Desde o final do século
XIX, os lideres japoneses acreditavam que eles tinham tanto direito quanto as poténcias
ocidentais de adquirir e manter coldnias na Asia. O Japdo considerava as coldénias como
pré-requisitos para alcangar o prestigio internacional e se tornar um pais de primeira classe
(itto koku —=5 [ ). Os paises imperialistas ocidentais também subjugaram o Japdo através
de uma série de atos coercivos, insultos e provocacdes, que causaram uma inflamada ira
entre os japoneses. Por exemplo, [1] na Conferéncia Naval de Washington em 1921-22,
forcaram o Japdo a aceitar a divisdo de navios de guerra desfavoravel para eles, de 5:5:3
para os Estados Unidos, Inglaterra e Japdo, respectivamente. [2] Em 1919, na Conferéncia
de Paz de Paris, os paises ocidentais rejeitaram o acordo japonés demandando uma cldusula

de igualdade racial na Liga das Nacdes. [3] Em 1924, os Estados Unidos aprovaram a Lei

anti-ocidental de Kita tenha sido uma das inspiragdes para o ataque do Japao Imperial no Pearl Harbor durante
a Segunda Guerra Mundial. (in Wikipedia, palavra-chave: ‘Kita Ikki’, URL (acessado 11/07/2007):
http://en.wikipedia.org/wiki/Kita_Tkki )
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de Exclusao de japoneses para findar a imigragcdo japonesa aos Estados Unidos. Esta série
de eventos internacionais significou uma afronta ao orgulho japonés e a seu status de
poténcia, preenchida com sentimentos militaristas e finalmente, levou o Japdo a atacar as
poténcias ocidentais para estabelecer a ‘Esfera da Co-Prosperidade’.

Os lideres japoneses usaram a Esfera da Co-Prosperidade na sua propaganda para as
pessoas tanto do Japdo quanto de outros paises asidticos. Os lideres falavam de “Asia para
os asidticos”, da necessidade de se liberar os paises asidticos das maos das poténcias
imperialistas ocidentais e co-prosperidade econdmica para as nacdes-membro do bloco
autarquico. Como o Jap@o ocupou vdrios paises asidticos, eles estabeleceram governos
junto com os lideres locais que proclamaram independéncia das poténcias ocidentais.

Os paises ocupados logo perceberam que a realidade da Esfera da Co-Prosperidade
era bem diferente da propaganda tdo disseminada. Os governos locais estabelecidos pelos
japoneses se tornaram um regime de fantoches em que os japoneses tomavam todas as
decisdes importantes. Os japoneses tiveram uma grande insoléncia e desdém para com a
populacdo local e impuseram um programa de “japonizag@o” sobre a populacdo com pouca
ou nenhuma consideracdo pelos costumes e crengas locais. Muitos povos nativos desses
paises asidticos sofreram e morreram no trabalho for¢ado, tortura e execucdo. A Esfera da
Co-Prosperidade se tornou uma outra forma de imperialismo opressivo onde antes havia a
imposi¢cdo imperialista das nacdes ocidentais. Veja a seguir um exemplo de propaganda
imperialista japonesa na Figura 1. Trata-se de um Poster da Esfera de Co-Prosperidade,
cujo lema é: “Com a ajuda do Japdo, China e Manchiiria, 0 mundo pode estar em paz”.
Observe o garoto do meio que segura a bandeira japonesa e usa vestimenta ocidental e
“moderna”, enquanto as outras duas criancas laterais, com as bandeiras da Manchuria
(bandeira amarela com detalhe no canto superior esquerdo) e Coréia Imperial usam
vestimentas orientais. No conjunto, a mensagem é de que é preciso que a Asia se una desde

que o Japao seja o lider.
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Figura 1 — Péster da Esfera de Co-Prosperidade:
“Com a ajuda do Japéo, China e Manchuria, o mundo pode estar em paz.”

FATR M3AEE

Fonte: Wikipédia. URL (acessado em 26/04/2006):
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/en/1/1d/Manchukuo01

1.jpg.
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Como disse Mark PEATTIE (1984:15), a ironia e a tragédia do caso japonés foi que,
na sua fase final, o Império colonial incluiu o pior e as questdes raciais mais contraditérias
de ambos os padrdes. A retérica do dobun doshu [F]3C[AIFE [“mesma cultura, mesma
raca”] foi usada ndo apenas para os colonizados mas também para as poténcias ocidentais
no sentido de justificar o controle japonés na Asia, especialmente no projeto da Esfera da
Co-Prosperidade. A hipocrisia da retérica do dobun doshu era que a “dominacdo dos
asidticos pelos caucasianos era colonizagdo, mas a dominagdo dos asidticos pelos asidticos
era libera¢do colonial” (DUss 1996:xxxix). De acordo com ISHIDA (1998:162), a 16gica por
trés do dobun déshu era de dupla face: uma era a afirmacdo do Orientalismo > ao declarar a
sua superioridade e legitimar seu controle sob o nome da “missdo civilizatéria”;
simultaneamente, contudo, estava claro um desafio contra o Orientalismo ao afirmar a
“libertagio” da Asia [T6-A no kaiho HLHE O fi# Ji£], que obviamente significava a
colonizacdo da Asia pelo Japdo®®. Conseqiientemente, para SUZUKI (2003:29), o império
japonés ndo pdde ser formulado em uma légica coerente de relagdes raciais ou de uma
ideologia racial. No final, isso levou o Japdo a uma doutrina e politica coloniais
inconsistentes, incapazes de justificar sua legitimidade como um império para si mesmo,
para os colonizados e para o resto do mundo. Entretanto, é valido dizer que nao h4 uma
politica colonial nem ideologia racial coerente, pois ambas sdo sempre um discurso

plurivocal, ambiguo e inconsistente por sua propria natureza.

» A questdo do “Orientalismo e o Japdo” serd melhor analisada mais adiante, no capitulo 3.
26 Entretanto, isso ndo € tdo ébvio assim, pois havia sim um ideal de independéncia, como por exemplo, a
Indonésia.
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O papel desempenhado pelos etndlogos profissionais
associados ao Instituto de Pesquisa Etnica justificando a intervengéo
japonesa na Asia durante o periodo pré-guerra até a Segunda Guerra
Mundial foi analisado por DOAK (2001). A maioria dos etnélogos
trabalhou juntamente com os principais oficiais militares e do governo
para guiar os esforgos do Japao imperial na construgdo da nagao na
Asia. Ao “liberar” as pessoas da Asia de suas identidades étnicas pela
cidadania nos seus proprios Estados politicos, os etnélogos
japoneses foram um apoio ativo as atividades imperialistas e militares
do Japao. Depois da guerra até a perda do império japonés, esta
tradicao etnoldgica se voltou para o consumo doméstico e trouxe uma
teoria cultural para a identidade japonesa que continuou o discurso
pds-guerra sobre a nacionalidade como uma forma étnica de
identidade distinta para a cidadania em um Estado democratico.
Segundo o autor, alguns historiadores tém focado em como os mitos
poderosos sobre o Japdo, enquanto uma nagdo monoétnica
informaram as linhas teéricas anteriores ao Japao em tempos de
guerra, obscurecendo as herangcas multiétnicas do imperialismo que
foram deixadas ao Japao contemporaneo. A tentativa de repensar o
Japao do periodo de guerra em termos das herancas do imperialismo
€ um debate importante e complicado sobre as relagbes entre a
etnicidade, identidade nacional e democracia no Japéo
contemporaneo. Por trds das explicagdes historicas antiestatais
sempre espreitaram conceitos alternativos de nacionalismo que,
enraizados na identidade étnica, ndo eram meramente compativeis
com a ideologia dos tempos de guerra, mas realmente incentivaram a
agressao de guerra mais eficientemente por parte do Estado japonés.
A forca agressiva do Estado japonés durante o periodo de guerra fez
com que ndo se questionasse o papel de apoio desempenhado por
milhées de japoneses comuns. Ao longo do espectro politico, os
sentimentos nacionalistas durante a guerra sempre foram étnicos e
nesse sentido, realmente “além do Estado”. Ao descrever essas
teorias de Estados Extremos como um esforgo de “espoliar o
passado”, o autor chama a atencdo ao apelo mais duravel e mais
amplo da etnicidade como a fonte de um senso de identidade social
que exerceu um importante papel durante os tempos de guerra no
Japdo ao sustentar o imperialismo. Mas, lamenta o autor, os
historiadores e outros ainda estdo longe de ter um entendimento
completo. Parte da dificuldade em estabelecer uma perspectiva critica
sobre as fungbes da etnicidade durante o tempo de guerra no Japao
vem do fato de que muitas dessas teorias sobre nacionalidade étnica
sobreviveram a guerra e tiveram um profundo impacto sobre os
estudos antiestadistas do pods-guerra e politicas populistas (DOAK
2001).
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Este capitulo pretendeu tracar um panorama histérico do passado de guerra do
Japdo, focando nas questdes raciais relacionadas 2 dominacdo imperial japonesa na Asia
na primeira metade do século XX. Esse periodo foi marcado por muita violéncia e abusos,
para implantar o sistema imperialista japonés na Asia que perdurou até 1945, quando o
Japao foi derrotado na Segunda Guerra Mundial.

No préximo capitulo 2, apresentaremos uma visdo geral sobre o aspecto da
emigracdo japonesa desde o final do século XIX, durante a era Meiji e ao longo do século
XX, na Asia, nas Américas e no Brasil, que ocorreram concomitantemente a toda essa
conjuntura histérica apresentada neste capitulo. Como o objeto de andlise desta tese € a
populacdo brasileira de origem japonesa no Japdo contemporaneo, que faz parte do
cendrio migratdrio internacional atual, vale discorrermos, ainda que panoramicamente, as
principais questdes referentes ao processo de deslocamento populacional dos japoneses
no exterior, e principalmente, entre o Brasil e o Japao dentro de um contexto maior do
periodo citado. Isso nos mostra, como diferentes fatos histéricos, aparentemente dispares,
podem estar ou ser conectados ou associados e, assim, nos oferecer diferentes leituras do
passado histdrico para se (re)pensar o presente.

A nossa hipdtese nesta tese é que a relagcdo de alteridade, baseada na superioridade
do povo japonés — construida pelos japoneses em sua relacio com 0s povos asidticos
colonizados durante o periodo aqui analisado — permaneceu como traco da cultura
japonesa que estd na base das relagdes de alteridade estabelecidas pelos japoneses com 0s

atuais imigrantes brasileiros no Japao, assunto que serd retomado na conclusao da tese.
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Capitulo 2

A Migragdo Japonesa
ao Exterior & ao Brasil

VA= AN AN ARV A Nakinasai, Warainasai Chore, Ria
WODHDN, WO DHMN Itsu no hi ka, itsu no hi ka Um dia desses, um dia desses
B INFIH, Hana wo sakaso Vamos desabrochar a flor.

Trecho de uma cangdo popular okinawana
chamada “Hana” [{£] (flor).

Este capitulo abordard o processo emigratdrio de japoneses para o mundo afora,
sobretudo para a Asia e Américas a partir do final do século XIX e ao longo do século
XX. Este foi um periodo marcado por grandes deslocamentos populacionais da Europa
para as Américas, bem como pelo continuo processo imperialista ocidental e também
pelo concomitante processo colonial que ocorreu em vdrias partes do mundo, sobretudo
na Asia e na Africa. Como vimos, o J apao inserido nessa corrida internacional, avangou

com a sua campanha imperialista ao longo da Asia. Ao mesmo tempo, 0 governo japonés
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tomou como um assunto prioritdrio a questdo da emigracdo japonesa. Os motivos mais
recorrentes e citados sdo as questdes de alta densidade populacional e a questdo da
pobreza relacionada ao repentino e intenso processo de moderniza¢io que o Japao passou
a experimentar a partir da era Meiji.

Ap6s um panorama geral sobre os movimentos migratérios japoneses na Asia e
nas Américas, passaremos a discorrer sobre a imigracdo japonesa ao Brasil e suas
implicagcdes para o debate racial brasileiro vigente nas primeiras décadas do século XX.
Foi nesse mesmo periodo que se desenvolveu as relacdes de diversas naturezas entre o
Brasil e o Japdo, assim como o continuo deslocamento populacional entre esses dois

paises.

2.1. O Movimento Populacional dos Japoneses na Asia Oriental

Nos anos seguintes a Guerra Russo-Japonesa (1904-1905), o ndmero de residentes
japoneses fora do pais comegou a crescer nas areas em que se estabeleceram colOnias
nipdnicas através da expansdo imperialista como na Coréia, Karafuto (Sacalina do Sul),
Taiwan e Sul da Manchdria. Durante a década de 1930, o maior aumento foi na
Manchdria, com o nimero total de imigrantes japoneses residentes ai passando o nimero
da Coréia em 1935. Além disso, pode-se notar que o nimero de imigrantes japoneses
residentes na China continental aumentou progressivamente a partir de um nivel
razoavelmente baixo desde os meados dos anos 1930, especialmente depois de estourar a
hostilidade entre a China e o Japao em 1937.
A politica emigratoria japonesa para a Manchuria estava voltada para atender as
necessidades militares, de refor¢o da defesa nacional. Mais especificamente, era preciso:
[1] defender a Linha Ferrovidria do Sul da Manchiria — conhecida como [ i £k |
[ Mantetsu ]| — e as areas de ataques-surpresa pelas forcas antijaponesas;

[2] defender o Japdo contra a Unido Soviética, através do estabelecimento de imigrantes
no Norte da Manchiiria, especialmente préximo a fronteira;

[3] assegurar que a ‘raca Yamato’ formasse a raca principal entre as ‘cinco ragas em
coexisténcia harmoniosa’ entre as trés regides da China, Coréia e Japao e

[4] promover a industria pesada da Manchuria (MORI 2003).
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Embora os ndmeros envolvidos nunca tenham sido grandes em termos
comparativos, a emigracao japonesa crescia com a arrancada do pais para um estigio
mundial enquanto unica poténcia imperialista ndo-branca. As rivalidades imperiais se
sobrepuseram as questdes raciais e a identificacdo dos imigrantes com o império foi, no
minimo, parcialmente responsavel pela anexagao dos Estados Unidos do Havai em 1897
e as subseqiientes limitagdes da imigracdo japonesa nas Américas e no Pacifico. Essas
restricdes incluiram as politicas de branqueamento da Austrélia e Nova Zelandia de 1901
e 1903, o Gentlemen’s Agreements com os Estados Unidos e Canada de 1907 e 1908,
iniciativas para frear a imigracdo ao Peru e ao Brasil e o que seria sempre lembrado como
insulto maior — a exclusao dos japoneses na lei da imigra¢do americana de 1924.

Uma vez que os japoneses consideraram o tratamento de seus nacionais como um
reflexo do prestigio internacional, os diplomatas trabalharam muito para que os japoneses
fossem tratados como “brancos honordrios”. Da perspectiva deles, possuir um império
permitia-lhes ser poupados da discriminagdo racial experimentada pelos povos
colonizados da Asia e da Africa. O fracasso dos esforcos diplomaticos na questdo
migratéria alimentou um ressentimento e rivalidade em relagdo as poténcias ocidentais.
Esse assunto irritou muito as relacdes externas japonesas durante o periodo pré-guerra.
Interpretado como um sinal de exclusao do Japao do clube imperialista, a ‘migragao’ é
associada novamente ao ‘império’.

Segundo Louise YOUNG (1998), essa onda de emigracdo reforcou o padrdo
cultural da colonizagdo de Hokkaidd inscrito no movimento emigratério. O paternalismo
do movimento, tdo aparente na sua fase inicial, continuou a configurar as instituicdes e
ideologia da emigrac¢do. Isso foi um movimento de promotores, ndo de migrantes; isso foi
uma emigracao preconizada de cima pela elite e ndo por baixo pelos agricultores famintos
por terra. Além disso, assim como a colonizacdo de Hokkaido, que foi vista como uma
forma de enriquecer a nagdo e expandir o territério japonés, a emigracdo para as
Américas e o Pacifico foi associada as idéias de poténcia mundial e ao orgulho nacional.
A mensagem do movimento emigratério focou o problema populacional do Japdo e a
utilidade das comunidades japonesas no exterior para acumular riqueza e poder nacional.
Em outras palavras, o movimento lidou com a ideologia de nacionalismo em voga e nao

de oportunidade individual.
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Tanto o sucesso da colonizacdo de Hokkaidd quanto os sonhos nao realizados de
uma didspora japonesa nas Américas e no Pacifico configuraram as aspiracdes para uma
outra onda de emigracdo quando a nova fronteira de povoamento se abriu na expansao
colonial do império japoné€s. Em 1909, o Ministro das Relacdes Exteriores KOMURA
Jutard /M 75 KER revelou ante a Dieta Imperial um plano de enviar um milhdo de
emigrantes japoneses para Manchiria dentro de vinte anos. Muitos anos depois, o
historiador TAKEGOSHI Yosaburd 771 &L — [ reportou exuberantemente que se antes de
1895 o Japdo era um colonizador mas nao tinha coldnias, “agora a Coréia tem lugar para
dez milhdes de imigrantes e Formosa (Taiwan) dois milhdes” (PEATTIE 1984:89). Esse
plano foi impossivel de ser implementado em Taiwan, onde as companhias de aguicar
japonesas organizaram a mao-de-obra local para um sistema lucrativo de producdo e
tinham pouco interesse em desviar as terras ao uso dos japoneses colonizadores. Mas na
Coréia e no Territério Arrendado de Kwantung no Sul da Manchiria, estimativas
otimistas de terras e o desejo de aumentar a producdo de arroz e outros bens com os quais
os agricultores japoneses estavam familiarizados, levaram os politicos a adotar planos de
colonizacdo (YOUNG 1998:315-6).

A histéria do arrendamento na Peninsula de Kwantung e na Zona ferrovidria do
Sul da Manchdria pelos administradores japoneses tinha um objetivo semelhante ao do
projeto coreano: muitos dos arrendamentos eram povoamentos de grupos de pequena
escala supervisionados pelo Mantetsu i # ou pelo governo geral do Territorio
Arrendado de Kwantung. Apesar desses esfor¢os, menos que mil agricultores se
mudaram para a Manchuria antes de 1931 e centenas destes retornaram para casa. Esse
fracasso significou que, embora quase um milhdo dentre o 1,5 milhdo de japoneses no
exterior em 1930 vivessem no império, apenas uma pequena parte era de agricultores.

Sobre o curso do movimento emigratério que se desenvolveu no Japao no final do
século XIX e inicio do XX, a no¢do Meiji de colonizagdo adquiriu um conjunto de
significados sobrepostos. Suas associacdes eram, sobretudo, imperiais. Os japoneses
consideravam o crescimento de suas comunidades no exterior como uma forma de
“Expansionismo Pacifico” tomando emprestado o termo de IRIYE Akira (1972: 35-47).
Para eles, o tratamento dos japoneses nas sociedades de coloniza¢do européia era uma

questdo de prestigio nacional e refletia a posicdo do Japao no mundo. No império colonial,
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eles viam o crescimento de uma populagcdo estivel de colonos japoneses como um
instrumento para a administracdo imperial. A emigracao se tornou parte de um projeto de
constru¢do do império. Deve-se enfatizar, no entanto, que as prioridades burocraticas do
Ministério das Relagdes Exteriores do Japdo (doravante MREJ) nio necessariamente
refletiam a vis@o de outras partes do governo nem da opinido publica. Basicamente, o
MRE] acreditava que era uma prioridade urgente encontrar uma solucdo satisfatéria ao
tratamento discriminatorio em relagdo aos imigrantes japoneses nos territorios anglo-
saxdes, como os Estados Unidos, Canadd e Australia. Pois isso, simbolizava a posicao
inferior dos japoneses em relacdo a grandes poténcias ocidentais. Assim, a imigragao
refletia a inseguranca do Japao de ser uma nagdo nao-branca dentre as grandes poténcias
(sendo que os outros eram brancos ocidentais: Inglaterra, Alemanha, Franca, Estados
Unidos e Italia) (SHIMIZU 1998:87).

Durante décadas o movimento populacional desenvolveu um aparato institucional
elaborado, com um exército de promotores e publicacdes extensivas. Embora antes de
1931 o movimento emigratério defendesse a colonizacdo agricola, ele manteve apenas
um ténue laco ideoldgico e institucional ao agrarianismo japonés: sua missdo era
construir o império, nao salvar a agricultura japonesa. Isso mudaria depois da criagdo do
Manchukuo® M E em 1932, quando os movimentos agrarios e emigratdrios juntaram
suas for¢as na campanha de colonizacdo manchuriana e as duas missdes se fundiram
(YOUNG 1998:318).

As politicas propostas pelos defensores da colonizacdo objetivavam,
primeiramente, dar uma ajuda estatal na colonizac@o auto-suficiente e assim proteger-se
da competicio no mercado com os agricultores chineses. Em segundo lugar, eles
sugeriram que o Estado treinasse os colonos com técnicas e métodos agricolas
“superiores” aos dos chineses, fornecesse garantias de terra para assegurar as economias
de escala e financiasse a compra de novos equipamentos agricolas mecanizados. Para
acompanhar essas metas, os promotores da colonizacdo manchuriana vieram com vdrias

propostas para o estabelecimento como: a sele¢do apropriada de terras e colheitas, posses

" Manchukuo ii#5)N[E é outro termo para designar o Estado Fantoche criado pelos japoneses. O nome
atual é Manchuria Manshii {i) .
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e ajudas financeiras e técnicas, dentre outras. Mais uma vez, os promotores emigratorios
imaginaram que o paternalismo poderia superar vérios obstdculos (YOUNG 1998:320).

A comunidade japonesa expatriada foi entdo composta por uma elite colonial
tempordria: burocratas governamentais, assim como técnicos e administradores
envolvidos no comércio, ferrovia e manufatura. Mas apesar dos resultados
decepcionantes do inicio dos experimentos migratorios na Manchiria e na Coréia, esses
movimentos populacionais foram importantes modelos sobre os quais os planos de

colonizagdo pds-1931 se basearam.

2.2. A Emigracdo Japonesa para as Américas

Segundo TSUCHIDA (1998:77), o fluxo de emigracdo japonesa pelo mundo variou
ao longo do tempo. Comecando com Havai, foi gradualmente se espalhando pela Costa
Oeste dos Estados Unidos. Depois se constituiram outros fluxos para América do Sul,
como Peru e Brasil. Desde o final do periodo Taishé KIE (1912 a 1926) e no periodo
Showa WEFN (1926 a 1989)%, a corrente principal foi para o Brasil, e também para outras
regides asidticas, como para as Filipinas. Na década de 30, muitos se dirigiram para a
Manchdria. Podemos dizer que o curso da emigraciao japonesa mudou de acordo com as
politicas de governo dos paises envolvidos. A emigracdo pds-guerra reiniciou-se em 1952,
no ano do Tratado de Paz de Sao Francisco, principalmente para os Estados Unidos e
novamente ao Brasil. A grande maioria do fluxo no periodo pds-guerra foi para esses dois
paises referidos, totalizando cerca de 262 mil migrantes japoneses (135 mil aos Estados
Unidos e 71 mil ao Brasil).

O numero de imigrantes japoneses residentes na América do Norte cresceu até os
meados dos anos 1920, mas estabilizou-se depois da aprovacdo da Lei de Imigracdo de
1924 nos Estados Unidos, sendo que um dos principais objetivos era findar a imigragao
proveniente do Japdo. Nos EUA, a partir de 1850, grupos asidticos de emigrantes,

japoneses e chineses, em sua maioria, desembarcaram na costa do Pacifico, instalando-se

* O calendario japonés na era moderna ¢ dividido da seguinte maneira: periodo Meiji FA75 : de 1868 a
1911; Taisho KIE : de 1912 a 1926; Showa FEFN : 1926 a 1989 e Heisei % : de 1989 até hoje.
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principalmente na Califérnia. Como se sujeitaram a trabalhar em troca de baixos salérios,
passaram a ser ameacados pelas populagdes locais, que os acusavam de baixar os precos
da mao-de-obra. Diante da crescente onda de hostilidades, os Estados Unidos limitaram,
em 1907, a migracao asidtica, o que afetou, portanto, o fluxo de migrantes japoneses para
esse pais. Em 1924, os Estados Unidos adotaram uma legislacdo que restringiu em larga
escala ndo sé a migracdo japonesa, mas também a de portugueses, espanhdis, italianos,
gregos e turcos, entre outros.

De acordo com Jere TAKAHASHI (1997:15), a migracdo japonesa aos Estados
Unidos comegou nos anos 1860. Em 1898, o primeiro grupo de trabalhadores contratados
(141 homens, 6 mulheres e 1 crianga) foi para o Havai, mas a maior parte da migracao
ocorreu entre 1885 e 1894, quando aproximadamente 30.000 trabalhadores contratados
foram trazidos para as ilhas havaianas. A migracdo para o continente americano
diretamente do Japao e via Havai ocorreu entre a virada do século até os meados da
década de 1920. Cerca de 245.000 dos 275.000 japoneses que migraram entre 1861 e
1924 entraram nos Estados Unidos nesse periodo, sendo que a maioria foi para Califérnia.

Mais ou menos na mesma época, um numero cada vez maior de japoneses
comegou a emigrar a América Central e do Sul. Os primeiros emigrantes japoneses
chegaram aos paises latino-americanos na virada do século XX, assim como nas décadas
posteriores. KONNO & FUJISAKI (1994 apud BEFU 2002:6) indicaram os primeiros
estabelecimentos japoneses em vdrios paises latino-americanos: México (1899), Peru
(1899), Chile (1903), Cuba (1907), Argentina (1907), Brasil (1908), Panamd (1915),
Bolivia (1916), Colombia (1921), Uruguai (1930), Paraguai (1930) e Venezuela (1931).
Ao todo, o Japao enviou cerca de 244 mil emigrantes a América Latina antes de 1945.

Veja o Gréfico 1 a seguir sobre a populacdo japonesa no Exterior em 1930, em
que pode-se notar o contingente de japoneses principalmente na Asia e ao longo do

continente americano.
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Gréfico 1 — Populagao Japonesa no Exterior em 1930
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Fonte: YOUNG (1998:314-315).

Mor1 Takemaro (2003) observou que durante as quatro primeiras décadas do
século, entdo, havia, grosso modo, duas categorias principais de emigracdo do Japao:
aquela destinada para o império formal e informal do Japao, como na Manchiria e Coréia,
e aquela destinada para as Américas. A primeira consistiu-se de ‘colonizadores’
respaldados pela politica militar nacional e a segunda de ‘emigrantes econdmicos’ que
buscaram melhorar suas vidas.

Entretanto, essa afirmacdo merece cautela, tendo em vista que a imigracdo
japonesa ao Brasil foi um processo amplamente tutelado, como defende Célia SAKURAI
(2000), em termos de propaganda, recrutamento, transporte, hospedagem, etc.. Se o

motivo da emigracdo realmente fosse apenas econdmico e de cunho individual, serd que o
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governo teria se mobilizado, despendendo tanta energia na constru¢do da mdquina
migratéria para as Américas, sendo todo o processo tutelado pelo governo nipdnico?
Devemos antes atentar aos interesses que estavam em jogo por parte dos governantes do
Japdo, assim como dos paises receptores de migrantes. Assim como devemos atentar ao
fato de que a imigracdo japonesa ao Brasil ocorreu ao longo do século XX, processo esse
que experimentou diferentes fluxos entre os mesmos contingentes, entre duas regides tao

longinquas.

2.3. Imigragao Japonesa ao Brasil

A imigrac¢do japonesa ao Brasil iniciou-se oficialmente em 1908, num periodo em
que o Japao precisava escoar o excedente populacional e quando o Brasil demandava
mao-de-obra imigrante.

O Brasil passou a adotar uma postura receptora de mao-de-obra imigrante, a
medida que se sucedeu a abolicdo da escravatura e a implantacdo da cafeicultura
demandava mao-de-obra no final do século XIX. Mas em 1902, a Italia — de onde
provinha o principal fluxo de imigrantes europeus ao Brasil nesse periodo — proibiu que
seus cidaddos fossem recrutados e encaminhados ao Brasil. Para preencher essa lacuna,
os japoneses foram considerados como uma das alternativas, sendo que a sua presenca
causou um acalorado debate sobre a sua aceitagdo no pais.

No poster de propaganda governamental japonesa de migracdo ao Brasil na
primeira metade do século XX (Figura 2) estd escrito em letras garrafais, algo como:
“Vamos! Montemos uma familia e vamos para América do Sul!” | Saa, 1ko, ikka wo agete,
nanbei he |. No mapa, destaca-se nominalmente o Brasil, e secundariamente, o Peru. O
homem japonés aponta seu dedo indicador direito ao Brasil e com o outro brago, segura
uma enxada na mdo e no seu antebraco, a sua familia. Ela é composta por sua esposa e
seus filhos, sendo que o menor estd no colo da mae, segurando a bandeira japonesa para o
alto, e o garoto maior com um brago erguido. Despedindo-se e triste por ter partido da sua
area de origem ou feliz por estar indo ao Brasil? Sinceramente, ndo sei. Mesmo olhando a

imagem ampliada. Talvez nem ele saiba responder. A face da mulher se oculta no

81



Capitulo 2 — A Migragdo Japonesa ao Exterior L ao Brasil

quimono japonés, sem nenhuma expressdo, ou entdo no seu devido lugar: submissa ao

homem / marido / chefe-de-familia, bem ao estilo confucionista.

Figura 2
Péster de Propaganda Governamental Japonesa de Migracao
ao Brasil na Primeira Metade do Século XX

a

Fonte: Acervo do Museu Histérico de Imigragdo Japonesa ao
Brasil (MHIJB-SP).

O foco da propaganda oficial sobre um tipo ideal de familia japonesa migrante a
América do Sul ndo € por acaso. Para migrar ao Brasil era preciso compor uma familia

para atender a exigéncia de “trés enxadas” por parte do governo paulista (SAITO 1980:82).
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Ou seja, uma familia imigrante deve ser composta por trés pessoas produtivamente ativas,
a partir de 13 ou 14 anos.

Na parte inferior do poster, os letreiros grandes indicam que este poster € do
K.K.K.K., a Kaigai Kogyo Kabushiki Kaisha EIMELZERRZ4E, também conhecido
como Kaiko (LESSER 2001:170). Segundo Célia SAKURAI (1998:8), em 1917, as
companhias de emigracdo japonesas eram todas fundidas a Companhia Ultramarina de
Empreendimentos, que ¢ a K.K.K.K.. Tratava-se de uma empresa estatal controlada
diretamente pelo governo japonés. Era uma expressdao da tendéncia desde a época Meiji,
de o governo intervir, controlando os principais setores da economia. Em Sao Paulo, no
Peru, Colombia, Cuba, Filipinas havia sedes de suas agéncias. A K.K.K.K. passou a
exercer um papel fundamental na segunda fase da migracdo no Brasil (1924 a 1941), no
desempenho da funcdo tutelar do governo japonés junto aos seus compatriotas.

Do lado brasileiro, no periodo entre finais do século XIX e as primeiras décadas
do século XX, associavam-se formulacdes socioldgicas, de medicina social e politicas
publicas na tentativa de explicar, e resolver, o atraso sdcio-econdmico brasileiro. A
férmula combinava idéias de pensadores brasileiros e influéncias estrangeiras — como
GOBINEAU, LOMBROSO, NINA RODRIGUES, Paulo PRADO, Manuel BONFIM, Oliveira
VIANA entre tantos outros (SCHWARCZ 1993) — sobre o atraso sdcio-econdmico do pais,
que foi sendo profundamente atrelado a presenca negra na populacdo brasileira. A
preocupacdo era a do “branqueamento” da populagdo, que assim justificava a procura de
alemaes e italianos (inicialmente) para atender esta l6gica. Era um periodo em que a elite
brasileira estava preocupada em construir uma nagdo, com anseios eugénicos. Os
“amarelos”, isto €, os asidticos, ndo condiziam com os ideais da construcao da identidade
nacional brasileira, que era baseada na politica de embranquecimento, embora eles
tenham sido vistos como uma alternativa para compor a mao-de-obra e atender a
demanda na lavoura cafeeira.

Além disso, havia uma preocupagcdo em relagdo a sua adaptacdo nas terras
brasileiras. A questdo da assimilacdo esperada pelos nacionais se contrapunha a
racionalidade econdmica e produtiva. “Se por um lado o japonés era tido como um
trabalhador exemplar dentre os trabalhadores imigrantes de varias nacionalidades, por

outro, era tido como o mais inassimildvel de todos os estrangeiros, o mais estrangeiro dos
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estrangeiros” (VAINER 1995:47). Segundo as palavras de Oliveira VIANA (1934:209),
defensor assiduo da intervencdo estatal para assegurar a arianiza¢do da nacionalidade

brasileira:

“0 japonés é como o enxofre: insoliivel”.

Isso configurava uma das contradi¢des da politica imigratdria brasileira, pois ao
receber o imigrante japonés, por um lado desqualificava o nacional enquanto trabalhador
(uma vez que o trabalhador brasileiro era tido como indisciplinado e indolente), para
justificar a imigracdo estrangeira, e por outro, desqualificava o imigrante enquanto
estrangeiro para justificar medidas discriminatérias. Pelo fato de o japonés ndo ser nem
branco nem negro, eles ndo achavam facilmente o seu lugar no contexto brasileiro.
Negros e brancos eram as duas pontas de uma tensa relagdo racial que atravessava as
diversas naturezas das relagdes sociais estabelecidas no Brasil.

Antes de prosseguirmos sobre a questdo da assimilagdo dos imigrantes japoneses
no Brasil, vale reconstruir sinteticamente a trajetoria das tais teorias de assimilacdo e
como, dentro disso, surgiu a idéia de “aculturacdo”. Para tal, inicialmente nos deteremos
nas teorias que enfatizaram os processos de (des)integracao social e a assimilacao cultural
dos imigrantes, cuja matriz fundamental sdao os estudos da Escola de Chicago. Em
seguida, comentaremos as andlises criticas posteriores e 0s estudos que questionaram o

melting pot.

84



Capitulo 2 — A Migragdo Japonesa ao Exterior L ao Brasil

2.4. Teorias de Assimilagio®

No inicio do século XX, os socidlogos americanos foram levados a colocar a
migragao como um problema, dada a crescente mobilidade populacional da Europa para
os paises do Novo Mundo, particularmente os Estados Unidos. Essa mobilidade,
decorrente do crescimento populacional e das crises econOmicas naquele continente,
gerou um intenso debate politico nos Estados Unidos, sobretudo tendo em vista a
preocupacdo emergente nesse pais com a constituicdo da sociedade frente a presenga de
imigrantes, debate este que ainda hoje € bastante polémico.

O estudo pioneiro dentro dessa abordagem, a obra de THOMAS & ZNANIECKI
[1984(1918)], “The Polish Peasant in Europe and America” [O camponés polonés na
Europa e América], influenciou fortemente os estudos posteriores de migracdo. Esta obra
¢ considerada importante porque, embora trate de um objeto especifico — os cerca de dois
milhOes de poloneses que migraram para a América entre 1880 e 1910 — os autores
demonstram através desse estudo, como o processo de migracdo quebra os lacos de
solidariedade, particularmente o sistema familiar. Os estudos influenciaram o surgimento
da Sociologia Urbana e da Sociologia do Desvio, temas retomados pela Escola de
Chicago.

A Escola de Chicago desenvolveu as andlises de THOMAS & ZNANIECKI em vdrias
direcdes. O foco destas andlises estava nos processos de ‘adaptacdo’, ‘aculturacdo’ e
‘assimilacdo’ dos grupos imigrantes dentro da sociedade americana. Em outras palavras,
aqueles que estudaram a imigracdo dentro da perspectiva assimilacionista estavam
falando de mudanca social. Esses tedricos acreditavam que a completa assimilagcdo
estrutural e cultural pudesse ocorrer, embora ndo fosse claro se isso envolveria a adogao
de valores anglo-americanos. O termo “melting pot” passaria a se referir a esse processo

de ‘assimilacdo’ e/ou ‘americaniza¢do’ dos imigrantes, ndo implicando, no entanto, no

* Esta parte do texto se baseou numa apresentacio feita por mim e pela co-autora Glaucia de Oliveira Assis,
intitulada “Teorias de migragdes internacionais” no XII Encontro Nacional de Estudos Populacionais,
realizado pela Associag@o Brasileira de Estudos Populacionais (ABEP), em Caxambu (MG), de 23 a 27 de
Outubro de 2000. Veja ASSIS & SASAKI (2000). Texto disponivel no site:
http://www.abep.nepo.unicamp.br/docs/anais/pdf/2000/Todos/migt16_2.pdf
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total abandono de seus valores € modo de vida, mas sim, em tornarem-se grupos cada vez
mais amplos e inclusivos.

A maior critica ao modelo cldssico de adaptacdo dos imigrantes e as idéias de
ciclo das relacdes raciais consiste no reconhecimento de que estes ndo era adequados para
tratar a migracdo, pois ndao reconheciam as diferencas resultantes dos processos de
colonialismo e imperialismo, que configuravam os vérios fluxos migratérios. Neste
sentido, os pressupostos colocados por esta Escola foram postos em xeque na medida em
que o melting pot ndo se concretizou, pois, ao contrario, esses grupos se transformaram
em ‘grupos étnicos’ afirmando suas distintividades.

Mas, afinal, o que é “etnicidade” que tanto compde os tais ‘grupos étnicos’?
Como o conceito de ‘etnicidade’ veio sendo elaborado?

SEYFERTH (2005:17-34) fez uma revisdo tedrico-metodoldgica em que apresenta

as discussdes que envolveram as nocdes da “etnicidade” e “identidade”

, a partir do
final dos anos 60, quando abriu espago para a questdo da identidade e seu papel no
estabelecimento de limites intergrupais, tema ausente na literatura baseada no conceito de
“assimilacdo”. O conceito de ‘etnicidade’ foi considerado como algo que se usa para
entender os grupos sociais que estdo inseridos num determinado contexto histérico,
politico, econdmico, social, cultural mais amplo, tendo uma presenca ubiqua (ou
onipresente).

Quando se trata deste assunto, Max GLUCKMAN (1958) € evocado pela sua anélise
antropolédgica de uma situacdo social na Zululandia moderna, onde fez sua pesquisa de
campo na Africa urbanizada pés-colonial, em que havia tribos desestruturadas. Um outro
contemporaneo de Gluckman foi MITCHELL (1956) que analisou os aspectos das relacdes

. . . 31
sociais entre os africanos urbanos no norte da Rhodesia” . Ele abordou sobre pessoas de

procedéncias que ndo sdo as mesmas, mas sim préximas, € que se unem na cidade. Dai

0 Essa parte da revisdo tedrica-metodoldgica sobre o conceito de ‘etnicidade’ e ‘identidade’ se baseou no
texto de Giralda SEYFERTH (2005:17-34), sobre a “Imigracao e (Re)Construc¢do de Identidades Etnicas”,
assim como nas minhas anotagdes de curso sobre “Relacdes Interétnicas e Nacionalismo” ministrado pela
prépria autora, a quem sou grata, que fiz na condi¢do de ouvinte, no Programa de Pés-Graduacio em
Antropologia Social, Museu Nacional, Universidade Federal do Rio de Janeiro, Brasil [PPGAS, MN,
UFRIJ], no 1° semestre de 2002.

31 Rhodesia foi uma colonia britanica ao sul da Africa até 1964. Ela se refere ao territorio da Zambia
moderna e Zimbabue (que se tornou independente em 1980).
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vem a noc¢do de ‘tribalismo’ em que dezenas de tribos se tornam uma sé tribo — em torno
do ‘Kalela Dance’ — a partir do contato com os colonizadores, nas minas, nas
administracdes coloniais britinicas, gerenciais etc.. Foi nesse ambiente da antropologia
britanica, composto por primordialistas e instrumentalistas, onde Barth desenvolveu sua
discussdo sobre a ‘fronteira étnica’.

Fredrik BARTH, um noruegués com formagdo britanica, escreveu um texto sobre
grupos étnicos e fronteiras (1969) que foi muito importante nessa discussdo sobre a
‘etnicidade’, a medida que ele destacou a organizagdo social da diferenca cultural,
mostrando como o0s grupos étnicos sao socialmente construidos e sujeitos a
constrangimentos internos e externos. Nesse sentido, o autor enfatizou os limites étnicos
e as categorias de atribuicdo na classificacdo de pessoas em termos de sua identidade
basica mais geral, presuntivamente determinada por sua origem e experiéncia. Os criticos
de Barth tétm chamado a posi¢do tedrica de Barth de “perspectiva cognitiva de
etnicidade”, a medida que enfatiza a atribuicdo e a percep¢ao de categorias €tnicas pelos
proprios atores sociais (nos ‘“nativos”). Apesar das criticas, o texto introdutdrio a
coletanea “Ethnic Groups and Boundaries” (1969) € sistematicamente citado por quase
todos os que trabalham o conceito de ‘etnicidade’ (SEYFERTH 2005:20). Depois, nos anos
1970, quando Barth entrou no debate antropoldgico, essa outra unidade de anélise passou
a ser os ‘grupos étnicos’. Nessa época houve muitos estudos sobre a realidade em
transformacdo social, mas que ndo conseguiram escapar da no¢do de ‘contato’ — a medida
que as pessoas analisadas viviam em cidades — uma nog¢ao que estava em voga, antes das
idéias de ‘limites’ e/ou ‘grupos étnicos’ passarem a ser exploradas pelos antrop6logos.

Curioso observar que ndo existe a palavra ‘etnia’ na lingua inglesa. Assim, nota-
se que ndo se faz a utilizacdo do termo ‘etnicidade’ em Barth no original em inglés,
podendo dizer, talvez, que isso seja uma inven¢ao da tradugdo (para alguma lingua latina
como a francesa, portuguesa, espanhola). Nem Barth nem Abner Cohen utilizam o termo.
Barth tenta fugir da nog@o de ‘tribo’ ou ‘tribalismo’ tdo em voga nos anos 1960. S6 mais
tarde que passaram a usar a ‘etnicidade’ enquanto instrumento de andlise antropdlogico.
Segundo o Dicionario HouAlss (2001) de Lingua Portuguesa, temos as seguintes

defini¢Ges sobre os verbetes pertinentes:
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A etimologia da palavra ‘étnico’ diz que vem do
latim clerical ethnicus,a,um que seria 'relativo aos
pagaos', do grego ethnikds, derivada de éthnos
'povo'. Ver etn(o)-; fonte histérica do século XV da
palavra ethnico.

Etn(o)- é um elemento de composig&o.

[1] E um antepositivo, do grego éthnos,eos-ous que
quer dizer “toda classe de seres de origem ou de
condicdo comum”, que se refere as idéias de
“raga, povo, nacao; classe, corporagao”.

[2] Segundo os antigos, essa palavra vem de éthos
que se refere a “costume, a saber, grupos de
homens que tém os mesmos costumes”.

[3] Ocorre ja em vocabularios de origem grega,
como etnarca (ethnarkhés) e étnico (ethnikos).

[4] J& em cultismos do século XIX em diante, surge
em palavras tais como: etnia, etnicida, etnicidio,
etnobotanica, etnocéntrico, etnocracia,
etnodicéia, etnofonia, etnogenealogia,
etnogenia, etnogeografia, etnognosia, etnografia,
etnoidiofonia, etnolingdiistica, etnologia,
etnoludologia, etnometria, etnomusicologo,
etnonimia, etnénimo, etnopsicanalise,
etnopsicologia, etnorreligioso.

HouAlss — Dicionério de Lingua Portuguesa (2001).

Uma outra critica a essa perspectiva primordialista foi na dire¢cdo de que a
" .. N , . ~ . 3 L s
etnicidade’ pode até ser um assunto afetivo ou ndo-material, mas a ‘etnicidade’ enquanto
um instrumento ndo € a Unica coisa a ser considerada. A emocdo e a afetividade nio sdao
necessariamente primordiais, pois hd uma sociogénese clara e analisdvel. Por sua vez, os
primordialistas responderam defendendo a idéia de que existem problemas nao resolvidos

€ que sdo coisas essenciais na composi¢ao de identidade étnica.
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A crenca na idéia de ‘ancestralidade comum’ costuma configurar as ideologias de
pertencimento. A ‘primordialidade’ € uma coisa que estabelece vinculos. Para tal a idéia
de ‘parentesco’ € essencial na configuragdo grupal, isto é, os ‘grupos étnicos’ existem a
partir dos lacos existentes e fundamentais para a conformacdo do grupo. Entretanto, a
questdo é que isso ndao € suficiente. Posteriormente, muito da discussdo sobre a
‘etnicidade’ foi refor¢cado nos anos 1960-70 por PARSONS & BALES (1955) que mostram a
importancia da ‘familia’. Eles estavam preocupados em ver como isso foi passado da mae
para criang¢a, em termos de passagem de um conjunto de conhecimento das caracteristicas
do grupo. MOYNIHAN & GLAZER (1963), na sua andlise sobre o melting pot, também
buscaram argumentos no sistema de parentesco americano para mostrar a centralidade da
mae na passagem de reafirmar os lagcos — por exemplo, a mae italiana e a mae judia.
Nesse sentido, o foco de andlise se pauta na no¢do de ‘parentesco’, que, por sua vez, €
diferente da visao primordialista.

As diferentes prospectivas tedricas conduzem ao que JENKINS (1997) chamou de
“modelo basico da etnicidade” na antropologia social. Isso se refere a diferenciacao
cultural (a identidade como dialética entre similaridade e diferenca), portanto concernente
a cultura e enraizada na intera¢do social, ndo sendo mais fixa ou constante do que a
cultura da qual é produzida e reproduzida. E coletiva e individual, externalizada na
interacdo social e internalizada na auto-identificacio social. As vezes este autor foi
criticado por sua “preocupacdo axiomadtica” com a formacdo do grupo no estudo da
etnicidade, que encorajou a continua reificacdo dos grupos étnicos e seus limites
(JENKINS 1997:165-166).

Entretanto, Barth voltou ao conceito de ‘cultura’ para estudar o ‘pluralismo’,
afirmando que o conceito de ‘etnicidade’ ndo pode ser usado como panacéia explicativa,
sobretudo em contextos de grande diversidade cultural. Segundo BARTH (1984:80),
‘etnicidade’ é melhor utilizada enquanto um conceito de ‘organizacdo social’, que nos
permite descrever as divisOes e as relacdes de grupos sociais, em termos de um seleto
repertério de contrastes culturais que sdo empregados emblematicamente para organizar
identidades e interacdes. Isto se remete aos argumentos de 1969, num trabalho sobre os
problemas em conceituar o pluralismo cultural, com ilustra¢cdes de Somar, Oma (1984).

Partindo dos dados empiricos, Barth problematizou o conceito de ‘pluralismo’ e afirmou
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a importancia da teoria cultural. Assim, destacou as inter-relacdes e as condicdes de
perpetuacdo das culturas e ndo apenas das identidades; lembrando que a ‘cultura’ €
socialmente construida e arbitrdria e os ‘grupos étnicos’ sdo contingentes mutdveis,
produtos da interacao social e de processos classificatorios.

Barth discute sobre a no¢do de ‘grupo étnico’ a partir da idéia de ‘fronteira’, no
sentido de que “o que importa € a cesta e ndo o que se estd carregando nela”. Para ele, a
‘fronteira étnica’ seria o limite colocado pelos tracos de um grupo que tenha algum lago
de pertencimento entre os seus membros. Barth estava estudando um grupo muito
mesclado num espaco delimitado e um grupo relativamente pequeno, preocupado em
observar como, apesar das diferencas, as pessoas se relacionavam. A partir disso, pode-se
dizer que alguém € julgado segundo o padrdo do grupo, sob critérios relevantes para
aquela determinada identidade. Entretanto, fronteira ndo é um simples tragco. Fronteira é o
que separa um do outro. SO existe fronteira em oposicdo ao outro. A fronteira &
necessariamente relacional. Isto é, s6 ocorre na interagdo com pessoas que nao sejamos
ndés mesmos ou com o ‘Outro’, isto é, com aquele que ndo tem as caracteristicas
requeridas para serem identificadas como sendo o seu par. Assim, pela idéia de
‘aculturagdo’, o individuo, mesmo passando ou incorporado a outra sociedade, continua
pertencendo ao grupo. Assim, Barth reifica’ a nogdo de ‘grupos étnicos’. A questdo da
‘fronteira’ associada a da ‘identidade étnica’, descarta a velha no¢do de que ‘grupo
étnico’ seria uma unidade com cultura singular. Isto porque a dindmica social ndo supde
necessariamente a existéncia de uma so6 cultura — como o Japao, por exemplo, insiste.

Podemos dizer entdao que tanto Barth quanto Jenkins chamaram atencao para: [a]
o conteido cultural da etnicidade, que envolve categorizacdo e constru¢do de
diferenciacdo e da similaridade cultural, e [b] a importancia da ‘histéria’ (tdo essencial
quanto o ‘presente etnografico’), ndo no sentido de descobrir a origem das tradi¢des e
seus contetidos, mas de perceber a natureza da sua continuidade (BARTH 1984:86 apud
SEYFERTH 2005:23).

Em “The Lesson of Ethnicity”, Abner COHEN (1974) diz que as formas de

apropriacao das nocdes de ‘etnicidade’ e ‘identidade’ variam bastante, sobretudo porque

32 «“Reificar” é encarar (algo abstrato) como uma coisa material ou concreta; coisificar; transformar em
coisa. Assim, o autor quer dizer que € preciso tratar o ‘grupo social’, ou no caso aqui, o ‘grupo étnico’
enquanto ‘coisa’, que por sua vez, configura um critério ou metodologia de andlise antropoldgica.
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“cada caso € um caso”. Na expressdo de Cohen (1974): “mas ao mesmo tempo, o cardter
genérico dos fatos étnicos deixa as definicdes e os conceitos um tanto frouxos”. A
aparente elasticidade dos conceitos, sua ubiqiiidade, contudo, apenas reflete a
complexidade desses fendmenos e a énfase de cada autor nos aspectos mais
evidentemente associados a elaboracdo dos limites simbdlicos determinantes do
pertencimento comum. Abner COHEN (1969, 1974) afirmou que a ‘etnicidade’ ¢é
instrumental — a ‘solidariedade étnica’ e a ‘identidade’ ndo sdo simples modos de
categorizagdo nas estratégias para acao corporativa.

A perspectiva ‘instrumentalista’ — rétulo aplicado a abordagens como a de Cohen
— se confronta com o de Charles KEYES (1976) que tem uma percepcao primordialista da
etnicidade, que se apega aos “fatos do nascimento” — isto €, aos significados atribuidos
aos lagos bioldgicos e territoriais (SEYFERTH 2005:21). Keyes critica Barth apontando
que a concepcao dele (1969) estd longe da concepcdo de ethnos, que, para Keyes, € a
partir da qual deriva todas as outras concep¢des. Barth fala que ndo se pode confundir
‘grupos étnicos’ com ‘cultura’, pois assim estaria reduzindo os conceitos. Mas Keyes
retorna a questdo da ‘cultura’, tentando buscar ai aquilo que ele considera ‘primordial’
nas relagdes humanas. Keyes ndo é exatamente um adepto do determinismo biolégico,
apesar de ter tido influéncia da biologia e teorias sociobioldgicas, assim como toda uma
geracdo de pensadores. Mas de todo modo, ele afirma que sdo as atribuicdes bioldgicas
como o fato do ‘nascimento’ e ‘descendéncia’ que seriam os marcadores dos grupos
étnicos e isso varia de sociedade para sociedade, pois isso depende da cultura. Em outras
palavras, para Keyes, os ‘grupos étnicos’ nao podem ser definidos apenas pela cultura.
Para ele, o que vale € a ‘descendéncia’, o ‘nascimento’ e o ‘casamento’. Assim, todas as
sociedades que se pretendem ser €tnicas estariam acopladas a idéia de nascimento e
descendéncia. E isso que Keyes chama de ‘lacos primordiais’ das relagdes humanas. As
criticas que Keyes recebeu foram em torno do conceito desprovido de construgao social
que ndo pode ser reduzido simplesmente a questdo da etnicidade e afetividade, embora
esses aspectos sejam importantes. Afinal, a ‘etnicidade’ € muito mais do que o fato de
nascimento e descendéncia. De um modo geral, havia uma tendéncia nas Ciéncias Sociais
para embarcar na onda do determinismo biol6gico, mais uma vez. Deve-se atentar que as

teorias sociobioldgicas nao foram colocadas todas no mesmo periodo. Essa linha tedrica
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nasceu na mesma época de Barth, Abner Cohen, Geertz, no final dos anos 1960 e se
desdobram nos anos 1970-80, tendo implicacdes até hoje.

Por sua vez, Jonathan OKAMURA (1981) defendeu a nocdo de ‘etnicidade
situacional’. Ele procurou mostrar que em sociedades plurais, a ‘identidade étnica’ varia
seletivamente, dependendo da situacdo social em que os individuos se encontrem. Essa
no¢do (de ‘etnicidade situacional’), bem como a de ‘identidades multiplas’, apenas
reafirma um fato 6bvio — mas o 6bvio ndo é obvio: “a etnicidade pode ser relevante em
algumas situagdes sociais mas ndo em todas”. A variedade na afirmacdo da identidade
étnica pode depender da situagcdo social imediata, o que relaciona esta variabilidade a
percepcao que o individuo tem da situacdo. Estdo implicitas ai duas dimensdes de
‘etnicidade’: [a] uma ‘estrutural’ — que aponta para o significado varidvel de ‘etnicidade’
como principio organizador das relacdes sociais — e outra [b] ‘cognitiva’ — que enfatiza a
percep¢ao subjetiva dos individuos acerca de uma situag¢do, tendo em vista a sua
compreensdo dos simbolos ou signos culturais e seus significados na atribui¢do de
categorias étnicas. Existem situacdes em que um individuo tem interesse em obscurecer
sua identidade étnica; em outras procura enfatizd-la em seu comportamento, portanto,
varia conforme as circunstancias e suas escolhas dependem dos constrangimentos que
derivam das relacdes sociais.

KAHN et alii (1983) fizeram um estudo de minoria, no qual eles usam a expressao
“identidades multiplas” para mostrar que os diferentes componentes da identidade étnica
se alteram no tempo histérico e nas mudangas de situacdo social, em contextos de
escolhas obrigatdrias em que os constrangimentos estruturais vém tanto do interior do
grupo como de fora.

Para SEYFERTH (2005:22), os individuos tém mais de uma identidade, mais de um
comprometimento, interagem em varios subsistemas culturais. Isso é evidencidvel, por
exemplo, na segunda e terceira geracdes de imigrantes, em que a disjun¢do entre a
identidade individual e a coletiva pode ser melhor percebida. No caso aqui, podemos
remeter-nos aos nisseis .t e sanseis —1: — respectivamente os filhos (1* geragio) e os
netos (2* geracdo) de imigrantes japoneses no Brasil. Ou entdo aos brasileiros no Japao

atual.

92



Capitulo 2 — A Migragdo Japonesa ao Exterior L ao Brasil

As identidades com hifen, que remetem a um duplo pertencimento, sdo outro
exemplo de conciliacdo de categorias multiplas de identificagdo, como argumenta Jeffrey
LESSER (2001) ao discutir sobre a negociacdo da identidade nacional dos imigrantes e
minorias na sua luta pela etnicidade no Brasil, focando sobre sirios, libaneses, japoneses,
chineses e judeus. A no¢do de “identidades multiplas”, portanto, remete a
heterogeneidade, a diferenciacdo interna marcada por clivagens regionais, religiosas, de
classe, geracionais, etc. O caso dos japoneses e seus descendentes no Brasil é um
exemplo dessa dinamica classificatoria. A categoria étnica mais geral — “japonés” — é
construida internamente por oposi¢cdo aos outros, ancorada em distin¢des culturais. Essa
discussdo serd retomada mais adiante.

Seyferth atentou que existem outras categorias, assinaladas pelos estudiosos dessa
imigragdo japonesa no Brasil, como Francisca VIEIRA™ (1973) e Tomoo HANDA (1987) —
como as categorias que opdem os imigrantes provenientes do arquipélago japonés
(naichijin) e das ilhas Ryikya (okinawajin)>*, assinalando diferencas culturais e
fenotipicas. Podemos considerar isso uma extensdo das praticas imperialistas que vinham
desde os tempos de guerra da primeira metade do século XX, ou que estdo referidas as
diferentes geracdes que também operam com critérios de menor ou maior aproximagao
com a sociedade brasileira. No caso do ‘japonés’ (naichijin) versus ‘okinawano’
(okinawajin) — sdo distin¢des categoricas feitas dentro do grupo chamado de “imigrantes
japoneses no Brasil”. Quando os migrantes chegam ao Brasil, de diferentes procedéncias
dentro do préprio pais de origem [como por exemplo, de diferentes 47 provincias ao
longo do Japao], eles sdo acachapados burocraticamente como tal: “japoneses”. O mesmo
deve ocorrer em outros grupos nacionais migrantes, como os italianos, portugueses de
diferentes regides dos seus respectivos paises e que ao chegarem aqui no pais de destino,

no caso o Brasil, o que era heterogéneo na sua origem, vira homogéneo no destino,

33 A biblioteca de antropologia social do Museu Nacional [PPGAS, MN, UFRIJ] leva o nome de Francisca
Isabel Schurig VIEIRA, autora do livro O Japonés na Frente da Expansio Paulista (1973). Ela foi professora
de antropologia social nessa escola. Isso significa dizer aos interessados em estudar sobre os japoneses em
Sao Paulo nesse periodo dos anos 1960 a 1970, que nessa biblioteca certamente hd importantes livros e
documentos sobre o tema, uma vez que a antrop6loga Francisca Vieira pesquisou o processo de absor¢ao
do japonés em Marilia (SP), na regido da alta Paulista no Estado de Sdo Paulo, de junho de 1964 a julho de
1966.

3 Mais adiante, no capitulo 5 sobre as minorias no Japdo, a questdo dos ryukyuanos / okinawanos, na qual
essas distingdes com os ‘japoneses propriamente ditos’ permeiam os conflitos de diversas naturezas.
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determinado por uma relacdo de fora para dentro. Mas numa relagdo de dentro para
dentro, surgem suas diferenciagdes internas, de diversos critérios — regional / territorial /
espacial, religioso, racial, politico, econdmico, social, de classe, de género, de
sexualidade etc..

Ficamos por aqui com a revisdo tedrica sobre a nocdo de ‘etnicidade’ e
‘identidade’ e voltamos para concluir entdo a parte sobre as ‘teorias de assimilagdao’
desenvolvidas pela Escola de Chicago que serviram de base para muitos estudos sobre os
japoneses no Brasil. Durante as décadas de 1960 e 70, os intelectuais japoneses radicados
no Brasil como Hiroshi SAITO (CASTRO 1994a) e Takashi MAEYAMA (1996, 2001)
tiveram uma grande influéncia da Sociologia norte-americana nos estudos e andlises
tedrico-metodolégicos feitos sobre os japoneses em Sdo Paulo, Brasil. O mesmo pode-se
dizer da Sociologia norte-americana que influenciou também as Ciéncias Sociais

japonesas, como veremos mais adiante ao longo da primeira parte da tese.

2.5. **% [Volta para concluir a parte da questdo da ‘assimilagdo’, critica a

Escola de Chicago]

Vimos anteriormente que as teorias assimilacionistas desenvolvidas nos Estados
Unidos serviram para tentar construir uma idéia de nacao e/ou sociedade norte-americana
que foram aceitas e difundidas durante a primeira metade do século XX e ao longo dos
anos 1950. Entretanto, ocorreu uma reconfigura¢do dos fluxos migratérios internacionais,
enquanto uma das conseqiiéncias das transformacgdes politicas e econdmicas que se
sucederam no periodo pds-guerra. Novos grupos migrantes, tais como latino-americanos,
asidticos e outros ndo-brancos, entraram no melting pot e evidenciaram a persisténcia dos
grupos étnicos o que colocou em questdo os pressupostos assimilacionistas. A partir dos
anos 60, os estudos realizados podem ser caracterizados como revival étnico e
expressaram a crise das andlises baseadas nos principios da modernizacdo (POUTIGNAT &
STREIFF-FENART 1998).

Outra critica a Escola de Chicago € derivada das teorias marxistas. O crescimento

do uso de trabalhadores temporérios em paises europeus como Franca, Alemanha e Suica,
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reacendeu o interesse pela idéia de exército de reserva de trabalhadores que o sistema
capitalista mobiliza quando necessita. Segundo RICHMOND (1988:34), os trabalhadores
nativos nas sociedades industriais sdo habeis em se beneficiar dos sindicatos, beneficios
do Welfare State e exploracao de energia a baixo custo e outros recursos do exterior. Eles
formavam uma ‘aristocracia de trabalho’ que ndo estava preparada para ser pouco
remunerada em trabalhos duros que requeriam trabalho manual pesado e longas horas.
Empregadores, portanto, encorajavam a migracdo de outros paises de menor
desenvolvimento para encarregar os trabalhadores estrangeiros de servicos subalternos e
menos remunerados. Entretanto, tais empregadores nao encorajavam os imigrantes a
permanecerem e estes eram desprovidos de beneficios maiores de cidadania nos paises
receptores. CASTLES & KOSAK (1973) aplicaram esta teoria na Europa e PORTES (1981) a
aplicou aos Estados Unidos.

Vale aqui atentarmos para o surgimento do tema da “migracdo” como problema
socioldgico, isto é, quando a “migracdo” virou um assunto académico e objeto de
pesquisa? Para tal, RICHMOND (1988) discorreu sobre o lugar da migracdo na teoria
socioldgica. Ao analisar os cldssicos — Malthus, Marx, Durkheim e Weber — este autor
demonstrou que a migragdo era analisada enquanto conseqiiéncia do processo de
desenvolvimento do capitalismo, assim como os processos de industrializacdo e
urbanizagdo. Dessa forma, a migragc@o era uma preocupacao secunddria para estes autores,
nao se constituindo num problema socioldgico relevante.

Segundo Malthus, a ‘migracdo’ era vista como uma conseqiiéncia inevitdvel da
superpopulacdo. O Novo Mundo (América) possibilitava um espago para as migragcdes
tempordrias para fugir do ciclo de pobreza e miséria. Este pensamento derivava de sua
concepcdo de que a populagdo crescia em ordem geométrica, enquanto a capacidade de
gerar tecnologias crescia em ordem aritmética.

Ja Marx discordava de Malthus, cuja visdo ele considerava reaciondria, pois
apontava para a inevitabilidade e/ou naturalizacdo da pobreza. Marx colocava a culpa do
quadro de pobreza no crescimento dos empreendedores capitalistas que deliberadamente
abaixavam os saldrios para maximizar seus ganhos. Ao examinar os efeitos das mudancgas
econOmicas e politicas na Franga, Irlanda e Escécia, Marx realcou a cumplicidade dos

governos e dos militares na coer¢cdo de camponeses € pequenos proprietdrios para
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migragdo, através de movimentos de ‘cercamentos (enclosures)’, autorizagdo de partida e
assisténcia estatal aos movimentos de emigragao.

Durkheim reconhecia claramente a migracdo como um dos fatores de quebra das
comunidades tradicionais mantidas juntas pelos lagos de solidariedade mecanica. A
transicdo para a solidariedade organica, baseada numa divisdo social de trabalho e
interdependéncia econOmica, era freqlientemente acompanhada pela ‘anomia’, ou o
colapso do sistema de valores comuns. O resultado de confusdo e desintegracdo social
poderia levar a conseqii€ncias patoldgicas. As conseqiiéncias incluiam ‘crime’, ‘suicidio’,
e ‘conflito de grupo’.

Max Weber via a ‘migracdo’ de forma menos definida. Como Marx e Durkheim,
ele estava concentrado nas conseqiiéncias da industrializacdo e crescimento do
capitalismo. Ele estava impressionado pelos efeitos desintegradores e notava a
importancia da religido, particularmente para o que chamou de ‘ética protestante’, a qual
reconhecia como condi¢do necessdria para acumulag@o de capital e para impor um c6digo
de disciplina sobre a forca de trabalho. Weber dizia que a migracdo era um fator
incidental, criando novas classes sociais e grupos de status étnicos.

Portanto, ‘migracdo’ ndo era um assunto central dos grandes tedricos da
sociologia nem no século XIX nem no XX, pois compreendiam estes fendmenos como
parte do processo de urbanizacdo e ‘metropolitanizacdo’. Isto envolvia o declinio das
comunidades rurais e a criagdo de culturas heterogéneas e cosmopolitas, competindo por
emprego e lutando para sobreviver freqiientemente numa cidade de ambiente estranho.

Assim, se por um lado, a ‘migracdo’ foi uma preocupacdo secunddria para estes
autores, naquele contexto, por outro, a partir dos anos 1920-30, o tema da ‘migracdo’ ndo
apenas foi retomado, como passou a ser amplamente discutido na academia e também nas
agendas de politicas internas e externas de muitos paises, como por exemplo, do Brasil e
do Japdao. Nos Estados Unidos, o influxo de imigrantes estrangeiros em massa foi
relacionado a construcdo da nagdo — o que € a nacdo, no caso, americana? Talvez
possamos estender ou aplicar isso ao caso japonés e brasileiro em questdo aqui. Nesses
paises, € clara a relacdo entre a ‘migracdo’ e a preocupacio em construir uma nagio e a
sua identidade nacional. Basta lembrar que, na virada do século XIX ao XX ocorreu a

migracdo em massa para as Américas — do Norte, Central e do Sul, como ao Brasil. Nessa
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mesma época, no caso do Japao, o tema da ‘migracdo’ também era questdo de prioridade
do governo japonés, face a sua expansdo imperialista ao longo da primeira metade do
século XX. A acdo colonial japonesa estava intimamente relacionada com o
deslocamento de forca de trabalho e a manuten¢do da sua identidade nacional japonesa.
Assim, em todos os casos, mais uma vez a relacdo entre o ‘Eu’ e o ‘Outro’ foi

estabelecida.

2.6. *** [Volta para a questdo da assimilacdo dos imigrantes estrangeiros no

Brasil]

Voltando a questdo da assimilagdo dos imigrantes estrangeiros no Brasil, dentre
eles, os japoneses, SEYFERTH (2005:17) observou que a perspectiva assimilacionista, por
sua vez, marcou os discursos nacionalistas brasileiros desde o império e os pressupostos
da formacdo univoca da nagdo conduziram a um programa de assimilacdo forcada
durante o Estado Novo, que atingiu milhares de brasileiros descendentes de imigrantes.

Entre 1937 e 1945, a “Campanha de Nacionaliza¢do” brasileira efetivou préticas
sugeridas desde o final do século XIX para coibir qualquer tipo de manifestacio de
etnicidade, visando a homogeneidade nacional, adotando medidas tais como:

1. Mudangas no sistema de ensino que levaram ao fechamento das escolas particulares
cujas aulas eram ministradas em lingua estrangeira ou que possuiam docentes nao-
naturalizados;

2. Proibicdo do funcionamento de associacOes culturais, beneficentes, recreativas e
esportivas que possuissem alguma configuracdo étnica, do uso publico de linguas
estrangeiras (inclusive nos cultos religiosos) e das publicagdes destinadas a grupos
especificos de imigrantes (casos de jornais, revistas, almanaques e producao literdaria
com alguma objetivacdo de pertencimento étnico, escritos em lingua estrangeira);

3. Obrigatoriedade do servigo militar fora da regido familiar.

Sobre este dltimo, a autora ilustrou com o caso do Vale do Itajai (SC), onde o
exército atuou diretamente junto a populacdo considerada “alienigena” por meio de

batalhdes compostos predominantemente por soldados e oficiais da longinqua regidao
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nordestina brasileira, visando a imposicdo de normas de ‘civismo’ e ‘patriotismo’ num
contexto missiondrio de ‘“‘abrasileiramento”. Comparativamente, isSO nos remete a
ocupacdo territorial de Hokkaidd, ao norte do Japdo, seguindo assim, em ambos os casos,
os principios colonialistas de ocupacdo demogréfica de agentes civilizatérios do ‘vazio’
territorial, ainda que povoada por nativos locais que sdo simplesmente ignorados ou
apagados para que se possa corresponder aos anseios patridticos impostos.

Essas medidas interferiram diretamente na vida cotidiana daqueles “brasileiros”,
por jus solis ou naturalizados, classificados pela categoria “Alienigena” — isto €, ndo
assimilados ou insuficientemente assimilados a sociedade brasileira. Na percepciao dos
nacionalizadores brasileiros, a pluralidade cultural e os sentimentos de pertencimento
étnico produzido pela imigra¢do ndo eram congruentes com o principio do nacionalismo
fundado na perspectiva do “caldeamento” (de ragas e culturas, ou seja, do melting pot),
do qual se sobreleva a heranca do colonizador portugués. Tal principio era compartilhado
por pensadores sociais que nao estavam diretamente envolvidos nas politicas publicas de
assimilacdo dos ddvenas (que vém de fora), como seria o caso de Gilberto FREYRE (1940,
1941 e 1971). Tais pensadores escreveram sobre os fundamentos da cultura brasileira e
da brasilidade, fazendo alguma referéncia a imigragao (SEYFERTH 2005:18).

De acordo com WILLEMS (1951:209) num artigo sobre ‘assimilacdo’, tanto no
Brasil quanto em outros paises latinos, exigia-se que os grupos alienigenas fossem
“absorvidos”, “digeridos”, “diluidos” — isto €, deixassem de existir como unidades
socioculturais distintas. De fato, as metaforas digestivas ou quimicas ndo ficaram restritas
as representacdes nacionalistas mais radicais acerca do “melting pot” ideal: sao
indicativos de um ideal de nacgdo: [1] plasmada na mesticagem, [2] racialmente
democratica, [3] com firmes raizes culturais ibéricas e [4] cuja lingua vernicula € o
portugués.

Desse modo, a campanha de nacionalizacdo brasileira decretou o fim da
“tolerancia” plurarista atribuida as politicas imigratérias do império portugués e da
Primeira Republica brasileira, exigindo a unidade nacional brasileira numa retdrica de
condenacdo das ‘“‘identidades espurias”, dos nacionalismos incompativeis com a

brasilidade (SEYFERTH 1999).
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Podemos dizer que o mesmo aconteceu no Japao, no outro lado do planeta.
Enquanto o colonizador do império japonés reinava na Asia, nessa mesma época o Brasil
estava lancando sua campanha de nacionaliza¢do, adotando diversas medidas restritivas
em relagdo aos estrangeiros em no seu territorio brasileiro. No Japdo também, a partir da
década de 1930 até os meados de 40, mais exatamente quando o Japao foi derrotado na
Segunda Guerra Mundial, notamos um forte movimento nacionalista japonés, ndo apenas
no Japao propriamente dito (metrépole), mas também nas areas colonizadas (colonias) ao
longo da Asia. Como vimos no capitulo anterior, o surgimento e o desaparecimento do
império japoné€s nessa primeira metade do século XX foram marcados por seu
envolvimento em guerras e a sua participacdo na competitiva corrida internacional por
poder e afirmac¢do como “dominador” ou colonizador no contexto imperial.

Por sua vez, isso nos remete a idéia de ‘Histdorias Conectadas’ desenvolvida pelo
intelectual indiano Sanjay SUBRAHMANYAM (1997). Curiosamente, ele inicia a sua

reflexdo a partir de uma citagdo sobre o Japao:

“A maioria dos japoneses, mesmo hoje,
acredita que o universo politico-cultural do
periodo Edo foi fundamentalmente determinado
pelo isolamento do pais. Eles também pensam
que a abertura do Japao pode ser reduzido ao
desenvolvimento de trocas com o Ocidente,
seguido do nascimento do regime Meiji. E dificil
para eles imaginarem que o Japdo se

desenvolveu em relagdo a outros paises
asiaticos, uma vez que eles raramente
costumam apreciar as culturas asiaticas’.

Yuko TANAKA, 1995. “Le Monde comme
représentation symbolique: Le Japon de
I'époque d’Edo et I'univers du mitate”. Annales
Histoire, Sciences Sociales, vol. 50, n® 2, p. 281.
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Tomando isso como ponto de partida, Subrahmanyam desenvolveu a noc¢ao de
‘conexao’, dizendo que isso pode nos levar concebivelmente a um caminho diferente.
Depois de tudo, mesmo dentro de uma sociedade, tais conexdes constituem
diferentemente as passagens subunitdrias no tempo histérico, ndo apenas no sentido de
melhor ou pior, mas no sentido de sobrevivéncia e eliminacdo, ou mais simplesmente, a
diferenca. Ele ilustra com o exemplo da Espanha que no final do século X VI foi atingida
por uma grande inflacdo. Nem todas as partes da sociedade hispanica foram igualmente
afetadas pelos seus efeitos negativos, ou seja, algumas partes foram beneficiadas, como
conseqiiéncia. As diferencas regionais e locais provavelmente afetaram a resposta a este
fenomeno. Em um certo contexto, o fendmeno global de fluxos de ouro e prata em barra
magnificaram e complexificaram o que nds podemos ver na Ibéria. A extensdo das
varidveis sociais e regionais se tornaram muito mais complexas e consequentemente a
redistribuicdo de riqueza também ocorreu, assim, sem alterar completamente a natureza
do fendmeno.

Para o autor, o ‘nacionalismo’ tem nos cegado as possibilidades da conexdo e
etnografia histérica, seja em uma de suas variantes ocidentais de alto Orientalismo, ou
seja praticado no Oriente, tem ajudado e induzido esse processo infeliz. O impulso de tal
etnografia sempre foi enfatizar a diferenca, e mais comumente a superioridade posicional
do observador sobre o observado (salvo em situacdes particulares onde o ‘observador’
colonizado internalizou valores de outrem e se achou na sua prépria sociedade esperando
por essas medidas)’. Ao mesmo tempo, esta etnografia em si € um produto de certas
caracteristicas do fenomeno do inicio da era moderna, a intensificacdo da viagem, o
desejo de ser capaz de mapear o mundo na sua totalidade e localizar cada ‘espécie’
humana em seus nichos, e assim, separar os civilizados dos ndo-civilizados, assim como
distinguir diferentes graus de civilizacao.

Entretanto, ao contrario do que as vezes € argumentado, esses fendmenos nao siao
percebidos como sendo produtos peculiares da expansdo européia, embora os europeus
ocidentais sempre estivessem em uma posi¢cdo melhor, empiricamente dizendo, para
praticar isso, mais do que os outros. Contudo, quase todo processo do inicio da

constru¢do do império moderno também foi um processo de classifica¢do, de identificar

3 . . . . . . s . ..
> Discutiremos sobre ‘Orientalismo’ mais adiante, no préximo capitulo.
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diferencas, no sentido de preservd-las, ou no sentido de promover uma missao
civilizatéria da aculturagao.

Para Subrahmanyam, a onda pds-modernista nas ciéncias sociais persiste no erro
de identificar isso, urgindo assim definir, descrever e classificar (e finalmente diferenciar)
como o Iluminismo Europeu. Mas de fato, existe o lado de fora da Europa e antes do
chamado Iluminismo. N6s nos encontramos em parte, prossegue o autor, como vitimas,
mesmo hoje, e seria absurdo sugerir que nds podemos jogar fora essa heranca pesada por
um mero ato de desejo. Dada a natureza fragmentada do acesso ao conhecimento, cada
um de nés € mais ou menos condenado em maior ou menor medida aos estudos regionais.
Assim, ele finaliza com o apelo, mais uma vez, de que nés nao podemos apenas comparar
dentro de nossas caixas, mas passar mais tempo e esforcar para transcendé-las, ndo pela
comparacdo, mas buscando as linhas frageis que conectam o globo, mesmo que o globo
venha a ser definido como tal. Isso ndo € negar voz aqueles que sdo de alguma maneira
‘fixados’ pelas coordenadas fisicas, sociais e culturais, que habitam ‘localidades’ no
periodo pré-moderno e nada mais, € a quem nds podemos procurar com as nossas
intrépidas armas analiticas. Mas se nds os captamos em algo mais que em termos
arqueoldgicos, as chances sdo, por estarem ja ligados em algumas redes, alguns processos
de circulagao.

Voltando a questdo da assimilagdo dos imigrantes estrangeiros no Brasil e a
campanha de nacionalizacdo brasileira, pode-se dizer que a politica intervencionista
atingiu todos os classificaveis como “alienigenas”, mas configurou-se, sobretudo, com a
organizacdo comunitdria étnica resultante do povoamento e da colonizacdo de vdrias
regides no Rio Grande do Sul, de Santa Catarina e do Parand como imigrantes alemaes,
italianos e poloneses (SEYFERTH 2005:18).

O governo imperial portugués no Brasil autorizou o estabelecimento de colonias
no Espirito Santo, Rio de Janeiro, Minas Gerais e Sao Paulo. Em nenhum desses Estados
a ocupacdo territorial por meio do assentamento de imigrantes, pequenos proprietarios
rurais, teve a mesma relevancia da regido sul. As col6nias pomeranas (provenientes da
Pomerania, regido Béltica da Polonia) do Espirito Santo sdao as mais conhecidas, por suas
peculiaridades e pela persisténcia do uso cotidiano de um dialeto considerado a principal

marca da identidade étnica.
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O sistema de colonizagdo baseado na pequena propriedade familiar comegou a ser
implantado logo apds a independéncia, em 1824, com a fundagdo da col6nia de Sao
Leopoldo (RS). Até 1830, surgiram trés outros nucleos coloniais, dois em Santa Catarina
e um no Parand. E a partir de 1850, com a promulgacdo da Lei de Terras e a conseqiiente
regulagdo do processo colonizador associado a politica imigratdria, intensificaram-se os
assentamentos de estrangeiros em linhas coloniais. As terras devolutas foram
sistematicamente ocupadas por imigrantes e descendentes, num processo que ROCHE
(1969) denominou de “enxamagem” — formando colonias administradas pelo Estado ou
por empresas particulares que obtinham concessdes com o objetivo precipuo de colonizar.
Os brasileiros ndo tiveram participacdo significativa nesse processo, que se prolongou
pelo século XX.

O isolamento produzido por essa concentragdo inicial de imigrantes ndo € causa
efetiva da diferenciacao cultural reproduzida nas geracdes seguintes, mas certamente teve
importancia na constru¢do de etnicidades, prossegue Seyferth. Nem todos os migrantes
permaneceram na condic@o de ‘colonos’ e muitos egressos de projetos coloniais fixaram-
se em dareas urbanas. Mesmo assim, peculiarizaram-se pela referéncia a uma dada
comunidade étnica, pois o termo ‘“‘colonia” também servia para expressar as diferencas
culturais e uma identidade igualmente peculiarizada pela lingua, origem nacional e
circunscricdo espacial. Na década de 1930, quando se iniciou a campanha de
nacionalizacdo brasileira eram comuns as concentracdes de imigrantes em certos bairros
(especialmente nas capitais) — tanto nas colOnias estrangeiras quanto suas congéneres
rurais (algumas em rapido processo de urbanizag¢do). A nocdo de “enquistamento étnico”
era, entdo, a principal figura retdrica a justificar uma interveng@o assimilacionista — as
etnias e o Estado-nagdo incompatibilizado pelas aspiracdes de singularidade. O
cerceamento das etnicidades, mas também da diferenciacdo cultural objetivada nas
coldnias, portanto, originou-se no inconformismo nacionalista com a suposta lentidao do
processo de assimilagdo, até entdo insuficiente para conduzir ao ‘“abrasileiramento”
(SEYFERTH 2005:18). Em outras palavras, isso seria uma “apropria¢do nacional”, tornar
nacional aquilo que imaginam que deveriam se tornar, para justificar.

Essa assertiva foi apropriada da sinonimia entre “assimilacdo” e “americaniza¢ao”

estabelecida por FAIRCHILD (1933), autor bastante citado nos receitudrios do
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“abrasileiramento” durante o Estado Novo e que definia “americaniza¢do” como processo
de integracdao cultural e social de imigrantes europeus na sociedade americana, e de
transferéncia das lealdades politicas para a nova patria. De fato, na década de 30, mesmo
com a drastica diminui¢io dos fluxos migratérios europeus (que vinha ocorrendo antes da
institui¢do das cotas de 1934), afirmavam-se os ideais de germanidade, italianidade e
polonidade, articulados as diferencas culturais observdveis na vida cotidiana. A
‘distintividade cultural’ foi observada pelos estudiosos da assimilagcdo, e o proprio
WILLEMS (1940, 1946) usou termos como ‘subcultura’, ‘cultura hibrida’, ‘grupos
marginais’ para constatar que a aculturagdo dos alemaes nao estava concluida: eram
‘teuto-brasileiros’ (o mesmo raciocinio pode ser aplicado aos ‘nipo-brasileiros’, conforme
definicdo hifenizada das liderangcas comunitdrias) € ndo simplesmente “brasileiros”
(SEYFERTH 2005:19-20).

Assim, definir o que é ser ‘estrangeiro’ e ser ‘nacional’ — seja brasileiro, seja
japongés, seja de qualquer lugar — depende dos critérios vigentes, que vao variar de acordo
com as circunstancias de um lugar e de um tempo, isto €, depende da conjuntura e
contexto histdrico, politico, econdmico, ideolégico, social, cultural etc.

Para Seyferth, aqueles que teorizaram sobre assimilacdo a brasileira certamente
erraram no progndstico sobre o ‘melting pot’ e o sumico das “distingdes culturais”, mas
estavam certos quanto as mudancas sociais e culturais decorrentes do contato com a
sociedade brasileira: os imigrantes foram “assimilados”, “aculturados”, nos termos dessas
teorias, mas os sistemas culturais que produziram no contexto da coloniza¢io forneceram
os elementos simbodlicos de ‘distintividade’, assumindo como sinais diacriticos de
identidades singulares. A campanha de nacionalizac¢do brasileira ndo anulou esse tipo de
pertencimento, o que mostra a persisténcia do fendmeno chamado ‘etnicidade’, pois,
como assinalou Anthony SMITH (1986:32), mitos e simbolos étnicos sdo efetivamente
construidos no curso da histéria. Identidades podem ser acionadas de diferentes maneiras
e para diferentes finalidades no ambito das relacdes sociais, criando solidariedades e
lealdades que, as vezes, evocam vinculacdes primordialistas (apelando para critérios de
natureza bioldgica).

Nessa perspectiva que atravessa a discussdo sobre ‘etnicidade’ e ‘identidade’

apontando para a complexidade dos fendmenos étnicos, abordaremos brevemente os
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principios de ‘“‘singularidade” e “diferenciacdo cultural” demarcadores das identidades
produzidas no contexto da coloniza¢do do Sul do Brasil por imigrantes de origem alema,
polonesa e italiana. Apesar da diversidade cultural brasileira, o nacionalismo nio conferiu
legitimidade a essas identidades, configurando-se assim o antagonismo entre ‘“‘etnicidade”
e “brasilidade” que se exacerbou na década de 1930, num contexto de afirmacio
simbdlica do Estado-nacdo que impds restricdes a imigragao de estrangeiros ao Brasil
(SEYFERTH 2005:23).

Assim, no periodo da grande imigracdo para o Brasil na primeira metade do
século XX, formalizaram-se as identidades a partir dos respectivos pertencimentos
nacionais, mas em associagdo com o processo de ocupacao territorial. Isso significa que a
diferenciacdo cultural em relacdo aos brasileiros passou pela idealizacdo do carater
pioneiro do imigrante. O que elas teriam em comum, segundo os termos de identifica¢do,
com os demais brasileiros seria a categorizacdo pelo termo ‘“colono”, apropriada do
vocabuldrio oficial. Tal apropriacdo reflete as circunstancias da localizacdo dos
imigrantes em dareas coloniais, que produziu uma sinonimia entre “imigrante” e
“pioneiro” — presente até hoje em qualquer discurso identitério, inclusive a historiografia
sobre as coldnias. A nocdo de “pioneirismo” relaciona-se aos principios da politica
imigratéria do governo brasileiro que, desde o Império, privilegiou o assentamento de
europeus em regides abertas a colonizagdo oficial e particular, quase sempre em terras
devolutas, envolvendo o povoamento das dreas imaginadas demograficamente vazias,
apesar da presenca eventual de indios e posseiros (SEYFERTH 2005:23-4). Isso nos remete
ao caso japonés, como contraponto a colonizacao ocorrida no Brasil, na mesma época em
que o Japdo também estava em plena expansdo imperialista pela Asia, nesse mesmo
periodo dos anos 1930 a 40, mais exatamente até a derrota do Japao na Segunda Guerra
Mundial.

No processo de ocupagdo do territério brasileiro, as principais coldnias surgidas
no século XIX situaram-se em dareas florestais, desprovidas de meios de comunicagdo
terrestre nos primoérdios, embora algumas estivessem proximas as capitais. Essa
circunstancia resultou num certo isolamento dos colonos, reforcado pela forma de
distribuicao das terras: cada coldnia tinha uma sede (como demarcagao de lotes urbanos),

mas de acordo com a legislacdo, os colonos e suas familias deviam fixar residéncia no
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lote agricola, resultando num povoamento mais disperso, ao longo das linhas coloniais.
Dai resultou uma organiza¢do comunitédria, muitas vezes envolvendo pessoas aparentadas,
oriundas da mesma regido, ou que emigraram na mesma leva, pertencentes a mesma
religido etc. (ibidem). Isso cabe no caso dos imigrantes japoneses no Brasil. Talvez, no
fundo, estivessem operando ou sendo regidos pela mesma logica, afinal tanto os
japoneses quanto os alemaes, poloneses, italianos (s para citar os que Seyferth abordou)
estdo no Brasil na condi¢do de “imigrantes estrangeiros”, quando as diferencas culturais
tdo dispares sdo classificadas em uma nova categoria, num novo contexto histdrico.
Talvez isso seja um mecanismo do proprio processo de colonizag@o imperialista.

O geodgrafo Leo WAIBEL (1958:264) incluiu as regides de colonizacdo européia
(no sul) na sua tipologia das “zonas pioneiras” do Brasil, considerando suas
especificidades econdmicas e sociais resultantes do modo de produgdo familiar na
pequena propriedade policultora e da localizagdo em terras florestais. Para definir “zona
pioneira”, ele usa a nocdo de “fronteira” (no sentido dado ao termo pelos estudiosos do
processo da ocupacdo do oeste dos Estados Unidos) como o limite da zona povoada —
aquela que se intercala entre a mata e a civilizagdo. A “zona pioneira” assim especificada
figura no imagindrio da colonizacdo vinculada a imigracao, conforme a autora abordou
em outro trabalho — trata-se da coloniza¢do concebida como “epopéia” de herdis
andnimos, na qual a imagem do colono é comparada a de um conquistador (SEYFERTH
2000). Talvez essa idéia de “zona pioneira” se aplique no caso da ocupagdo japonesa na
Manchiria (na China continental), nos anos 1930, onde a politica migratéria japonesa
também se pautava na ocupagdo territorial, o preenchimento com povoamento, com
missdo civilizatéria. E o termo ‘epopéia’ é evocado no titulo do livro “Uma Epopéia
Moderna: 80 Anos da Imigracdo Japonesa no Brasil” organizado pela Comissdo de
Elaboragao da Histéria dos 80 Anos da Imigracao Japonesa no Brasil (CEHOAIIB 1992).

Seyferth analisou as memorias autobiograficas de imigrantes europeus no sul do
Brasil, enquanto fonte e material de pesquisa histérico-antropoldgica. Em sua andlise, a
autora apontou que hd no discurso idéias sobre a coloniza¢do associada a imigragdo
italiana e alema no sul do Brasil, do qual emerge uma identidade compartilhada — a do
“colono” que qualifica o imigrante como individuo que constréi um novo lar, uma

comunidade civilizada, numa situacdo de povoamento. Assim, ‘colono’ € uma categoria
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[1] interna, [2] coletiva, [3] de auto-atribuicdo, [4] construida por oposi¢ao aos brasileiros
e [5] representativa da experiéncia pioneira superada pelo trabalho dos imigrantes que
vieram construir uma nova pétria. Assumir a nova condi¢do significa tornar-se imigrante
(SEYFERTH 2005:27). Assim, pode-se dizer que o exercicio retdrico faz do “imigrante” /
“colono”, inicialmente, um “apatrida” (alguém que emigra, mas que ainda nao possui um
lugar) que vai construir, com trabalho drduo, uma nova patria para si e seus descendentes,
definida em termos comunitérios. A “identidade”, portanto, tem um significado territorial
representado pela colonia, além dos simbolos mais usuais associados a [1] diferenciagdo
cultural, [2] lingua, [3] origem nacional — que compdem as etnicidades, sendo elas
tomadas em sentido [a] instrumental, [b], organizacional ou [c] simplesmente afetivo.
Assim, conclui a autora, esses migrantes reivindicam um lugar onde as marcas da
singularidade remontam a uma experiéncia histérica compartilhada enquanto grupo

(ibidem:32).

2.7. ***[Volta para o tema da imigracdo japonesa no Brasil a guisa de

conclusdo deste Capitulo 2]

Depois dessa incursdo tedrica, voltemos finalmente ao tema da imigracdo
japonesa no Brasil, a guisa de conclusio deste capitulo. Na discussdo acima, discorremos
sobre as teorias € 0os conceitos sobre ‘etnicidade’, ‘grupos étnicos’, ‘identidade’, focando-
nos sobretudo na questao da imigracao em massa de estrangeiros ao Brasil na virada do
século XIX e ao longo da primeira metade do século XX. Dentro disso, Seyferth
discorreu sobre a campanha de nacionalizagdo brasileira que estava intimamente
relacionada ao povoamento do vazio territorial, como parte da constru¢ido da identidade
nacional brasileira. Foi dentro deste contexto que a campanha antijaponesa no Brasil foi
alimentada pelo fato de o Japao ter se aliado ao Eixo na Segunda Guerra Mundial, isto &,
pela crescente instabilidade internacional mediante a politica militarista agressiva do
Japao no continente asidtico e o crescente poderio militar do nazi-fascismo na Europa,
representado pela Alemanha e Itdlia, e por outro lado, os esforcos nacionalistas

brasileiros de constru¢do de uma sociedade brasileira coesa, na qual todos os cidadaos,
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inclusive filhos de imigrantes das mais diferentes procedéncias, deveriam adotar uma
consciéncia nacionalista brasileira. Vale lembrar que o Brasil, enquanto pais imigrantista,
adota o jus solis, isto é, € brasileiro aquele que nasce no territério nacional.

De qualquer modo, os imigrantes japoneses se estabeleceram em varios nucleos
coloniais, principalmente no estado de Sao Paulo e na regidao Norte do Parand. Todo o
processo de imigracdo e de estabelecimento deste contingente foi tutelado pelo governo
japonés, desde o recrutamento, propaganda, transporte, custeio, até o estabelecimento no
pais hospedeiro. O auge desta imigracdo foi entre 1925 e 1934, com mais de 120 mil
imigrantes. No Brasil, os anos 30 foram marcados pelas mudancas politicas, com a
implantacdo do Estado Novo, um periodo de ditadura com anseios nacionalistas, que
restringiu drasticamente a entrada de estrangeiros no pais.

Até eclodir a Segunda Guerra Mundial, os imigrantes japoneses no Brasil se
consideravam ‘nihonjin’ H A4S\ | isto €, japoneses, uma vez que ainda havia perspectiva
de retornar enriquecidos ao Japdo. Depois desse evento, eles passaram a construir suas

vidas nas terras brasileiras, distantes da possibilidade do retorno.

“N&o se concebia o retorno sem
dinheiro para retomada da vida no
Japdo. A saida tem um peso muito
forte aos japoneses porque é
interpretada como insucesso [...] sendo

0 enriquecimento, a unica forma de se
apresentarem com imagem positiva
diante dos outros.”

SAKURAI (2000:108).
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Até o periodo da guerra, a permanéncia no Brasil era tida como proviséria. A
guerra foi utilizada como o fator decisivo para ndo ter que acionar o argumento do
insucesso do ndo retorno de quase todos os imigrantes. A fixag@o definitiva no Brasil que
vinha ocorrendo hd pelo menos uma década, é finalmente incorporada e aceita. A guerra
foi o pretexto simbdlico para legitimar o processo que era inexordavel, da permanéncia
definitiva no Brasil.

Ap6s o periodo da Segunda Guerra Mundial, o fluxo de migrantes japoneses ao
Brasil foi retomado em 1953. O governo japonés continuou regendo a migracao, e pode-
se dizer que os japoneses que chegavam ao Brasil no periodo pds-guerra sao diferentes
dos que vieram no pré-guerra. Parece haver uma relacdo tensa entre eles: os do pré-guerra
vieram basicamente para lavoura e os do pds-guerra eram jovens rapazes educados e
técnicos qualificados da area agricola e também industrial. Houve subseqiientemente,
uma migracdo de noivas japonesas para se casarem com esses rapazes — chamados de

“Japao Novo” — e se estabelecerem nas terras brasileiras.

(1959848 T7TI7VNVBRAD TOERMEE1 2 ABEHE,
aFTHEEBERZIUFESATEZLTH D, |

Issen kyahyaku gojakyd nen shigatsu — burajiru imin hajimete no shidan
hanayome janinin ga tchakuhaku.
Cotia seinen imin tachi ni totsugu hitotachi de aru.

Abril de 1959 — Chega ao Brasil o primeiro grupo de 12 noivas.
Elas se casardo com os jovens rapazes de Cotia.

MANCHETE DO JORNAL DO NIKKEY (2000:20)
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Nos anos 60, o Japao comegou a prosperar e diminuiu o fluxo migratério ao Brasil.
Em 1973 encerrou-se o programa de emigracdo. O contingente japonés ao Brasil no
periodo pos-guerra, entre 1953 e 1973, foi de cerca de 53 mil (CEHOAIJB 1992:429),
como podemos ver no Grafico 2 sobre a entrada de imigrantes japoneses no Brasil (1900-
1988). A presenca japonesa foi se institucionalizando ao longo do século XX, sobretudo
no periodo pds-guerra, criando indmeras entidades associativas: culturais, religiosas,
esportivas, recreativas, agricolas, por regido de origem (provincias no Japao), por
atividades ocupacionais etc., além da visibilidade nipdnica nas comemoragdes decenais
da imigracdo japonesa, organizando diversos eventos, inclusive pesquisas e publicacdes
sobre esta populacdo (como: CONSULADO GERAL DO JAPAO DE SAO PAULO 1971; SAITO
1980; CEHOAIIB 1992).

Grafico 2
Entrada de Imigrantes Japoneses no Brasil (1900-1988)
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Fonte: Depto. de Imigragdo e Colonizagdo, Secretaria do Estado de S&o Paulo (dados do
periodo de 1900 a 1952); JICA, Estatistica de Emigragcao Ultramarina (dados de 1952 a
1988).
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No Brasil, os japoneses fixaram-se, principalmente, nos Estados de Sao Paulo,
Parana, Mato Grosso do Sul, Parda e Amazonas. O Estado de Sdo Paulo recebeu o maior
contingente, cerca de 80% do total. Na Capital, instalaram-se ao redor da cidade e t€ém
participado ativamente da formagdo do cinturdo verde, ou seja, do desenvolvimento da
agricultura de jardinagem, que visa a producdo de legumes, verduras e frutas para
abastecer a cidade. Instalaram-se também em varios bairros paulistanos, destacando-se os
bairros da Liberdade e de Pinheiros. Ainda no Estado de Sao Paulo, os imigrantes
japoneses fixaram-se na regido Alta Paulista — como Tupa, Bastos, Marilia entre outros
municipios — onde desenvolveram a agricultura do algodao. Nas zonas alagadicas do Vale
do Paraiba (entre Sdo Paulo e Rio de Janeiro), desenvolveram a cultura do arroz. No Vale
do Ribeira, Iguape, litoral sul do Estado de Sdo Paulo, introduziram a cultura do Ché-da-
India. No Estado do Pard, na regido de Braganca e em Tomé-Acu, cultivaram a pimenta-
do-reino e mais recentemente, polpa de frutas (como cupuagu, acerola, maracujd e cacau).
No Amazonas desenvolveram a cultura de varzea, destacando-se a juta e o arroz.

A participacao do governo japonés promovendo a migra¢do ao Brasil, em todos os
aspectos, contribuiu para que os japoneses fossem fortemente associados as atividades
agricolas, representadas, por exemplo, pela Cooperativa Agricola de Cotia (CAC)
(atualmente falida) e a alguns setores da indudstria — como de sericicultura (criagdo de
bicho da seda), algodao, siderdrgica e outros (SAITO 1980; CEHOAIIB 1992).

No anexo 2 ao final da tese apresentamos um cronograma historico geral,
incluindo a questdo da imigracdo japonesa ao Brasil no inicio do século XX, editado e
publicado por um jornal étnico japonés em Sdo Paulo (JORNAL DO NIKKEY 2000).
Apesar de o foco desta tese ser o Japdo, vale termos uma idéia sobre os temas que se
tornaram manchetes e que revelam uma ‘topografia’ e a dindmica das relacdes entre a
populacdo de origem japonesa no Brasil, principalmente de Sao Paulo e Parand, mas
também, ainda que em menor escala, porém niao necessariamente menor em termos de

importancia, em vérios locais ao longo do paifs.

36 Este cronograma foi originalmente compilado pelo Centro de Estudos Nipo-Brasileiros (SP) que é uma
edi¢do aumentada da obra elaborada por Tomoo HANDA (CENB: 1996).
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Capitulo 3

Nihonjinron:

Teorias da Japonicidade

“O obvio nao é ébvio™.

Anodnimo

O Japao tem tracado a sua identidade nacional através de um discurso pautado na
sua singularidade. Isso tem sido desenvolvido no Nihonjinron H A N7, que seria
literalmente “teorias da japonicidade”. Este género literario e académico discorre sobre os
valores ‘japoneses’ como de exclusividade, homogeneidade, conformidade, dependéncia
mutua, orientagdo grupal e harmonia, em contraposicdo aos valores ocidentais
(GooDMAN 2000:159). Ao fazer isso, enfatiza demasiadamente a diferencga entre o Japao
e o Ocidente, sem se referir aos paises asidticos vizinhos, além de simplesmente nao
mencionar as diferengas internas e transformacgdes histdricas (LIE 1996:2). GOODMAN
(2000:158) observou que até o final do século XIX, o ‘Outro’ do Japdo era a China, isto €,
até o fim do periodo isolacionista de Tokugawa e inicio da era Meiji, quando se
intensificou o contato com o Ocidente. A partir do didlogo e comparagdo com este ultimo
— e apenas com este — o Japao foi tracando a sua distintividade.

SUGIMOTO (1997:4) observou que durante décadas, muitos escritores japoneses

tém debatido a esséncia do ‘japonés’, o nihon-rashisa HAR S L & — as ‘peculiaridades
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tipicas japonesas’. O discurso nas Ciéncias Humanas japonesas procurou examinar o
nihon-teki H X[ [estilo japonés], em vdrias 4reas, tais como administra¢do, negécios,
politica, relagcdes sociais, psicologia etc. Dentre as diversas publicagdes e pontos de vista
que tratam deste assunto, existem alguns pontos em comuns, como MOUER & SUGIMOTO
(1986a:406) enumeraram: [1] A tendéncia de argumentar que a sociedade japonesa é
mais singular que outras sociedades. H4 uma insisténcia na tendéncia pronunciada de
negar pontos em que a experiéncia japonesa apresenta interse¢do com as experiéncias
compartilhadas por outras pessoas e sociedades e celebra apenas as fei¢des da cultura
japonesa que parecem ser Unicas. [2] Todos os japoneses compartilham esses atributos,
sem considerar as varidveis de classe, género, ocupagdo e outras estratificacdes, isto €,
assumem que nao hd variacdo ou graus diferentes entre os japoneses. [3] A orientagdo
grupal existe apenas marginalmente em outras sociedades, particularmente no Ocidente.
Por sua vez, essa caracteristica grupal é apresentada como sendo unicamente japonesa e
que configura um padrao cultural dominante que sempre molda o comportamento japonés.
[4] Os japoneses também parecem ter um valor diferente sobre as relagdes verticais # 7
#1423 [ tate shakai ] (NAKANE 1992 [1967]), se subordinando 2 demanda de um conjunto
estruturado de relagdes hierdrquicas. [S] A idéia de anistoricidade — como se 0s tracos
japoneses nao dependessem de circunstancias histéricas, ou entdo, atemporais. [6]
Finalmente, a preferéncia social por ‘consenso’ € ressaltada. Enquanto os mecanismos
através dos quais diferentes interesses se agregam sdo raramente discutidos, sempre €
afirmado que os individuos sacrificam seus proprios interesses para preservar a harmonia
dentro do grupo ao qual eles estdo filiados. Talvez assumam que os japoneses sdao
socializados para compartilhar esses valores similares e que se pode dizer que o
‘consenso’ existe a priori.

Desde o periodo Tokugawa tem-se afirmado amplamente que os elementos
essenciais na cultura japonesa podem ser compreendidos apenas pelos japoneses com um
profundo entendimento do modo japonés de ser. Pois apenas os japoneses t€ém o Yamato
damashii RKF13L | isto &, o espirito japonés, a esséncia nacional, 0 modo japonés de se
fazer as coisas e a tradi¢do japonesa em geral. Antes da Segunda Guerra Mundial, essa

idéia foi abertamente promovida pelo Estado e se apresentou como parte da ideologia
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associada com a interpretacdo imperial da histéria japonesa. Embora os bestsellers
japoneses nos anos 1970 usem um vocabuldrio diferente, muitos se parecem nas €nfases
dadas a presenca de caracteristicas japonesas ausentes em outras sociedades e na
glorificagdo dos elementos aparentemente paradoxais da cultura japonesa (MOUER &
SUGIMOTO 1986a:170).

Em certa medida, as tentativas de conceituar a singularidade japonesa refletem
uma tentativa de evitar, ignorar ou mesmo de esquecer (RENAN 1990) as conseqii€ncias
da Segunda Guerra Mundial, sendo que na expansao imperialista e colonizacdo japonesa
até esse periodo, a multietnicidade foi inevitdvel.

Em relacdo as mudangas nas teorias da nagdo japonesa desde o periodo Meiji até
o Japdo pds-guerra, OGUMA (1998) argumenta convincentemente que o periodo pré-
guerra foi dominado por uma crenga de que o Japao era um Estado multiétnico e que foi
apenas depois do final da guerra que o mito da etnicidade homogénea da sociedade
japonesa se enraizou. Isso foi num tempo quando um nidmero de ndo-japoneses morava
dentro das fronteiras nipdnicas e de repente o Japao foi despojado de seu império junto
com a sua diversidade étnica, ao ser derrotado na Segunda Guerra Mundial em 1945.
Essa relacdo entre as fronteiras nacionais e a identidade nacional (ASKEW 2001:3) € entdo
claramente datada e inserida num contexto historico de disputas militares da primeira
metade do século XX. E o periodo que deixou marcas que ainda ndo cicatrizaram e que
continuam muito mal resolvidas sendo motivo de muitos debates polémicos, tensoes,
conflitos, mal-estares, ouvindo-se vozes cada vez mais altas e ativas de grupos
marginalizados e/ou excluidos. Mas o governo que ainda tenta ndo olhar diretamente o
assunto nio conseguird sustentar essa situa¢do por muito tempo. Repensar ndo € ferir o
orgulho. Repensar-se com franqueza permite que a sociedade passe a atentar ao seu
convivio social e afetivo, mesmo que esteja na inércia do avanco econOmico e
tecnolégico no Japdo. E para isso, um bom exercicio € o que j4 estd se experimentando: a
presenca da diferenga, escancarada, contrastando com o velho conhecido cendrio
frenético, cosmopolita. Embora o foco desta tese seja o0s estrangeiros, mais
especificamente os brasileiros descendentes de japoneses no contexto da migracao
internacional do Japdo atual, outras questdes importantes estdo ocorrendo na sociedade

japonesa, também sugerindo fortemente essa auto-reflexdo, como: o envelhecimento da
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populacdo japonesa; a questdo da aposentadoria; seguridade social; longevidade cada vez
maior junto com a natalidade cada vez mais baixa; a desestruturacdo familiar; a reforma
no sistema educacional; o advento e a popularidade do celular que atendeu muito bem as
demandas e caréncias da populacdo japonesa: caréncia por uma privacidade,
individualidade, afetividade etc., enfim, por uma ‘humanidade’ — ainda que ilusoria,
efémera e mediada pela popularizacdo do uso e dos produtos da sedutora nanotecnologia
e da idade da tecnologia informacional.

Num sentido mais amplo, os determinantes culturais como os valores religiosos, a
lingua, os padrdes sociais e organizacdo econdmica, mais do que marcas psicoldgicas e
genéticas, tém sido utilizados para dar significado a existéncia de uma identidade
japonesa homogénea e imutdvel. Nessa literatura, os japoneses contemporaneos sao
transformados por um passado idealizado, sendo a heterogeneidade ignorada e a memdria
histérica apagada (WEINER 1997a:xiii). Nesse sentido, LIE (1996:8) aponta que essa
singularidade nipdnica sempre celebra o status quo, apresentando precedentes historicos
para mudancgas defendidos pelos grupos conservadores no Japao e que funcionam como
uma ideologia para encorajar o nacionalismo cultural ou chauvinista (SUGIMOTO &

MOUER 1982, DALE 1986, BEFU & MANABE1990).

3.1. O Orientalismo e o Japdo

“E o Japao um pais oriental ou ocidental?”. “Como o Japdo imagina a sua propria
identidade?” — essas indaga¢des muitas vezes sdo remetidas a idéia de “Orientalismo” de

Edward Wadie SAID (1935-2003). Em 1978, ele publicou “Orientalismo — O Oriente

- . 37 . R . 1A -
como Invencdo do Ocidente”.”" Nessa obra, Said se refere a sociedade islamica do

8

. P L . 3 , . . .
Oriente Médio e Proximo™°, nos séculos XIX e XX. Para ele, o Orientalismo é um modo

37 Publicado em portugués no Brasil, em 1990. Veja SAID (1990 [1978]).

¥ O préprio Said (1990:37) diz que o recorte de seu tema esté relacionado, dentre outras coisas, com a sua
propria trajetéria de vida pessoal: “Muito do meu investimento pessoal neste estudo deriva da minha
consciéncia de ser um ‘oriental’ como uma crianga que cresceu em duas colonias britinicas. Toda a minha
educagdo, nessas colonias (Palestina e Egito) e nos Estados Unidos, foi ocidental, e, no entanto, aquela
profunda primeira impressdo permaneceu. De muitas maneiras o meu estudo do orientalismo foi uma
tentativa de inventariar em mim o oriental, os tragos dessa cultura cuja dominacao foi um fator tdo
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de resolver o Oriente que estd baseado no lugar especial ocupado pelo Oriente na
experiéncia ocidental européia, sobretudo derivada de uma proximidade particular que se
deu entre a Inglaterra e a Franca e o Oriente, que € o foco de anélise do autor.

Por um lado, o Orientalismo pode ser interpretado como um estilo ocidental para
dominar, reestruturar e ter autoridade sobre o Oriente, isto €, a relagdo entre o Ocidente e
0 Oriente € uma relacdo de poder, de dominagdo, de graus variados de uma complexa
hegemonia. Isto é, para o autor, uma longa tradi¢do de imagens falsas e romantizadas da
Asia e do Oriente Médio na cultura ocidental serviu para justificar implicitamente as
ambig¢des imperiais e coloniais da Europa e dos Estados Unidos. Por outro lado, o Oriente
ajudou a definir a Europa (ou o Ocidente), como sua imagem, idéia, personalidade e
experiéncia do contraste. Nesse sentido, por causa do Orientalismo, o Oriente ndo era (e
nao €) um tema livre de pensamento e de a¢do impostas pelo Orientalismo. Assim como o
proprio Ocidente, o Oriente é uma idéia que tem uma histéria e uma tradicdo de
pensamento, imagistica e vocabuldrio que lhe deram realidade e presenca no e para o
Ocidente. As duas entidades geograficas, desse modo, apdiam e, em certa medida,
refletem uma a outra (SAID 1990:13-17). Ou seja, a construgdo do ‘Outro’ — seja do
Oriente seja do Ocidente, no caso aqui — € necessariamente relacional, uma via de mao
dupla. No final dos anos 80, o préprio autor observa criticamente que O termo
‘Orientalismo’ vem caindo na preferéncia dos especialistas, tanto por ser vago e geral
demais quanto por ser conotativo da arrogante atitude executiva do colonialismo europeu
do século XIX e inicio do século XX (ibid:14).

O Oriente, diz ele, “era quase uma invencao européia, e fora desde a Antiguidade
um lugar de romance, de seres exdticos, de memorias e paisagens obsessivas, de
experiéncias notdveis” (ibid:13). Na sua obra, ao falar de Oriente, Said esté se referindo,
como ja disse, ao Oriente Médio e Préximo, sendo que o Japao que fica no Extremo
Oriente, quase ndo € mencionado. Mesmo com raras abordagens sobre o Japdo pelo

proprio Said, muitas vezes essa idéia de Orientalismo se faz presente também nas andlises

poderoso na vida de todos os orientais. E por isso que para mim o Oriente islamico teve de ser o centro da
atengdo”.
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sobre esse pais. Como entdo o Japdo recebeu o ‘Orientalismo’ de Said? Quais s@o os
significados da teoria de Orientalismo de Said no contexto japonés?

NISHIHARA Daisuke (2005) observou que o Orientalismo de Said ndo evocou a
mesma forte antipatia dos conservadores japoneses como foi no Ocidente. Ao contrério,
muitos intelectuais japoneses, sejam eles marxistas ou conservadores, sao simpdticos a
critica severa de Said em relacdo ao Ocidente. Sendo uma nacdo oriental, o Japdo se
expOs as fortes pressdes politicas e militares das poténcias ocidentais como a Inglaterra,
os Estados Unidos, a Russia desde os primérdios da modernizagdo. Ao mesmo tempo, 0s
intelectuais japoneses sempre estiveram conscientes da representacdo preconceituosa do
Oriente pelo Ocidente e que o discurso ocidental sobre o Oriente estava profundamente
conectado com a estrutura de poder ocidental.

Na virada do século XIX ao XX, os intelectuais japoneses estavam bem
conscientes do problema da representacdo do Oriente no mundo ocidental. O Japao tinha
um solo ja fértil o suficiente para plantar e sustentar uma teoria antiorientalista.
Entretanto, ndo € surpresa que a teoria orientalista semeada por Said logo comecou a
germinar no mundo académico japonés. A recep¢do de Said ndo acabou sendo uma mera
ressurgéncia de um sentimento antiocidental. Mais do que isso, a maneira como a obra de
Said foi recebida fez surgir sentimentos de culpa associados com o fato de que o Japao
em si, assim como as poténcias ocidentais, foi colonizador. Como vimos no Capitulo 1, o
império japonés colonizou Taiwan, Coréia, Micronésia e Manchdria e, na fase final do
imperialismo, o Japao também ocupou uma vasta drea da China continental e Sudeste da
Asia. Assim, a histéria do império japonés ndo pode se tornar um alvo de criticas severas
da teoria Orientalista. Como um dos resultados, a concep¢ao de Said de pds-colonialismo
foi facilmente adotada pela tradi¢ao do marxismo japonés que condenou o militarismo do
pré-guerra, a medida que a ala esquerda da academia comecou a aplicar a teoria de Said
no sentido de analisar melhor o discurso do Japao no pré-guerra sobre outros paises
asidticos. A recepcao de Edward Said no Japao foi, portanto, um fendmeno consideravel.
A primeira traducd@o para o Japao de “Orientalismo” surgiu em 1986, oito anos depois da
publicacdo do original em inglés. Desde entdo, vdrias tradugdes da obra de Said

emergiram uma atras da outra. O nome de ‘E-do-wa-a-do Sa-i-i-do’ [ = RU— R « %A
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— K ] é muito popular entre os intelectuais japoneses hoje. Se percorrermos as
prateleiras de ‘Pensamentos Contemporaneos’ das grandes livrarias japonesas, pode-se
facilmente encontrar pilhas de traducdes das obras de Said (NISHIHARA 2005).

Entretanto, a teoria do Orientalismo, uma vez que foi trazida ao contexto asidtico
oriental, tornou-se mais complicada. Nao hd duvida de que o Japdo se situa no Oriente,
mas em termos politicos, procurou se tornar uma na¢do ‘Ocidental’. Assim, o pais tem
caracteristicas tanto do Oriente quanto do Ocidente. Entdo, como a discussdo do
Orientalismo Japonés contribui para a teoria geral? Qual foi o impacto da obra de Said
entre os intelectuais japoneses? Pode-se dizer que a referéncia de Said ao Japdo é
fragmentada. Também é verdade que ele focaliza o Japao apenas como um membro do
Oriente e negligencia o seu outro lado: o colonizador. Contudo, exatamente essa falta de
referéncia ao Japao nos escritos de Said acabou incentivando os criticos japoneses a
examinarem a teoria Orientalista no contexto da Asia Oriental. O Japdo tem
caracteristicas tanto do Oriente quanto do Ocidente, o que compde a realidade da histéria
moderna japonesa. Olhando o mundo de um século atrds, o Japao foi a Gnica nagdo que se
desenvolveu no Oriente, enquanto a maioria dos paises asidticos e africanos foram
colonizados e sofreram a exploracdo das poténcias ocidentais. Neste cendrio, a estratégia
adotada pelos japoneses foi contraditéria. Enquanto era necessdrio a nacao insistir na
singularidade do Japao, primeiro enfatizou-se o espirito do Oriente, como pudemos notar
através da Esfera da Co-Prosperidade, no capitulo 1. Quando surgiu a questdo da
civilizacdo, o Japdo comportou-se completamente como um Estado ocidentalizado
quando ele dominou as 4reas asidticas vizinhas.

Neste contexto, o antagonismo binominal de Said, de ‘Oriente x Ocidente’ e
‘colonizador x colonizado’, tornou-se extremamente complicado. IMAZAWA Noriko, a
tradutora do livro ‘Orientalismo’ para o japonés, afirma no posfacio que: “na estrutura do
Orientalismo, o Ocidente, como o sujeito ou dominador, € o Oriente como 0 objeto ou
dominado, colocam-se em oposi¢do. Considerando esta estrutura, o Japao Moderno tem
uma posi¢cao extremamente especial. Geograficamente e culturalmente, o Japao, sendo
parte do mundo ndo-ocidental, sem divida pertence ao objeto ou dominado. Contudo, o

Japao Moderno tentou ser uma das poténcias imperialistas e assim, a nacdo foi dvida em

117



Capitulo 3 — Nihonjinron — Teorias de Japonicidade

aprender o pensamento ocidental no sentido de estabelecer suas proprias colonias”
(NISHIHARA 2005).

Existem muitos exemplos sobre o Japao enquanto um pais oriental. O discurso
ocidental sobre o Japao, assim como o mundo islamico, foi caracterizado pela ditadura,

fanatismo e crueldade. Por exemplo, a representacio dos guerreiros samurais fF foi
criada e associada a essas imagens. A tradicdo do suicidio harakiri FEH] ¥ (também

chamado de seppuku YIJ) e mesmo os ataques aéreos dos kamikaze FHJE durante a
Segunda Guerra Mundial foram interpretados como evidéncias de caracteristicas barbaras
dos japoneses. A espada japonesa era a principal imagem da violéncia. E possivel que os
proprios intelectuais japoneses tenham contribuido para essas representacdes, a medida
que eles foram receptivos a imagem ocidental de um Samurai e cooperaram para espalhar
isso mundialmente. Nesse sentido, um dos processos através do qual as ideologias ou
mitos dominantes construiram a ‘japonicidade’ desde os meados do século XIX, foi o da
‘samuraizagdo’, como sugeriu BEFU (1971:50). Por exemplo, NITOBE Inazd * #i F i
1& (1862-1933), autor de “Bushido, o Espirito do Japao” [ i 1:3&] (1900), pautou-se
na imagem do samurai para proclamar a grandeza da ética tradicional japonesa. Os
valores confucionistas da classe guerreira dos samurais — que compunha apenas 6% da
populagcdo japonesa — foram massivamente disseminados através da educacdo e do
trabalho. Tais valores incluem lealdade dos inferiores, benevoléncia dos superiores,
respeito a hierarquia, diligéncia e o baixo status da mulher. A formacao social japonesa
fragmentada indica que ndo havia homogeneidade (IWABUCHI 1994). Entretanto, para
construir uma nacdo unificada, vdérias ideologias, mitos e ‘tradi¢cdes inventadas’
(HOBSBAWM & RANGER 1984) tiveram que ser representadas e disseminadas.

Um outro exemplo é a gueisha =+ como um epitome do cliché da sensualidade
imposta sobre o Japao. O Oriente, incluindo o Japdo, foi associado com a gratificacdo de
prazeres sexuais pelos homens ocidentais. A gueixa aparece repetidamente na literatura e

arte ocidental. Por exemplo, as pecas “Madame Crisintemo” (1887) de Pierre LOTI

% Nitobe Inazo era um ativista politico internacional, educador, filésofo, agriculturista japonés cristdo. Ele
foi vice-Ministro da Liga das Nagdes e foi o fundador da Universidade Crista Feminina de Tokyo [ Tokyo
Joshi Daigaku 3721 K5 ). O seu retrato estd impresso na nota de 5.000 ienes (de 1984 a 2004).
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(1850-1923) e “Madame Butterfly” (1904) composta por Giacomo PUCCINI (1858-1924)
foram amplamente baseadas nas imagens que se tinham e ainda se t€ém sobre as gueixas.
Contudo, ndo se deve concluir precipitadamente que a imagem sexual da gueixa foi
imposta unilateralmente pelo Orientalismo ocidental. Os japoneses também se utilizaram
do discurso sobre a gueixa. No contexto japonés, a imagem sexual foi suavizada e a
gueixa se tornou o simbolo da beleza japonesa, tornando-se mais aceitdvel aos japoneses
(NISHIHARA 2005).

MINEAR (1980) argumenta que os observadores ocidentais do Japao como
Lafcadio HEARN", CHAMBERLAIN*' ¢ REISCHAUER " compartilham questdes ontoldgicas
sobre o Ocidente e o Outro exdtico mas inferior — o Japdo. Eles sdo fascinados com
algumas partes exoticas e lamentam a perda da tradicdo japonesa ‘auténtica’ no processo
de modernizagdo. Mas todos eles estavam certos de que o futuro do Japao seria modelado
pela civilizag@o ocidental IWABUCHI 1994).

Por sua vez, o que a experiéncia japonesa faz pensar sobre o Orientalismo? Como
a discussdo do Orientalismo Japonés contribui a teoria do Orientalismo como um todo?

Para tal, surge a questdo da mutabilidade entre o sujeito e o objeto. Na teoria de Said, o

40 Patrick Lafcadio HEARN (1850-1904) também é conhecido como Koizumi Yakumo [ /MR J\ZE ] depois
de ganhar a cidadania japonesa. Ele foi um autor muito conhecido por seus livros sobre o Japdo. E
especialmente bem conhecido pelos japoneses nas suas cole¢cdes de lendas e histérias de fantasmas.
(Wikipédia, palavra-chave:’Lafcadio Hearn”: http://en.wikipedia.org/wiki/L.afcadio Hearn ).

* Basil Hall CHAMBERLAIN (1850-1935) foi professor da Universidade Imperial de Tokyo desde 1886. Foi
um dos mais proeminentes japondlogos britanicos ativos no Japao durante o século XIX. Ele foi o primeiro
a traduzir Kojiki #7550 — hist6ria mitica da criacdo do Japdo para o inglés (1906). Veja sites dessa
tradug¢@o como por exemplo: “Japanese Creation Myth (712 CE) — From Genji Shibukawa: Tales from the
Kojiki” (Washington State University):

http://www.wsu.edu:8080/~wldciv/world civ_reader/world civ_reader 1/kojiki.html; e Kojiki Index:
http://www.sacred-texts.com/shi/kj/index.htm ]; os primeiros Haiku (poesia japonesa composta por versos
de 5,7, 5 unidades fonéticas respectivamente, descrevendo as impressdes sobre a natureza) para inglés.
Também escreveu livros tais como “A Handbook of Colloquial Japanese” (1888); “Things Japanese”
(1890); “Practical Guide to the Study of Japanese Writing” (1905). (Wikipedia, palavra-chave: ‘Basil Hall
Chamberlain’, http://en.wikipedia.org/wiki/Basil Hall Chamberlain ).

*2 Edwin Oldfather REISCHAUER (1910-1990), nasceu e cresceu em Tokyo. Estudou na Escola Americana
no Japdo, fez bacharelado em Oberlin (Ohio, Estados Unidos) e formou-se em 1931. Em 1939 doutorou-se
na Universidade de Harvard (Cambridge, Massachusetts, Estados Unidos). Lecionou nessa mesma
Universidade, foi diretor do Harvard-Yenching Institute e do Departamento de Linguas do Extremo Oriente.
Também em Harvard, ele fundou o Japan Institute, que posteriormente foi renomeado para ‘Edwin O.
Reischauer Institute of Japanese Studies’ em sua homenagem. Ele foi Embaixador americano no Japao
(1961-1966). E tem uma vasta producdo sobre o Japao. (Wikipédia, palavra-chave : ‘Reischauer’,
http://en.wikipedia.org/wiki/Reischauer ).
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Oriente sempre se antagoniza com o Ocidente. O papel do colonizador — principalmente a
Inglaterra, a Franca e os Estados Unidos — e os colonizados — como os paises
mugulmanos — sao fixos. No caso do Oriente Médio, essa estrutura pode ser valida.
Contudo, se considerarmos outras dreas do mundo, a situa¢do € mais complicada, sendo
que isso era uma das criticas a obra de Said. Bernard LEWIS (1993) e Malcolm KERR
(1980) a consideraram uma afronta a academia ocidental e travaram discussdes polémicas
em torno de sua obra, principalmente o primeiro autor®. O fato de o Oriente de Said ndo
contemplar nacdes como Russia, Turquia ou Japao, o simples pertencimento ao Ocidente
ou ao Oriente implicou muita controvérsia. Por sua vez, a obra de Said teve apoio e
influenciou importantes autores como os tedricos literdrios Homi BHABHA (1990) e
Gayatri SPIVAK (1988), que reconhecem a influéncia profunda e transformadora que o
livro “Orientalismo” trouxe para varios campos de conhecimento da drea de humanas.
Mesmo sendo corretas, as criticas ndao invalidam, contudo, a sua tese basica sobre os
séculos XIX e XX no que se refere as representagdes gerais do Oriente na midia,
literatura e filmes ocidentais.

Qual € entdo a relagdo entre ‘Ocidente x Oriente’ e ‘colonizador x colonizado’? A
representacdo do Ocidente pelo Oriente talvez seja intencionalmente distorcida. As
nacdes orientais, contudo, nunca colonizaram o Ocidente. A representacdo do Outro —
neste caso, o Ocidente — ndo € necessariamente relacionada ao colonialismo. Para
NISHIHARA (2005), a representagdo do Outro pertence ao ambito da cultura, enquanto o
colonialismo deriva principalmente dos aspectos econdmicos e politicos. Dentro do
Orientalismo, objeto e sujeito podem mudar e isso € o que faz a discussio do
Orientalismo Japonés possivel. Nesse sentido, no contexto da Asia Oriental, a obra de
Said reanimou a discussdo sobre a presenga do Ocidente nessa parte do mundo e a
histéria e repercussdes do imperialismo japonés.

O discurso orientalista ocidental sobre o Japdo tem sustentado a construcdo e a
manutencdo da ‘japonicidade’: a prépria construcdo do Japdao de ‘japonicidade’ tem

utilizado bem a diferenca com o ‘Ocidente’. E isso que MILLER (1982:209) chama de

* Veja no préprio livro ‘Orientalismo’ (1990) as criticas que Said faz a Lewis e outros orientalistas
ocidentais, por exemplo, nas paginas 114-116 e 319-326.
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‘auto-Orientalismo’: “é como se os japoneses fossem determinados a fazer isso a eles
mesmos e a sua propria cultura antes que os outros facam isso e para eles. O que Said
chama de estabelecer o Outro, no caso do Japao, € ter que lidar com o raro espeticulo de
uma cultura vigorosamente determinada a se Orientalizar’. Nesse sentido, IWABUCHI
(1994) observou que no processo de auto-Orientalizacdo do Japdo, a entidade imaginada
culturalmente e geograficamente do ‘Ocidente’ tem sido discursivamente criada de modo
sistematico. Embora isso tenha sido feito intensivamente nos ultimos cingiienta anos,
mesmo na virada do século XIX ao XX, podemos discernir a construcdo do ‘Ocidente’.
Como Carol GLUCK (1985:137) argumentou, o que importava era a idéia de Ocidente que
os japoneses criaram para se definirem — o Ocidente real era irrelevante.

As imagens do Ocidente para isso eram contraditorias: por um lado, as nagdes
ocidentais se imaginavam como entidades superiores, iluminadas e civilizadas para serem
emuladas. Mas por outro lado, elas estavam condenadas como individualistas, egoistas e
frias (DOWER 1986; ROBERTSON 1991). As imagens tanto positivas quanto negativas do
‘Ocidente’ coexistiram como os dois lados da mesma moeda, mesmo que um dos lados
fosse enfatizado, dependendo das circunstancias. Mesmo se o Japao tivesse desenvolvido
um discurso desumanizado do ‘Ocidente’, o auto-Orientalismo do Japdao ndo poderia ser
visto como Ocidentalismo, que Said rejeita como ‘resposta ao Orientalismo’. Isto porque
o auto-Orientalismo do Japdo ndo teve nem tem poder para dominar o Ocidente. Além de
tudo, o Japao fala sobre o ‘Eu’, enquanto o Ocidente, fala sobre o ‘Outro’. Contudo, é
muito simplista ver o ‘auto-Orientalismo’ do Japdo como uma estratégia passiva do
inferior. A estratégia de o Japao de construir e de auto-afirmar sua identidade cultural
nacional tem sido ativamente explorada pelo ‘Ocidente’ que efetivamente se opde ao
Orientalismo. Especialmente quando o Japao chegou a ultrapassar muitos paises
ocidentais, pelo menos em termos econdmicos e tecnoldgicos, desenvolveu um estilo
institucionalizado de pensamento baseado na oposi¢do bindria entre o Japao e o Ocidente
— 0 auto-Orientalismo para ser uma mera tendéncia dicotomizante defensiva (MORLEY &
ROBINS 1992, ROBERTSON 1991).

Ironicamente, € a mudanga da suposta ‘japonicidade’ que os orientalistas
ocidentais anteciparam sobre o futuro do ‘Japdo pré-moderno’ que torna o ‘Japao’

escandaloso ao ‘Ocidente’ e o ‘auto-Orientalismo’ do Japao se torna problemdtico ao
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Orientalismo. Mas isso pode levar a uma leitura errbnea de ver o auto-Orientalismo
japonés como um sério desafio ao Orientalismo ocidental. Ao contrdrio, a relacdo entre o
discurso orientalista do Ocidente sobre o Japao e o discurso do Japao sobre ele mesmo €
caracterizada por uma profunda cumplicidade, como argumenta IWABUCHI (1994).
Ambos tendem a usar o Outro para essencializar o ‘Eu’ e reprimir as vozes heterogéneas
dentro de cada um. Essa perspectiva se abre para uma dimensdo da alianca de poder e
conhecimento dentro da nacdo e entre as nagdes; como a constru¢do discursiva do
‘Outro’ desumanizado tem sido sutilmente utilizada pela elite para instilar sentimento
nacionalista na mente das pessoas. Por exemplo, as vozes heterogéneas do povo dentro da
nacdo tém sido reprimidas através do discurso homogeneizante de um imaginério ‘nos’
contra ‘eles’.

Para o Japdo, no caminho para a modernizacdo do pais, a énfase sobre a
‘japonicidade’ tem sido crucial para os grupos dominantes como uma forma de mobilizar
as pessoas. Essa ‘japonicidade’ estratégica é algo que maximiza os interesses nacionais e
minimiza o individualismo, consistindo de tracos como a lealdade ou devocdo ao pais.
Como GLUCK (1985:137) notou, “no Ocidente imaginado, as pessoas eram incapazes de
ser leais e filiais e isso era suficiente para definir esses tragcos como sendo essencialmente
japoneses”. Assim o ‘Ocidente’ era utilizado para conter as conseqiiéncias ‘indesejaveis’
da modernizagdo tal como o crescente individualismo ou sindicalismo, que dava
prioridade aos direitos do povo. Por exemplo, quando os movimentos sociais como o
sindicalismo se tornaram populares nos anos 1920, a ideologia do “ie” [\ X | * foi
intensivamente defendida (CRAWCOUR 1978). Essa ideologia enfatizou os valores
tradicionais do paternalismo, através da qual o Japdo em si e as empresas eram
comparadas com familias. Claramente, esse mito de ‘japonicidade’ foi utilizado para
reprimir as demandas do povo pela ‘democracia’ ou direitos humanos, atribuindo os
conflitos sociais e as dissidéncias a ‘doenc¢a’ ocidental (IWABUCHI 1994).

Através dessas comparagdes seletas com os Outros, o auto-Orientalismo também

deixa de lado a exclusdo das vozes dos reprimidos, como os grupos minoritarios como os

* Este termo ie é um conceito amplamente discutido, entendendo-se como uma ‘casa’ um grupo domiciliar
e de trabalho (empresarial, industrial, comercial etc.) que se reproduz ao longo de geragdes. Este conceito
serd discutido mais adiante, na parte em que apresentamos a visdo de Nakane sobre a sociedade japonesa.
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ainu, coreanos, burakumin que compdem mais de 4% da populacdo, além das mulheres e
classe trabalhadora. Ao afirmar ‘nds, japoneses’, em oposi¢cdo aos ‘outros, os ocidentais’,
a ‘japonicidade’ construida discursivamente ¢é reificada. KANO (1973) argumentou que a
forca do conceito de ‘japonés’ estd em seu significado inclusivo e que o conceito de
‘japonés’ implicitamente inclui todos os aspectos da terra, habitantes, lingua, raca,
etnicidade e nacionalidade, enfim, tudo que ndo foi historicamente diferenciado um do
outro. Qualquer discurso sobre a ‘japonicidade’ tende a comecar com algumas defini¢des
ambiguas de ‘japonés’. Assim, diz IWABUCHI (1994), o auto-Orientalismo do Japdo tem
sido seletivamente manipulativo e repressivo. O ‘Ocidente’ € necessdrio a ‘invencdo da
tradicao’ do Japdo, a supressdo de vozes heterogéneas dentro do Japdo e a criagdo de uma
nacdo moderna em que o povo seja leal ao ‘Japao’. O auto-Orientalismo €, portanto, uma
estratégia de inclusao através da exclusdo e de exclusdo através da inclusdo. Ambas as
estratégias ndo podem ser separadas uma da outra e funcionam eficientemente apenas
quando sdo combinadas.

Nesse sentido, a visdo particularista do Japao de si mesmo conspira com o
discurso Orientalista que define o Ocidente como a referéncia universal, admitindo e
naturalizando a hierarquia de poder e racial em que os brancos se colocam, e também sao
colocados pelos japoneses: no topo. Um complementa o outro, ndo importando o quanto
o Japdo tente se diferenciar do Ocidente no sentido de se representar em seus proprios
termos. Assim, posiciona-se a identidade do Japao em termos ocidentais que, por sua vez,
estabelece a centralidade do Ocidente como o ponto de referéncia universal. Quanto mais
o Japdo tenta falar avidamente sobre si mesmo na sua prépria lingua, mais o Japdo é
representado em termos ocidentais. Mas o Japao e o Ocidente, ‘nunca estdio em um
conflito real’, ressalta Iwabuchi. O centro universal, que também € uma invengdo e
constru¢do ocidental, marca sua prépria posi¢do: ele apenas confirma sua superioridade
ao falar sobre o ‘Outro’. Em contraste, as marcas particulares da sua prépria posi¢dao
usam a estrutura universal de referéncia, sem a qual nunca poderiam falar de si mesmo,
muito menos afirmar a sua superioridade. Em suma, o particularismo japonés e o
universalismo ocidental demandam um ao outro.

Na sua visdo do ‘Outro’ em relacdo aos paises ndo-ocidentais, o Japao

compartilha o discurso Orientalista do Ocidente. Combinado com o auto-Orientalismo, o
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Japdo desenvolveu um Orientalismo ‘Oriental’ através da aceitagdo acritica da hierarquia
das civiliza¢des construida pelo Orientalismo, como pudemos ver no slogan da era Meiji
“Datsu-A Nyi-O” [JidE AFR] (escapar da Asia e se juntar ao Ocidente — como foi
abordado no capitulo anterior). Além de tudo, o Japao foi a tinica poténcia imperial ndo-
ocidental na histéria moderna. A estratégia defensiva do Japao de falar sobre si mesmo
nunca foi inocente. A agressdo imperialista do Japdo manifesta na Segunda Guerra
Mundial, sugere que a retérica da identidade nacional japonesa ndo apenas ajudou a
emparelhar-se ao Ocidente, mas ajudou pelo menos a se tornar o centro da Asia
(IwABUCHI 1994). Os escritos dos orientalistas ocidentais e os japoneses auto-
orientalistas informam e influenciam uns aos outros nas discussdes dominantes no
periodo pds-guerra no Japao. Ao enaltecer a singularidade japonesa, eles subestimam as
diferencas internas no contexto das mudangas histéricas do Japao. Eles também ignoram
outros fatores cruciais ao focar quase exclusivamente a ‘cultura’. Ao fazer isso, eles
delinearam o Japdo como sendo uma sociedade distinta de outros Estados-nagdo
industrializados (LIE 1996:5).

Embora a grande maioria de escritos auto-Orientalistas tenham avistado muitas
armadilhas da cultura e sociedade japonesa nos primeiros anos do periodo pds-guerra e
uma impressionante autotaxagdo junto com o crescimento econdmico do Japao (AOKI
1990), o Nihonjinron H A& NG& ou Nihon Bunkaron H A& SCALF& (teorias sobre a
sociedade, povo ou cultura japonesa), como a contraparte ocidental, ndo atentam para as
diferenciagdes internas e transformacao temporal, enquanto enfatiza as diferengas entre o
Japdo e o Ocidente. O nihonjinron raramente lida com as relacdes entre o Japao e outros
paises nao-ocidentais. De fato, o Japao € incrivelmente insensivel ao olhar para essas
outras nacdes, como veremos na discussio seguinte sobre Ajia shugi 7 27 T versus
Datsu A L7, isto &, as linhas a favor e contra a Asia. O J apao nao teve que marcar sua
posicdo em relagdo aos nao-Ocidentais, pois estava absolutamente certo da sua
superioridade. A inferioridade ao Ocidente poderia ser compensada pela superioridade
aos ndo-Ocidentais (RUSSEL 1991). O desafio do Japdo contra a hegemonia ocidental

tendeu a levar menos a desconstrucdo desta do que a mudanca da dicotomia entre o
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‘Ocidente’ e o ‘resto’ para a triade ‘Japdo, ‘Ocidente’ e o ‘resto’, sem mudar a légica

bindria. Mas serd mesmo que a ‘triade’ realmente ndo mudaria a l6gica bindria?

3.2. Japdo: Um Pais Asidtico ou Ocidental?

O dilema ou ambivaléncia da identidade nacional do Japao — se faz parte ou nao
da Asia — é uma velha questio que persiste até hoje e permeia as questdes relacionadas
com a presenga de estrangeiros no Japdo contemporaneo. Na sua relacdo com os
estrangeiros asiaticos, ocidentais, nikkeijins etc., os tratamentos diferenciados podem ser
remetidos a hierarquia racial da virada do século XIX ao XX.

Antes da Primeira Guerra Mundial, o Japao ja vivia as suas contradi¢des internas
e externas, inerentes ao seu proprio passado. Por exemplo, a perspectiva que via o pais
como pré-ocidente (Datsu-A ron it 7 G — escapar da Asia) ou entdo bei kyocho shugi
PR 5RF G238 (que considerava o Japdo como Ocidente e a0 mesmo tempo enfatizava a
Europa e os Estados Unidos) versus Pan-Asianismo (Ajia shugi 7 37 3% que via o
Japdo como parte da Asia). Isso mostra a natureza problemética do Japdo que se projetava
internacionalmente.

Ajia-Shugi versus Datsu-A era usado para explicar a mudanga de padrdo do debate
da politica externa do Japdo que foi se ajustando 2 situacio de mudanca politica na Asia
Oriental. O desenvolvimento das duas perspectivas pode ser delineado da seguinte forma:
no inicio da era Meiji, nisshin teikei ron H#EF2HERR [coalizdo sino-japonesa] floresceu.
O Japao procurou se alinhar com a China, pois ela era percebida como seu aliado natural,
dado o background cultural compartilhado e uma longa associacdo historica e bilateral.
Assim, juntas protegeriam suas independéncias nacionais contra o Ocidente. Mas a China
ndo se modernizou rapidamente e o Japao comecou a perder confian¢a na China como
seu parceiro equiparado. Entdao ocorreu uma mudanca de atitude — de respeito mituo a
postura mais critica e a incapacidade de a China lutar contra o imperialismo ocidental. O
Japdo procurou crescentemente reformar a China no sentido de ajudé-la a se tornar mais

modernizada e ocidentalizada como o Japao, pois 0s japoneses percebiam que esse era o
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unico modo de conter a ameaca ocidental. Com o tempo, o Japao percebeu que seria
desvantajoso se associar com paises atrasados como a China e a Coréia, pois as grandes
poténcias ocidentais poderiam confundir o Japao com esses paises. Isso tornou
imperativo ao Japdo escapar da Asia e se juntar ao Ocidente [ Datsu-A Nyii-O Ji#iA
KK ], pois o pafs nipdnico achava que j4 tinha o espirito, tendo se modernizado e se
ocidentalizado (SHIMIZU 1998:91).

Desde os anos 1920, o confronto entre os nacionalismos japonés e chinés se
intensificou. Os intelectuais no Japao estavam imensamente atraidos pela idéia de
resolver as contradi¢des entre as nagdes € os povos em uma comunidade asidtica oriental
que transcenderia os dois Estados-nacdo. Cientistas, artistas, cineastas, planejadores
urbanos, economistas, arquitetos, marxistas® , 0S burocratas mais astutos e ambiciosos
foram reunidos na Manchdria para ajudar a realizar esse sonho. O projeto tinha grandes
objetivos resumidos nos seguintes slogans: “Harmonia Inter-racial’, “Harmonia das
Cinco Ragas” e “Todo o Mundo sob um Teto”. Seria um Estado pds-colonial, multirracial
e multicultural, cristalizando a esséncia do Estado-nacdo. Isso envolveu a negacdo do
Ocidente, a negagao do colonialismo, capitalismo, mesmo do marxismo e o alcance de
um estagio de desenvolvimento além do capitalismo e comunismo. No fim, contudo, a

.~ .. . . 4
visdo precipitada produziu um Quimera®’:

um Estado-mostro hibrido e estranho que,
quando o sol se pds, desapareceu, como Atlantis (MCCORMACK 2004b).

Entretanto, enquanto um Estado nominalmente soberano, Manchukuo era na
verdade um Estado Fantoche. Parecia ser independente mas era de fato direcionado pela
forca militar de Kwantung, para fins japoneses, com poder e privilégios japoneses. O
Japdo era entdo “a Patria mae” aos Estados neo-coloniais como se desenvolveu e se

refinou no final do século XX.

* No Japdo, os marxistas foram cooptados pelo Estado para fazer parte do projeto nacional japonés, algo
que ndo aconteceu no Ocidente.

46 Segundo HOUAISS (2001), ‘Quimera’ € um monstro mitolégico que se dizia possuir cabega de ledo,
corpo de cabra e cauda de serpente e lancar fogo pelas narinas. Em linguagem popular, o termo ‘quimera’
alude a qualquer composi¢do fantastica, absurda ou monstruosa, constituida de elementos disparatados ou
incongruentes.
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Por trds do tatemae % CHIj [ aparéncia ], de independéncia deste Estado ideal,
com seu préprio imperador, bandeira e hino, ha o honne K& [esséncia], de um Estado

fantoche. Sob o slogan “Harmonia entre as racas” [ minzoku kyowa EJEHFN ], todas as
institui¢des tinham o DNA distintivo da familia imperial estatal do Japao. Os simbolos da
autoridade imperial — espelho, espada e jéia — eram cuidadosamente manufaturados no
Japdo, e Pu Yi, seu Imperador, foi designado como um descendente de Amaterasu KW
e a cerimodnia inaugural consistiu numa c6pia exata da ceriménia Daijosai RKESS da
elevagdo imperial japonesa. Ele tanto foi o imperador do Manchikuo Jii)N [E como
também o irmdo mais novo do imperador Showa F4#1 do Japdo.

O Primeiro Ministro TOIO Hideki W2t Jk & FH [shusho] (1884-1948), que
estava intimamente envolvido com a criacdo e o colapso da Manchiria e da Grande Asia
Oriental, escreveu pouco antes da sua execucdo em dezembro de 1948 que a causa real da
derrota do Japdo na guerra da ‘Grande Asia Oriental’ foi “a perda da verdadeira
cooperacio entre as ragas da Asia Oriental” [HALRMED A Y D& ko722 & |
[Toa minzoku no honto no kyoryoku wo ushinatta koto]. Em outras palavras, mais do que
deficiéncia material, a falha decisiva do Japao foi intelectual, moral e imaginativa.
Estabelecido por homens que acreditavam ser honoréveis e conduzidos por um senso de
justica e desejo por um mundo melhor, o projeto da Manchiria foi uma farsa do comego
ao fim. Esse Estado ndo tinha uma mensagem universal para toda a Asia, a ndo ser a sua
demanda por submissdo de todos perante o imperador japonés, diz MCCORMACK (2004b).

E precisamente este entendimento da Histéria Moderna do Japdo, cristalizado no
comentério deturpado do General T6j0, que os revisionistas contemporaneos se recusam
a aceitar. Para eles os ideais ‘puros’ dos fundadores da Manchuria eram muito mais faceis
de serem defendidos do que o registro das escrituras atuais das forcas imperiais japonesas
seja na Manchuria, ou na China, no Oriente ou Sudeste da Asia. E ¢é precisamente na
Manchdria onde se encontra o terreno especial para argumentar a favor de um ‘orgulho’
da Histéria moderna japonesa na Asia, para uma missdo japonesa completamente distinta

do colonialismo europeu: nada menos que a liberagdo da Asia do imperialismo ocidental.
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No que T0jo veio a ser visto como falha imaginativa e moral, eles viam como virtude e
uma questdo para se orgulhar.

Como seus antecessores, os intelectuais contemporaneos estavam atraidos pela
idéia de “Asia Oriental” ou “Nordeste da Asia” como uma solucio para multiplas
contradicdes: [1] A primeira é a mais superficialmente 6bvia, a contradicio entre o
nacionalismo japonés e o chinés, em que disputam a hegemonia da regido para conduzir o
futuro da Asia. Nos anos 1930, a China no tinha um peso econdmico, politico e militar
para desafiar o Japdo. Atualmente ela tem os trés, além de um estabelecimento
diplomético sofisticado para prosseguir com a sua agenda. [2] A segunda é a contradi¢do
entre a Asia e os Estados Unidos. Qualquer esquema para uma identidade regional para a
Asia contradiz a insisténcia americana em relacdo 4 hegemonia sobre o império global.

[3] A terceira € a contradicao cldssica que diz respeito a identidade nacional japonesa. O

Japdo € asidtico ou ndo-asidtico? E um pais superior ou comum? A sua identidade €

baseada no sangue e na etnicidade ou nos valores civis? (MCCORMACK 2004b, grifo meu).

Nos anos 1930, o papel principal de promover a integracdo asidtica foi executado
pelos intelectuais da: [1] ‘Companhia Ferrovidria da Manchiria do Sul’ — fii#%k Mantetsu:
abreviacdo de FFVi/N#E (BEXS4L) Minami Manshii Tetsudé (Kabushiki Kaisha);
[2] a ‘Sociedade Concérdia’ [Kyowa kai FLF143] e [3] especialmente a ‘Sociedade de
Pesquisa Showa’ [Showa Kenkyii kai FEFNHFFE4Y], estabelecido em 1933. Nos anos 1990,
os intelectuais, geralmente de instincias criticas e independentes, junto com algumas
posicdes proximas ao poder estatal, especialmente na Coréia do Sul, mas também no
Japao, retomaram a mesma questao.

A dependéncia e prioridade dos Estados Unidos sobre as relagdes na Asia sio,
contudo, uma extensao natural de uma dependéncia profundamente estruturada no Japao
pOs-guerra e no estabelecimento da ocupacio americana. A insisténcia americana sobre a
singularidade nacional do Japdo e sobre a diferenca fundamental em relacdo 2 Asia, bem
como a oposicdo implacdvel a qualquer movimento ao envolvimento japonés em uma
comunidade asidtica oriental tem sido fundamental a politica americana desde a ocupacao.
Quando a constituicao japonesa foi desenhada em 1946, é sabido que MacArthur reteve o

‘sistema imperial’ como uma demanda central e ndo negocidvel — “o Imperador é a
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cabeca do Estado”. Nado se sabe bem se essa decisdo foi adotada depois de extensas
deliberacdes nos altos escaldes das comunidades politicas e intelectuais em Washington
em 1942 ou se tal decisdo era para reter o sistema imperial enquanto um pino de
seguranca a uma ordem conservadora na qual o Imperador serviria aos interesses norte-
americanos (MCCORMACK 2004b).

Numa das maiores propagandas do século, esses mitos foram codificados e
refinados pelo departamento de guerra americano e circulou mundo afora com o texto
classico de Ruth BENEDICTY', “O Crisdntemo e a Espada” (1988 [1946])*. Esta
antropdloga americana fez uma analise do Japao que se tornou um cldssico nas discussoes
ocidentais subseqiientes sobre o Japao, onde foi amplamente lido e exerceu uma grande
influéncia. Nada confirmou tao perfeitamente e deu aos politicos americanos a idéia de
que o Japdo era um pais nio-asidtico, exético e inefavel, como se fosse o Kokutai [E{A

[nome de uma ideologia politica dos anos 19301%

em uma versao que se adequasse a
politica americana. Quando a divindade do imperador foi renunciada, essa nocao central
de kokutai do pré-guerra foi retida. Ao longo do tempo, isso seria transformado pelos
conservadores japoneses € intelectuais americanos em teoria da ‘japonicidade’, conhecida
como nihonjinron — para que a partir de entdo repercutisse no Oriente € no Ocidente.
Samuel HUNTINGTON (1996) concorda com a idéia do Japao como o unico Estado-nacao
separado da Asia Oriental. A mesma separacdo que nos anos 1930 foi uma barreira
intelectual e filosofica para a constru¢do de uma comunidade asidtica oriental, continua
funcionando do mesmo modo nos dias de hoje.

Isso tem permanecido como o Leitmotiv tanto de estudiosos ocidentais quanto da
autopercep¢do japonesa. J4 que um ndmero significante de japoneses continua

acreditando nisso, eles serdo relutantes em abracar qualquer comunidade regional que

possa diluir a sua superioridade na Asia. Os esforcos japoneses para tentar recuperar a

4 Mais adiante, a obra de Ruth Benedict sera discutida detalhadamente.

* A primeira edi¢do em inglés foi publicada em 1946 e em japonés em 1948. 1988 é o ano da edi¢do em
portugués no Brasil.

* A ideologia dos anos 1930 se guiava pelo “Principio do Kokutai” [E[{KDAFE [ kokutai no hongi ], que,
em certa medida, pode-se fazer uma leitura de uma especificidade interessante que remete ao “fascismo” a
la japonesa: o fato de que os marxistas sdo cooptados para integrar o projeto nacionalista, algo que nao
acontece na Europa.
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iniciativa em relagdo a China sobre a integracdo regional é uma manobra desesperada
para fazer o impossivel: ajustar a superioridade centrada no imperador do Japdo a
associa¢do a uma comunidade regional.

J4 que as férmulas de integracdo e comunidade da Asia Oriental implicam que as
fronteiras do Estado-nacdo sejam transcendidas e uma nova identidade seja forjada,
nenhum outro pais esteve diante de uma dificuldade tdo grande como o Japdo. Para esse
pais, a modernidade tem sido um processo de “datsu-A” — desprendimento ou negagdo da
Asia — uma mistura de singularidade japonesa e o sentimento de ndo fazer parte da Asia,
sempre no sentido de superioridade na regido, juntamente com a Ocidentalizacgao.

Contudo, exatamente o modo contraditério e fragil de imaginar e representar a
niponicidade foi funcionalmente importante no processo de consolidagdo de um Estado-

nacdo moderno para resistir a expansdo imperialista ocidental do século XIX e para
construir uma economia nacional. No século XX, contudo, o Tenndsei X E-ifill [Sistema
Imperial (do pré-guerra)], o Kokutai |E/{& [ideologia politica japonesa] e um tipo de
‘identidade japonesa’ privilegiada e tnica se tornaram um obsticulo aos esfor¢os de se
estabelecer uma comunidade regional e a causa da falha que T6j0 reconheceu tardiamente.

Nem o Imperador e os deuses do Japdao, nem o Estado militarizado puderam
compelir uma vassalagem asidtica, na Manchtria, na China, ou no Sudeste Asidtico.
Muito do que se pensava sobre a Asia entre a era Meiji (1868 a 1911) e inicio do periodo
Showa (1926 a 1988) sobreviveu durante os anos 1930, embora de uma forma
transmutada depois de 1945. Isso continuou a prescrever a superioridade japonesa e a
‘ndo-asianidade’, a discriminagdo, o preconceito e a obstruir qualquer tentativa de
construir uma Asia Oriental ou Nordeste Asidtico hoje (MCCORMACK 2004b).

O “Problema do Japdo” na Asia do século XX é comumente relacionado 2
agressdo e controle do Japdo sobre a Asia. Contudo, isso leva a um segundo problema:
“Como o Japdo imagina a sua propria identidade?”. Para tal, discorreremos a seguir
sobre as idéias vigentes entre os intelectuais japoneses e as influéncias das discussoes
académicas ocidentais e/ou formadores de opinido japoneses no Japdo que

constantemente se deparavam com essa pergunta.
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3.3. As Ciéncias Sociais Japonesas

No inicio dos anos 1930 — periodo marcado pela agressividade imperialista
japonesa na Asia Oriental — iniciaram dois grandes desenvolvimentos que mudaram o
escopo e a audiéncia do discurso sobre a ‘etnicidade’ e o ‘nacionalismo étnico’. O
primeiro foi o grande numero de marxistas que anunciaram suas conversdoes ao
nacionalismo depois do Incidente de Manchdria em 1931, particularmente depois das
conversdes dos influentes SANO Manabu /&=EF - (1892-1953) e NABEYAMA Sadachika
em 1933. Embora as razdes individuais variem, muitos seguiram Sano por acreditar que
ele permanecia verdadeiro a adesdo primdria a ‘nacdo étnica’ FH& [Minzoku], como a
incorporagdo verdadeira dos anseios proletarios para que esses marxistas se juntassem aos
socialistas nacionais e outros da direita, apoiando a intervencdo japonesa no Oriente
Asidtico e um ataque ao imperialismo capitalista global. Os tedricos marxistas se
encantaram com a idéia de ‘nacionalidade étnica’ através da obra de Stalin sobre a
‘Questdo Nacional’ no inicio dos anos 1920 (DoaAK 2001).

A vida intelectual japonesa do século XX ndo pode ser descrita sem se mencionar
o Marxismo como parte da influéncia poderosa da vida intelectual alema no Japao na
primeira metade desse século. Embora tenha sido repetidamente suprimido pelo governo,
o marxismo era amplamente discutido pelos intelectuais académicos e politicos
(NAGAOKA 1984). Quando o periodo pré-guerra se tornou desacreditado no periodo
imediatamente apds a guerra, o Partido Comunista, assim como a ideologia marxista, foi
amplamente considerado como o Unico grupo a resistir ao militarismo e autoritarismo do
pré-guerra. Além disso, o marxismo ofereceu uma grande estrutura tedrica para ndo
apenas compreender a débdcle do fascismo no pré-guerra e da guerra mundial, mas
também para criticar o sistema imperial do pré-guerra (ISHIDA 1984:166-7). O apelo do
marxismo no periodo pés-guerra foi diverso. Ele ndo apenas ofereceu uma estrutura
tedrica sofisticada, mas também os novos valores da modernidade e representou a
resisténcia ‘herdica’ contra o lamentavel passado do pré-guerra (LIE 1996:18).

Existiam duas linhas marxistas no pré-guerra que se rivalizavam:
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[1] Uma delas era ##JH)K [ Koza-ha ], que foi nomeada depois de um estudo influente
sobre o desenvolvimento do capitalismo no Japdo e que era associado ao Partido
Comunista. Seu argumento fundamental era que a Restauracdo Meiji era uma
revolucdo burguesa incompleta. Os elementos semifeudais resultantes do Japao pré-
guerra requeriam uma andlise sintonizada com as peculiaridades histéricas do
desenvolvimento capitalista japonés, especialmente a singularidade do sistema
imperial.

[2] A outra linha, em contraste, era 7 f:Jk [ Rono-ha ], que procurava entender o Japdo
como um momento do desenvolvimento capitalista na era do imperialismo. Apesar de
suas divergéncias, sobre a atual fase do desenvolvimento capitalista japonés e o modo
privilegiado de andlise, eles compartilhavam a crenca sobre o desejo e a
inevitabilidade do futuro comunista. Em outras palavras, ambas as escolas de
pensamento compartilhavam um esquema de desenvolvimento unilinear com a Teoria
da Modernizacdo. Além disso, ambos minimizaram a importancia dos fatores

politico-econdmicos transnacionais (LIE 1996:20).

O segundo desenvolvimento do discurso sobre a nacionalidade étnica estd
relacionado a renascenga cultural dos anos 1930. Além das questdes politicas e legais,
comegou a florescer uma variedade de teorias literdrias e culturais sobre identidade, self,
sociedade, além das questdes colocadas pelos etnélogos e cientistas politicos. A literatura
foi particularmente afetada, a medida que se tentou incorporar elementos do vélkisch para
o entendimento da cultura japonesa no canone literdrio. A literatura e o impulso cultural
por trds do ‘minzoku’ vai contra a compreensao puramente bioldgica do minzoku como
‘raga’, como esses escritores que sao quase unanimes ao argumentar que ‘minzoku’ é uma
identidade nacional e étnica que teve que ser produzida através do trabalho cultural.

Mas a literatura sentimental ndo foi o Gnico campo que triunfou com a celebracao
da etnicidade no Japdo durante os anos 1930 e 40. As Ciéncias Sociais foram se
transformando em ‘Ciéncias Culturais’ (Geisteswissenchaften) a medida que enfatizavam
o discurso sobre identidade nacional e étnica dos anos 30. As disciplinas cientificas

sociais e racionais, também se alastraram com o que foi chamado de apelo Volksgeist,
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especialmente entre antropdlogos e etndgrafos que, seguindo Franz Boas, rejeitaram os
esquemas de evolucdo racial em favor de uma difusdo de culturas que eram associadas
especificamente a definicdo de volkisch do povo nacional. Essas novas mudangas na
antropologia associaram a linha Volksgeist a identidade cultural e pode ser tracada aos
novos métodos delineados por YANAGITA Kunio HlIH [E (1875-1962) e OKA Masao
] 1IEHE no “Jornal Minzoku” (Ethnos) que eles fundaram em 1925. Essa nova linha
desafiou a legitimidade da compreensdo cientifica natural ou puramente biolégica da
‘raca’ enquanto uma explicacdo suficiente e legitima de identidade social. Nos meados
dos anos 1930, as celebracdes marxistas de superioridade das ‘novas’ ciéncias sociais
sobre as velhas ciéncias naturais rapidamente se convergiram em linhas modernistas na
Etnologia para resultar em um poderoso consenso em torno do principio de que a ‘raga’
sozinha ndo € suficiente como uma explicagdo para o fendmeno social e nacional. Mas
essa mudanca discursiva para um entendimento socioldgico cultural das organizacdes
humanas também significou crescentemente que a sociedade em si seria revista em
termos totalizantes, etnoldgicos e etnonacionais (DOAK 2001).

Também foi nos anos 1930 que a literatura do nihonjinron emergiu como um
género, num periodo em que o Japdo se direcionava a Segunda Guerra Mundial. A
expansao imperialista japonesa foi cuidadosamente examinada pelas poténcias ocidentais
e o Japao acabou se isolando e se tornando agressivo em relagdo ao Ocidente assim como
aos paises asiaticos. Neste contexto, a elite e os intelectuais estavam desiludidos com o
Ocidente. Assim, eles buscaram uma japonicidade distinta nas teorias ‘nativas’ que
pudessem explicar a sociedade japonesa, em diversas dreas como ‘Climatologia’ e
‘sistema familiar estruturado verticalmente’ (MOUER & SUGIMOTO 1986:41-44;
KAWAMURA 1980:46-49). A ‘esséncia japonesa’ romantizada e narcisista foi buscada
depois de maneira sistemdtica para contrastar abertamente e dissimuladamente em
relacdo ao Ocidente idealizado. Os assuntos comuns eram no sentido de ver a sociedade
japonesa como um todo integrado e harmonioso e que todos ou a maioria dos japoneses
possuissem o mesmo cardter nacional (MOUER & SUGIMOTO 1986b:43-4). A questao

essencialista se tornou entdo o cerne do discurso do nihonjinron.
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Nesse mesmo periodo — da primeira metade do século XX —, o racismo aberto se
tornou evidente em ambos os lados — no Japdao e no Ocidente, particularmente nos
Estados Unidos. O governo americano promoveu ativamente os estudos do carater
nacional do Japao, sendo que muito disso tendia a “reforcar toda uma série de questdes
sobre 0 Japao que fosse um lugar comum ao pensamento racista” (DOWER 1986:122). Em
contraste, os estudos sobre o cardter nacional japoné€s concentraram-se em tragar a sua
singularidade. Mas um grande volume de retratos racistas dos Estados Unidos e Inglaterra

apareceram na midia japonesa e através de propaganda governamental.

3.4. Propagandas de Guerra e a Imagem dos Japoneses e dos Americanos

As propagandas produzidas durante a Segunda Guerra Mundial pelos artistas
japoneses e americanos refletiram e configuraram emocoes e atitudes. Segundo BRCAK &
PAVIA (1994), as mensagens que essas duas nagdes transmitiam através de suas
propagandas graficas nos informam muito de suas culturas, mais do que cada nacgdo
pretendia. A propaganda grafica revela uma orientagdo racista de como a guerra deveria
ser conduzida e percebida por ambos os lados.

A raga era um componente integrante da propaganda de ambos os lados. Durante
anos, os asidticos orientais se referiam aos ocidentais como “bdrbaros narigudos de pele
vermelha” ou entdo que “fediam como manteiga” /3% —5. ] [batd kusai]. Também
aos Estados Unidos, a raga tinha um papel igualmente importante e havia um claro
racismo nas suas propagandas. Os americanos se viam como ‘bons rapazes’. Para eles, os
nazistas eram racistas e os japoneses atacaram Pearl Harbor, maltrataram os prisioneiros
de guerra e cometeram atrocidades. E importante atentar ao grau em que o racismo era
aceito, ou mesmo legalizado, nos Estados Unidos até recentemente. Veja as figuras que

ilustram a propaganda de guerra antijaponesa (figura 3) e antiamericana (figura 4).
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Figura 3 — Propaganda de Guerra Antijaponesa

Fonte: URL (acessado 06/07/2005): http://blog.mianticuario.com/images/rat.jpg

Flgura 4 — Propaganda de Guerra Antiamericana

You mre still alive ! What a mirackel And marching, too. But WHERE? To
the Philloplnes? To Tokya? But do you know what awalts you in the Philippinea?
,nn:elﬁu.m- It Ia the Japancss forces with the combined support, both moral
_and materfal, of all the awakened  Asiatics—ike Manchukuosns, Chinese, Filipincs
Am:lmm Thailanders, l!u.ﬂn.u:, Inlllnu Mal and Ind fans. And the Japs-
there to pound you ines tly and relentlessl u‘yondluuuhnm
Perhp-ﬂ-wm-r retreat ttmpomﬁy but oply to attack you mgaln with dochle
| ‘fiorceness after wour refnforcements have .n-hmd. Day in n-i -hu out the J'tw
\mnmmlkomuuwwemehmm it And k.
" entire ..hk i: hehlnd \‘.I:ml A long =a you persist in marching. west, “the attacks
will continne. Innumerable -I.ronahold; are all set to glve you hearty welcome from
-ﬂuhml.l.lr“ﬂu:-- mmmmdﬂukmmmmmh

Fonte: URL (acessado 06/07/2005): http://www.psywarrior.com/farewellAmerican02.jpg
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Em 1941, ainda era tacitamente entendido que aos negros e asidticos em servicos
militares segregados ndo era permitido usar armas para o que haviam sido treinados e a
segregacdo e as Leis de Jim Crow” ainda estavam em vigor. A histeria racial estava, por
exemplo, intimamente relacionada com internamento forcado de nipo-americanos em
campos de concentracdo. Em 1942, o ataque sorrateiro foi visto como proprio da natureza
japonesa. Além dos esteredtipos raciais prevalecentes, os americanos sabiam muito pouco
sobre os japoneses. De todo modo, os japoneses, assim como 0s asidticos, eram
percebidos como inerentemente inferiores.

Um outro aspecto disso € o ‘mito da criacdo divina do Japao’ (veja no capitulo 1)
que foi revitalizado como parte da sua transformagdo no século XIX e serviu para
amortecer as idéias deturpadas dos ocidentais. Disto veio uma nog¢do de histéria em que
os japoneses eram divinos e unicos. Para o Japao moderno, a Histéria teve um papel
comparavel as Ciéncias e Ciéncias Sociais no Ocidente, como um veiculo para afirmar a
sua superioridade racial e a esséncia da superioridade era alegadamente moralista. Em
1941, o governo japonés divulgou um guia de propagandas, em que o Japao (remetendo a
coroac¢do mitica do Imperador Jimmu em 660 a.C.) era Yamato Minzoku RFIEIE, a
raca Yamato, isto € a racga japonesa buscava um lugar apropriado no mundo. A ‘pureza’
se tornou entdo algo profundamente japonés e a guerra purificaria ainda mais o Japao.
Assim, os japoneses se viam nao como mais fortes ou mais espertos, mas sim, mais puros
e moralizados (DOWER 1986:205). Nesse sentido, se o racismo ocidental contra o Japao
se baseou no Orientalismo, o racismo japonés foi incorporado em um Ocidentalismo que
focou no individualismo, egoismo, materialismo, decadéncia e arrogincia dos ocidentais
(principalmente os americanos) (ROBERTSON 1991:192). O status de poténcia imperial

permitiu ao Japao falar ativamente sobre o ‘Ocidente’ (IWABUCHI 1994).

%% As Leis de Jim Crow eram leis estaduais e locais do sul dos Estados Unidos e nas fronteiras estaduais que
entraram em vigor entre 1876 e 1964 e que oficializavam a segregag¢ao racial, especialmente de afro-
americanos, em todas as instala¢des publicas. O “Periodo Jim Crow” se refere entfio aos tempos em que
essa pratica ocorria. As leis mais importantes requeriam que as escolas publicas fossem segregadas por raga,
e que a maioria dos bens publicos (incluindo trens e 6nibus) fossem separados para brancos e negros.
(Wikipédia, palavra-chave: ‘Jim Crow laws’, URL (acessado 11/08/2004):
http://en.wikipedia.org/wiki/Jim_Crow_laws ).
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Por sua vez, os japoneses viam 0s americanos como racistas, grosseiros, toscos e
desleais. Os americanos também eram vistos como bébados em busca de excitacdo, que
cometiam atrocidades como se fossem demonios 5 [oni] e/ou .55 [kichiku]. Nao havia
apenas um racismo nativo no pensamento japonés, mas também se deve levar em conta
que o Japdo se juntou a comunidade mundial e se modernizou em uma época em que 0
‘Racismo Cientifico’ estava em voga. Isso era parte do ambiente em que o Japdo tinha
que se ajustar, do qual sofreu e que rapidamente aprendeu a impor sobre os outros (que o
Japao julgava inferiores, ou seja, os asidticos e/ou ndo-brancos) quando teve oportunidade
(ADAS 1989; NOTT & GLIDDON 1991[1854]; WAGATSUMA 1974; WEALE 1910 apud
BRCAK & PAVIA 1994).

Apesar do confronto, havia, no entanto, uma conspiracao no sentido de ambos os
lados olharem um ao outro. Tanto o ‘Japao’ como coletivista quanto o ‘Ocidente’ como
individualista. O que diferenciava um do outro era a valorizacdo dos esteredtipos. As
Forcas Aliadas, por exemplo, apropriaram-se das auto-imagens dos japoneses promovidas

3

pela propaganda patridtica do governo japonés para retratar 0s japoneses como ‘“‘uma
massa obediente mas com uma mente singular” (DOWER 1986:31). Mais do que isso, nao
apenas o Japdo, mas também as Forcas Aliadas enfatizaram entusiasmadamente a
‘singularidade’ japonesa, embora de maneira oposta. Essas visdes bipolares sobre o
‘Japao’ e o ‘Ocidente’ nao mudaram desde entdo. Esse reconhecimento reciproco da

‘singularidade’ japonesa fez solidificar a hegemonica auto-Orientalizac@o japonesa.
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3.5. A Presenga Americana no Japdo Pos-Guerra

O final da Segunda Guerra Mundial marcou o inicio da Histéria Contemporanea
Japonesa.”! Depois da derrota em 1945, o pais estava economicamente devastado e o seu
povo desmoralizado. Durante os seis anos seguintes de Ocupacdo Americana, sistemas,
valores e ideologias democréticas foram difundidos nas institui¢des politicas, econdmicas,
educacionais e sociais japonesas. Uma nova Constitui¢dao foi implementada em 1947 que
garantiu a liberdade de expressdo, religido e associac¢do, além dos valores de liberdade
civil como o direito a voto, tanto aos homens quanto as mulheres.

As reformas feitas durante a ocupacdo americana incluiram: [1] a dissolucdo de
grandes corporacdes baseadas no ‘sistema de familia’ chamadas de 4 [ [zaibatsu] ; [2] a
autorizacdo de trabalhadores para organizar sindicatos; [3] separagdo do Estado da
religido xintoista; [4] reforma educacional e [S] a implementacdo de reformas agricolas
como redistribui¢do de terras (NAKAO 1998).

Durante a ocupacdo militar do arquipélago japonés entre 1945 e 1952, os Estados
Unidos trataram o seu inimigo com uma combinacdo de firmeza politica e tolerancia
econOmica, impondo ao pais derrotado um sistema politico democritico e uma
constituicdo em que renunciaria a guerra e ao desenvolvimento bélico. Assim, a ocupagdo
americana baniu as ameacas do militarismo japonés que afligiu a Asia Oriental durante
décadas. Mas por aquiescéncia ativamente encorajada, a ‘recuperagdo econdOmica do
Japao’, os Estados Unidos entraram num processo em que o seu inimigo de até entdo se

tornou o seu maior competidor comercial e financeiro no mundo.

>l Em relagdo a divisdo periddica, os historiadores consideram como inicio do “Periodo Contemporineo” a
partir da ‘Revolugdo Francesa’ (1789). Este acontecimento histérico alterou o quadro politico e social da
Francga, envolvendo o Antigo Regime e a autoridade do clero e da nobreza. Os ideais do Iluminismo e da
Independéncia Americana (1776) influenciaram muito e nortearam o rumo da Revolucdo Francesa. Ela
aboliu a serviddo e os direitos feudais e proclamou os principios universais de “Liberdade, Igualdade e
Fraternidade”. Ja no que se refere ao Japao, muitos estudiosos de sua sociedade e cultura t€ém adotado o
“Periodo Contemporaneo” na Histdria Japonesa, a partir da derrota do Japdo na Segunda Guerra Mundial.
Consoante, nesta tese adotou-se o periodo pds-guerra, isto é, a partir de 1945, o inicio do “Periodo
Contemporaneo Japonés™.
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De 1945 a 1955, a atividade econbémica estava
direcionada para tirar o Japao das ruinas da guerra e da sua
derrota. Durante esse periodo, foi ratificada uma nova
Constituicao; um novo Cdédigo Civil foi introduzido, o velho
Zaibatsu (grupo financeiro) foi dissolvido e desmontado; o
Movimento Trabalhista teve uma sangéao legal; as reformas de
terras foram inauguradas, dentre outros. Seguindo o fluxo
dessas reformas democraticas, pode-se perceber a faléncia
do sistema de familia organizado em torno do “ie”, o
desenvolvimento da rede elétrica e a abertura de novas terras
agricolas. Além disso, houve um influxo repentino de cerca de
seis milhdes de civis e de soldados que foram repatriados ao
Japao, apos a derrota deste pais na Segunda Guerra Mundial,
significando uma pressao populacional. Durante esse periodo,
0s socidlogos japoneses procuraram verificar em que medida
os elementos das relagdes sociais tradicionais do periodo pré-
guerra sobreviveram diante das reformas democraticas do
pés-guerra, o movimento trabalhista e reformas agrarias.
Muitos direcionaram seus esfor¢os para solucionar a grande
variedade de novos problemas sociais que afligiam a
sociedade: os problemas de desemprego, pobreza,
prostituicdo, dentre outros (A0l & NAOI 1974).

Os Estados Unidos contribuiram com a recupera¢do econdmica japonesa depois
da Segunda Guerra Mundial no contexto da emergéncia da Guerra Fria na Asia. O
confronto soviético-americano na Europa no final dos anos 1940 fez a administracido de
Truman reconsiderar e até mesmo reverter a severa politica de ocupagdo na Asia,
temendo que o Japao militarmente vulnerdvel e economicamente fraco se tornasse alvo
da intimidacdo soviética uma vez que a ocupacdo americana fosse retirada. Assim, em
1948-49 os Estados Unidos retiraram todas as restricdes sobre a recuperagdo econdmica
japonesa, detiveram a requisicdo de equipamento capital para reparacdes, abandonaram
planos para a descentralizacdo for¢ada da industria japonesa e comecaram a fornecer
assisténcia financeira para promover o crescimento econdmico e a estabilidade social do

Japdo. O advento da Guerra Fria e o desencadeamento da Guerra da Coréia (1950-1953),
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quando os Estados Unidos passaram a se confrontar com a Unido Soviética, dividindo o
mundo entre Leste e Oeste, acarretariam a reversdo das aliangas, transformando as
antigas poténcias do Eixo em membros plenos do sistema de defesa do Ocidente.
Contudo, o fim da Guerra Fria e a débdcle da Unido Soviética impuseram grandes
mudancas na estrutura do poder mundial. Com o desaparecimento do conflito Leste-
Oeste, pouco a pouco vinha emergindo um novo quadro internacional, designado como
uma ‘Nova Ordem Mundial’ (CABRAL 2000).

Quando a Guerra da Coréia estourou no inicio dos anos 1950, acelerou-se a
transformac¢do do Japdo, de inimigo empobrecido a um aliado préspero, demonstrando
que o valor do pais aos Estados Unidos era de contrapeso as poténcias soviéticas e
chineses comunistas no Extremo Oriente. O gasto militar americano durante a guerra
estimulou um boom econdmico no Japao que nos meados da década de 1950 o elevou ao
mais alto padrio de vida na Asia. O investimento em capital e transferéncia de tecnologia
dos Estados Unidos aumentou muito rapidamente, capacitando a industria japonesa a
substituir os seus equipamentos de guerra destrogados por maquindrios mais recentes. O
comércio exterior se recuperou rapidamente, primeiro nas industrias té€xteis e depois nas
leves e em seguida em setores avangados como: eletronico, automotivo e naval. O
renascimento econdmico espetacular animado pela Guerra da Coréia foi acompanhado
por uma expansao das capacidades de defesa do Japao.

O rearmamento e a recuperacao econdmica do Japao durante e depois da Guerra
da Coréia teve o respaldo dos Estados Unidos, que se apressou em terminar o status do
Japdo como ‘inimigo ocupado’ e restaurd-lo como um Estado-nacdo com soberania
politica plena. No dia 8 de setembro de 1951, os Estados Unidos e mais 48 paises (exceto

2

a Unidao Soviética e a China) assinaram um ‘“Tratado de Paz” com o Japao em Sao
Francisco, que, em seguida, findou o estado de guerra e a ocupacdo americana no dia 28
de abril de 1952. No mesmo dia em que o tratado foi assinado, os Estados Unidos e o
Japdo concluiram um “Pacto de Seguranca” para a retencdo indefinida das forcas
militares americanas no Japao assim como a manutencdo de uma grande base sob a
administracdo americana direta na ilha japonesa de Okinawa. Desse modo, o ex-inimigo

japonés, assim como o ex-inimigo alemao no outro canto da Eurdsia, comegou a ser
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considerado pelos Estados Unidos como indispensdvel na campanha para conter a
expansdo global da poténcia soviética (KEYLOR 1992:377).

Esse “Tratado de Paz de Sao Francisco” que estabeleceu a relacdo entre o Japao e
o mundo no pds-guerra, fez com que o Japao emergisse com uma economia de mercado
pacifista sob a tutela de seu conquistador e posteriormente aliado, os Estados Unidos.
Esse tratado buscou eliminar qualquer possibilidade de reparacdo de guerra, muito devido
ao esfor¢o do principal negociador da América, John Foster Dulles. Isso sem divida
consolidou a alianca do Japao com os Estados Unidos e ajudou o renascimento
econdmico. Dulles foi o conselheiro dos Estados Unidos na Conferéncia de Paz de Paris
em 1919, com responsabilidade especial para reparacdes. Ele se opOs, sem muito sucesso,
a pesadas penalidades impostas pelos Aliados sobre os alemaes. Esses pagamentos foram
amplamente vistos como responsaveis pelo colapso posterior da economia da Alemanha e
indiretamente para a ascensao do nazismo. Depois da Segunda Guerra Mundial, Dulles
temia que as onerosas reparacdes afetassem o Japdao, tornando-o vulnerdvel a dominag¢do
comunista, ameacando assim a sua reconstru¢do. O Tratado de Sao Francisco foi,
portanto, feito pelo Japao e Estados Unidos como escudo contra qualquer reclamagao ou
reivindicacdo pela conduta em tempos de guerra (CREMONS 2001).

Desde a Segunda Guerra Mundial, os valores em torno do ‘Japdo’ t€ém mudado
intermitentemente. Imediatamente depois da derrota na guerra, muitos aspectos da
‘Japonicidade’ suprema foram considerados como ‘resquicios feudais’, obstdculos a
Democratizacdo do Japao. Embora a valorizagdo dominante da ‘Japonicidade’ tenha
mudado de positiva para negativa no proprio Japao, houve uma continuidade na idéia de
que a sociedade japonesa era vista como um todo integrado culturalmente (MOUER &
SUGIMOTO 1986a:44-47). Mesmo os importantes tedricos da democratiza¢do tal como
Maruyama ou Kawashima ainda tendiam a se basear na “descricdo estdtica e teorias
populares relacionadas a dicotomia entre pré-moderno e moderno” (KAWAMURA
1980:50), ao idealizar a democracia ocidental e o individualismo e explorando a falha do

Japao em produzir ‘individuos democraticos modernos’.
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De 1955 a 1965, a economia japonesa respondeu
favoravelmente ao cenario internacional e entrou em um
periodo de estabilizagdo, com altas taxas de crescimento.
Ao substituir os velhos equipamentos por outros
tecnologicamente mais avancados, a economia japonesa
requereu que fabricas inteiramente novas fossem
construidas, com uma forca de trabalho altamente
escolarizada. Um dos resultados foi o surgimento de um
‘Cinturdo Industrial do Pacifico’, que se encontra na
Regido Central do Japao, basicamente de Tokyo a
Nagoya, passando por Osaka e descendo ao Norte de
Kydsha (a ilha mais ao sul do arquipélago). Ao concentrar
a populagédo nesse estreito Cinturdo Industrial, ocorreu
uma grande mudanga na estrutura social, em termos de
tamanho, composi¢do e inter-relacdo em varios estratos
sociais. Ao adentrar nos anos 60, houve uma crescente
mobilidade social e rapida nuclearizagao da familia (Aol &
NAOI 1974).

A relacdo simbiética entre os Estados Unidos e o Japao tem produzido um efeito
decisivo nas imagens do Japdo, que pode ser indicado por diversos aspectos, tais como:
[1] a predominancia de académicos americanos nos Estudos Japoneses; [2] a Guerra do
Pacifico; [3] a subseqiiente ocupagdo pelas forcas americanas; [4] os lacos econdmicos
continuos entre os dois paises; [S] a importancia dos Estados Unidos como o grupo de
referéncia positiva do Japao; [6] a Guerra Fria e [7] o papel da lingua inglesa americana.
No conjunto, tudo isso contribuiu para disseminar informacgdo sobre a sociedade japonesa
para o resto do mundo (MOUER & SUGIMOTO 1986a:181).

Durante os anos 50 e 60, as Ciéncias Sociais Japonesas foram influenciadas de
vdrias maneiras pelos desenvolvimentos ocorridos nos Estados Unidos. [1] A primeira foi
a importagcdo de métodos americanos, especialmente o empirismo e a pesquisa
comportamental. [2] A segunda, foi o desenvolvimento do Programa Fulbright e a

alocacdo de outros fundos através do Departamento de Estado para convidar os lideres
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sindicais e outros das relacdes industriais aos Estados Unidos. O apoio americano em
montar o Centro de Produtividade do Japao e o papel do governo japonés em estabelecer
essas agéncias no Japao serviram para promover a idéia de que a institucionalizacdo do
conflito industrial era inevitavel. Esses programas tendiam a isolar marxistas e outros que
eram da ala antiestabelecimento da arena dos grandes debates académicos (MOUER &
SUGIMOTO 1986a:184). E, finalmente, [3] a terceira, a “Teoria da Moderniza¢do’, como
veremos adiante, mais detalhadamente.

A natureza politica do nihonjinron se tornou mais clara nos anos 1950 quando o
Japao foi escolhido como um ‘pupilo honorério’ da versdao americana de modernizagdo
no periodo da Guerra Fria. A Histéria Moderna do Japao foi agraciada como um modelo
positivo do desenvolvimento capitalista em oposicao ao bloco comunista. A derrota na
guerra fez a esquerda japonesa muito poderosa e ativa. No sentido de reprimir a esquerda
japonesa e para mobilizar os japoneses para um desenvolvimento capitalista ideal, os
Estados Unidos tentaram implantar no Japao uma imagem de superioridade em relagdo
aos paises comunistas. John Foster Dulles, quem assinou a negociacdo do Tratado de Paz
com o Japao em 1952, disse que era possivel capitalizar o sentimento de superioridade
racial e social em relagdo aos chineses, coreanos e russos € convencer os japoneses de
que, como parte do mundo livre, eles seriam membros de um grupo que € superior aos
membros do mundo comunista (DOWER 1975:40).

Para tal, os valores e estruturas tradicionais do Japao e a sua Histéria Moderna
foram pela primeira vez positivamente definidos e valorizados pelo Ocidente. O rapido
crescimento do Japdao também fez com que os estudiosos japoneses recuperassem a
confianca na sua sociedade. A peculiaridade das relacdes industriais japonesas como 0
sistema de emprego vitalicio, saldrios por senioridade e sindicalismo empresarial, veio a
ser enfatizada como o segredo do sucesso da modernizagdo. Essa tendéncia cresceu
especialmente no final dos anos 1960 quando o poder econdmico do Japao se tornou
muito forte. A partir da perspectiva da teoria da modernizagdo, o ‘milagre’ do Japao ndo
poderia ser completamente explicado pelas experiéncias ocidentais de modernizacdo e a
japonesa ndo convergiu totalmente nessa perspectiva. Sendo assim, as razdes foram
buscadas no ambito da cultura. As caracteristicas culturais que eram consideradas como

reminiscéncias feudais vieram a ser valorizadas positivamente como forga diretriz por
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trds do milagre econdmico do Japao (MOUER & SUGIMOTO 1986a:49). Isso levou a um
renascimento da €nfase positiva sobre a singularidade japonesa que foi tdo forte nos anos

1930.

De 1965 a 1972, a sociedade japonesa comegou a
experimentar algumas distor¢bes do rapido crescimento
econémico, assim como a natureza dos problemas mudou.
O novo conjunto de questdes inclui: [1] a alienacdo do senso
individual nas organizacdes em massa; [2] desequilibrios
ambientais e polui¢ao; [3] problemas de superpopulagéo das

areas urbanas e éxodo rural; [4] o aumento repentino de
horas de lazer e seu efeito nos estilos de vida de muitas
pessoas; [5] o aumento da criminalidade; [6] movimento
estudantil e seus efeitos nas comunidades universitarias; [7]
o rapido envelhecimento da populacdo somado ao [8]
aumento da expectativa de vida (Aol & NAOI 1974).

Ainda nesse periodo pds-guerra, com a grande presenga americana no contexto
japonés, inclusive académico, a ‘teoria da modernizacdo’ influenciou toda uma geragao

de estudiosos para explicar a sociedade japonesa, como serd apresentada a seguir.

3.6. Teoria da Modernizacdo

A “Teoria da Modernizacao” surgiu logo depois da descolonizacdo apds a
Segunda Guerra Mundial. Isso combinou as ambic¢des explicativas e programaticas: ao
explicar as origens do desenvolvimento, esta teoria procurou informar as medidas
politicas para aliviar a pobreza e alcangar o crescimento. Embora essa teoria ja tenha sido
superada no final dos 1970, sua preeminéncia nos anos 50 e 60 ndo pode ser negada.
Podemos considerar que foi uma estrutura tedrica influente para entender o Japao (LIE

1996:14).
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A abordagem do Japdo nos estudos do desenvolvimento € bizarra, a partir da
vantajosa visdo dos anos 1990, prossegue John Lie, pois o Japdo nem experimentou a
subordinagdo colonial, nem € um pais ndo-industrial. Além disso, a derrota na Segunda
Guerra Mundial, o subseqiiente periodo de ocupacdo americana e o suposto ‘atraso’
politico levaram o Japdo a ser classificado como pais em desenvolvimento, mais do que
um pais desenvolvido.

A estrutura evoluciondria da teoria de Talcott Parsons (1902-1979) supunha um
carater singular da modernidade. ‘Modernizacdo’ era ‘Ocidentaliza¢do’. Nessa linha de
raciocinio, nas diversas sociedades — apesar de suas origens distintas, seria o ‘progresso’
que aproximaria os valores e instituicdes do Ocidente. De fato, muitos trabalhos de
cientistas sociais japoneses supunham que, apesar de existir idiossincrasias, o Japao
competiria e se aproximaria ao Ocidente Moderno. Podemos notar que as andlises sobre a
‘modernizacdo’ exibem uma tendéncia eurocéntrica persistente. Construido a partir de
uma visdo idealizada do desenvolvimento ocidental, esses modelos mostram uma
adequagdo dificil ao caso clédssico da Inglaterra (THOMAS 1978). Como uma invocacao
facil dos modelos europeus ocidentais, a Teoria da Modernizacdo também postula um
caminho de desenvolvimento unilinear e pré-determinado. Isso ndo pode fazer muito
sentido tendo em vista as trajetorias multiplas e divergentes de desenvolvimento politico
(MOORE 1966). Além disso, isso € estar mal equipado para analisar os padrdes
contingentes do desenvolvimento japonés que levou do autoritarismo militar a
democracia civil. Em suma, a teoria da moderniza¢dao nao oferece instrumentos para
explicar o Japdo, exceto a expectativa geral da convergéncia futura a norma ocidental
(LIE 1996:16). Na auséncia de instrumentos analiticos concretos, muitos trabalhos sobre a
teoria da modernizacdo ironicamente replicaram as teorias problemadticas sobre a
singularidade japonesa. Embora a teoria da modernizacdo seja retoricamente invocada,
andlises concretas do desenvolvimento japonés tenderam a enaltecer as idiossincrasias
culturais e historicas.

Mas por que a teoria da modernizacao, apesar de seus problemas tedricos, tornou-
se popular no Japao? Pode-se dizer que alguns estudiosos japoneses aceitaram
ansiosamente a visdo que o Ocidente ofereceu sobre o futuro do Japao. Embora muitos

estudiosos tivessem-se acomodado ao governo militar € em alguns casos colaboraram
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ativamente na guerra, muito poucos permaneceram, como o resto do pais, contemplando
os ideais do pré-guerra depois de 1945. No seu lugar, os valores e instituicdes ocidentais,
principalmente americanos, se tornaram o ideal amplamente aceito. A teoria da
modernizacdo era, entdo, nao uma mera doutrina académica, mas veio a expressar um
desejo japonés persuasivo para um novo Japdo, preferencialmente nos moldes anglo-
americanos. O conceito de ‘moderno’ [ T {X | [kindai] se tornou um ideal
inquestiondvel e amplamente compartilhado pelos intelectuais japoneses no pds-guerra
(LIE 1996:17).

Além disso, o fim da Segunda Guerra Mundial trouxe uma mudan¢a no mundo
académico. A vida intelectual japonesa no pré-guerra, especialmente nas prestigiosas
universidades nacionais, foi profundamente influenciada pela Alemanha (SHOJI 1975;
TOMINAGA 1993). A Filosofia, Literatura, Ciéncias Sociais alemies, dominaram a vida
académica japonesa. Depois da Segunda Guerra Mundial, contudo, as correntes alemas
minguaram contra a crescente tendéncia da vida intelectual americana. Montados na
crista da expansao universitdria nos anos 1950 e 60, os Estados Unidos substituiram a
Alemanha como o principal exportador intelectual ao Japao. Assim, o que era popular nos
departamentos de Cié€ncias Sociais nas universidades americanas, era também difundido
em vdrias universidades japonesas (LIE 1996:17).

Finalmente, a critica gerada contra a teoria da modernizacdo nos Estados Unidos
nunca ganhou um grande apelo no Japao. A grande forca e a trincheira do marxismo na
academia japonesa preveniram o florescimento do neomarxismo. Se as criticas dos
académicos americanos sobre a intervengdo americana no Vietnd desempenharam uma
parte significativa na critica da teoria da modernizacdo, esse mesmo grupo nao
influenciou os cientistas sociais japoneses (ISHIDA 1995:30-32). Entre os marxistas,
contudo, a modernizacdo era simplesmente difamada como uma ideologia burguesa
nefasta (KINBARA 1971; WADA 1971; NAKAMURA 1980).

A teoria da modernizagdo foi, portanto, um aparato tedrico-analitico importante
para entender o Japdo nos anos 1950 e 60 a medida que ela colocava o télos da
modernidade ocidental ao Japao. Se por um lado a teoria da moderniza¢do ndo ofereceu

nenhum instrumento para andlise concreta, por outro, ela ofereceu amplamente uma
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estrutura retdrica para compor as monografias académicas. Isso é visivel em muitos
escritos, em que € comum encontrar o seguinte roteiro: depois de sua discussdo tedrica
inicial, replicam uma ou outra teoria da singularidade japonesa, ou apenas oferecem uma
descricdo da histdéria ou cultura japonesa. A teoria ‘ocidental’, portanto, apenas ofereceu
uma capa para o que era de fato uma explicagdo nativista da particularidade japonesa (LIE
1996:18).

Foi a partir desse escopo tedrico que surgiu “O Crisantemo e a Espada”, uma
obra de Ruth Benedict que se tornou um dos maiores cldssicos sobre a sociedade
japonesa, como veremos a seguir. Este livro mostra ndo apenas a influéncia americana na
sociedade japonesa a partir de um conjunto de relagdes bilaterais, mas também se insere
nas discussdes sobre o nihonjinron que tentam explicar a sociedade japonesa a partir da

idéia de ‘singularidade cultural’ e ‘homogeneidade racial’.

3.7. Ruth Benedict e “O Crisdantemo e a Espada”

O livro ‘O CrisAntemo e a Espada’ (1988 [1946]) de Ruth BENEDICT > (1887-
1948) € tido como uma das mais influentes explicacdes sobre o Japdo e se tornou um
classico sobre a sociedade japonesa que ironicamente ndo foi escrito por japoneses nem
no Japdo. E um estudo encomendado pelo governo norte-americano escrito nos Estados
Unidos — sem condicdes de fazer um estudo in loco devido a circunstancia de guerra —
que serviu quase como um manual aos seus soldados para conhecer, compreender e saber
como dominar o inimigo japonés. Apesar desta limitacdo importante — irdnica para uma
disciplina (a Antropologia) que coroa o empreendimento do trabalho de campo — Ruth
Benedict fez uma anélise do Japao nos primeiros anos apds a guerra que se tornou um

classico nas discussdes ocidentais subseqiientes sobre o pais. O livro foi amplamente lido

32 Ruth Benedict foi uma importante antropéloga cultural americana nos anos 1930 e 40. Ela foi estudante e
depois colega de Franz Boas na Universidade de Columbia, onde ela lecionou desde 1924. Margaret Mead
foi uma de suas alunas. Antes de se tornar antropdloga, sabe-se que Ruth Benedict era poetisa. Talvez isso
seja um dado interessante para pensarmos sobre a sua obra cldssica. Apesar de instigante, uma discussdo de
teor mais literdrio estd além do alcance desta tese.
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no Japdo e exerceu uma grande influéncia. Este foi traduzido para o japonés em 1948 e
vendeu 1,4 milhdes de copias (SOEDA 1993).
Em termos gerais, neste livro, Ruth Benedict caracterizou o Japao como sendo

3

uma ‘sociedade coletivista’ (em oposi¢do a ‘sociedade individualista ocidental’) e como
uma ‘cultura da vergonha’ (em oposicdo a ‘cultura da culpa ocidental’). Pressupondo que
hd um padrdo coletivo compartilhado entre as pessoas que vivem em uma sociedade
moderna como a japonesa, a autora procurou identificar um padrdo japonés distinto em
termos de cultura e comportamento.

Entretanto, apesar de continuar sendo influente e popular, o livro de Benedict
dificilmente se adequa aqueles que desejam entender o Japdao no final do século XX.
Obviamente, as profundas mudancas no Japdao durante os dltimos 50 anos requerem
fontes e anélises mais contemporaneas. Mas o problema maior, aponta LIE (1996:6), mais
do que as falhas empiricas, sdo as questdes tedricas. Os problemas de Benedict
reaparecem nos trabalhos subseqiientes que procuraram teorizar e captar a esséncia do
Japao. Nao sdo apenas as observagdes empiricas dela mas também seu esquema tedrico
que afetou e sustentou a grande maioria dos escritos sobre o Japao. Em primeiro lugar, ao
tentar entender o Japdo como uma totalidade, Benedict ndo enfatiza as desigualdades e
diferencas. Ela ndo discute adequadamente as distingdes sociais que caracterizaram o
Japdo nos anos 1940. Por exemplo, a desigualdade de classe e de status; minorias étnicas
como os coreanos e chineses colonizados; diferencas e discriminagdes de género;
diversidade regional ndo foram discutidas. Essas omissdes ndo sdo exatamente falhas
empiricas sintomdticas da linha de ‘cultura e personalidade’ de Benedict. Inspirados em
Durkheim e outros tedricos, os esforcos para entender cultura ou cardter nacional
assumem a existéncia de uma norma coletiva ou unidade cultural dentro de uma
‘sociedade’. Embora a orientacdo tedrica seja plausivel para estudar sociedades pequenas,
nao-industriais, faltam dimensdes cruciais de sociedades industriais € mais amplas como
o Japao.

Além disso, Benedict € insensivel as transformagdes histéricas. Apesar do seu
esforco em apresentar um background histérico, o carater nacional ou cultural aparece
como estaciondrio e imutdvel e assim, ela ndo discute as mudancas contemporaneas.

Embora as suposi¢cdes de Benedict tenham algum aspecto plausivel para uma sociedade
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aparentemente sem historia — o objeto privilegiado da investigacdo antropoldgica — a
mesma suposicao ja ndo € aplicdvel a uma sociedade que se industrializa rapidamente e
que desempenha um papel proeminente no estagio atual da histéria mundial. Como Eric
WoOLF (1987 [1982]) notou, o que os euro-americanos consideram como “povo sem
Histoéria” sdo, de fato, profundamente configurados por forcas histéricas e globais. Ao
valorizar as diferencas a partir das outras sociedades, principalmente o Ocidente, os
autores como Ruth Benedict, trataram o Japdo como uma entidade homogénea
relativamente inatingida por mudangas histéricas. Assim, como uma variante do discurso
Orientalista (como vimos anteriormente), os estudiosos ocidentais, principalmente os
norte-americanos, modelaram uma visdo essencializada do Japdao que anulou a
heterogeneidade interna e transformacao histérica (LIE 1996:5).

Um importante traco politico e cultural no periodo pds-guerra tinha uma forte
influéncia dos Estados Unidos no Japdo. Neste contexto, o estudo de Ruth Benedict sobre
o Japdo através dos prisioneiros de guerra nos campos de detencdo nos Estados Unidos,
que resultou na obra “O Crisdntemo e a Espada”, teve uma grande influéncia do
nihonjinron tanto no Japao quanto nos Estados Unidos no pds-guerra. Benedict (1988

[1946]:9) comecga o seu livro com a seguinte frase:

“Os japoneses sdo o0s
inimigos  mais  hostis
jamais enfrentados pelos
Estados Unidos [ ... ] As
convengbes de guerra,
que as nagbes ocidentais

aceitaram como fatos
consagrados da natureza
humana, obviamente nao
existiam para 0s
japoneses”.
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Nesta obra, a questdo fundamental para comparagdo era que os Estados Unidos
era um pais moderno, democritico e racional, enquanto que o Japao era feudal, nao-
democratico e inconsistente; os Estados Unidos s@o caracterizados pelo individualismo, o
Japao pelo coletivismo; os Estados Unidos pela cultura da ‘culpa’, o Japao pela cultura da

‘vergonha’ (IWABUCHI 1994).

Estados Unidos X Japao
Moderno Feudal
Democratico Nao-Democratico

Racional Inconsistente
Individualismo Coletivismo
Cultura da Culpa Cultura da Vergonha

A autora argumentou que os comportamentos dos japoneses eram
caracteristicamente paradoxais em dois tracos contraditorios perceptiveis, como foi
simbolizado no titulo de seu livro: os japoneses sdo tanto agressivos quanto ndo-
agressivos; militares e estéticos; insolentes e polidos; rigidos mas adaptaveis; submissos e
ressentidos; leais e traicoeiros; bravos e timidos; conservadores e receptivos para 0 novo
(BENEDICT 1988 [1946]:10). Em suma, Crisantemo e Espada. Essa visdo paradoxal do
‘Japao’ dominou o discurso ocidental desde entdo (GLAZER 1975).

Embora o livro tenha sido criticado no Japao por tratar o Japao como uma
pequena comunidade em que todas as pessoas compartilhavam tragos culturais e valores
comuns e apesar de seu objetivo de ajudar os Estados Unidos a conhecer o inimigo
odiado, essa obra foi, contudo, muito apreciada pelos ‘inimigos’: os proprios japoneses.
Isso porque muitos japoneses pensavam que este estudo apontava precisamente para a

71

fraqueza e a esséncia do “‘nds’, os japoneses” [wareware nihonjin Tk % H A& N ]
(YosHINO 1992; AokI 1990). Enquanto isso, iniciava-se um casamento entre as teorias

académicas e politicas no campo do nihonjinron no Ocidente, especialmente nos Estados

150



Capitulo 3 — Nihonjinron — Teorias de Japonicidade

Unidos. A importincia dessa obra também se pauta no endosso persuasivo da alteridade
japonesa, tudo que poderia ser reduzido a ‘cultura unica’ do Japdao. Nesse momento, 0o
carater nacional do Japao foi endossado ndo apenas pelas ideologias nacionalistas mas
também pelos intelectuais americanos ‘democraticos’ que nunca estiveram no Japao. A
derrota da guerra fez com que o povo japonés se tornasse hiper-sensivel a como o Japao
era visto pelo ‘Ocidente’. A obra de Benedict captou muito bem essa tendéncia no Japao.
Desde entdo, o ‘Ocidente’, particularmente os Estados Unidos, tem sido um ponto de
referéncia positivo. A medida que o Japdo admitiu a sua inferioridade ao Ocidente, o mito
da alteridade singular japonesa satisfez as necessidades tanto do Japdo quanto do
Ocidente (IWABUCHI 1994).

Apesar de vdrios pontos questiondveis e criticos, este estudo trouxe a tona
importantes elementos que escapavam da atenc¢do dos proprios japoneses. Por isso, sua
obra € lida por um publico vasto e variado, tornando-se um assunto popular de discussdo
em jornais e periddicos. Nesse sentido, “O Crisdntemo e a Espada” trouxe uma das
primeiras oportunidades de mostrar aos leitores em geral que a Antropologia Cultural nao
se preocupa exclusivamente com as sociedades primitivas, mas também lida com os
estudos sobre civilizacdes modernas como o Japdo. Nesse sentido, abriu caminho para a
popularizacdo da disciplina, observa SOFUE (1974:87-99).

Um outro fator que também ajudou a popularizar a Antropologia Cultural foi a
publicacdo de livros e ensaios de psicdlogos. A Psicologia no Japdo pds-guerra foi
influenciada pelos académicos americanos e isso levou a uma variedade de estudos sobre
comunicacdo em massa, estrutura da personalidade e, particularmente, o cardter nacional
japoneés.

Por exemplo, Dol Takeo JEHEEER (1920 - ) foi um psicanalista japonés que
escreveu o livro entitulado “Amae no Kozo” [ TH %21 O] (1971). Esta obra foi
traduzida para inglés como “The Anatomy of Dependence” (1973). Neste estudo que ficou
famoso, o autor propde um conceito chave de ‘amae’ que se refere ao comportamento
‘dependente’ ou ‘indulgente’ apresentado, por exemplo, por criancas mimadas. Para o

autor, a psicologia do amae caracteriza a ‘psique japonesa’.
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Como a ‘cultura da vergonha’ de Benedict, ‘amae’ ndo presume o ideal ocidental
de individuo autbnomo. Mais do que isso, a persisténcia das relagdes entre pai e filho
[ oyabun - kobun $l77-147 ] na fase adulta impede o desenvolvimento da autonomia
individual e as relacdes e instituicdes sociais associadas. Assim, mais do que a
independéncia e individualidade valorizada no Ocidente, o japonés valoriza a
‘dependéncia mutua’ e ‘associacdo em grupo’. Doi acredita que ‘amae’ sublinha o
principio da ‘sociedade vertical’ identificada por Nakane (como sera discutido logo
adiante); isso também oferece um insight importante sobre varias doengas sociais e
mentais. Amae, entdo, emergiu como um prisma poderoso para entender o japonés € o seu
comportamento.

Assim, podemos notar que muitos desses trabalhos lidam com assuntos em que a
Psicologia e a Antropologia se sobrepdem. E foi principalmente através desse tipo de
publicacdes que a maioria das pesquisas feitas por antropélogos culturais nos anos 70
veio a tona.

Uma outra obra cldssica que marcou muito essa época, o final dos anos 60 e inicio

dos 70, foi a “Japanese Society” de Nakane, como veremos a seguir.

3.8. “Japanese Society” de Nakane

NAKANE Chie iR T (1926 - ) escreveu o livro [ % 74t NFEIFR)
“Tate Shakai no Ningen Kankei” (1967), sendo que em inglés ficou conhecido como
‘Japanese Society’ (1992 [1967]),> que se tornou uma das obras mais importantes no
Japao. Nesta obra, a autora procurou construir uma imagem estrutural da referida
sociedade, sintetizando as peculiaridades da vida japonesa. Assim como Ruth Benedict,

Nakane enfatiza o cariter coletivo da sociedade e instituicdes japonesas. Nesse sentido,

>3 Chie Nakane nasceu em 1926 em Tokyo. Ela é antropéloga social, especialista em estrutura social da
India, Tibet e Japdo. Formou-se pela Universidade de Tokyo, foi a primeira mulher a lecionar nessa
renomada universidade, assim como a primeira mulher japonesa antropdloga e japonéloga. Atualmente é
Professora Emérita desta mesma universidade. Ela também estudou na Universidade de Londres e faz parte
da Associag@o Britanica de Antropologia. Em 1967 publicou este livro que teve mais de um milhdo de
copias vendidas e foi traduzido para 13 linguas estrangeiras.
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para a autora, a ‘estrutura’ € mais importante do que o ‘atributo’ no Japdo. Em outras
palavras, o que determina primariamente a auto-identificacdo do japonés é o seu
pertencimento institucional ou organizacional, ou seja, o fato de ser o membro de um
grupo corporativo, mais do que o seu status individual. Um paradigma institucional

3

bastante utilizado é o ‘ie’, que significa casa ou familia. Essa nocdo amplamente
arraigada na ideologia e/ou filosofia das empresas € no grupo corporativo japonés se
caracteriza pelas relagdes verticais de hierarquia, diferentemente das sociedades
ocidentais onde prevalecem as relacdes horizontais.

IwABUCHI (1994) observa o argumento da autora de que mesmo se as classes
sociais como as da Europa pudessem ser detectadas no Japdo e mesmo que algumas
coisas lembrem vagamente essas classes — que sdo ilustradas nos livros didéticos da
Sociologia ocidental eventualmente encontradas no Japao —, o ponto € que, na sociedade
atual, € improvdvel que essa estratificacao funcione, pois nao reflete realmente a estrutura
social do Japdo. Na sociedade japonesa, realmente ndo importa a luta dos trabalhadores
contra os capitalistas ou empresdrios, mas sim, a Companhia ‘A’ lutando contra a
Companhia ‘B’. Em outras palavras, o ‘coletivismo’, a ‘identidade corporativa’ e a
‘hierarquia vertical’ constituem, portanto, as principais caracteristicas estruturais da
sociedade japonesa.

Para Iwabuchi assim como para Lie, a falha fatal da obra de Nakane consiste no
fato de a autora ter negligenciado as ‘relacdes de poder’. Ela considera as ‘relagdes
verticais’ como um fendmeno cultural anistérico e estdtico. E verdade que as relacdes
sociais japonesas sejam predominantemente verticais ou hierdrquicas, mas isso nao € um
dado cultural. Devemos atentar como essa verticalidade se desenvolveu historicamente,
como isso € mantido e por quem. Contudo, Nakane insiste que como a sociedade
japonesa € basicamente estruturada verticalmente, as relacdes sociais japonesas também
sdo verticais.

Por outro lado, o que torna a obra de Nakane tdo poderosa é que, apesar dessas

falhas, ela remete a um ‘relativismo cultural’, isto é, como diria Roberto DAMATTA

(1991:11), no sentido de ter uma atitude positiva e valorativa, na tentativa de entender o
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L. . . 54
exotico, o distante, o diferente, o ‘Outro’

. No comecgo, a autora argumenta que nao se
pode medir a sociedade japonesa com uma ‘régua ocidental’, mas apenas com uma ‘régua
japonesa nativa’. Esse chamado para a especificidade cultural coloca um desafio a
modernidade eurocéntrica e sugere a possibilidade de alternativas de teorizar a
modernizacdo, sem considerar a experiéncia ocidental como um caminho ou modelo para
se chegar ao estdgio moderno.

Entretanto, o discurso de Nakane nao escapa da dicotomizacdo idealizada de
‘Ocidente’ e ‘Japao’, como vimos anteriormente. A sua questdo implicita é que a teoria
social ocidental se adequa completamente ao Ocidente, onde se supde que as pessoas
sejam completamente individualistas e racionais e que o Japao moderno € essencialmente
e absolutamente grupal e emocional (MOUER & SUGIMOTO 1986a). Isso a faz buscar por
uma ‘estrutura informal’ dos japoneses que governa as relacdes humanas. O subtitulo do
seu livro em japonés [HL—fLOBEG | [“Tan’itsu Shakai no Riron” | — “Teoria de
uma Sociedade Homogénea” — mostra claramente que a suposta homogeneidade do Japao
¢ a base inquestiondvel sobre a qual sua teoria foi construida. NAKANE (1992:146)
argumenta que parece nao existir uma sociedade homogénea como o Japao no mundo
contemporaneo. E em uma sociedade homogénea como o Japao, as semelhangas dentro
da sociedade sao muito mais importantes do que as diferencas.

Nao é surpresa que a elite tenha recebido isso muito bem e tenha disseminado
essa visdo. O fato de que a obra de Nakane seja freqiientemente citada pelos seus
membros e tenha sido publicada no exterior pelo governo japonés, mostra como isso foi
ideologicamente util para sustentar o status quo no Japdo, em que se naturaliza a
orientacdo grupal apresentada por muitos japoneses € a sua relativa falta de consciéncia
de classe (KAWAMURA 1980:55, MOUER & SUGIMOTO 1986a:177).

Para fazer justica a Nakane, IWABUCHI (1994) admite que ela nem “admira” a

verticalidade da sociedade japonesa como o segredo do sucesso econdmico, nem

54 Segundo o “Diciondrio de Ciéncias Sociais” (FGV 1986:1057), “Relativismo Cultural” ou “Relatividade
Cultural” designa a idéia de que qualquer parte do comportamento deve ser julgada primeiramente em
relac@o ao lugar por ela ocupado na estrutura da cultura em que ocorre em termos do sistema de valor
especifico daquela cultura. A expressdo foi as vezes usada para sugerir que os itens culturais s podem ser
julgados dentro de seus contextos. Franz Boas afirmou que a Antropologia estava interessada nas
diferencas criadas pela histdria, ou seja, posicio de que cada aspecto de uma cultura deve ser considerado
na totalidade do contexto em que ocorreu.
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“pretende” contribuir a estratégia do governo de manipulacdo ideoldgica de seu povo
japonés. Contudo, o que estd em questdo é que o discurso de Nakane sobre o ‘Japao’,
como muitos outros do nihonjinron, “tendem a minimizar a importancia ou a necessidade
de controle e coer¢cdo, mesclando cultura e ideologia” (MOUER & SUGIMOTO 1986a:403).
Sob 0 manto do relativismo cultural, a ‘cultura japonesa’ foi reificada como ‘essencial’,
livre das relacdes de poder e de mudancgas histéricas. Assim, a auto-afirmacio japonesa
da sua prépria singularidade € necessariamente uma ‘niponicidade’ etnocéntrica e a auto-
confianca nacional que cresceu com o ‘milagre’ econdmico alimentou a idéia de

superioridade a essa singularidade.

3.9. Comparando Benedict e Nakane

Apesar de diferentes preocupacdes, focos e niveis de andlises, podemos dizer que
Nakane compartilha o estilo “cultura e personalidade” de Benedict. Ao buscar um
conceito holistico, estrutura ou principio para entender a singularidade japonesa, ambas
as autoras privilegiam a homogeneidade sobre a heterogeneidade e negligenciam as
diferencas. Além disso, elas enaltecem a singularidade japonesa em detrimento dos
fatores ndo culturais. Ao insistir que todo japonés € vertical por natureza, Nakane oferece
uma visdo unidimensional, anistérica e acaba reificando o Japao e os japoneses como
sendo de esséncia estatica. Como € universal entre os esforcos estatais bem-sucedidos, a
ascensdo do Estado moderno integrou a nagdo sob controle central. A emergéncia e a
agilidade particular do governo Meiji sem duvida intensificaram a imposicao estatal da
violéncia sobre a populacdo e a necessidade de controle de cima para baixo, encapsulado
no sistema do Imperador (IROKAWA 1976, KANO 1986). Além disso, ambas as autoras
ignoraram as diferencas e as mudancas, desviando-se dos fatores ndo culturais. A
‘cultura’ emerge como a explicagdo. Ao fazer isso, ambas silenciam sobre as forgas
politicas e econdmicas que configuraram a trajetéria do Japao contemporaneo.

Pode-se dizer ainda que ambos os trabalhos ndao t€m uma perspectiva comparativa
e exaltam a singularidade japonesa. Isso € irdnico, pois as duas autoras sdo versadas em

teorias ocidentais: Nakane pela antropologia funcionalista britanica e Benedict pela
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antropologia cultural americana. Contudo, elas criaram um contraste imaginado entre o
Japdo e o Ocidente. Ao fazer isso, elas reificaram e homogeneizaram o Ocidente, fazendo
com que o Ocidente parega como o extremo oposto ao Japao. Mesmo que esse contraste
possa ser plausivel, pode-se questionar entdo qual o lugar das sociedades nao-européias
da Africa, Asia e América Latina, por exemplo.

As similaridades e comparagdes sdo, portanto, negligenciadas a favor das
suposicdes implicitas — as vezes explicitas — da singularidade japonesa (LIE 1996:12).
Nesse sentido, MOUER & SUGIMOTO (1986a:15-16) concordam com isso. Eles atentam
que, como a base comparativa é sempre alguma nocdo idealizada do Ocidente (como
vimos na discuss@do sobre o Orientalismo / auto-Orientalismo), as afirmacdes
comparativas sobre os comportamentos no Japao sdo sempre feitas para dizer que o Japao
€ unico, sendo que de fato, muitos casos semelhantes sempre existem fora do Ocidente.
Além de tudo, ao tratar o Ocidente como mondlito, os casos individuais paralelos ao
Japao, mesmo no Ocidente, ndo sdo considerados.

Junto com o seu treinamento tedérico ocidental, Nakane apresenta fortes tracos de
nativismo. Na verdade, o universalismo tedrico ironicamente abrangeu apenas
superficialmente os argumentos problemdticos sobre singularidade japonesa. O aparente
universalismo tedrico mascara o forte nativismo empirico em um problema comum
quando as teorias “ocidentais” encontram as “realidades” japonesas.

Esse tipo de problema trouxe, no entanto, algumas questdes fundamentais para
os tedricos sociais, sejam ocidentais ou orientais, no que se refere, por exemplo, as
relacdes: [1] entre as andlises culturais e a andlise politico-econdmica; [2] da
universalidade da teoria ocidental oposta a particularidade da teoria japonesa; [3] de
metodologias apropriadas para a compreensdo da adistintividade socioldgica das
sociedades individuais sem for¢d-las a demanda etnocéntrica e anistérica para a
uniformidade e a relacdo entre ideologia e pratica; [4] entre uma concepg¢ao de sociedade
e o comportamento de seus membros.

Segundo CLAMMER (1995:2), o estudo empirico da sociedade japonesa levantou
essas questdes de um modo perspicaz e particular. Temos ai uma sociedade de grande
escala que tem sido notavelmente bem sucedida em criar uma sociedade industrial,

tecnoldgica e consumista, mas que tem desafiado muitas tentativas de teorizd-la. Ela €
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realmente capitalista ou democriatica? Ou serd mesmo moderna? Serd, talvez,
sociologicamente tribal ou feudal enquanto € capaz de administrar a tecnologia de uma
maneira eficiente e tnica? Serd uma sociedade de “grupos” organizada de modo vertical,
de modo que nega a necessidade de classes (NAKANE 1992[1967])? Seja qual for o ponto
de vista, as andlises sobre a sociedade japonesa colocam questdes dessa natureza, que
podem ser certamente respondidas em termos da teoria social existente e essencialmente
ocidental, mas que sdo muito dificeis de responder usando o vocabuldrio e a

epistemologia das op¢des tedricas disponiveis que temos. Como MARUYAMA Masao AL
I 2 5% [1914-1996] (1982:130) observou, uma tarefa essencial dos intelectuais

japoneses € transcender a falsa dicotomia entre o universalismo “estrangeiro” e o
nativismo ‘“doméstico”. Nesse sentido, pode-se dizer que as teorias da singularidade
japonesa claramente falham ao se depararem com o desafio posto por Maruyama.

Na mesma linha, LIE (1996:12) concorda que as teorias sobre singularidade
japonesa constantemente demonstram armadilhas. Além da inadequacdo empirica, as
falhas tedricas comuns incluem a heterogeneidade interna negligenciada em favor da
homogeneidade assumida, desfalecendo mudancas histéricas e assim oferecendo uma
perspectiva fundamentalmente anistorica, privilegiando a ‘cultura’ em detrimento de
outras varidveis e omitindo similaridades com outras sociedades no sentido de enfatizar a
singularidade japonesa.

Depois de Nakane e Benedict, vérios livros que tenderam a essencializar a
‘cultura’ coletivista japonesa, em diversas dreas do conhecimento como Psicologia,
Antropologia, Administragdo ou Biologia, foram publicados nos anos 1970. Essa
quantidade de publicagdes de nihonjinron foi um sucesso de venda, portanto muito
consumido, tanto que se tornou uma mercadoria popular (BEFU 1987). Em outras
palavras, isso mostra a ‘comoditizacdo’ da identidade japonesa, isto €, o ‘nihonjin’
(japonés) virou uma mercadoria, um fetiche da sociedade capitalista. Vide esse boom
asidtico no inicio do terceiro milénio: o que foi etnicizado, virou chique, virou moda,
virou mercadoria, virou objeto de desejo: a culindria japonesa com a popularizacdo do

sushi e sashimi. Virou o centro da cultura pop atual: vide a febre de anime (desenho
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animado), mangd (histérias em quadrinhos), o sucesso do karaoké™

criando novos grupos
sociais, atingindo principalmente os jovens, embora ndo apenas. “Japan” tornou-se

sindbnimo de tecnologia de ponta e alta cultura.

3.10. Nihonjinron a partir dos anos 1960

O ‘modelo de grupo’ da sociedade japonesa representa a formulacdo mais
explicita e coerente nesta linha de argumentacdo e ainda € muito influente na
interpretacdo da estrutura social japonesa. Dentre vérios estudos (académicos e nao-
académicos) que tentam interpretar e explicar a peculiaridade da sociedade japonesa sob
diversos aspectos, muitos acabam homogeneizando e reificando a sociedade japonesa
como tendo uma esséncia estitica. A questdo da singularidade japonesa tem sido
abordada ad nauseam em um grande volume de publicacdes e por diferentes argumentos.
Aquilo que o proprio género literdrio nihonjinron difunde e que €, por sua vez,
compartilhado pelos seus conterraneos, pode ser indicado, por exemplo, pela alta
vendagem comercial desse tipo de publicagdo. Segundo a bibliografia de NOMURA SOGO
KENKYUIO BFRHaEMFSEAT [Centro de Pesquisa Nomura] (1979), havia cerca de 700

livros sobre nihonjinron entre 1946 e 1978 (AOKI 1990:24). Como disse Peter DALE
(1986), isso representa a “expressdo comercializada do nacionalismo japonés”.

A primeira década depois do final da guerra foi um periodo de reconstrucio e
recuperacgdo da guerra. Nos anos 1960, o Japao teve uma recuperagdo econdmica notavel
com o seu PIB atingindo o segundo maior do mundo. A crescente énfase na
industrializacdo como sin6nimo de crescimento econdmico, investimento na infra-
estrutura urbana e intensifica¢ao na migracao rural-urbana mudaram a natureza de muitas

cidades japonesas. Nos meados dos anos 1960, o Japao completou a sua recuperagdao

> Karaoké 7 7 A/ vem de %% kara, ‘vazio’ ou ‘vago’ e = —/ A kT — gkesutora, ‘orquestra’. E uma
forma de entretenimento em que um(a) cantor(a) amador(a) canta no microfone junto com uma musica
gravada. Geralmente, as musicas sdo muito conhecidas e populares e a voz do(a) cantor(a) original é
retirada ou tem o seu volume reduzido. As letras das musicas aparecem numa tela de televisdo. Algumas
vezes, hd mudanca de cores sincronizada com a musica, para guiar o(a) cantor(a). O Karaoké se
popularizou como uma forma de entretenimento, inicialmente no Japdo e depois na Asia Oriental, desde os
anos 1980. Desde entdo, ele se espalhou por todo o mundo.
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econdmica. Contudo, também comecou a enfrentar novos tipos de problemas sociais
como a poluicdo ambiental, resultante da rdpida industrializagdo. Uma vez que as
necessidades bdsicas econdmicas foram satisfeitas, os japoneses comecaram a prestar
mais ateng@o aos aspectos sociais, como a questao do meio ambiente, desigualdade social
e direitos civis. Os movimentos estudantis e de outros grupos sociais no final dos anos
1960 foram parcialmente responsdveis pela crescente preocupacgdo por parte do governo
em relacdo a questdes sociais.

A consciéncia social do puiblico continuou aumentando nos anos 1970 apesar da
desaceleracdo e estabilizacdo do crescimento econdmico. Os anos 1970 marcaram a
emergéncia do Japdo como o maior competidor da economia mundial. Com a abertura de
seu mercado doméstico para o comércio externo nos meados da década de 70, o Japao
reverteu o curso do até entdo ‘protecionismo econdOmico’. A sua grande imersao na
economia global estimulou o crescimento econdmico que alcancou o seu pico no final
dos anos 1980 (NAKAO 1998).

Os desenvolvimentos do nihonjinron nos anos 1970 e 80 estavam intimamente
relacionados ao apoio do governo japonés na busca pela niponicidade. No sentido de
circunscrever a ‘singularidade’ japonesa e para disseminar a imagem correta do ‘Japao’
no mundo, muitos centros de pesquisa oficiais foram estabelecidos. Em 1979, o Primeiro

Ministro OHIRA Masayoshi®® K3FEIEF (1910-1980) iniciou o programa de pesquisa
“Bunka no Jidai” 3t ®F#X, [ A Era da Cultura ], declarando que:

% OHIRA Masayoshi foi o Primeiro Ministro do Japdo entre 1978 e 1980. No final de 1978, ele foi eleito
Presidente do Partido Democratico Liberal (PDL) e indicado para ser Primeiro Ministro, sucedendo
FUKUDA Takeo. Nas elei¢des de 1979, o PDL perdeu, mas os membros suficientemente independentes da
Dieta se juntaram ao Partido para que Ohira permanecesse no cargo e assim ele foi mantido. Contudo, em
maio de 1980, seu governo entrou em colapso perante a Dieta e diante dos seus oponentes que se
abstiveram do préprio PDL. Ele morreu de ataque cardiaco fulminante durante a campanha eleitoral
seguinte, e foi sucedido por SUZUKI Zenkd &5 A% (1911-2004), que foi Primeiro Ministro entre 1980 e
1982, levando o PDL a uma grande vitéria em quinze anos, capitalizando o voto simpdtico gerado pela
morte de Ohira.
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“Chegou o tempo para ‘nos’ reavaliarmos a
cultura e valores ‘tradicionais’ japoneses, que se
perderam no caminho da modernizagdo. A

‘tradicdo’ japonesa foi vista como central para
restaurar ‘as relagbes humanas calorosas na
familia, no trabalho e nas regibes (locais).”

HAROOTUNIAN (1988:462).

Na mesma linha, o governo de NAKASONE Yasuhiro®’ H' & HE5L (1918 - )
estabeleceu um Centro de Pesquisa Internacional de Estudos Culturais Japoneses,
conhecido como Nichibunken T H SCHF] | abreviacdo de [EFE H AR SULFIEE v % —
[ Kokusai Nihon Bunka Kenkyii Center | em Kyoto 54 em 1986 onde muitos estudiosos
estdo desde entdo engajados com a pesquisa sobre a ‘esséncia’ japonesa, incluindo o
sistema imperial.

Como o poder econdmico do Japdo se tornou entdo mais forte, as conexdes entre a
elite, nihonjinron e a constru¢do oficial da identidade nacional se tornaram 6bvias. O
objetivo desses apoios institucionais e oficiais ao discurso do nihonjinron € disseminar a
visao essencialista da ‘japonicidade’ ndo apenas entre os japoneses mas também em todo
o mundo, e assim, a ‘japonicidade’ seria “devidamente” reconhecida pelos ‘Outros’
(MOUER & SUGIMOTO 1986Db).

O milagre econdmico do Japao também mudou as visdes ocidentais sobre o Japao,
pois este pais surgiu como um forte competidor. Contudo, o segredo do seu sucesso ainda
se pauta nao em termos de ‘racionalidade moderna’, mas sim em termos de ‘alteridade
cultural’ do Japdo. Como uma ameaca ao poder ocidental, o futuro da poténcia

econdmica do Japao foi o principal foco de preocupacio no ‘Ocidente’.

" NAKASONE Yasuhiro foi Primeiro Ministro do Japdo entre 1982 e 1987. Ele foi um politico conservador
contemporaneo de Ronald Reagan e Margaret Thatcher. Ele ficou bem conhecido pela privatizagao das
companhias estatais e por ajudar a revitalizar o nacionalismo japonés durante e depois de seu governo.
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No anos 1970, havia uma clara ambivaléncia nos comentarios ocidentais sobre o
‘milagre’ do Japao. Uma vis@o otimista pode ser encontrada no livro de KAHN (1971),
“The Emerging Japanese Superstate”, em que o autor se refere ao Japao como ‘Japan
Inc.’, declarando que o século XXI seria a “Era do Japao™. J4 uma visdo pessimista traga
uma imagem desumanizada dos japoneses como ‘animais econdmicos’. Como
WILKINSON (1991:139) diz, ‘Japan Inc.’ é mais facilmente compreendido como um eco
do velho medo do ‘despotismo oriental’ que € uma imagem negativa facilmente evocada
do periodo de guerra e que satisfaz a necessidade emocional de identificar um inimigo
maléfico.

GLAZER (1975:166) observou que as imagens americanas sobre o Japao
praticamente ndo mudaram desde a obra de Ruth Benedict. Os americanos continuam
vendo o Japdo como paradoxal, alienado, imprevisivel e instdvel. Além de tudo, ele
argumenta que “a imagem americana do Japao que ele tem descrito se baseou em grande
medida nas imagens japonesas do Japao”. Como resultado dos esforcos da elite japonesa
em disseminar o nihonjinron no exterior, livros como “Japanese Society” de NAKANE
(1992 [1967]), tem influenciado muito na constru¢do da imagem americana sobre o Japao.
E, por sua vez, a propria imagem do Japdao em si tem sido influenciada pela visdo
americana. Nesse sentido, podemos ver claramente a relacio de cumplicidade entre o
Japao e o Ocidente, como defende IWABUCHI (1994).

Como o status econdmico do Japao se firmou e o poder econdmico americano
declinou relativamente, alguns estudiosos no Ocidente, principalmente nos Estados
Unidos, defendem um aprendizado com o ‘Japao’, como DORE (1973) e VOGEL (1979).
Embora o livro de Vogel “Japan as Number One” tenha surtido uma grande reagdo tanto
no Japao quanto nos Estados Unidos, o livro também provocou diferentes efeitos. Por
exemplo, a relac@o reciproca entre o ‘Eu’ e o ‘Outro’ foi construido como um jogo de
soma zero: quando o Japao ganha pontos, o Ocidente perde. Diferentemente dos anos
1930, o Ocidente perdeu tantos pontos que comecou a falar de si mesmo. Como
ROBERTSON (1991:189) argumentou: “a década de 1980 testemunhou a emergéncia de
um tipo de equivalente americano de nihonjinron em que se discute muito sobre o modo
como a cultura nacional americana poderia ser realcada e protegida da relativizagdo

global”.
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Ao mesmo tempo, contra a visdo essencialista da singularidade da cultura
japonesa, que € produzida no Japdo e também no Ocidente, muitas criticas surgiram no
Japdo e no Ocidente a partir dos anos 1980 (MOUER & SUGIMOTO 1986b; KAWAMURA
1982, DALE 1986; BEFU 1987, LumMMIS 1982). Muitos desses trabalhos tentaram
desmistificar as noc¢des de singularidade da sociedade japonesa, em vez de discorrer sobre
atributos culturais. Essas obras negam o excepcionalismo japonés e tentam trazer o
‘Japao’ de volta para o resto do mundo, tirando-o assim do seu pedestal (IWABUCHI 1994).

Entretanto, ha uma ténue linha entre este tipo de desmascaramento e uma critica
mais agressiva veementemente antijaponesa, contaminada com os interesses do
‘Ocidente’. Os Estados Unidos comecaram a culpar o Japao pela deslealdade no jogo
comercial. Contudo, curiosamente, esses revisionistas, compartilhavam com os tedricos
japoneses do nihonjinron a visdo de que o Japao e o Ocidente eram irredutivelmente
diferentes. Por exemplo, embora FALLOWS (1989) e VAN WOLFEREN (1989) critiquem
corretamente o Japdo por utilizar a singularidade cultural como uma desculpa para o
superdavit comercial do Japdo e como uma legitimacdo para a democracia
subdesenvolvida do Japdo, eles ainda tratam o ‘sistema’ japoné€s como ‘alienado’ ou
totalmente diferente do Ocidente. Conseqilientemente, essa visdo leva facilmente ao
etnocentrismo ocidental. Como MORLEY & ROBINS (1992:152) argumentaram, a falta
comparativa do sucesso econdOmico europeu e norte-americano deve ser uma
conseqiiéncia da sustentacdo dos principios universais e codigo moral. Através dessas
razdes, € possivel, mesmo diante da falha competitiva, reafirmar a supremacia essencial
(ou seja, civilizacional) da cultura ocidental.

Contudo, ironicamente, a forca do nihonjinron é refor¢ada justamente pela
agressividade da critica ao Japao, ao enfatizar as diferencas entre o ‘Japao’ e o ‘Ocidente’.
Como resposta a essas criticas, a elite japonesa ressaltou que o Japao foi usado como
bode expiatério para justificar o declinio do poder econdmico ocidental. Quanto mais o
Japdo era criticado pela sua unidade cultural homogénea, mais as diferencas entre ‘nds’ e
‘eles’ eram consolidadas e melhor funcionava a natureza defensiva do nihonjinron. Dai

vem a critica aos Estados Unidos (IWABUCHI 1994).
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NO (/—)] £ EXDHZK “No’ to ieru Nihon” — O Japdo que sabe dizer
‘Nao’ (ISHIHARA 1991) escrito por um politico conservador nacionalista e populista

B KER (1932 - ) e o dono da Sony, MORITA Akio /2 HE 5

ISHIHARA Shintard )5
(1921-1999), se tornou um sucesso de venda, com um milhdo de cépias no Japao.
Ishihara era o governador de Tokyo, capital do Japdo. Como um nihonjinron popular,
esse livro marcou uma mudanga importante para se defender da agressdo. Os argumentos
de Ishihara se pautam especialmente na superioridade tecnoldgica do Japao, condenando
a tendéncia racista nas criticas contra o pais e declarando a abertura de uma nova era em
que o Japao compartilhard a lideranca mundial junto com o Ocidente (IWABUCHI 1994).
Em outras palavras, esse livro se tornou famoso por ter uma posi¢cdo mais critica em
relacdo as praticas empresariais € comerciais com 0s americanos, € a0 mesmo tempo,
incentivar o Japao a se posicionar de modo mais independente em vdrias dreas, como nos

negocios e relacdes externas. De acordo com Ishihara (MORLEY & ROBIN 1992:138):

“O Japao é do futuro, caminha para a
crista de uma grande onda histérica e ira

configurar a proxima era, uma era mais
humana e além da modernidade
ocidental.”

O Japao comecou a falar sobre o Ocidente novamente e o nihonjinron tem sido
usado como a arma na batalha econdmica entre o Japdo e o Ocidente, principalmente
contra os Estados Unidos, nos anos 1990. O poder econdomico do Japao fez da sua auto-
afirmagdo de singularidade ndo mais apenas uma questdo de construcdo de identidade
nacional japonesa, mas também de constru¢do do ‘Outro’ ocidental (MORLEY & ROBIN
1992; ROBERTSON 1991).

Entretanto, atenta IWABUCHI (1994), deve-se enfatizar que apesar das mudancas

histéricas, politicas, econdmicas e culturais, tanto no Japao quanto no Ocidente, na
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relacdo entre os dois, podemos ver como a constru¢do do Japdo enquanto uma entidade
cultural ‘4nica’ tem permanecido essencialmente a mesma. A sobreposicao intrigante dos
esteredtipos hostis e 0s auto-esteredtipos positivos que DOWER (1986:31) observa na
propaganda de ambos os lados durante a Segunda Guerra Mundial, na verdade nunca
parou. A alteridade japonesa, por sua vez, confirma o ‘Eu universal ocidental’. Ambos
precisam um do outro para se definir. Uma relacdo cumplice entre o auto-Orientalismo
japonés e o Orientalismo ocidental aparece quando a superioridade anterior do ‘Ocidente’
tem que ser marcada, enquanto a fronteira entre o dominante e o dominado € té€nue. Na
era da globalizacdo em que se intensifica a interconexao cultural e econdmica do mundo,
essa tendéncia se tornard mais fregiiente. E o contexto inter- / nacional da relagdo de
cumplicidade entre o Japao e o Outro ocidental que focaremos a seguir.

A unidade construida e celebrada do Japao nunca foi mondlita mas sim, precdria.
Contudo, o desmascarar do mito da ‘japonicidade’ é muito diferente da compreensdao do
poder simbdlico da identidade nacional. Apesar da clara falsidade de uma ‘japonicidade’
unificada e das desigualdades que existem na sociedade nacional ‘real’, cabe perguntar,
por sua vez, por que € como se mantém as ‘comunidades imaginadas’ (ANDERSON 1983)?
A questao central aqui € como as diferengas foram alinhavadas a uma identidade? (HALL
1992:299, grifo meu).

HODGE (1989:433) argumenta que os esteredtipos nacionais que podem ser lidos
de formas multifacetadas dentro da nacdo, servem para construir unidade enquanto
sustenta as diferencas dentro dos grupos nacionais e para diferenciar aquele que pertence
a nacdo de outros através da possessao do segredo para fazer essa leitura. Assim, pode-se
dizer que, internamente, a ‘comunidade imaginada’ pdde ser apoiada pelas leituras
diversas e complicadas das pessoas sobre as constru¢des ideoldgicas da identidade
nacional. Ao mesmo tempo, essa inclusdo ambigua se sustentou pela clara exclusdo e o
fator critico para definir o grupo (nacional) se tornou a fronteira que define o grupo em
relacdo a outros grupos, ndo a realidade cultural dentro dessas fronteiras (SCHLESINGER
1987:235).

A pureza ndo pode ser marcada através dela mesma. Apenas a impureza marca a
pureza, numa situacdo relacional como é o tema de Mary DOUGLAS em “Pureza e

Perigo” (1976[1966]).
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“Nosso comportamento de
poluicdo é a reacdo que
condena qualquer objeto ou
idéia capaz de confundir ou

contradizer  classificacoes
ideais.”

DOUGLAS (1976:50-51).

No mesmo sentido, IWABUCHI (1994) argumenta que a ‘japonicidade’ manteve a
sua unidade precdria ndo apenas por se diferenciar do ‘Outro’, mas por ser diferenciado
pelo ‘Outro’. Mas o ‘Outro’ e o ‘Eu’ exploram a mesma estratégia discursiva € o
“reconhecimento reciproco dos Outros” (SCHLESINGER 1987:237) solidifica cada
identidade como algo factual, confinando divisdes internas e diferencas ao ambito do
segredo doméstico. Aos olhos do Outro, a complicada contradicdo do Japao — onde a
dialética entre a constru¢cdo ideoldgica da ‘japonicidade’, as diversas leituras das pessoas
e a resisténcia contra isso que sempre estavam presentes — desaparece. O Japao tende a
ser representado apenas como uma entidade. Junto com a auto-representacdo do Japao,
confirma, por sua vez, a alteridade distinta do Japdo aos japoneses. E nessa interacdo
entre o ‘Japao’ e o seu ‘Outro’ que se torna possivel ao Japao se diferenciar das outras

nacdes de uma maneira mais ou menos clara. A ‘japonicidade’ tem que ser ‘imaginada’

pelos ‘Outros’, assim como pelos seus proprios membros, embora diferentemente.

3.11. Consideracdes Finais

Diante da insisténcia na idéia de homogeneidade da sociedade japonesa, tem-se
negligenciado a heterogeneidade cada vez mais visivel no periodo atual. A partir dos
meados dos anos 80, o discurso politico e ideolégico dos grupos conservadores e

influentes passou a ressaltar a homogeneidade e singularidade cultural nipdnica para
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justificar o sucesso econdmico que fez do Japdao um dos principais atores no cendrio
internacional. E também nesse contexto e periodo que se iniciou um grande influxo de
trabalhadores migrantes estrangeiros no Japao, conhecidos como 0s newcomers
(diferenciando-se dos oldcomers que estdo relacionados com o periodo colonial japonés
da primeira metade do século XX). Isso trouxe a tona o debate sobre a
internacionalizacdo e o multiculturalismo da sociedade japonesa que, por sua vez,
contrasta com o forte mito da homogeneidade e singularidade nipdnica. E justamente
nesse cendrio que os brasileiros descendentes de japoneses comecaram a fazer parte desse
contingente de estrangeiros como trabalhadores migrantes de baixa qualificacdo, como
veremos posteriormente.

Posto isto, vale discorrermos a seguir sobre o nacionalismo japonés
contemporaneo como um dos aspectos intimamente relacionados com o uso politico do
nihonjinron ao longo das ultimas décadas e que, por sua vez, confronta-se com a
diversidade composta por varios grupos minoritdrios no Japdo, como serd abordado

posteriormente.
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O Nacionalismo Japonés
Contemporaneo

“Uma vez que essa violéncia

precisa ser esquecida,

ela é silenciada.

Contudo, siléncio ndo é esquecimento,
mas sim, uma memoria internalizada.”

TOMIYAMA (2005)™®

Harumi BEFU (1992:26-46) relacionou a popularidade do nihonjinron no Japao do
periodo pds-guerra a inabilidade do Japdo em explorar efetivamente os simbolos mais
importantes que expressam a identidade nacional e nacionalismo. Até a implantacdo do
governo Meiji, apesar da sua presenca, o Imperador ndo ocupava um lugar importante na

mente da populacio em geral. A partir desse novo periodo, o governo Meiji

> Trecho do texto de Ichiro TOMIYAMA (2005), sobre se tornar ‘japonés’, numa comunidade de
esquecimento e memorias do campo de batalha. Ele se refere ao periodo de colonizag¢do imperial japonesa
na Asia e trata de memdrias da Batalha de Okinawa. A nota da entdo editora Noah McCormack do site
‘Japan Focus’, http://www.japanfocus.org/article.asp?id=430 , de onde este texto foi retirado, diz que este
artigo foi escrito logo depois da Primeira Guerra do Golfo, e depois retrabalhado no livro “Memorias do
Campo de Batalha”, publicado na ocasido do 50° aniversdrio da derrota japonesa na Segunda Guerra
Mundial. Este ensaio apresenta a violéncia dos tempos de guerra ndo como algo distante e excepcional, mas
mais do que isso, uma condi¢@o penetrante de nossas vidas. Tomiyama tenta trazer o campo de batalha ao
cotidiano, e assim, a partir do campo de batalha, reconstituir a vida cotidiana.
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“modernizou” o Imperador e a instituicdo imperial tornando-os simbolos nacionais. Com
uma apresentacdo visual ocidentalizada, a figura do Imperador cumpria o papel de
autoridade maxima dos comandos militares do imperialismo japonés na primeira metade
do século XX. Mas as decisdes em relagdo as guerras em que o Japao se envolveu eram
tomadas pelos politicos e ao Imperador enquanto um monarca constitucional ndo havia
escolha se ndo acatar as decisdes politicas. Isso gerou uma controvertida discussdo em
relac@o a responsabilidade dos danos causados pela guerra, um ressentimento por parte de
varios setores da sociedade, assim como de paises asidticos vizinhos como a China e a
Coréia, que foram ocupados militarmente pelos japoneses, um mal-estar que perdura até
hoje.

Como podemos ver na figura 5, o emblema da flor de crisantemo estilizado,
representando a familia imperial também é um simbolo ausente de consenso. Durante a
guerra, esse emblema imperial era gravado nos rifles dos soldados japoneses para lembra-
los que eles estavam lutando na guerra em nome do Imperador. O emblema também era
estampado nas embalagens de cigarros que eram distribuidos ocasionalmente aos
soldados como um prémio por estarem lutando na guerra imperial. Esse mesmo emblema
estd na capa dos passaportes japoneses. Nesse sentido, o uso do emblema imperial esta

associado a guerra e isso ainda incomoda muita gente (BEFU 1992).

Figura 5 — Crisantemo: Selo Imperial Japonés

Fonte: http://en.wikipedia.org/wiki/lmage:Imperial Seal of Japan.svg
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4.1. A Polémica do Hino e da Bandeira Nacional

Além da fragilidade da institui¢cdo imperial enquanto um simbolo de identidade e
unidade nacional, a bandeira Hinomaru H ® #L [o Sol Nascente] e hino japonés
Kimigayo 773X [0 Reino da Sua Majestade] também estdo longe de gerar consenso
quanto a sua representatividade enquanto simbolos nacionais. A bandeira japonesa tem
um disco vermelho, simbolizando o sol, no centro de um campo branco. Embora o
governo Meiji no século XIX a tenha designado para usar nos navios da marinha e
mercantes, ela nunca foi oficialmente designada como bandeira nacional. O Kimigayo,
cujas palavras sdao da antologia do século X, foi popularmente sendo identificado como
hino nacional depois que o Ministério da Educacdo fez com que fosse entoado nos
cerimoniais das escolas elementares em 1893.

Essa questdo, mais uma vez, se remete aos tempos de guerra e ao Imperador.
Segundo BRUASET (2003:33), embora a letra que louva o Imperador e espera que ‘o seu
reino dure para sempre’ seja velha, enquanto um simbolo nacional, Kimigayo ¢&
intimamente associada a institui¢do imperial e datada desde o periodo Meiji (1868-1912).
Baseado na Constituicdo de 1889, que tem a institui¢do imperial como o seu centro, o
periodo Meiji representou um sistema politico que tinha elementos contraditérios da
monarquia tanto absolutista quanto constitucional. O cerne do problema do Kimigayo €
entdo o sistema que a institui¢ao imperial representava.

Antes da restauracdo em 1868, o papel do imperador japonés era vago. Como
Sandra WILSON (2002:4) explicou, o nacionalismo dos meados do século XIX, embora
tenha sido crucial para superar o regime Tokugawa e estabelecer o Estado-nagao de Meiji,
era em grande parte, nacionalismo de uma pequena elite. Como tal, isso foi obscurecido
nesse periodo por lealdades locais — as vilas ou dominios, mais do que por qualquer
‘entidade nacional’. Depois da Restauracao Meiji, os lideres politicos do Japao estavam
diante de duas tarefas contraditdrias: [a] uma era a legitimacdo do controle politico pelo
fortalecimento da instituicdo imperial e a outra era [b] a rdpida ocidentalizacdo para
assegurar a independéncia nacional. A identidade nacional ainda tinha que ser criada e

implantada entre o povo. Nesse processo, a institui¢do do Imperador era ttil. Durante a
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era Meiji, o Imperador se tornou o centro ideolégico da nagdo japonesa e isso foi
necessario para que ele se tornasse familiar a populacdo. Os lideres politicos fizeram com
que o Imperador ficasse conhecido como a instituicao central do governo, um processo
que se completou com a promulgacdo da constitui¢ao.

Segundo Carol GLUCK (1985:73), quando o Imperador Meiji faleceu em 1912, o
papel do imperador foi envolto com uma aura de simbolos que teve seu poder até o final
da Segunda Guerra Mundial. A instituicdo do Imperador constituiu-se como o pilar
principal do sistema politico Meiji e foi o instrumento mais eficiente empregado pela elite
governante para reter sua autoridade. A transformacgdo da corte imperial a partir de uma
instituicdo vazia, praticamente desconhecida pela massa durante o periodo Tokugawa,
para uma instituicdo inquestiondvel, a soberania absoluta, era um dos principais
empreendimentos dos lideres Meiji.

Tanto a bandeira quanto o hino japoneses foram legalizados apenas em 1999. De
acordo com BRUASET (2003), isso estd intimamente relacionado a campanha de
conscientizacdo nacionalista que vem ocorrendo desde os anos 80, liderado pelo entao
Primeiro Ministro Nakasone, no sentido de aumentar o orgulho japonés. Apesar de nao
ter nenhuma base legal, as diretrizes do Ministério da Educacdo de 1989 mencionam que
a bandeira deve ser hasteada e o hino ser cantado em cerimoniais escolares (de entrada de
novos estudantes, de formatura e em outros eventos). Isso também é controvertido e ha
uma falta de consenso em relacdo a esse procedimento. O governo nipOnico tem feito
pressdes para que a bandeira seja hasteada e o hino entoado nas cerimdnias escolares. A
pressdo consiste em punir os professores e diretores de escolas que ndo cumprirem o
ritual devidamente, o que ja até provocou suicidio de diretor de escola. O jornal JAPAN
PoLicy & PoLitics (08/03/1999) noticiou o suicidio de um diretor de um colégio na
prefeitura de Hiroshima, no domingo, aparentemente sob uma ordem do Departamento
Educacional da Prefeitura para que ‘Kimigayo’ seja entoado nas cerimOnias de graduagdo
da escola as segundas-feiras. ISHIKAWA Toshihiro, 58 anos, diretor na escola da cidade de
Sera fit %, estava negociando com os professores da escola para conseguir o
consentimento deles para que Kimigayo fosse cantado nas cerimOnias para cumprir as

ordens do Departamento de Educacao.
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Um outro exemplo pode ser ilustrado com a noticia veiculada pelo jornal ASAHI
SHIMBUN (03/04/2004). A controvérsia em torno dessa questdo estourou quando
ISHIHARA Shintard, governador de Tokyo, comegou a impor penalidades severas para os
professores rebeldes, que ndo se levantavam e cantavam o hino durante a cerimonia de
formatura da escola. Para checar se isso estava sendo feito devidamente, foram enviados
oficiais as escolas no dia desse evento para identificar os ‘infratores’. Em uma das escolas
da Regido Metropolitana de Tokyo, os alunos cantavam o hino muito alto, tendo
praticado vdrias vezes, pois o diretor havia lhes dito que, se eles ndo cantassem bem, os
seus professores poderiam ser punidos. Nessa época, a Secretaria de Educacao da Regido
Metropolitana de Tokyo reprimiu mais de 170 professores e cancelaram as renovacgdes de
contrato para cinco professores.

Hé varias opinides divididas sobre este assunto. Alguns insistem em que as
criancas devem respeitar a bandeira e o hino japonés desde cedo. Mas outros nio se
sentem a vontade com o que Kimigayo e Hinomaru representam. Dentre eles, o hino e a
bandeira em si ndo tém problema algum, mas se recusam a ser tratados como marionetes,
sendo forcados a cantar ou ficar em pé quando eles nao querem.

BEFU (1992) ilustrou também o ressentimento da populagdo de Okinawa em
relacdo aos japoneses, que sofreu brutalmente com as conseqiiéncias da guerra59. Nas
guerras em que o Japdo venceu — como na Guerra sino-japonesa em 1894-5 e russo-
japonesa em 1904-5 — a bandeira era hasteada para celebrar a sua vitéria. Depois da
derrota na Segunda Guerra Mundial em 1945 e a subseqiiente ocupa¢do americana, o seu
uso ficou restrito. Mesmo assim, a bandeira foi entdo fortemente associada ao esforco
integral na guerra. Ainda recentemente, muitos japoneses hesitam em usar a bandeira

nipdnica por temerem ser associados a ala conservadora e reaciondria da ultradireita.

59 . - .
Como veremos mais detalhadamente no préximo capitulo 5.
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4.2. Yasukuni Jinja

O Yasukuni Jinja vEIEH£E é um santudrio xintoista localizado em Tokyo, onde
cerca de 2,5 milhdes de almas de soldados e funciondrios civis das for¢as armadas que
morreram nas guerras do Japdo moderno, na primeira metade do século XX, sdo
cultuadas como ‘espiritos herdicos’. Yasukuni tem sido um foco de controvérsia pds-
guerra que continua até os dias de hoje, pois, enquanto um simbolo do nacionalismo
japonés € considerado como um lugar para glorificar o passado de guerra do Japao e a
agressdo contra os seus vizinhos asiaticos. Dentre as figuras cultuadas estdo os grandes
criminosos de guerra Classe ‘A’ julgados e executados depois da Segunda Guerra
Mundial por responsabilidade de guerra, incluindo o Primeiro Ministro desse periodo, o
General Hideki TOJO (TANAKA 2002).

Este santudrio xintoista era uma instalacao militar e religiosa indispensével para o
processamento da guerra e foi administrado pelo exército e pela marinha até a época da
derrota na Segunda Guerra Mundial. Desde a Guerra Sino-Japonesa 2 Guerra da Asia-
Pacifico, a virtude mais nobre era morrer na batalha em nome do Imperador, ser cultuado
como um deus no Yasukuni Jinja e ser visitado pelo Imperador. O Estado xintoista
obrigava ndo apenas o povo do Japdo, mas também as pessoas dos territérios ocupados
como a Coréia a participar dos cultos no santudrio. Vale lembrar que no periodo de
ocupacdo os colonizados passaram a ser considerados suditos japoneses até 1945 quando
o Japao foi derrotado.

As minorias religiosas no Japdo sofreram forte coer¢do e repressdo, pois elas
representavam um reflexo da separacdo da religido e politica vigente, explicada
detalhadamente na constituicdo atual. Além disso, ao longo do periodo pds-guerra, o
santudrio Yasukuni foi considerado uma entidade religiosa (TANAKA 2000). UMEHARA
(2004) relaciona o Yasukuni Jinja com o movimento antibudista do periodo Meiji, que
restringia a existéncia de deuses apenas ao Imperador e aos seus ancestrais.

Assim, enquanto um simbolo nacional, Yasukuni Jinja tem recebido visitas do
Imperador e do Primeiro Ministro japonés e de outros politicos influentes ao longo do

periodo pds-guerra até os dias atuais. Mas tais “visitas oficiais” tém sido um foco de
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controvérsia, pois essas visitas sdo consideradas inconstitucionais, além de aumentar as
tensdes com seus vizinhos asidticos orientais — principalmente a China e a Coréia — que
sofreram com a ocupagdo japonesa no passado de guerra e ameagam seriamente as
relacdes diplomaticas com o Japao. Por que autoridades fazem visitas oficiais a este
santudrio? Por que isso € controvertido? Por que essas visitas oficiais sdo
inconstitucionais?

A controvérsia em torno da questdo do Yasukuni envolve alguns aspectos:
primeiro, é a idéia de que xintoismo ndo € uma religido ou entdo que se trata de uma
religido que esteja além da constituicdo. Esta € uma visdo que persiste fortemente.
Segundo, € a visdo de que consolar os espiritos daqueles que morreram na guerra € um
“ritual habitual”. Terceiro, relacionado ao nacionalismo, € o sentido de que € “natural”
que o Estado honre seus mortos em guerra, isto €, o Estado cultua “naturalmente” aqueles
que morreram em guerra em nome do pais (TANAKA 2000). Além disso, enquanto uma
questdo politica, o “Problema Yasukuni” permanece ndo resolvido. Isto estd relacionado
com a questdo de responsabilidade e agressividade de guerra durante o colonialismo
japonés e tem persistido na esfera politica e social ao longo do periodo pds-guerra até a
atualidade.

Um projeto de lei dos membros do Partido Democritico Liberal (PDL) da Dieta®
sobre o santudrio Yasukuni, designando-lhe a protecio do Estado como era antes da
guerra foi apresentado em junho de 1969. Dar protecdo estatal a uma instalagdo religiosa
em que se cultua aqueles que morreram na guerra significa justificar e glorificar a guerra.

Isso também infringe as provisdes da Constituicdo: o Artigo 9 e as Forcas de
Auto-Defesa mostram como o lamento do pais aos seus mortos em guerra tem uma
relacdo intima com os Direitos Humanos. Essas visitas podem ferir os Direitos Humanos
descritos no Artigo 19 da Constituicdo: “A Liberdade de pensamento e consciéncia ndo

deve ser violada” e Artigo 20: “A Liberdade de religido é garantida a todos” (TANAKA
2002).

2

8 “Dieta” ¢ a designagdo dada ao Parlamento no Japdo que é constituido de duas Camaras: a dos
Representantes ou Baixa e a dos Conselheiros ou Alta (UEHARA 2001:26).
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As visitas do Primeiro Ministro afetam a liberdade de pensamento, consciéncia e
os direitos religiosos. Significam invasdes dos direitos individuais de liberdade religiosa
que compdem o cerne dos Direitos Humanos e isso ndo pode ser completamente
protegido apenas demandando compensa¢ao, uma vez que as visitas do Primeiro Ministro
tém acontecido. Por isso, hd um forte desejo de que parem essas visitas oficiais a
Yasukuni Jinja.

Segundo TANAKA (2000; 2002) em 1975, o Ministro MIKI Takeo — A i
(1907-1988) foi o primeiro a visitar o santudrio no dia 15 de agosto (dia em que o Japao
se rendeu na Segunda Guerra Mundial em 1945), mas ele enfatizou que se tratou de uma
visita “enquanto uma pessoa privada”. Depois a questdo sobre se foi ou ndo uma “visita
oficial” se tornou o ponto central do “Problema Yasukuni”. No dia 15 de agosto de 1985,
o Primeiro Ministro NAKASONE Yasuhiro H' &R EE5L (1918 - ), ignorando a critica
nacional e internacional, pela primeira vez fez uma “visita oficial”. Por causa dos grandes
protestos por parte dos paises asidticos, particularmente da China, incluindo
cancelamento de visitas desses governos ao Japao, e pelo fato de que ai se encontram os
grandes criminosos de guerra enquanto her6is nacionais, a pratica foi suspendida nos
anos seguintes e desde entdo nenhuma visita oficial foi feita.

Contudo, foi a visita oficial do Primeiro Ministro NAKASONE que levou os
cidadaos e religiosos em todo o pais a entrar com processos judiciais contra Yasukuni nas
cortes e muitos deles confirmaram o julgamento de que as visitas oficiais do Primeiro
Ministro eram inconstitucionais, pelo fato de que o santudrio Yasukuni e os vérios
santudrios xintoistas Gokoku 7&[E|f#f1: [santudrios destinados aos mortos em guerra] sdo
entidades indiscutivelmente religiosas perante a constitui¢do. Portanto o argumento que
persistiu desde o periodo Meiji de que ‘xintoismo ndo € uma religido’ foi plenamente
rejeitado. E também se sustentou que o Estado (incluindo as entidades publicas locais)
estava proibido de ter qualquer relacdo especial com as entidades religiosas prescritas,
mesmo quando o assunto fosse de “consolar os espiritos” daqueles que morreram na
guerra. Como uma das cortes determinou, a relagdo religiosa entre o Estado e a entidade
religiosa envolvida com uma visita oficial (pelo Imperador e pelo Primeiro Ministro ao

Yasukuni Jinja) excederia os lacos apropriados sob os principios constitucionais da
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separacdo da politica e religido. De acordo com isso, devem-se considerar essas visitas
oficiais inconstitucionais enquanto uma atividade religiosa proibida sob o Artigo 20 da
Constitui¢do (TANAKA 2000). Em todo o pais, cerca de 2.000 pessoas entraram com
processos judiciais contra as visitas oficiais de politicos como o Primeiro Ministro ao
Yasukuni Jinja. A maioria destas sdo coreanos e chineses residentes no Japao, Coréia e
Estados Unidos. As vitimas asidticas da guerra desafiam, assim, pela primeira vez o
envolvimento do governo japonés no Yasukuni Jinja, onde se celebra os mortos em
guerra como her6is (TANAKA 2002).

Mais recentemente, a controvérsia sobre a identidade nacional e seus simbolos no
Japdo entrou em uma nova fase com a elei¢io de Korzumi Jun’ichird /)N SR fi—BR (1942
- ) como Presidente do Partido Democrético Liberal (PDL), na elei¢do de 2001. Uma vez
que PDL prepondera nos assentos da Dieta, Koizumi passou a ser desde entdo o Primeiro
Ministro. Tido como um “reformador”, Koizumi declarou oficialmente seu apoio a
revisdo constitucional, em longo prazo, para permitir que o Japao possua Forcas Armadas
regulares e assim abolir as restricdes do Artigo 9 da Constitui¢do, que € justamente a lei
que assegura que o Japao siga um caminho pacifista. Argumentou também que um
“respeito devido” deve ser prestado aqueles que “deram suas vidas pelo pais” em tempos
de crises. Desse modo, o Primeiro Ministro clama pela reinstalacdo do Yasukuni como
um santudrio nacional. Nao apenas Koizumi, mas todos os outros candidatos da eleicao
do PDL em abril de 2001 prometeram que, se fossem eleitos, fariam “visitas oficiais
como gesto de respeito” ao santudrio Yasukuni no dia 15 de agosto (Editor da revista
SEKAI 5] [mundo] apud TANAKA, 2000).

O Primeiro Ministro Koizumi fez visitas formais a este santudrio no dia
13/08/2001 e 21/04/2002 e a proposta de criar um outro lugar nacional para cultuar os
mortos na guerra emergiu como uma tentativa de resolver a crise. O Primeiro Ministro
fez uma terceira visita em 14/01/2003. Isso provocou um protesto furioso no Japdo e
também por parte dos governos da China e da Coréia, dois paises que viveram um
periodo sangrento de guerra nas maos dos militares japoneses (TANAKA 2002). Koizumi

defende suas visitas, dizendo “por que culpar o morto por seus crimes cometidos de
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quando estavam vivos? Eu ndo penso que seja benéfico ao pensamento japonés nao
perdoar as pessoas mesmo depois de mortas” (WAKAMIYA 2004).

Tais visitas tém enfurecido o publico destes dois paises vizinhos e ameacam
seriamente os lacos bilaterais entre o Japdo e os dois pafses respectivamente® . Em
novembro de 2002, o Presidente Chinés HU Jintao pediu para que o Primeiro Ministro
Koizumi parasse de visitar Yasukuni Jinja. Como vitima, a China ndo pode ignorar as
visitas do Primeiro Ministro a um lugar onde estdo niao apenas os mortos em guerra, mas
também os criminosos de guerra de classe A, que foram executados por responsabilidade
de guerra. Além disso, no Yasukuni Jinja sdo cultuadas apenas as almas dos japoneses
que se sacrificaram com suas proprias vidas em nome do Imperador e ndo as dos seus
inimigos. Por isso os paises como a China e a Coréia ficam inquietos com as visitas
oficiais a este santudrio, pois seus compatriotas (que durante o periodo colonial foram
subjugados e se tornaram ‘japoneses”’, como vimos no capitulo 1) também se
sacrificaram na guerra (WAKIMIYA 06/ 12/2004)%%. Isso pode acarretar suspensdao das
visitas oficiais marcadas entre os lideres da China e do Japao de forma que os problemas
com a Coréia do Norte, onde a China exerce uma poderosa influéncia, podem nao ser
resolvidos. Isso também impede a participacdo do Japao no planejamento da China para a
construcdo das ferrovias expressas. Nesse sentido, as visitas do Primeiro Ministro ao
santudrio afetam negativamente os interesses nacionais (UMEHARA 20/04/2004)63 .

Pode-se dizer que o Primeiro Ministro estd diante de um dilema: se ele afirmar
que essa visita ndo € oficial ou € privada, torna-se clara a separacdo do Estado com a
religido. Mas por outro lado, se ele negar que é uma “visita do Primeiro Ministro”, ele
serd criticado por organizacdes como a do Nihon Izokukai H A& &2 [Associacdo
Japonesa de Familias Consternadas] que esperam que o lamento seja oficial (TANAKA

2002).

%! Veja artigos de imprensa tais como ASAHI SHIMBUN: “Koizumi apologizes for wartime suffering”
(23/04/2005), “Tokyo court rejects suit on shrine visits” (27/04/2005), “China: Secret deal on Yasukuni”
(28/04/2005a); “80 Lawmakers Visit Yasukuji Jinja” (23/04/2005); e ASIAN POLITICAL NEWS: “China
renews warning over Koizumi Yasukuni Jinja” (30/07/2001); “Newspaper commentary stirs memories of
Japanese wartime atrocities” (19/04/2004).

82 «Zero Fighers in Chongqing and Pearl Harbor: Yasukuni’s War Criminals as Martyrs?”, in ] apan Focus,
Op. Cit..
8 “Official Visits to Yasukuji Shrine Invite the Revenge of Reason”, in Japan Focus, Op. Cit..
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Assim, o “Problema Yasukuni” permanece mal resolvido ainda nos dias de hoje e
ndo parece que ird se resolver tdo cedo. O caminho pelo qual o Japdo uma vez optou,
quando prometeu ‘nunca mais’ fazer a guerra, foi uma escolha que demandou desfazer os
caminhos da idéia de instalagdes especiais para louvar os japoneses mortos em guerra.
Mas desde a década de 1990, a tendéncia conservadora e nacionalista japonesa tem ganho
vulto, fazendo com que as questdes relacionadas ao passado de guerra continuem
truncadas e que se estendam a outros assuntos, como a polémica questdao dos livros

didaticos de Histéria, como veremos a seguir.

4.3. Kyokasho Mondai — A Controvérsia dos Livros Diddticos de Historia

Um outro aspecto relacionado ao nacionalismo japonés é a questdo dos livros
diddticos de Histéria japonesa — Kyokasho Mondai #i %} Z M. A propagacio do
nacionalismo através dos livros didaticos de Histéria ndo € exclusiva do Japao. O livro
didatico € um veiculo importante através do qual as sociedades contemporaneas
transmitem idéias de cidadania, o passado idealizado e o futuro prometido da comunidade
nacional. Nesses livros estdo as narrativas autorizadas da nacdo. Neles se delimita o
comportamento dos cidaddos e delineiam-se os parametros da imaginagcao nacional. As
controvérsias em torno dos livros didaticos vém a tona quando os assuntos prevalecentes
sobre unidade e proposta nacionais sdo desafiados e quando as relagdes internacionais
mudam rapidamente como na era da Guerra Fria e depois dos atentados de 11 de
Setembro de 2001 nos Estados Unidos, algumas vezes rompendo aos poucos com as
narrativas dominantes anteriores. Os livros diddticos de quase todas as nacdes estdao
relacionados com o nacionalismo (SELDEN 2005).

Tendo a primeira metade do século XX marcada por guerras promovidas pelo
Japdo na regido asidtica, principalmente na China e na Coréia, os fatos desse periodo
foram suavizados através da manipulagdo e/ou omissdo de informagdes nesses livros

escolares.
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No Japao, a publicagdo de livros didédticos depende do julgamento e aprovagdo do
Ministério da Educacao, inclusive quando os autores ou editores querem publicar novos
textos diddticos ou revisar as versdes anteriores. Assim os assistentes especiais deste
ministério dao sugestdes editoriais e opinides de censura para reescrever ou suprimir
algumas passagens. Depois de repetir este processo diversas vezes, 0s novos livros
didéticos sdo oficialmente aprovados. Esses novos livros diddticos sdao langados como
“amostras”, que sao oferecidos aos membros da educagio, para decidir qual adotar.

OKAMOTO (1998) mostrou como isso se deu em todo o periodo pds-guerra,
analisando as 47 edi¢des destes livros escolares, que foram utilizados durante 50 anos nos
colégios japoneses. Tais livros diddticos mostraram claramente uma parte dos resultados
do monitoramento reflexivo do povo japonés sobre o mundo e sobre sua nacdo. Esses
livros didéticos foram adotados por cerca de 70% dos colegiais japoneses no periodo pds-
guerra. Isso significa que a maioria dos japoneses estudou Histéria usando esses livros.
Nesse sentido, pode-se considerar esse material como sendo o livro didatico de Histéria
padrao nacional no Japao. Pode-se acrescentar que os japoneses que emigraram para pais
como o Brasil ao longo do século XX, por exemplo, também utilizaram livros didaticos
japoneses importados de 14 para aprender a lingua japonesa e a sua cultura de origem no
pais de destino.

Desde o inicio dos anos 1980, essa questdo dos livros didaticos de Histéria tem
sido foco de um debate tenso entre o Japdo e os paises asidticos, sendo criticado
enfurecidamente pelos seus vizinhos chineses e coreanos®. A tonica da discussdo baseia-
se no conteudo dos livros escolares nos quais, em alguns pontos importantes, hd uma
clara distor¢cao, omissdo e/ou abrandamento dos fatos relacionados aos tempos de guerra,
com forte apelo chauvinista, tais como: [1] invasdo e agressdao dos militares japoneses na

China e em outras regides asidticas; [2] a anexacdo da Coréia; [3] colonizagdo de Taiwan,;

o4 Veja noticias na imprensa, tais como: ASAHI SHIMBUN: “Editorial: crisis in China ties” (19/04/2005);
“Point of view — Yukihiko Hishimura: textbook screening system must continue” (02/05/2005); “Scholars
agree in theory, not practice” (10/05/2005) e “China, S. Korea: Japan needs ‘correct’ view of history”
(10/05/2005); ASIAN POLITICAL NEWS: “China’s Jiang expresses concern over Japan’s textbooks”
(21/07/2001) e “S. Korea renews call for Japan’s move on history texts” (30/07/2001); THE JAPAN TIMES:
“Tokyo has only itself to blame for anti-Japan riots: China” (19/04/2005) e “Machimura blasts China’s
textbooks as ‘extreme’” (25/04/2005b).
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[4] Batalha de Okinawa; [5] Incidente de Nanjing 65 (China); [6] escravas sexuais
conhecidas como ‘Comfort Women’; [7] Unidade 731 (experimentos de armas bioldgicas
em prisioneiros chineses)®; [8] justificativa da Guerra do Pacifico, argumentando que era
para a “liberacio” da Asia das mdos dos ocidentais e a construcio da “Esfera de Co-
Prosperidade da Grande Asia Oriental”; [9] questionamento da legitimidade do Tribunal
Militar Internacional para o Extremo Oriente — criado no inicio do periodo pds-guerra
para julgar os criminosos de guerra — alegando que foi conduzido por paises vitoriosos e
por isso foi tendencioso; dentre outros.

A critica ndo vem s6 dos seus vizinhos, mas também vem de dentro do préprio
pais. Um exemplo da critica doméstica pode ser mostrado pela declaracao que um grupo
de intelectuais e famosos que assinou o documento e entregou as autoridades e a

167

imprensa em 2001°". Af eles alegaram que estdo seriamente preocupados com as futuras

geragOes da sociedade japonesa frente a sociedade internacional, uma vez que esses livros

% O Massacre de Nanjing (ou Nanking), na China, refere-se a um dos crimes mais infames cometidos pelos
militares japoneses durante a Segunda Guerra Mundial, depois que esse pais foi ocupado pela Tropa
Imperial Japonesa em dezembro de 1937. Para saber mais, veja ASKEW (2002a).

% HARRIS (2002) descreve como cientistas e médicos da Unidade 731 do exército japonés conduziram
experimentos de armas bioldgicas em milhares de prisioneiros de guerra, principalmente chineses. Os
médicos da Unidade 731 infeccionavam intencionalmente suas vitimas com pragas, antrax, célera e outras
doencas e sempre os cortavam abrindo seus corpos ainda vivos sem nenhuma anestesia para examinar,
isoladamente, os efeitos dessas doencas nos 6rgdos internos. Outras “pesquisas” envolviam congelamento e
descongelamento de partes dos corpos, inclusive de criangas, ou queimando em fogueiras, expondo os
prisioneiros a explosdes ou a vdrias doengas e substancias nocivas. Todos aqueles que foram usados
morreram durante as experiéncias ou foram ‘sacrificados’ posteriormente. Além destes, outros tantos
morreram quando as pragas e as doencas foram disseminadas no interior da China pelos cientistas
japoneses. Além disso, Harris argumentou que os Estados Unidos tinham muito interesse nesses
experimentos com armas bioldgicas e quimicas e ocultaram essa questio depois da IT Guerra Mundial.

87 «Statement — Deeply concerned about the regressive history textbooks, we urge the Japanese government
to take appropriate action”, publicada na revista SEKAI (2001). A nota do editor desta revista diz que essa
declaragdo foi veiculada na imprensa e entregue ao Secretdrio do Chefe de Gabinete do Ministro das
Relagdes Exteriores no dia 16 de marco de 2001. A declaracdo, como diz o titulo, expressa a profunda
preocupacdo sobre os livros didaticos de Histdria regressivos e que os que assinaram o documento urgem
para que o governo japonés tome uma ac¢do apropriada. Ela foi assinada por: [1] ARAI Shin’ichi (Prof. da
Univ. Surugadai), [2] IDE Magoroku (escritor), [3] INOUE Hisashi (escritor, roteirista), [4] IRIYE Akira (Prof.
Univ. Harvard), [5] UKAI Satoshi (Prof. Univ. Hitotsubashi), [6] OISHI Yoshino (fotégrafo), [7] OE
Kenzaburo (escritor, ganhador do prémio Nobel), [8] KANEKO Masaru (Prof. Univ. Keio), [9] KOMORI
Yoichi (Prof. Univ. Tokyo), [10] SAKAMOTO Yoshikazu (Prof. Emeritus Univ. Tokyo), [11] SATO Manabu
(Prof. Univ. Tokyo), [12] SHOJ Tsutomu (pastor), [13] SUMIYA Mikio (Ex-Presidente, Tokyo Women's
University), [14] TAKAHASHI Tetsuya (Prof. Assoc. Univ. Tokyo), [15] HIGUCHI Yoichi (Prof. Univ.
Waseda), [16] MIKI Mutsuko (Esposa de um ex-Primeiro Ministro), [17] MIZOGUCHI Yuzo (Prof. Univ.
Daito Bunka).
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diditicos ndo sdo apropriados para ensinar as verdades da Histéria e isso parece
aprofundar cada vez mais a descrencga dos povos asidticos em relacdo ao Japao.

TAWARA (2000) e SAALER (2004) % mostram como essa questdo dos livros
didaticos estd intimamente relacionada as pressdes politicas da direita que tém sido
significativas. Apesar de ndo representar a maioria, os conservadores exercem uma
grande influéncia na politica japonesa — e também no mercado editorial. Como jé foi dito,
os livros didaticos de Histéria no Japao precisam da aprovacdo do Ministério da
Educagdo para serem usados em escolas publicas. Esta aprovacdo s6 pode ser obtida
pelos editores submetendo o texto preliminar para ser analisado por uma comissdao
andnima indicada pelo Ministério a cada quatro anos. Sem essa aprovagdo, os livros
didaticos de Histéria ndo podem ser adotados nas escolas publicas nem privadas,
acarretando conseqiiéncias devastadoras para as finangas da editora. Ao longo dos anos, o
Ministério da Educacdo tem sido acusado de censurar os textos, especialmente os termos
dos conteddos relacionados a agressdo de guerra do Japdo na Asia. Os editores, diante da
pressdo sofrida pelo governo através do Ministério da Educagcdo e conservadores,
optaram por uma “restri¢do voluntdria” nos conteidos dos livros didéticos para estar
conforme as opinides de censura e recomendacdes (ainda que veladas) da comissdo
julgadora. Segundo Saaler, a tendéncia de abrandar, manipular e/ou omitir informacdes
referentes aos tempos de guerra ndo € um resultado direto do processo de aprovagdo, mas
um resultado do aparecimento dos livros do Tsukuru-kai > < % %23 — um grupo
conservador que surgiu em 1997 propondo uma reforma nos livros didéticos de Histdria
japonesa. A editora Fusosha £53&f1 publicou um livro que entrou no mercado editorial
como competidor. Embora este livro didatico tenha sido pouco adotado nas escolas
(menos que trés, talvez), sua aparicdo ha alguns anos causou mudancgas nos contetidos dos
livros didaticos de outras editoras também. Até quatro anos atrds, quase todas as editoras
incluiam todas as informacgdes detalhadas sobre, por exemplo, 0 Massacre de Nanjing em
seus livros, mas nas edi¢des que surgiram desde entdo (e que estdo em uso atualmente),

muitas outras editoras tiraram essas entradas ou diminuiram-nas drasticamente. As

% Sven SAALER fez comentrio a respeito em H-Japan [ www.h-net.org/~japan ] (27/04/05) e nessa mesma
lista eletronica, seu livro (2004) foi citado.
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editoras obviamente sentiram a necessidade de se ajustar no sentido de encarar o desafio
que o novo competidor (Fusosha) impds. De fato, no processo de selecdo de 2001, as
editoras que mantiveram as informagdes detalhadas sobre assuntos como o Massacre de
Nanjing e outros (Nihon Shoseki, Kyoiku Shuppan) perderam espaco no mercado. A
Nihon Shoseki reduziu a menos que a metade da sua parte no mercado comparado a
quatro anos atrds, enquanto o livro didatico que ndo lidou muito com assuntos
relacionados a guerra, como o livro didatico de Tokyo Shoseki, conseguiu ganhar o
mercado e detém mais de 50% deste.

Embora o livro didédtico de Fusosha ndo tenha ganho uma porcao significativa do
mercado, sua apari¢cdo causou repercussdes importantes na situacdo como um todo.
Devido ao resultado do processo de selecio de 2001, muitas editoras das edi¢cdes mais
recentes (as que apenas receberam a aprovacdo), obviamente tiveram que reduzir ou
excluir as entradas que se referem a histdria da guerra. Boa parte do medo de outras
editoras em perder o mercado estd baseada na suposicdo de que o livro didédtico do
Tsukuru-kai tem vantagens no processo seletivo devido a suas fortes conexdes politicas; e
assim, essas conexdes politicas fazem as outras editoras ajustarem o conteido de seus
livros didéticos como excluir passagens de alguns assuntos polémicos.

Toda essa discussdo nos remete a questdo atual da educacdo dos filhos de
brasileiros que estdo permanecendo cada vez mais no Japdo. A pergunta surge quando se
discute atualmente qual a melhor educacdo a oferecer a essas criangas — educacgdo
‘brasileira’ ou ‘japonesa’? — um dilema vivido por muitos pais. No contexto migratdrio, a
questdo educacional das criangas € uma das mais afetadas. Caso optem por uma
escolarizagdo ‘a la japonesa’, € preciso estar atento também ao conteido do ensino, como
bem atentou Lilian HATANO (2005). Isso sem contar outros problemas que essa questao
educacional envolve, como a barreira lingiiistica, adaptacdo, assimilacdo cultural,

preconceito ou, no caso o ijime W que sdo os maltratos que os proprios colegas

japoneses vém fazendo para quem € visto ndo apenas como o mais fraco, mas também
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como diferente ou destoante da turma — consoante com a idéia de homogeneidade da
sociedade japonesa como viemos discutindo — etc 0,

O ijime [% % | [maltrato] é bastante conhecido entre os japoneses, que em
muitos casos acreditam que isso € apenas uma etapa a ser vencida na vida de seus filhos,
e que por isso mesmo deve ser superado com éxito. Como Fernando MIAZAKI (2001)
descreve, na rigida hierarquia existente nas escolas japonesas € um costume de os alunos
mais velhos aproveitarem-se dos alunos mais novos e esses ao crescerem fardo o mesmo
com os novatos ou calouros, gerando um circulo vicioso infinddvel. Nao bastasse a
vergonha e a humilhacdo pela qual passam as criangas que sdo extorquidas e ameacadas
constantemente, o trauma que isso podera gerar em suas vidas serd algo irreversivel e que
talvez comprometa o futuro dessas criancas de forma definitiva. Nao sdo raros os casos
de jovens que por se sentirem ameagados pelos colegas de escola preferem se suicidar a
enfrentarem o problema de frente. Esse problema do ijime existente no sistema
educacional japonés é um mal que € até certo ponto tolerado pela sociedade nip6nica, que
fecha os olhos e conta inclusive com a conivéncia de boa parte dos professores,
educadores, politicos e de outros setores da sociedade.

Marly HigasHI (IPC, 15/02/2003) reportou alguns casos de ijime entre 0s jovens

brasileiros que estudam no Japao. Por exemplo:

“Kleber, quando tinha 10 anos, sua
obesidade e os tropecos com a lingua

eram alvos de chacota. “Muitas
vezes, meus pais foram me buscar
no portdo devido as chantagens

. ~ . 2
de violéncia pelos colegas’

% Em relacdo a questdo educacional das criangas brasileiras no Japao, veja os papers dos Anais do
Simpésio Internacional de Educacdo Comparada Brasil-Japao de: HATANO; HINO; KOBAYASHI; KOJIMA;
MATSUDA; MATSUMOTO; Kyoko NAKAGAWA; NII; SATO; YAMAMOTO; YAMANAKA — todos publicados em
2005.
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Diante das queixas do pai, o diretor camuflava o problema. Argumentava que
eram diferencas de cultura e lingua. O professor nem sequer advertia o agressor, pois
tinha medo de sua lideranca maléfica na sala. Sabia inclusive que ele fazia ijime com

outros japoneses para extorquir dinheiro.

“Ele judiava de um
menino, porque as duas
mides eram inimigas”. No
Brasil, os colegas também

zombavam, chamando-o de
‘japonés’ e ‘perna-de-
pau’ por ser ruim de
bola”.

4.4. Consideracoes Finais da Parte 1

Nesta primeira parte da tese, entdo, foi tracado um contexto histdrico geral a partir
do inicio da Era Meiji, no final do século XIX, quando o Japao passou a se modernizar e
a se ocidentalizar, em vdrias dimensdes das relagdes sociais das mais diversas naturezas.
Uma vez que o Japdo passou a fazer parte do elenco principal das grandes poténcias
mundiais ao longo da primeira metade do século XX e, ao se perceber como sendo a
Unica nag¢do ndo-branca, o Japdo passou a se preocupar em demonstrar o quanto era
suficientemente ocidental apesar de ser oriental, para fazer parte do seleto clube dos
imperialistas. Uma das principais preocupacdes que o Japao tinha era de manter a sua
imagem positiva internacionalmente, como foi abordado no capitulo 1. Para tal, a questdo
da migracdo niponica pelo mundo afora — Asia, Américas e Brasil — estava intimamente
relacionada com a constru¢dao da imagem do Japao internacionalmente, como vimos no

capitulo 2.
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O capitulo 3 procurou delinear o ambiente académico no Japao, antes e depois da
Segunda Guerra Mundial. Podemos dizer que, de um modo geral, o marxismo que foi
politicamente suprimido durante a Segunda Guerra Mundial, rapidamente se tornou foco
de grande interesse tedrico entre os socidlogos japoneses depois da guerra. Além disso, a
medida que a industrializacdo do Japdo alcancou o seu pico nos meados dos anos 1960,
os socidlogos comecaram a adotar a “teoria parsoniana”. Seguindo a tendéncia da
sociologia americana, a teoria de Talcott PARSONS’® (1902-1979) atraiu a atencdo da nova
geragdo de tedricos sociais japoneses que buscavam entender sua sociedade
industrializada e vdarios problemas sociais decorrentes. Essa linha “funcionalista-
estruturalista” foi aplicada a vdrios temas como “modernizacdo e mudangas sociais”
(TOMINAGA 1965), “psicologia social” (SAKUTA 1972), “pequenos grupos” (Ao1 1980) e
“sistemas sociais” (YOSHIDA 1974). O funcionalismo estrutural continuou sendo o
principal paradigma sociologico até o final dos anos 1970 (SHIOBARA et alii 1997).
Contudo, ao mesmo tempo, ele ndo estava imune a criticas dos marxistas, weberianos e
fenomenologistas e também da Sociologia americana, que contribuiu para o seu declinio
nos anos 1980 (NAKAO 1998).

O marxismo, assim como a teoria da modernizacdo, pretendia ser uma teoria
universalista. Embora muitas vezes tenha sido evocada retoricamente, a teoria marxista
ndo era efetivamente empregada nas andlises concretas. A pesquisa empirica, a0 mesmo
tempo, ndo dialogava com a teoria. Entre os dois pdélos de ‘“‘universalismo” e
“particularidade” concreta, 0 marxismo nao conseguiu oferecer uma andlise da sociedade
japonesa contemporanea que a enquadrasse entre os paises industrializados. Nesse
sentido, muitas andlises concretas reproduzem as teorias problemdticas da singularidade
japonesa (LIE 1996:21).

Os usos ideoldgicos do nihonjinron [teorias da japonicidade] como “nacionalismo
cientifico” antes e durante a Guerra do Pacifico foram mencionados por CRAWCOUR
(1982). Tendo em vista que o Japado € uma civilizacdo que possui uma histéria de vérios

séculos, é facil escolher seletivamente aspectos particulares da tradi¢do japonesa que sao

7 Talcott PARSONS foi um dos sociélogos mais conhecidos nos Estados Unidos e no mundo. Seus estudos
influenciaram toda uma gerag@o nos anos 1950 e 1960. Parsons lecionou na Universidade de Harvard de
1927 a 1973. Ele produziu um sistema tedrico geral para analisar a sociedade que veio a ser chamado de
“Funcionalismo Estrutural”.
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associados ao fenOmeno presente (como o sucesso econdmico do Japao). A imagem do
Japdao como uma entidade singular tende a dar ao fendbmeno uma qualidade sacralizada.
Ao mesmo tempo, o retrato do Ocidente decadente como um resultado inevitdvel da
cultura ocidental proporciona crédito a idéia de que cultura € uma propriedade racial ou
bioldgica. Por muito tempo, o governo japonés tem manejado a promogdo de certas
imagens do Japao. Isso pode ser visto de vdrias maneiras. Uma € o papel ativo do
governo nacional em controlar os livros diddticos e educacdo (como vimos
anteriormente). Os problemas de doutrinacdo e censura no periodo de pré-guerra é bem
conhecido. O governo japonés também tem um grande interesse em apresentar a imagem
holistica da sociedade japonesa no exterior. Por algum tempo o governo japonés também
tem canalizado dinheiro através do Ministério da Educacdo para disponibilizar os
classicos do nihonjinron em inglés. Ai se incluem obras de NAKAMURA (1960), NISHIDA
(1960), WATSUII (1962) e HATANO (1963) — todos publicados pelo governo japonés. Em
geral, também tem-se dado apoio para outras entidades ndo-oficiais (como a Comissao
Nacional do Japao para a UNESCO) para traduzir para o inglés muitos cldssicos do
nihonjinron, enquanto deliberadamente nao se financiam ou apdiam tradicoes de obras de
marxistas e outros documentos sobre o conflito na sociedade japonesa (MOUER &
SUGIMOTO 1986a:177).

Pudemos notar também que a maioria dos simbolos nacionais japoneses estd
profundamente relacionada a legitimacao do esforco despendido na guerra, e que por isso
mesmo, muitos de seus conterraneos acabam rejeitando esse patriotismo, o que dificulta a
unificacdo do pais. Assim, argumentou BEFU (1992), na falta de grandes simbolos
nacionais eficientes que possam definir a identidade cultural e nacional, o nihonjinron
vem a preencher essa lacuna de modo bastante conveniente. Isto €, justamente pelo fato
de os simbolos nacionais nao serem suficientes para a unificagdo do pais, esse discurso
sobre o nacionalismo vem a ser tdo eficiente para criar um orgulho pela nac¢do. Por sua
vez, exatamente pelo fato de haver uma auséncia de simbolos fisicos nacionais
significativos, hd uma maleabilidade no uso que se faz do nihonjinron. Os escritos dos
anos imediatamente depois da Segunda Guerra Mundial apontaram que a singularidade
japonesa era problemdtica. Mas nas décadas seguintes, o Japdo comecgou a prosperar

economicamente, tornando-se mundialmente notdrio através das muitas publicacdes que
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procuraram explicar o sucesso baseado nos mesmos principios da singularidade japonesa,
tao enfatizada no nihonjinron, com forte apelo nacionalista e conservador, atingindo tanto
0s ndo-académicos quanto os académicos.

O nihonjinron se tornou entdo um grande ponto de referéncia para justificar as
politicas conservadoras do Partido Democrata Liberal (PDL). Este fato passa a ser 6bvio
quando examinamos as publicacdes em que nihonjinron aparecem. Eles sdo
primariamente uma midia de orientacdo pro-estabelecimento, observam MOUER &
SUGIMOTO (1986a:170). Quando os aspectos singulares dos processos politicos japoneses
sdo isolados das praticas politicas encontradas em outros paises, todo o sistema politico é
entdo referido como uma linha singularmente japonesa e as tomadas de decisdes sdo
baseadas nas nogdes tradicionais de consenso, que acabam sendo legitimadas por muitos
cidaddos.

A vida das pessoas € moldada e controlada por esteredtipos e pelos mitos
nacionais aos quais elas estdo expostas. As decisdes dos lideres politicos e outros na
posic@o de autoridade sdo sempre baseadas nesses esteredtipos, particularmente quando
uma sociedade estd em algum tipo de crise, incluindo a busca por uma identidade. O
nihonjinron trouxe a muitos japoneses uma imagem estreita e fixa do mundo de fora. Isso
também tem sido usado ideologicamente para mobilizar os japoneses nas questdes
domésticas, limitando assim as escolhas dos japoneses. Isso ndo quer dizer que cada
sociedade ndo tenha seus proprios mitos nacionais que sejam comparaveis ao nihonjinron.
Nem sugere que os cidadaos nao devam ser socializados para ver o mundo como ele é.
Entretanto, como uma teoria, nihonjinron tende a minimizar a importincia ou a
necessidade de controle e coercdo. Como ideologia, contudo, ele tende a enfatizar a
existéncia de expedientes artificiais que mobilizam e direcionam as pessoas.

Nos anos 1980, o ndimero de livros de nihonjinron publicado no Japao diminuiu.
Isso pode estar relacionado com a melhora do status do Japdo internacionalmente, a
medida que reduziu a necessidade de enfatizar constantemente a singularidade da
sociedade japonesa no sentido de se estabelecer uma identidade nacional aceitdvel
(MOUER & SUGIMOTO 1986b:9). Mas isso ndo significa que o nihonjinron esteja
desaparecendo: essas teorias de japonicidade ainda s@o muito bem vindas e teorias mais

sofisticadas tém surgido, explorando, por exemplo, o conceito de ‘ie’ (sistema familiar)
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como uma norma continua na sociedade japonesa ou como o padrdo singular da
civilizacdo japonesa (MURAKAMI et alii 1979). Nao importa o quanto parecga sofisticado:
a questdo fundamental do nihonjinron ainda € compartilhada, como o aspecto da
homogeneidade, orientacdo grupal e comparacdo intuitiva com o Ocidente supostamente
monolitico.

Desta perspectiva, entdo, o modelo de grupo € substituido por “antolhos culturais”
para muitos japoneses o que os leva a pensar que eles s@o tdo singulares que nao seria
possivel sobreviver no exterior. Embora o Japao seja uma das grandes democracias do
pOs-guerra, parece que os apoios oficiais e ndo-oficiais dados ao nihonjinron pelo
governo, lideres empresariais € administrativos, politicos conservadores € a midia em
massa servem para criar barreiras psicolégicas que sdo invisiveis, porém eficientes para
prevenir a migracdo. Apenas quando todos os japoneses se sentirem confortaveis em se
mover internacionalmente e aceitarem os imigrantes na sociedade japonesa € que
poderemos discutir de modo significativo em que medida a sociedade japonesa €
caracterizada singularmente por altos niveis de consenso social (MOUER & SUGIMOTO
1986a:403).

Um dos desdobramentos do uso politico do nihonjinron pode ser observado nas
vérias facetas do nacionalismo japonés contemporaneo, como foi apresentado através de
alguns grandes temas controversos como o hino e a bandeira nacional, o santudrio
xintoista Yasukuni e a questdo dos livros didéticos de Historia, como vimos no capitulo 4.
Por trds de temas aparentemente tdo dispares como esses, hd muitas conexdes com a
histéria de guerra do passado japonés que se quer “esquecer’. Mas ndo basta apenas nao
olhar para resolver os problemas nem apenas mostrar o lado belo e louvavel do Japdo, as
diversas expressoes artisticas que revelam as nuances da natureza e suas relagdes com o
homem, que de fato sdo riquissimas, pois o pais ndo é feito apenas disso. E importante
estarmos cientes desta variedade de temas como foi abordado aqui: desde as
circunstancias histéricas do inicio da era moderna no Japdo, marcada pelo pela
Restauracdo Meiji (1868), as questdes raciais no contexto colonial, as ciéncias sociais
japonesas e o nihonjinron, para pensarmos em termos de circulagdo de idéias e formacao
de imagens e imagindrios — tanto de si quanto do “Outro”, assim como a questdo do

nacionalismo japonés contemporaneo. Esses temas — sem mencionar outros — s3o
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importantes, no seu conjunto, para compreendermos melhor sobre “o que € ser
estrangeiro/a no Japao”, “o que € ser brasileiro/a descendente de japoneses nesse pais” e
como se constitui entdo a sua identidade dentro desse contexto.

Posto isso, passo para a Parte II da tese, que ird abordar mais especificamente os
estrangeiros na sociedade japonesa, no contexto das migragdes internacionais no periodo

atual, digo, a partir dos meados dos anos 80.
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Capitulo 5

Os Grupos Minoritdrios
e

A Diversidade Interna

da Sociedade Japonesa

“The government really shapes whole
issue of identity [...] Over time, people will
begin to answer [the race question] in more
complex ways”. — Mary WATERS.”'

Apesar da histéria de heterogeneidade e diversidade, o mito racial do japonés é
amplamente compartilhado no Japdo atual. As pessoas do Japdo sdo comumente

retratadas como um grupo étnico singular. Os japoneses sem cidadania plena, tal como os

"I« governo realmente molda toda a questdo da identidade (...) ao longo do tempo, as pessoas comegardo
a responder (a questdo racial) de modos cada vez mais complexos”. Mary Waters € soci6loga de Harvard
University, citada por RODRIGUEZ (2000).
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estrangeiros € as pessoas com ancestrais étnicos multiplos, sdo renegados ao status de

‘forasteiro’ (outsider).

“Minoria’ ou “Grupo Minoritario” é “quase sempre usado
como sindénimo de grupo étnico, racial, ou mesmo religioso. E
definido a partir de caracteristicas fisicas, culturais, ou ambas,
dependendo da sua origem. As minorias sao subgrupos dentro
de uma sociedade que se distinguem do grupo dominante no
poder (quase sempre designado como maioria) por diferencas
de raga, lingua, costumes, nacionalidade, religiao etc. (seja um
s6 desses fatores, seja qualquer combinacdo deles). As
minorias se consideram e sdo consideradas diferentes do

grupo dominante e, por essa razdo, nao participam
integralmente da vida social. A dificuldade em conceituar
minoria esta relacionada com a complexidade da situagcéo
empirica e com a variedade de casos que servem de
embasamento da definicdo”.

DICIONARIO DE CIENCIAS SOCIAIS (FGV 1986:768)

“Minoria” € um conceito que surgiu na Europa para designar grupos de pessoas
que vivem num solo que ocuparam desde tempos remotos, mas que por mudanca de
fronteiras se tornaram politicamente subordinados a Estados nacionais diversos. Desde o
século XVIII e principalmente no século XIX, os Estados-nagdo, idealmente tendiam a
reconhecer como cidaddos apenas aqueles classificdveis como nacionais. Ao termo mais
geral — “minoria” — se acrescenta um adjetivo quase sempre correspondente ao tipo de
distingdo que estd em jogo. Existem, entdo, minorias ‘nacionais’, ‘raciais’, ‘étnicas’,
‘religiosas’ etc. Essa tipologia mostra como é confuso o conceito de minoria e,

principalmente, reflete as duvidas relativas as caracteristicas que conferem a um

determinado grupo o status de minoria. Nao hd consenso entre os autores que trataram do
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problema das minorias teoricamente, mas algumas caracteristicas definidoras mais gerais
costumam ser enfatizadas: [1] sua posicdo subordinada, [2] tratamento ou status
diferencial (imposto consciente ou inconscientemente pelo grupo dominante), e [3] a
manutencdo de limites — inclusivos, exclusivos, ou ambos — que mantém o grupo
separado dos demais’.

Posto isto, quais sdo entdo os grupos minoritdrios que compdem a diversidade
interna negligenciada pelo nihonjinron [teorias de japonicidade]? Apresentarei aqui,
alguns dos principais grupos minoritarios existentes no Japao: os “Burakumin’,
“Coreanos no Japao”, “Ryukyuano” ou “Okinawano” ou “Okinawajin”, “Ainu” e
“Nikkeijin” (este dltimo, por ser o tema central da tese, serd abordado no final). No
discurso discriminatdrio aos burakumin, tenta-se argumentar que eles ndo sao japoneses,
para justificar a diferenca e a discriminacdo através de seus antepassados, acusados de
serem forasteiros e pdrias. Os ainus, no Hokkaido, ao norte do Japdo, assim como os
okinawanos ao sul do pais, além de outros coreanos, chineses, taiwaneses e outros
asidticos dos territérios ocupados pelo imperialismo japonés, juntos constituem o grupo
dos “colonizados”, isto €, sao populagdes de diferentes partes, porém geograficamente
proximas ao alcance do Japao, que compartilharam o mesmo periodo colonial do final do
século XIX e ao longo da primeira metade do século XX. Perante a insisténcia de
implantar o sistema de imperializacdo, isto é, a padronizacdo dos suditos ao Imperador
japonés, diferentes regides da Asia sofreram agressdes militares japonesas. Entretanto, ao
mesmo tempo, cada uma dessas regides colonizadas pelos japoneses, tem seus
respectivos passados, assim como diferentes relacdes histéricas com o Japao.

Dada a pertinéncia, neste capitulo sobre minorias do Japao, abordo também a
questdo do registro de estrangeiros ou nao-japoneses que encontram uma série de
barreiras a varios grupos que ndo fazem parte da maioria dos japoneses com cidadania
plena. O [1] “Registro Familiar” /= %& [Koseki], [2] “Registro Residencial” {I K22
[Jitmin-hyo), [3] “Registro de Estrangeiro” #+E A &Gk Gaikokujin Toroku] e a [4] “Lei

da Nacionalidade” [ £ 7% [Kokusekiho] japonesa sdo os mecanismos burocraticos

7 Veja WIRTH (1945); WAGLEY & HARRIS (1958); BANTON (1977, 1983, 1987); MALIK (1996); ARENDT
(2004[1949])).
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analisados, que constituem os instrumentos de controle do Estado nipdnico, para definir
quem € e quem nao € “japonés”. O problema fica maior a medida que vem aumentando o
nimero de casamentos internacionais, entre japoneses € nao-japoneses. Isso nos indica
que o Japao de hoje € inegavelmente uma sociedade multicultural. E € exatamente isso
que desafia a ideologia nacional que se pauta insistentemente na idéia de que o Japao é

uma sociedade homogénea e singular.

5.1. Burakumin

Os Burakumin 37 X sdo considerados os péarias, os “intocdveis”, em certa
medida compardveis aos da India, que sdo considerados inferiores, condenados a um
status quase subumano. Segundo Mikiso HANE (1982:139), alguns autores tentaram
explicar sua origem: uns indicaram que eram imigrantes provenientes da Coréia, que
vieram ao Japao, entre os séculos IV e VII. Eles eram artesdos e trabalhadores manuais
com status de quase escravos e, ndo sendo japoneses, eles eram segregados e tratados
pelos japoneses como inferiores. Outros afirmaram que eles eram descendentes de
prisioneiros coreanos trazidos ao Japao pelas forcas expediciondrias entre os séculos IV e
VI, enquanto que outros apontavam que eram descendentes de ainu. De qualquer modo, a
crenga de que os burakumin sdo de origem racial diferente da japonesa persistiu no
periodo pés-guerra. Entretanto, os estudiosos mais recentes t€m rejeitado essas teorias,
alegando que ndo ha evidéncia de que burakumin sejam diferentes dos japoneses. Dentre
eles, ha quem justifique dizendo que, se as teorias inferiorizavam os burakumin pela sua
origem coreana, nos tempos antigos os imigrantes coreanos ndo eram tratados como
inferiores. Ao contrario, eles detinham um alto status social € houve muitos casos de
casamento com familias nobres e aristocraticas.

Contudo, desde tempos remotos, no Japdo hd uma aversdo a certas associagoes
com a morte, uma vez que a idéia de “pureza” e “polui¢do” € bastante presente entre os
japoneses. Era costume, por exemplo, remover as pessoas que estavam morrendo da casa,

pois assim ndo poluiriam o local. Nesse sentido, os cerimoniais xintoistas ainda tém uma
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importante fun¢cdo de limpar as pessoas, lugares e coisas. As pessoas que lidam com
pessoas e animais mortos sdo entdo relacionadas aquelas que fazem trabalho sujo.

O advento do Budismo no inicio do século VI refor¢cou o preconceito contra
aqueles que lidavam com os animais mortos, uma vez que o budismo condenava a
matanca e o consumo de carne animal. Isso se somou a idéia de pureza e polui¢do, que
tem uma longa histdria no Japao associada ao xintoismo e doutrinas budistas. Além disso,
ao analisar a cumplicidade do budismo japoné€s na opressdo sobre essa populagcdo
burakumin e também ao verificar como as préprias religides nipOnicas irdo contribuir
para a liberagdo politica atual da mesma, ALLDRITT (2000) apontou que os preceitos
budistas como “carma” serviram para justificar o fato de se ter essa vida miserdvel, nesta
“encarnacao’.

Assim, as pessoas que trabalhavam em curtume e/ou lidavam com couro animal
foram chamadas de “eta” $%2% [os poluidos] ou “hinin” 3E A [ndo-humano]. Algumas
ocupacdes foram associadas a essas categorias como a dos produtores de equipamentos
militares que usavam couro nos seus trabalhos, sapateiros, lixeiros ou varredores,
mendigos, vadios. Aqueles que eram repudiados por sofrerem de determinadas doengas

também foram classificados dentro dessas categorias.

“Impureza ou sujeira €
aquilo que nao pode ser
incluido, se quiser
manter um

padrao.”

Mary DOUGLAS (1976[1966]:56)
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Quando Tokugawa f#)I| estabeleceu sua autoridade no século XVII, a ordem
social foi congelada, dividindo a populagdo, de um modo geral, em quatro classes:
samurais, camponeses, artesdos e comerciantes. Mas, na verdade, eram mais que essas
quatro: no topo da sociedade estavam os membros da corte, aristocracia e senhores
feudais, e na base da estrutura social, estavam os pdrias, que se ocupavam de trabalhos
considerados “poluidos”. A segregacdo e discriminagdo em relacdo aos pdrias foram
institucionalizadas por muitos senhores feudais (chamados de daimyo K 4i), por
iniciativa prépria, antes mesmo que o governo de Tokugawa congelasse a ordem social
japonesa. Apds essa definicdo é que, pela primeira vez, essa categoria foi fixada e
institucionalizada em nivel nacional.

Nos primeiros anos da era de Tokugawa (1603-1868)"°, uma pessoa poderia ser
rebaixada a condi¢do de hinin FE A\ [ndo-humano] quando quebrasse alguma regra ou
cometesse crime, violasse as leis, tabus e/ou os costumes de um lugar. Os descendentes
dessas pessoas também carregavam essa condicdo, mesmo quando eles se ocupavam de
trabalhos considerados “limpos”. Havia também fazendeiros, pescadores, teceldes,
tintureiros e trabalhadores que pertenciam ao grupo do hinin. Além das ocupacdes ja
associadas aos eta f%%% [os poluidos], os policiais de baixo escaldo, guardas de prisdes,
os executores de criminosos também foram logo relacionados a esse grupo.

Uma tentativa de explicar a forte discriminagcdo para com os burakumins pauta-se
na idéia de se ter uma classe de bode expiatério ou uma valvula de seguranca para as
pessoas comuns, canalizando suas frustragdes geradas dentro uma ordem social restritiva.
Esse sistema de classes pode ter sido criado a partir da vis@o confucionista de uma ordem
hierarquica, que o governo Tokugawa adotou quando construiu o seu sistema social.
Assim, como o governo permitia que os samurais abusassem dos plebeus, eles permitiram
que os plebeus abusassem, por sua vez, dos burakumins. O tratamento discriminatério em
relacdo aos eta que foi sancionado pelas autoridades e essa noc¢ao de que os burakumins

eram pessoas baixas e despreziveis que mereciam ser oprimidas, implantaram-se

> Também chamado de Periodo Edo T WX Edo Jidai — referindo-se a capital Edo, atual Tokyo, onde
a familia Tokugawa residia, alternadamente com Kyoto a cada semestre, e de onde comandava o pafs.
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firmemente na populacdo em geral. Eles eram vistos como sujos, vulgares, mal cheirosos,
indignos de confianga, perigosos, desleais, trai¢oeiros, criaturas subumanas.

Um dos aspectos em que a discrimina¢do contra burakumin é bastante forte e
evidente ainda hoje se refere, por exemplo, ao casamento misto — entre um/a burakumin e
um/a nao-burakumin. Por causa do estigma que o burakumin carrega, quando este/a se
casa com alguém nao-burakumin, acredita-se que além do/a cOnjuge, a familia assim
como todos os seus parentes e relacdes pessoais e sociais serdo afetados, como se
poluissem, sujassem, desgracassem ou desonrassem o nome da familia. Por isso, a familia
do/a pretendente ndo-burakumin desencoraja veementemente a unido com um/a
burakumin. Caso a unido se torne inevitavel, por causa dos lacos afetivos, sdo freqiientes
os casos de suicidios na familia ndo-burakumin. No caso de um/a burakumin persuadir
uma pessoa a se casar com ele/a sem revelar o seu passado, pode ser considerado crime,
para as cortes de algumas localidades.

Quando o governo Tokugawa foi derrubado e o novo governo Meiji se
estabeleceu, o sistema de classe feudal foi abolido. Em 1871, a discriminacdo contra os
burakumins terminou legalmente por decreto. Mas na pratica a discriminac¢do e abusos
contra 0s burakumins nao acabaram. Mudancas legais ndo provocam mudangas rapidas
no modo de pensar das pessoas. Nessa época, muitas pessoas comuns foram contra a
revogacdo da distin¢do legal entre eles e os burakumins e houve muitas revoltas anti-
burakumin, para manté-los “no seu devido lugar”.

Hoje deve haver cerca de seis mil aldeias ou comunidades de burakumin,
principalmente na regido de Kansai 8P4 (proximo a Kyoto FU#F, na parte central do
Japdo) e estima-se uma populacgdo entre dois a trés milhdes (ALLDRITT 2000).

Ian NEARY (1997) analisou como as comunidades Burakus " se desenvolveram
ao longo do século XX e como elas se organizaram em relacdo a discrimina¢io que t€ém
enfrentado. Isso remete ao periodo pré-guerra, quando a Zenkoku Suiheisha 4=[E /K -4t
[Associacdo Nacional dos Niveladores] foi fundada, em 1922. O Movimento Suiheisha se

concentrou em confrontar e criticar os acusados de praticar discrimina¢do. Ao mesmo

™ O termo Buraku se refere as comunidades segregadas. J4 Burakumin se refere a populacio que reside
nessas comunidades além de possuir outras conotacdes ja citadas acima.
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tempo, ele encorajava os burakumins a se unirem em resisténcia a discriminagdo,
tentando tracar uma identidade positiva das vitimas da segregacao, ao insistir que havia
chegado a hora de se ter “orgulho de ser eta”. A declaragdo retratou os ancestrais
burakumin como sendo os “martires da industria”. Submeter-se passivamente a opressao
seria um insulto aos seus ancestrais. Apesar da divisdo interna entre as facgdes
anarquistas, bolcheviques e social democrética, e apesar do estabelecimento do governo
japonés de uma organizacdo alternativa chamada Movimento Yima W 9 % designado
para enfraquecer a influéncia do Suiheisha, a Associacdo dos Niveladores permaneceu
ativa até o final dos anos 1930.

Em 1942, alguns dos lideres ativistas como ASADA Zen’'nosuke FfH #Z B))
foram recrutados para o exército e assim, nesse mesmo ano, essa associacao se dissolveu.
Em 1946, os ex-membros do Suiheisha formaram o Buraku Kaihou Zenkoku Iinkai ¥57%
fi# 2= EZ B4 [Comité Nacional da Liberacdo Buraku]. Em 1955, esse Comité foi
renomeado para Liga da Liberacdo Buraku (doravante LLB) 7% f# i[5 % [Buraku
Kaiho Domei]. Mas em 1966, um lider carismdtico, MATSUMOTO Jiichiro ¥4 —ER
faleceu. No mesmo periodo, a LLB afastou os membros que eram contra a decisdo do
lider, que defendia a idéia de que o subsidio aos burakumins deveria se limitar apenas aos
membros da LLB, sendo que muitos burakumins ndo faziam parte dessa Liga. Asada foi
quem mais atuou na expulsdo dos dissidentes. Entdo, os ex-membros da LLB formaram a
Conferéncia de Conexdo Nacional de Normatizacdo da Liga da Libera¢io Buraku 1E 51l
I [Seijo karen] que é abreviagdo de #% M [FIRE TEH AL 2 E @& 3 [ Buraku
Kaiho Domei Seijoka Zenkoku Renraku Kaigi ] em 1970. Isso precedeu a Federagdao
Nacional do Movimento de Liberagdo Buraku 4=fi#i#i [Zenkairen], abreviagio de 4=[%
R R EE) A 2 [ Zenkoku Buraku Kaiho Undo Rengé kai .

A reemergéncia do movimento em uma atmosfera mais livre do pds-guerra e os
debates anteriores sobre teoria e estratégia foram substituidos a0 mesmo tempo por
politicos influentes que brigavam por posicdes na estrutura politica emergente que existiu
até os anos 1990. NEARY (1997:51) observou que nao é coincidéncia o fato de a LLB ter

se formado em 1955: ano da reunificacdo do Partido Socialista do Japao (PSJ) Nihon
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Shakai-to H AL % (1945-1996) e a formacdo do Partido Democrata Liberal (PDL)
[ Jiyii Minshu-to B H B35, ou Jimin-t6 B B¢ (1955-) ]. Apenas quando se comegou
a debater a incerteza do padrdo aparentemente estdvel dos partidos politicos foi que o
LLB (Liga da Libera¢do Buraku) também passou a ter discussdes acrimoniosas. A LLB é
considerada um dos mais militantes entre os grupos que lutam pelo direito dos
burakumins. A LLB € conhecida pela sua ferocidade nas dentncias e sessdes explicativas,
onde os que sdo acusados por atos ou discursos discriminatérios sdo intimados a se
pronunciar publicamente diante dos ativistas. A legalidade dessas sessdes € questionada,
mas até entdo, as autoridades tém feito vista grossa, a nao ser em casos mais extremos.
Muitos ativistas da LLB t€m sido presos por atos de violéncia.

Com o apoio dos partidos socialista e comunista, a Liga pressionou o governo
para fazer importantes concessdes no final dos anos 1960 e 70. Embora em muitas partes
do pais as dreas de estabelecimentos de buraku tenham deixado de existir depois da
guerra — seja pelo desenvolvimento urbano, seja pela integracido a sociedade japonesa —
em outras regides, muitos residentes dessas dreas continuaram a sofrer com a falta de
infra-estrutura, condi¢des habitacionais e baixo status econdmico e educacional.

Uma das concessdes foi a aprovacdo das medidas legislativas especiais para
projetos de assimilacdo em 1969, que garantiu a ajuda financeira para as comunidades
discriminadas, encorajando e capacitando o governo central e local a alocar recursos
substanciais para a elimina¢do do preconceito e status desvantajoso. Esses projetos de
assimila¢do [ Dowa Taisaku Jigyo [FIFD Xt 3K 952 | designaram verbas para construgio
de novas casas e facilidades comunitarias como postos de saude, bibliotecas e piscinas.
Depois de mais de dez anos de rapido crescimento econdmico, a distncia entre o padrao
de vida dos buraku e da sociedade em geral se tornou evidente, mas a0 mesmo tempo, o
rdpido crescimento econdmico gerou receitas para o governo central e local,
possibilitando-os lancar programas de melhoramentos mais ambiciosos. O projeto
terminou em 2002 com um total de verba estimada de 12 trilhdes de ienes ao longo de 33
anos, e a questdo do padrao de vida efetivamente se resolveu.

Uma outra concessao foi a limitacdo do acesso aos registros familiares do século

XIX, controlado pelo Ministério da Justica, nos quais se revelavam as origens de familias
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e individuos considerados périas. No “Sistema de Registro Familiar” F£E [ koseki 17

que foi instituido no governo Meiji, muitas comunidades foram identificadas nos
registros oficiais como shin-heimin #1 F- [“os novos plebeus”], shin-min ¥ X
[“novas pessoas / novos povos’], ou moto-eta JL Tk 2% [“antigo eta’]. Assim
identificados, muitos burakumins nao podiam passar despercebidos, mesmo que
quisessem, pois uma cépia desse registro familiar € requerida para inimeras situagoes
como para arranjar empregos, entrar na escola etc.. As informagdes contidas no koseki
sao detalhadas e passiveis de discriminagdo contra grupos como burakumin ou criancas
ilegitimas de maes solteiras, por exemplo. Eles sdo rapidamente identificiveis nesses
registros, pois fora essas identificagdes, o simples enderego residencial ja revelava o seu
passado, uma vez que eles eram forcados a morar segregados em locais e condicdes
precarias, como favelas.

Como o Movimento de Libera¢do Buraku ganhou forca no periodo pds-guerra no
Japdo, algumas mudancas foram feitas no registro familiar. Em 1970, alguns detalhes
como o endere¢o de nascimento da pessoa foram excluidos do koseki. Em 1974, uma nota
emitida pelo Ministério da Saide e Bem Estar do Japao proibiu os empregadores de
solicitar aos empregados de mostrarem o registro familiar. Em 1975, algumas linhagens
de nome foram apagadas e, em 1976, o acesso ao registro familiar foi restrito. Nesses
tempos, o registro familiar geralmente era restrito ao governo, aos proprios membros da
familia e a policia. Qualquer um que esteja listado em um koseki, mesmo se seu nome
tenha sido riscado por motivo de divércio ou mesmo que ndo seja um cidaddo japonés, €
legalmente habilitado a ter uma cépia desse registro familiar. Eles podem adquirir
pessoalmente ou por correio fora do Japao. Os advogados também podem ter copia dos
koseki se a pessoa listada estiver envolvida em algum processo legal.

Devido aos projetos de assimilacio que melhoraram a infra-estrutura e as
condi¢cdes dos arredores das comunidades buraku, os seus habitantes passaram a ser
indistinguiveis dos demais japoneses e sua localiza¢do era conhecida apenas por alguns
residentes locais. Contudo, em novembro de 1975, a filial de Osaka do LLB descobriu

que uma firma nessa cidade estava vendendo clandestinamente cépias de um livro

" Logo adiante, retomaremos essa questio do registro familiar [koseki] mais detalhadamente.
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chamado “Lista Completa de Nomes das Areas Buraku’ [“Tokushu Buraku Chimei
Sokan” FEERES Y 4 Ko d ] para empresas e pessoas em todo o Japdo. O livro continha
uma lista de todos os nomes e locais de comunidades burakus, assim como os empregos
primarios dos residentes. Tal informac¢ao, em combinag¢dao com o registro familiar japonés
koseki 77 &, podia ser usada para determinar se uma pessoa tinha um passado
comprometedor. Em 1985, em parte devido a popularidade desse livro e a crescente
investigag¢do privada [mimoto chosa & T FWAL] sobre o passado de alguém. O governo
de Osaka introduziu uma ordem para regular a investigacdo do passado pessoal, face a
discriminacao aos burakumin. Embora a producgdo e a venda desse livro tenha sido banida,
muitas copias deste ainda existem e certamente muitas grandes empresas fazem uso disto
clandestinamente, para investigar o passado dos candidatos aos empregos em suas firmas,
assim como familias preocupadas com os/as possiveis candidatos/as ao casamento com
um de seus membros.

Apesar de todo esse investimento, essas medidas ndo fizeram com que a
discriminacdo em si se tornasse ilegal. Casos de discrimina¢do social — como em

casamentos e empregos — contra os residentes das areas burakus ainda estdo presentes em
certas regides. Fora da regidio de Kansai B V8 (macrorregido de Osaka KX, no centro da
Iha Principal AV [Honshii] do Japao), as pessoas em geral ndo tém sequer consciéncia
dessa questdo, e se tiverem, geralmente pensam ser parte de um passado feudal. Elas
ainda se chocam quando se ddo conta de que essa questdao ainda permanece. J4 nas
regides onde hd maior presenca dessa populacdo discriminada como Osaka K, Kyoto
HA, Hyogo feii e Hiroshima JA /5, muitas pessoas, especialmente as geragdes mais
velhas, t€m o esteredtipo dos residentes dos burakus associados com sujeira, desemprego
e criminalidade. E assim, o preconceito e a discriminag¢io contra essa populacdo ainda sao
freqlientes. A discussdo sobre a “liberacdo” dessas comunidades discriminadas, ou
mesmo a sua existéncia, ainda é tabu em debates publicos nos dias de hoje, sendo
raramente tratada pela midia. Tampouco € abordada no Brasil, onde se tem uma grande

populacdo imigrante japonesa e seus descendentes.
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5.2. Koseki Seido — Sistema de Registro Familiar

Koseki 77 % é um Registro Familiar. A lei japonesa requer que todos os
domicilios informem nascimentos, mortes, casamentos, divorcios e crimes para a
autoridade local. Esta, por sua vez, compila as informagdes em uma arvore familiar
detalhada que compreende todos aqueles que estdo sob sua jurisdicdo. Nesse sentido, o
koseki preenche o papel de ‘certiddo de nascimento’, ‘certiddo de 6bito’, ‘certiddo de
casamento’, de ‘censo’ como € feito em outros paises — tudo em um tnico documento.
Um koseki consiste em apenas uma pagina para os pais do domicilio e seus dois primeiros
filhos. Os demais filhos sdo registrados em pédginas adicionais. Qualquer mudanca em
relacdo a essa informagdo deve ser endossada pelo oficial do governo. Nesse sentido, o
registro é baseado muito mais na unidade familiar do que em cada individuo. Se tais
eventos ndo estdo registrados no koseki, oficialmente eles ndo sdo reconhecidos pelo

gOVerno japoneés.
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Figura 6 — Formulario de Registro Familiar Japonés
Koseki Shomei = £53EH
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Fonte: Wikipédia [inglés]: palavra-chave: “koseki”.
URL (acessado dia 29/06/2008):
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/1/10/Koseki-

syoumei.jpg
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Embora sistemas semelhantes tenham sido empregados no Japdo desde
antigamente, o koseki moderno, que abrange todos os cidaddos do Japao, surgiu no final
do século XIX, imediatamente apds o inicio da era Meiji. Foi a primeira vez na histéria
que foi requerido que todos os japoneses tivessem nome e sobrenome.

Historicamente, o sistema de registro familiar foi originalmente importado da
China no século VI, segundo KASHIWAZAKI (1998). Durante o inicio do periodo
aristocratico (séculos VII a IX), o governo central o usou como base para extrair recursos
da populagdo, tanto em espécie quanto em forma de mao-de-obra (HISATAKE 1991). A
organizagdo populacional baseada na familia foi refor¢ada durante o periodo feudal, em
particular sob o regime de Tokugawa, como parte do mecanismo de controle vertical. As
leis da era Tokugawa (1603-1867) se baseavam no sistema de quatro classes: de samurai,
fazendeiros, artesdo e comerciantes, numa ordem hierdrquica, como ja foi mencionado.
De acordo com isso, os registros familiares eram compilados separadamente por
diferentes classes. Entdo, o sistema de registro familiar foi para sucessivos governantes
japoneses uma forma de definir e controlar seus suditos, tendo a familia [ie] como
unidade e assim, transmitir o pertencimento através do parentesco, mais do que pelo local
de nascimento (KASHIWAZAKI 1998).

A politica isolacionista de Tokugawa implementada nos anos 1630, parece ter
adotado a homogeneizacgdo étnica dentro do territério japonés. Ao relacionar essa politica
com o sistema de registro familiar, ao contrario de um regime racial stricto sensu, nao se
excluiram sistematicamente todos os ndo-japoneses ou se incluiram como japoneses
apenas aqueles que fossem definidos pelo “sangue japonés”. A politica isolacionista
estava mais preocupada em parar o movimento populacional ao longo de suas fronteiras
de Estado e assim o pais estaria livre das influéncias externas. Na fase inicial dos anos
1630, baniu-se a migracdo de retorno dos japoneses que residiam fora do pais e
expulsaram as criancas de pai estrangeiro e mae japonesa. Uma vez que a politica
isolacionista estava em vigor, um novo conjunto de principios foi estabelecido em
Nagasaki no inicio do século XVIII. Primeiro, as criangas filhas de casamentos
internacionais nao eram mais levadas aos paises de seus pais. Em vez disso, elas eram
incluidas no registro familiar de suas maes ou de algum/a outro/a japonés/a. De acordo

com HANAWA (1980), uma vez que a emigracdo foi banida, a mée japonesa de um filho
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z

de casamento misto — isto €, internacional — ndo poderia ser expulsa e ambos
permaneciam no Japdo. Segundo, aos chineses residentes era permitido se naturalizar se
eles fossem assimilados ao estilo de vida japonés e pretendessem permanecer no pais por
um longo periodo, ou se eles entrassem no registro familiar da esposa japonesa através do
casamento. Ao contrdrio das ultimas leis de nacionalidade, ambos 0s casos empregaram
um sistema matrilinear para manter consisténcia na politica isolacionista.
Conseqiientemente, a familia permaneceu como forma de incorporagdo civil através da
qual as pessoas de origem estrangeira se tornavam membros da sociedade (KASHIWAZAKI
1998).

Com a Lei de Registro Familiar em 1871, o governo Meiji empregou novamente o
método de organizar a populacdo por familia, usando a prética legal existente. A lei
estava intimamente relacionada ao haihan chiken FEV#E W% — a abolicdo de dominios
feudais e implementacdo de divisdo administrativa por provincia — que serviu como um
instrumento importante para a centralizacdo da administracdo estatal Meiji e para
promover a unidade nacional. O novo sistema de registro substituiu os registros
especificos para cada “classe” da era Tokugawa por um registro comum a todos, embora
mantivesse algumas categorias separadas, como as antigas familias de samurai.
“Igualdade entre as quatro classes” era usado como slogan € 0 novo registro criou uma
idéia de “sudito” japonés comum, estabelecendo uma conexao direta entre o povo e o
governo (FUKUSHIMA 1959). O Estado usou o registro para recrutamento e educagdo
compulsdria universal, sendo ambos componentes essenciais aos objetivos politicos do
fukoku kyohei ‘& [E 58It [“enriquecer a nacdo, fortalecer o exército” | e kokumin toitsu
[E R #— [“unir o povo / sdditos”] . O sistema de registro familiar era entdo
indispensavel ao governo para atingir essas metas. Esse contexto legal interno moldou o
critério de cidadania. O prospecto da Lei de Nacionalidade afirma que uma das
preocupacdes era “tornar compativel com o nosso sistema de familia (ie) uinica do pais”
(KOKUSEKIHO SHINGIROKU 1969, n.276:31).

Para tragar a origem do Jus Sanguinis do Japao, KASHIWAZAKI (1998:7) faz uma
distin¢do entre ‘ie” V)X ] como parte dos valores tradicionais e a institui¢io legal do

sistema de registro familiar. Embora o governo rivalize ativamente com as leis ocidentais,
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a complicacao do Primeiro (“Velho™) ‘Cédigo Civil’ levou ao “Debate do Cédigo Civil”
no inicio dos anos 1880. Os conservadores atacaram o Cédigo, que foi moldado nas leis
francesas, como sendo destruidor de valores tradicionais japoneses, incluindo a
centralidade do ‘ie’ T\ %] 7. O Cddigo acabou sendo abolido. Contudo, o interesse
dos legisladores da “Lei da Nacionalidade” [ kokuseki-ho [E%&7% | ndo poderia ter sido
apenas para preservar os valores tradicionais. Os oficiais ndo mostraram nenhuma
intencdo de abandonar o sistema legal ocidental. Mais do que isso, a licdo da falha do
Codigo Civil era que a ‘Lei de Nacionalidade’ deveria ser compativel com o ‘Sistema de
Registro  Familiar’  existente, incorporado na estrutura legal doméstica.
Conseqiientemente, a énfase na “compatibilidade com o Sistema Familiar” pode ser
interpretada ndo tanto como uma questdo ideoldgica contra a ocidentalizacdo, mas sim
como uma questao que envolve a compatibilidade entre diferentes partes do sistema legal.
Isto é, tentaram equilibrar cuidadosamente a compilacdo de uma lei moderna com a
manutengdo da consisténcia interna de sistema de registro familiar.

A coordenagdo entre o Registro Familiar e o de Nacionalidade tem sido necessaria
desde antes da legislacdo formal da Lei da Nacionalidade. Seguindo a lei que existia
desde o periodo Tokugawa, o governo Meiji decretou em 1873 uma lei para regular as
mudangas no status de nacionalidade através do casamento e ado¢dao (HANAWA 1980). O
conteddo desse ordenamento foi praticamente o0 mesmo que as estipulacdes realizadas na
Lei da Nacionalidade. Nesse sentido, o principio de jus sanguinis teve poucas
contradigdes na lei pré-moderna. A compatibilidade com as leis de outros paises era
aparentemente importante aos legisladores. Um dos principios que os guiavam era o de
evitar os casos de ‘“dupla-nacionalidade” e os “apatridas”. A adocdo de jus sanguinis
preencheu entido dois grandes requesitos: a compatibilidade com o Sistema de Registro

Familiar e a compilacio dos Cédigos legais modernos (KASHIWAZAKI 1998:9).

76 7 s . o . . .
Veja sobre esse conceito “ie” no capitulo 3 sobre nihonjinron — teorias da japonicidade.
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Com esta discussao sobre koseki, ficou claro que
apenas os “cidaddos japoneses” sao registrados no
Koseki. Exatamente ai que esta o grande diferencial
favoravel aos descendentes de japoneses nascidos fora
do Japdo [nikkeijin H 5% A], como os brasileiros, em
relacdo aos demais estrangeiros, pois eles tém como
comprovar a sua ascendéncia nipdnica através deste
documento e assim entrar e permanecer legalmente no
Japéao para trabalhar, pois essa condicao — a sua origem
japonesa comprovada — condiz com as exigéncias
ideolégicas de sociedade japonesa “singular e
homogénea”. Nesse sentido, a promulgacdo da Reforma
da Lei da Imigracdo Japonesa em 1990, que facilita a
entrada de descendentes japoneses para trabalhar no
Japdo, objetivava claramente a manutencdo da
japonicidade e, ao mesmo tempo, atender a demanda de
mao-de-obra de baixa qualificagdo que o mercado de
trabalho japonés demandava. No préximo capitulo 6,
abordaremos os estrangeiros que se encontram no Japao
no periodo mais recente e no capitulo 7 o foco sera
especificamente sobre os brasileiros no Japao.

De todo modo, a questdo do koseki (Sistema de Registro Familiar) continua sendo
um grande divisor de dguas entre japoneses € estrangeiros sem nenhuma ascendéncia
nipdnica e também em relacdo as minorias internas, como os burakumin e 0S coreanos
residentes no Japao. Pelo menos até 1985, o sistema ndo acomodava os nao-japoneses
casados com japonesas e que tinham filhos. Isto €, a lei foi revisada em 1984 antes da
ratificacdo da Convengdo sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagao
contra Mulheres. Assim, a partir desta revisdo, os descendentes de origem japonesa tanto
do lado materno quanto paterno passaram a ter sua nacionalidade japonesa garantida
(TArRUMOTO 2003). Isso entdo, define a nacionalidade dos filhos nascidos de casamentos

internacionais entre um/a japonés/a e um/a estrangeiro/a.
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Entretanto, os conjuges estrangeiros do sexo masculino casados com mulheres
japonesas, continuaram encontrando varios problemas burocréticos no Japdao. Apesar de o
sistema burocratico ter sido desenhado para manter o sistema de registro familiar ja
existente e a0 mesmo tempo adotar modelos de sistemas legais ocidentais, esses conjuges
estrangeiros que se estabeleceram no Japao enfrentam muitos desafios burocréticos para
obter a nacionalidade japonesa.

O Sistema de Registro de Familia também se tornou um instrumento do Estado
para registrar nacionalidade, assim como a Lei de Registro do Estrangeiro foi desenhada
para servir aos mesmos propdsitos aplicados aos estrangeiros. Como as leis de
nacionalidade de muitos paises, o Japdo assumiu que a mulher casada com um
estrangeiro ou ndo-japonés, seria identificada com a nacionalidade de seu marido e que
sua nacionalidade seria mudada. Contudo, como MURPHY-SHIGEMATSU (2000:208)
analisou, a lei ndo acomoda os maridos estrangeiros que queiram adquirir a nacionalidade
japonesa. Normalmente, o marido e a mulher sdo listados no registro, mas, quando um
deles € um nao-japonés, apenas a parte japonesa € registrada. Proximo ao nome de cada
crianga, os nomes do pai e da mae sdo registrados, mas quando um dos pais é um nao-
japonés/a, o campo correspondente € deixado em branco e € listada como nota na coluna
de observacdo [bikoran i % H#]. Ou seja, o fato de o marido estrangeiro nio estar listado
como uma “pessoa” no campo dos “nomes”, no final do koseki da esposa japonesa,
demonstra que ele é marido de sua esposa e pai de suas criancas, mas nao um “marido”
na coluna apropriada de nome — apesar de ter seu casamento reconhecido no Japao
legalmente assim como qualquer outro casamento feito por cidaddos nipdnicos.
Geralmente homens ndo-japoneses t€ém seus nomes listados no Registro de Residéncia
(Jimin’hyo) de sua esposa automaticamente. O que é Jiumin’'hyo ?

Um Jiamin’hyo £ K 2E é um Registro de Endereco Residencial atualizado
mantido pelos governos locais no Japdo. A lei japonesa exige que cada pessoa informe
seu endereco atual as autoridades locais que compilam essas informacdes para imposto,
seguro de satde nacional e censo. Este ¢ diferente de koseki J7%&, onde a familia inteira
€ registrada, como vimos. Uma pessoa pode ter koseki registrado em um lugar, enquanto

pode estar morando em um outro endereco, onde o Registro Residencial € feito e apenas
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cidaddos japoneses podem ter esse registro. Assim, 0 pai nio-japonés casado com uma
japonesa também € incapaz de ter suas criangas registradas como cidadds japonesas com
seu sobrenome. As criangas de tais casais devem ser registradas com o sobrenome da mae
e apenas podem receber o nome do pai se a mae mudar o seu nome para o do seu marido.

Essa questdo do Jiamin’hyo — sobre “os estrangeiros que ndo estdo legalmente
registrados como ‘residentes” no Japdo’ — foi abordada por ARUDO Debito 18 Hi A ou
David Christopher Aldwinckle (1965 - )", Segundo ele, uma vez que, por defini¢io os
estrangeiros nao sdo cidadaos, ndo podem ter o Certificado de Residéncia (Jimin’hyo),
logo, oficialmente ndo “residem” no Japdo. Mesmo assim, muitos estrangeiros
contribuem a sociedade japonesa, pagando taxas residenciais como qualquer outro. Em
outras palavras, se um/a japonés/a mora numa residéncia onde um nao-japonés € o chefe
de familia, o estrangeiro pode ser listada como ‘“chefe de familia” ou da “unidade
domiciliar” [ setai nushi 147 3= ]. Quando o pai é um ndo-japonés, geralmente ele ndo é
considerado como o chefe de familia. Isso pode ocorrer, por exemplo, se uma mulher
japonesa mora junto com o seu companheiro estrangeiro no Japao. Embora exijam que
paguem impostos, ndo € intitulado no Certificado de Residéncia. Isto porque ele ndo €
registrado com o resto da familia no Registro de Residéncia [ Jimin’hyo £ E22 ], mas
separadamente no seu Certificado de Registro de Estrangeiro [Gaikokujin Toroku #+E
A B,

Essas “fendas” ou “brechas” no sistema burocratico’® tém sido motivo de muitos

aborrecimentos para os ndo-japoneses. Isso pode implicar ou sugerir, por exemplo, que a

" Ele é um cidaddo japonés naturalizado, nascido nos Estados Unidos, professor, autor e ativista social.
(Veja o seu site: http://www.debito.org). Ele se tornou um residente permanente no Japdo e obteve a
cidadania japonesa em 2000, quando ele mudou o seu nome para Arudo Debito. Para permitir que sua
esposa e crianca mantivessem o seu sobrenome japonés, ele adotou o nome legal de Sugawara Arudo
Debito.

8 Por falar em ‘fendas’, ‘brechas’, ‘falhas’, ‘lacunas’ ou mesmo desatualizagc@o do sistema burocrético de
registro populacional, diante da nova realidade sécio-demogréfica que o periodo atual — o inicio do terceiro
milénio — tem experimentado, valem ser mencionado alguns casos relacionados a este assunto, ainda que
rapidamente, sugerindo uma futura discussdo, além do alcance desta tese.

Diante do atual procedimento de registro japonés, dentro de um contexto migratério internacional
atual em que o fluxo entre o Brasil e o Japdo se intensificou, podemos encontrar alguns casos em que
ocorre um descompasso entre as leis japonesas e as brasileiras. Por exemplo, uma crianga cujos pais sao
brasileiros descendentes de japoneses, mas o pai € da terceira geracao (sansei, logo, neto de japoneses) e a
mae é da segunda geracdo (nissei, filha de japoneses) e portadora de dupla-nacionalidade (brasileira e a
japonesa). Suponhamos que o nome (ficticio) da crianca seja “Eriko Tanaka” (com o sobrenome do pai).
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esposa japonesa casada com um estrangeiro seja vista legalmente como ndo-casada e as
suas criangas como bastardas ou ilegitimas, dentro do conjunto de valores morais
vigentes e compartilhados.

Desse modo, fica claro que nos Sistemas de Registro de Residéncia (Jimin hyo) e
de Registro Familiar (Koseki), apenas os cidaddos — logo, os portadores de Koseki —
podem ser listados como “residentes” no Jimin’hyo. Nesse sentido, pode-se dizer que os
sistemas contribuem para a separagdo e/ou divisdo de familias internacionais, pois
perante os procedimentos burocriticos de registros, oficialmente os estrangeiros nao
podem ser listados juntamente com os seus outros membros familiares como “pais” ou
“cOnjuge”.

“Casamento internacional” ou “casamento misto” refere-se a unido em que pelo

menos um dos parceiros seja estrangeiro. Ou seja, um casal em que ambos 0s parceiros

Mas quando se requereu a nacionalidade japonesa para essa crianca no Consulado Japonés, sé se podia
registrar a crianca apenas através da mae, que € portadora da nacionalidade japonesa, ficando entdo, como
“Eriko Suzuki” (com o sobrenome da mae). Isso significa dizer que, diante das leis brasileiras, ela é
registrada como “Eriko Tanaka” (com sobrenome do pai) e assim registrada no seu R.G. (Registro Geral
brasileiro), mas diante das leis japonesas, ela € Eriko Suzuki (nome que estd escrito em seu passaporte
japonés). Entdo, se considerar pelo lado do pai, essa crianca é da quarta geracdo. Ja pela mie, ela é
biologicamente da terceira geracdo (sansei) mas burocraticamente, ela € japonesa, logo da primeira geracio
(issei). Esses filhos de pais de geragdes diferentes, como € o caso de Eriko, sdo chamados de “nissei-han”

[ 1] ou “sansei-han” [ = 1> ], dependendo das geragdes dos pais.

H4, ainda, uma outra categoria, muito parecida, a “jun-nissei” [ ¥ i ], isto &, filhos de
imigrantes japoneses que vieram quando eram criangas e cresceram no Brasil. Logo, eles sdo “quase-
nisseis”, isto €, o fato de ter nascido no Japao foi quase um acidente, ao considerar toda a sua vivéncia
desde a sua infincia num pais hospedeiro. Assim, ao comparar esses dois casos, num primeiro momento
sd0 quase idénticos. A diferenga esté no fato de que no primeiro caso, “nissei-han” [ 1>+ ], significa que
ha mais que duas geragdes envolvidas [ > (2* geracdo)]. J4 no segundo, o “jun-nissei” [ ¥ 1 ] se
caracteriza por ser ‘quase’ nissei (segunda geracgdo), isto ndo ha duas geragdes completas [ < (2* geracdo)].
Essa pessoa s6 ndo € nissei pelo simples fato de ter nascido no Japao, e ndo no Brasil, ou fora do Japao.

Um terceiro caso se refere a dupla-cidadania. Nos tltimos tempos, o governo japonés tem se
esfor¢ado para acabar com a dupla-cidadania. Este assunto tem vdrios aspectos envolvidos (que estdo além
do alcance desta tese), mas o que vale mencionar aqui € o fato de que, por exemplo, estatisticamente ndo ha
como captar essa populacio que entra e sai do Japdo. Pois pelo fato de eles portarem um passaporte japonés,
logo, eles sdo contabilizados como cidaddos japoneses ao transitarem pelos aeroportos internacionais.
Entretanto essa mesma pessoa pode entrar no Brasil com passaporte brasileiro, ou com o passaporte do seu
respectivo pais de origem, de nascimento ou de estabelecimento, e portanto, as entradas e as saidas de
populacio podem parecer discrepantes. Mas na verdade, € o préprio sistema burocrdtico estatal que criou
esse tipo de contingente em que muitos acabam virando uma minoria e, dentre esses, por sua vez, muitos
acabam sendo marginalizados, ignorados e/ou repudiados. Essas ‘brechas’ dos sistemas burocraticos
certamente t€m importantes implicagdes para a vida pessoal das pessoas comuns. E nesse sentido, o
governo realmente exerce uma grande influéncia no processo de construgdo de identidade(s) das pessoas —
refiro-me a Mary Waters, na epigrafe deste capitulo.
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sejam estrangeiros (ndo-japoneses); ou o pai ou a mde — um dos dois seja estrangeiro/a
casado/a com um/a japonés/a 7 (LEE 2002:126). O casamento internacional mais comum
no Japao € entre homens japoneses e mulheres coreanas, a maioria sul-coreana. Quando
ocorre casamento entre os/as norte-coreanos/as [ chosenjin ¥Afif \ | e japoneses/as, o
problema € maior a medida que as questdes politicas entre esses dois paises sio tensas.

LEE Setsuko® (2002) analisou os dados demogréficos do Ministério da Saude,
Trabalho e Bem-Estar do Japao [ Kosei rodo sho JEE 9718 44 ], juntamente com os
dados estatisticos de “Estrangeiros Residentes Registrados no Japdo” [ Zairyii
Gaikokujin Tokei 7E88 #ME A #:5t | do Ministério da Justica do Japdo. A partir disso, a
autora tragou um perfil demogréfico de como tem sido a tendéncia matrimonial no Japao,
tendo em vista o processo de internacionalizacdo da sociedade japonesa nas ultimas
décadas.

De um modo geral, de acordo com a autora, em 1947, quando o sistema de
Registro de Estrangeiros foi implantado no Japao, 90% dos ‘“‘estrangeiros residentes no
Japao” eram coreanos. Mas a partir da segunda metade da década de 80, houve um
aumento abrupto de newcomers, iniciado pelos descendentes de japoneses provenientes
da América Latina, principalmente Brasil, como refluxo da migracdo japonesa que
ocorreu no final do século XIX e ao longo do XX, como vimos no capitulo 2, sobre a
migracdo japonesa. A partir de 1990, cerca de um milhdo de estrangeiros passaram a
morar no Japao. Em 2002, havia 1.780.000 estrangeiros residindo no pais. Além disso,
existe uma populagdo japonesa residente no exterior que tem aumentado. Os “japoneses
residentes no exterior” sdo aqueles que estdo fora do pais por curta ou longa duracdo, isto
€, desde os turistas até os permanentes. Se incluirmos os japoneses que deixam o pais

temporariamente (curto prazo de até trés meses) sdo 1,6 milhdo; os japoneses que

" Vale atentar que a autora estd considerando como casamento internacional de casais heterossexuais. Se
pensarmos o crescente nimero e aceitacdo (ainda que lenta) de casamentos homossexuais, diante da
internacionalizag@o da discuss@o sobre os direitos humanos que tem dado voz a grupos minoritarios, a
tendéncia desse debate € de se tornar cada vez mais complexa, como bem observou Mary Waters na
epigrafe deste capitulo, envolvendo diversos aspectos que constituem as diversas identidades.

% LEE Setsuko é pesquisadora e professora da Faculdade de Medicina da Universidade de Tokyo. Ela se
autodenomina “Korean-Japanese” ou zainichi £ H [estrangeiro residente no Japdo], pois ela é uma pessoa
que ja tem praticamente 100 anos de histdria nesse pais, pois seus avos foram ao Japdo na década de 1910.
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retornam ao Japao sao 5 milhdes; os japoneses que estdo no exterior temporariamente por
longa duracdo (como por exemplo: executivos e funciondrios de empresas multinacionais
ou professores que sao contratados ou transferidos para outro pais, por 3 a 5 anos ou
durante o periodo do trabalho, do cargo, do projeto etc.) sao 840 mil e 2 milhdes de
japoneses que vivem no exterior (também chamados de nikkeijins — além dos
descendentes de origem japonesa nascidos fora do Japdo, os japoneses nascidos no Japao
mas que residem no exterior por muito tempo em convivéncia e proximidade étnica,
cultural, social e geografica sdo classificados sob a mesma rubrica). A partir de 1990, o
nuimero de japoneses que residem no exterior por longo periodo dobrou. Entdo,
atualmente, cerca de 2 milhdes de japoneses moram no exterior, casam-se e tém filhos. E
um contingente proximo a 2 milhdes de estrangeiros vive no Japao no inicio do terceiro
milénio. Esses dados nos mostram que estamos indubitavelmente numa geragdo de
internacionaliza¢do do Japao.

Veja no box abaixo, resumidamente, as principais informacdes apresentadas
acima por LEE Setsuko a partir dos dados demograficos do Ministério da Satde, Trabalho
e Bem-Estar do Japao, juntamente com os dados estatisticos de “Estrangeiros Residentes
Registrados no Japdo”, coletados pela JAPAN IMMIGRATION ASSOCIATION, 6rgdo do

Ministério da Justica do Japdo, dados de 2001:
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v “Japoneses residentes no exterior” sao os que estao fora do
pais por longa ou curta duracdo, isto é, desde os
permanentes até os turistas.

v 1,6 milhdo de japoneses saiu do Japao temporariamente.

v 5 milhGes de japoneses que estavam no exterior retornaram
ao Japao.

v 840 mil japoneses permaneceram no exterior por longa
duracao (de 3 a 5 anos) — como por exemplo:
transferéncia de executivos e funcionarios de empresas
multinacionais, professores.

v' 2 milhdes de japoneses vivem no exterior.

v" A partir dos anos 1990, o numero de japoneses que residem
no exterior dobrou.

Atualmente,
cerca de =
2 milhdes
de japoneses
moram
no exterior.

2 milhoes
de
& estrangeiros
vivem
no Japao.

> Internacionalizacao
no Japao.

Os dados do Ministério da Saude, Trabalho e Bem-Estar mostraram que em 1965,
havia 0,4% de casamentos internacionais em que um dos cOnjuges era japonés/a. J4 em
2001, passou para 5,0%. Isso significa que em 1965, a cada 250 casamentos 1 era
internacional e atualmente, a cada 20 casamentos 1 é com estrangeiro/a. Em 2001, a cada

20 casamentos 1 era internacional em todo o pais. Mas em Tokyo, essa propor¢cdao
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aumenta: a cada 10 casamentos, 1 € internacional. Isso nos indica entdo que hoje, o
casamento internacional é corriqueiro. Assim, no contexto atual, as criancas, sem saber,
realmente estdo vivendo a diversidade e ao mesmo tempo, a maioria dos japoneses
continuam achando que o Japao é uma sociedade homogénea e singular, como propaga a
ideologia nacionalista estatal japonesa, como foi discutido no capitulo 3, sobre
nihonjinron (teorias da japonicidade). Quando se revisou a Lei da Nacionalidade no
Japdo, os casamentos internacionais ja estavam aumentando. Se o pai ou a mae for
japonés/a, a crianca que nasce € japonesa. Logo, com o aumento de casamentos
internacionais, tem surgido uma nova geracdo de criangas japonesas, cada vez mais
diversificada e complexa em termos de background étnico, que por sua vez, tem a ver
com os véarios aspectos da vida em sociedade: cultural, social, nacional, racial, religioso,
econdOmico, politico, histérico etc.. Nesse sentido mais genérico, MURPHY-SHIGEMATSU

(2000) chama essa populacao de “multiétnica”.

v" Em 1965, no Japao havia 0,4% de
casamentos internacionais em que um
dos conjuges era japonés/a: -> a cada
250 casamentos, 1 era internacional.

v Em 2001, a porcentagem de casamentos
mistos subiu para 5,0%: - a cada 20

casamentos, 1 era entre japonés/a e
estrangeiro/a.

v Em Tokyo, em 2001, essa proporgao
aumentou ainda mais - a cada 10
casamentos, 1 era internacional.
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Como resultado, LEE Setsuko nos mostra como a sociedade japonesa atual € de
fato uma sociedade multicultural e isso, mais uma vez, desafia a mitica idéia de sociedade
homogénea e singular, que tem sido o cerne da identidade nacional japonesa, como vimos
nos capitulos anteriores.

Particularmente os nomes t€ém sido um foco de atencdo, como ocorre com
freqiiéncia com os descendentes de coreanos residentes no Japao, que abordaremos mais
adiante. As restricdes legais se dao em duas instincias: a primeira é em relacdo ao
sobrenome seguido pelo prenome. A outra se refere a escrita do nome que se limita a um
determinado ndmero de kanji ¥, katakana 71 % 717 e hiragana O~ 5 3 74 .
Oficialmente, nem a Lei da Nacionalidade nem a Lei do Registro de Familia colocam
qualquer restricao étnica sobre os nomes, seja de cidaddos naturais seja de naturalizados,
observa MURPHY-SHIGEMATSU (2000). Mas segundo o autor, embora o Ministério da
Justica do Japao afirme que os candidatos sejam livres para escolher seus nomes
naturalizados, eles t€ém se queixado que as vezes hd pressdo extralegal para renunciar seus
nomes ao se tornarem japoneses. Até recentemente, o procedimento de naturalizacdo
especificava que deveria se tentar “a medida do possivel escolher um nome japonés”, e
exemplificava mostrando o nome de “Kim” [4> — um nome coreano] se tornando
“Kaneda” [4:H — um nome japonés]. Contudo, os burocratas locais tém pressionado e
recusado os candidatos que ndo seguem essa sugestdo, fazendo com que muitas pessoas
multiétnicas e outros rejeitem a naturaliza¢do como um processo, pois isso os forca a
abrir mao da sua identidade étnica para se tornar um japonés. Essas pessoas entdo
consideram a naturalizagdo como um ritual do Estado em que transforma etnicamente o
candidato bem-sucedido e permite que ele se engaje na ficcao de se tornar parte do grupo
étnico japonés.

As pressdes extralegais também parecem ser aplicadas arbitrariamente. Enquanto
alguns asidticos afirmam terem sido for¢ados a abandonar seus nomes, 0s nao-asidticos
parecem nao ter sofrido tais pressdes. A razdo desta distingdo nunca € explicitada, mas
parece ser baseada nos fatores ideoldgicos. De acordo com essa interpretacdo, enquanto
os asidticos naturalizados podem participar da ficcao de ser japonés, os nao-asidticos nao

poderiam da mesma maneira, dada a sua clara distin¢do fenotipica. Portanto ndo haveria
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nenhuma razdo para for¢d-los a adotar um nome japonés. Pode-se dizer que essa
disparidade de tratamento é um reflexo de atitudes condescendentes aos asidticos e

atitudes diferenciadas aos brancos nao-asiaticos.
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De acordo com a ASSOCIACAO DE ASSISTENCIA JURIDICA DO
JAPAO (2005:59), para se naturalizar japonés é preciso atender as
seguintes condic¢oes:

(1) ter residido no Japao por periodo ininterrupto de 5 anos ou
mais;

(2) ter no minimo 20 anos de idade e capacidade legal conforme
as leis de seu pais de origem;

(3) ter boa conduta;

(4) ser capaz de se sustentar com recursos financeiros e
habilidade propria ou do conjuge, filhos ou outros membros da
familia;

(5) ndo possuir nacionalidade de outro pais, ou ao adquirir a
nacionalidade japonesa, renunciar a outra nacionalidade;

(6) nunca ter planejado ou ter defendido a destruigéo violenta do
governo japonés, ou ter formado ou pertencido a um partido
politico ou organizacdo com esse fim.

Em relacdo ao item (1), ha excegdes (ibid:61). A primeira é:
‘ndo € necessario satisfazer a condicdo 1 (cinco anos de
residéncia) se a pessoa tiver endereco no Japao e satisfizer um
dos seguintes requisitos:

(a) ser filho de ex-cidadao japonés (com excecao de filhos
adotivos), e ter endereco ou residéncia no Japao por no
minimo trés anos ininterruptos;

(b) ter nascido no Japao e ter endereco ou ter residéncia por no
minimo 3 anos ininterruptos ou ter um dos pais (com excegao
de pais adotivos) nascido no Japéo;

(c) ter possuido residéncia no Japao por mais de dez anos de
modo ininterrupto.

A outra excecao vdlida é: “se a pessoa entrar em uma das
categorias a seguir, pode receber naturalizacdo do Ministro da
Justica sem satisfazer o requisito 1 (5 anos de residéncia) ou o 2
(capacidade legal): ser conjuge ou filho de cidadaos japoneses e
ter passado no minimo 3 anos, ininterruptos a partir da data de
casamento (a partir da data de requerimento do registro de
casamento) e, em continuagéo, ter endere¢co no Japao por no
minimo um ano”.
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Um dos requerimentos eliminado em abril de 2000, diante das pressdes de grupos
sociais envolvidos, foi a demanda por impressdo digital no momento da naturalizagdo.
Apesar de o seu propdsito ser a principio apenas para fins criminais, este procedimento
também tem sido aplicado como uma tdtica para intimidar ou um ritual para impressionar
os naturalizados de que eles sdo “japoneses honordrios”. Contudo, muitas pessoas que
esperam manter seus nomes € etnicidade, simplesmente rejeitam se naturalizar, pois 1SS0
¢ interpretado como tirar deles seus emblemas étnicos como um requerimento para se
tornar japonés. Embora as préticas extralegais de intimidacdo e assimilagdo forcada
tenham sido combatidas mais recentemente, elas t€ém influenciado muitas pessoas multi-
étnicas, como 0s coreanos (como veremos a seguir), no sentido de fazé-las acreditar que a
aceitagcao no Japao é baseada na obediéncia ao Estado e isso acaba constituindo entdo um
suicidio étnico. Muitos multiétnicos — isto €, aqueles que t€m background ou origens
(nacionais, raciais, étnicas, culturais) diversas — estdo entre aqueles que rejeitam o
procedimento de naturalizacdo por essas razdes € permanecem como estrangeiros em suas
proprias terras, atenta MURPHY-SHIGEMATSU (2000).

A Lei da Nacionalidade [Kokusekiho [EFE{E], por sua vez, € uma questdo que
atinge casais de diferentes nacionalidades. Os filhos de mulheres japonesas e certas
categorias de homens estrangeiros foram banidos do pais no século XVII e proibidos de
deixar o pais no século XVIII. Nos meados do século XIX, foi adotada a visdo patrilinear
que era padrdo na Europa continental (WETHERALL 1992). Desde 1899 até 1985, as leis
sobre a questdo da nacionalidade eram baseadas no principio de ‘jus sanguinis’ como
KASHIWAZAKI (1998) mostrou: a adocdo desse principio a partir da implantagdo do
sistema legal no Japao € regida pela patrilinearidade. Qualquer um com pai japonés estd
apto para ter nacionalidade japonesa, mas aqueles com mae japonesa e pai nao-japonés
ndo eram elegiveis para obter nacionalidade japonesa, a ndo ser que seu pai fosse
desconhecido ou apétrida. Imediatamente ap6s a Segunda Guerra Mundial, as criangas
nascidas de mulheres japonesas e homens americanos fora do casamento se tornaram
cidadas japonesas. Mais tarde, contudo, criangas nascidas de casais casados se tornaram

cidaddos americanos. Muitas pessoas de ancestrais mistos comecaram suas vidas como
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estrangeiras no Japao e algumas permaneceram estrangeiras depois do divorcio de seus
pais.

Como vimos, no Japao, a nacionalidade nao € regida pelo principio de jus solis, o
que significa que os individuos ndo recebem a nacionalidade japonesa através de
nascimento no solo japonés. Coreanos e taiwaneses, COmoO outros nacionais japoneses,
aqueles que nasceram no Japdo de pais ndo-japoneses € qualquer outro estrangeiro sO
podem se tornar cidaddos através da naturalizacdo. Os descendentes daqueles que
escolneram ndo se naturalizar, portanto, nao terdo nacionalidade japonesa, como
discorreu Stephen MURPHY-SHIGEMATSU (2000). Segundo o autor, até a revisdo da Lei de
Nacionalidade [Kokusekiho [E%&7£] em 1985, as nacionalidades de familias mistas
sempre eram complicadas. De acordo com as leis japonesas, as criancas de pai ndo-
japonés nao poderiam adquirir nacionalidade e, pelas leis americanas, a crianca de
homens que nao residiram nos Estados Unidos por pelo menos cinco anos depois de 14
anos de idade, ndo poderia adquirir nacionalidade americana. Foi a pressdo para o fim da
discriminacdo sexual contra as mulheres em relacdo a inelegibilidade de suas criangas
para receber nacionalidade japonesa que levou a revisao da Lei em 1985. Os anos
anteriores foram marcados por muitos casos legais que vieram a tona que desafiaram o
direito do Estado de negar cidadania japonesa as criancas nascidas de mulheres japonesas
e homens estrangeiros (TANAKA 1995).

Como resultado, quase todas as pessoas de ancestrais diversos encontraram
barreiras legais para igualdade. Aquelas que escolheram viver como nacionais
estrangeiros ainda irdo se deparar com certas limitacdes em suas vidas e tratamentos

. . 1
desiguais 8

em certas leis, mas essas restricoes estdo diminuindo em ndmero e
importancia. A lei revisada tem ajudado muitos individuos de diferentes origens a viver
no Japao como cidadaos japoneses. A lei foi retroativa para cobrir todos os menores e
muitos estrangeiros adquiriram nacionalidade japonesa sem ser através do processo de

naturalizacdo, como vimos anteriormente.

#1 Sobre a discriminacio e tratamentos desiguais que os estrangeiros sofrem no Japdo, veja www.debito.org,
site de ARUDO Debito, que se naturalizou japonés e que tem debatido ativamente sobre essa questdo. Veja
também seus textos em ARUDO (2004, 2006).
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A Lei da Nacionalidade € baseada na idéia de que uma pessoa pode ser
propriamente um cidadido de apenas um Estado e que um Estado pode proteger apenas os
cidadaos que sejam comprometidos com um e ndo com outro Estado. Enquanto tentam
resolver os conflitos legais que um adulto com multiplas nacionalidades possa ter, um
individuo ndo € impedido de manter ou mesmo adquirir dupla-nacionalidade. A lei ndo
requer que os cidaddos naturalizados abandonem outras nacionalidades como um pré-
requisito para adquirir nacionalidade japonesa, mas na pratica, uma confirmag¢do de
intencdo de renunciar € tudo que € requerido. Um individuo com dupla ou multipla
nacionalidade € informado da regra para escolher uma. Contudo, acredita-se que a lei
limita as escolhas da nacionalidade. Este mito € perpetuado pelo Ministério da Justica ao
reduzir o nimero de individuos com dupla-nacionalidade. Os possiveis candidatos para
naturalizacdo sdo informados que eles devem renunciar a sua nacionalidade presente
como um pré-requisito para naturalizagdo. Pais de dupla-nacionalidade também sdo
instruidos para que suas criancas escolham uma de suas nacionalidades quando se
tornarem adultos. A midia também perpetua esse mito ao reportar que a escolha da
nacionalidade € requerida pela lei. Um resultado disso é que os candidatos para
naturalizacdo sio limitados e o outro é que muitos portadores de dupla-nacionalidade
desinformados ndo querem abandonar suas nacionalidades na crenca de que eles ndo tém
escolhas (MURPHY-SHIGEMATSU 2000:206).

Todas essas questdes também se fazem presente no caso dos coreanos residentes

no Japao, como veremos a seguir.

5.3. Coreanos no Japdo

Os coreanos residentes no Japdo sdo chamados de zainichi 7£ H [residentes (de
longa duracdo) no Japdo] kankokujin #&[E A [sul-coreanos], zainichi chosenjin £ H %]
fif \ [norte-coreanos residentes no Japao] e também como zainichi korian EH 22U 7
v [“Korean” (coreano/s em inglés) residentes no Japao]. Em relacdo a este dltimo termo,

como ja foi observado na Introducdo desta tese, hd trés tipos de escritas japonesas:
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hiragana S W72, katakana 71 % 717 e kanji {275 O fato de escrever korean em
katakana =V 7 [korian] denota a clara ‘estrangeiridade’ dos coreanos no Japdo. Isto
é, embora tenha kanji (ideogramas) que representam os coreanos como kankokujin ¥ [El
N [sul coreanos] e chosenjin FAfiE A\ [norte coreanos], o fato de mais recentemente
passarem a usar = U 77 M [korian] em katakana reforca a idéia de que eles sdo
estrangeiros e ndo japoneses. Este ultimo termo se refere a palavra inglesa “korean”, logo,
uma clara ocidentalizacdo e ‘estrangeirizacdo’, isto é, uma clara demarcacdo do ‘Outro’
(estrangeiro, outsider, forasteiro, imigrante) em relacdo ao ‘Eu’, no caso, o Japdo
enquanto um pais receptor de um volume cada vez maior e inexordvel de um contingente
nao-japonés na composi¢ao populacional de sua sociedade no inicio do Terceiro Milénio.

Historicamente, a maior onda de migracdo da Coréia para o Japao ocorreu nos
anos 1930 e 1940, quando centenas de milhares de coreanos foram trazidas forcadamente
ao Japdo sob o dominio colonial japonés, como vimos detalhadamente no Capitulo 1.
Depois da guerra, um grande nimero de coreanos viveu no Japao sem a cidadania
japonesa e enfrentou varias formas de discriminagdo. A maioria dos coreanos no Japao
hoje é descendente do povo que veio ou foi trazido ao Japao durante o periodo colonial,
além das segunda, terceira ou quarta geracdes de coreanos que cresceram no J ap5082.

Por causa dos problemas politicos que impediram a formacdo de relagdes mais
estreitas entre o Japao e ambas as Coréias, a comunidade coreana no Japao viveu em um
isolamento relativo, que tornou dificil acompanhar as mudancas sociais e culturais na
sociedade coreana contemporanea. Esses problemas politicos se remetem a 1948, quando
a Coréia se dividiu em dois paises independentes: a do Norte (comunista) e a do Sul
(capitalista). Em 1965, o Japao firmou um Tratado de Relacdes com a Coréia do Sul e
reconheceu o governo deste como o unico Estado legitimo da Coréia. Desde entdo, os
coreanos que se encontravam no Japao, passaram a mudar o seu status legal da Coréia do
Norte [ Chosen Ffif | para a Coréia do Sul [ Kankoku #[E ]. Aqueles que optaram em
manter sua nacionalidade como norte-coreanos, permaneceram como sul-coreanos no
Japdo, uma vez que o governo japonés nao reconhece a Coréia do Norte como um Estado

legitimo. A medida que o Japdo e a Coréia do Norte ndo tém relacdes diplomaticas,

2 F o caso de LEE Setsuko (2002), como vimos anteriormente.
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muitos politicos japoneses relutam em fazer mudancas no status de permanéncia dos
coreanos. Em casos mais extremos, 0 governo japonés ndo permitiu que as pessoas que se
naturalizaram como cidaddos norte-coreanos a renunciassem sua cidadania japonesa, pois
tal decisdo implicaria reconhecer a cidadania norte-coreana (MERVIO 2002).

Assim, as relagdes hostis entre o Japao e a Coréia do Norte t€ém criado novos
obstaculos para melhorar o status legal dos coreanos no Japao, ou possivelmente de todos
os residentes permanentes estrangeiros. As autoridades japonesas querem manter um
controle rigido sobre todos os coreanos, pois eles sdo percebidos como riscos a
seguranca, em vez de procurar ampard-los sob a égide dos direitos humanos, sociais e
culturais desta grande minoria.

Parte da solucdo foi tratar os norte-coreanos como ‘“Residentes Permanentes
Especiais” [Tokubetsu Eijiusha F#57KfEF ], uma categoria de status de permanéncia
que os denota claramente como “estrangeiros”, pois assim eles podem ser facilmente
monitorados. O préximo passo foi manter uma clara distin¢c@o entre cidaddos japoneses e
estrangeiros. A decisdo de ndo reconhecer a cidadania norte-coreana € importante, pois
isso da as autoridades japonesas um monopdlio para ditar os termos de tudo que seja
relacionado aos “Residentes Permanentes Especiais”. Contudo, no lado japonés h4d uma
tendéncia de tratar os residentes permanentes especiais e os residentes permanentes sul-
coreanos da mesma maneira como ‘“‘estrangeiros”’. Conseqiientemente, muitos autores
como SORANO & KO (1995:71-105) descrevem as praticas civis japonesas como
discriminacfo sistémica ou institucional [ seidoteki sabetsu | £/ Z=51 1.

Este tratamento rigido das pessoas baseando-se na sua cidadania — ou, mais
precisamente, na falta dela — complica mais ainda a escolha de identidade entre os
coreanos no Japao. Em 1965, o Japao reconheceu a Coréia do Sul e firmou um Tratado de
Paz com este pais. Os coreanos que queriam ter cidadania sul-coreana passaram a ser
tratados como “residentes permanentes”, desde que morassem no Japao a partir de 1945
ou que tivessem nascido nesse pais. Uma vez que o governo japonés ndo reconhece a
Coréia do Norte, ele trata os norte-coreanos como “residentes estrangeiros” e nao como
“cidadaos de nacionalidade norte-coreana”. Contudo, durante as décadas seguintes, o

governo japonés flexibilizou gradualmente a garantia de “residéncia permanente sob base
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excepcional” aqueles coreanos que ndo eram cidaddos sul-coreanos. A ratificacdo
japonesa da Convencdo Internacional de Direitos Humanos em 1979 foi util para
melhorar a situacdo dos residentes coreanos nesse pais. Depois dessas medidas se
estabeleceu o status legal dos coreanos no Japdo. Em 1990 havia mais de 323.000 sul-
coreanos que tinham permissdo de residéncia permanente e 268.000 que tinham
permissdo de residéncia permanente em base excepcional (MERVIO 2002).

Nos anos 1990, o status legal dos residentes permanentes coreanos comegou a se
refletir nas circunstancias especiais de sua presenca no Japao. Um claro reconhecimento e
as leis escritas sobre seu status especial eram necessdrios para garantir que os coreanos
ndo fossem discriminados nas suas vidas didrias, por exemplo, no emprego ou quando
eles se candidatavam para os planos de pensdo ou beneficios de bem-estar social. Uma
falta de compreensdo de seu status ainda causa discriminagdo com freqiiéncia. Por
exemplo, no Japdo hd companhias que recusam alugar seus bens para os “residentes
permanentes especiais” [tokubetsu eijiisha ' Bl 7K £ # ] — assim como a outros
estrangeiros — alegando que eles podem voltar aos seus paises de origem sem devolver os
bens alugados. Similarmente, a nacionalidade nao-japonesa dessa gente, sendo que a
maioria desta morou a vida inteira no Japao, ainda € usada como desculpa para excluir os
coreanos do emprego, educacao e negdcios.

A questao fundamental sobre os coreanos no Japao € a sua “estrangeiridade” ou a
“coreanidade”. Muitas estatisticas oficiais falham ao rastrear a etnicidade depois que as
pessoas se tornam cidaddos japoneses € muitos nimeros de tais grupos minoritarios como
os ainus ou 0s burakumins tendem a ser subestimados. Nos anos 1990, apesar das
dificuldades préticas envolvidas no processo de naturalizacdo, cerca de 10.000 coreanos
mudaram anualmente sua cidadania e, pelo menos aparentemente, se tornaram parte da
“raca japonesa”. Essas pessoas geralmente tém razdes praticas para mudar sua
nacionalidade e, naturalmente, os casamentos mistos com os/as japoneses/as tém um
papel importante. De acordo com KASHIWAZAKI (2000), as préticas de naturalizagcdo
japonesa (nao a lei) tém enfatizado a importancia de escolher um nome japonés. Com um
nome japonés e sua aparéncia, muitos coreanos zainichi £ H [residentes no Japdo]

podem se passar facilmente por japoneses, se eles quiserem escapar da maioria das
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formas de discriminacdo. Em outras palavras, as préticas administrativas no Japao se
baseiam no fato de as pessoas serem ‘‘japonesas” ou “estrangeiras’, sendo que 0 meio
termo ndo ¢ tolerado. A insisténcia para manter o Sistema de Registro Familiar [ koseki
J7 §&] adiciona peso a rigida interpretacdo da nacionalidade no Japdo.

Desde meados dos anos 1970, a maioria dos casamentos de coreanos/as no Japao
€ com cidadaos/as japoneses/as (sendo que dentre estes hd, naturalmente, os/as que t€ém
ancestrais coreanos). Depois de vinte anos, nos anos 1990, o nimero ultrapassou mais de
80%, segundo MERVIO (2002). O casamento internacional em si ndo significa
necessariamente uma assimilagc@o total, mas o bi- ou o multiculturalismo € claramente
uma op¢do que a sociedade japonesa ndo apdia. A questdo do casamento misto ou
internacional estd intimamente relacionada a questdao da cidadania, uma vez que para
muitos/as filhos/as de pais (mistos) coreanos/as e japoneses/as, se€ja uma pratica comum
renunciar a sua cidadania coreana quando eles finalmente fazem a escolha ao atingir 20
anos de idade. Manter a cidadania coreana implica sujeitar-se a vérias formas de
discriminacdo das quais eles podem escapar simplesmente comportando-se como 0s
cidaddos japoneses nativos.

Atualmente, os coreanos no Japdao carregam um estigma social e enfrentam
obsticulos que os japoneses impdem aos coreanos zainichi 1E H [residentes no Japdo],
ndo permitindo assim a total integracdo e participacdo na sociedade japonesa. Assim, a
populacdo dos coreanos no Japdao € sempre invisivel a maioria dos japoneses e,
ironicamente, também a uma grande parte da geracdo mais jovem. Muitos jovens
coreanos que cresceram na sociedade nipdnica sempre tiveram dificuldades de aceitar sua
identidade coreana, pois a cultura japonesa na qual eles cresceram reforca a idéia de uma
sociedade japonesa homogénea, assim como as atitudes discriminatérias em relacdo aos
coreanos que eles tém aceitado como sendo corretas. Essa confusao de identidade leva a
diferentes maneiras de se identificarem e expressarem sua existéncia na sociedade
japonesa.

Jin Saeng So (2000), a partir de sua propria experiéncia, discorreu sobre a auto-
identidade dos coreanos residentes no Japao, mostrando a heterogeneidade interna desse

grupo, as diferentes percep¢des, o dilema, a ambigiiidade, as dificuldades enfrentadas por
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essa populacdo e as diversas maneiras como eles tém lidado com essa questdo. De
acordo com este autor, como a populacdo de coreanos zainichi mais jovens cresceu, suas
vidas se tornaram mais integradas na sociedade japonesa. Isso implica dizer que a
distancia entre a primeira geracdo e as geragdes posteriores que nasceram no Japao
aumentou. A ndo ser que os coreanos no Japao tenham sido educados em escolas étnicas,
os jovens coreanos tém poucas chances de se acostumarem com a cultura coreana.

Tais simbolos como a cidadania, sobrenome japoné€s ou coreano e o uso de
apelidos servem para dividir a comunidade coreana no Japao. Além disso, a comunidade
coreana tem todas as divisdes internas que refletem a heterogeneidade em termos de
ocupacdo, educacdo, riqueza e gé€nero, assim como entre o Norte e o Sul da Coréia,
através das suas respectivas organizagdes no Japao: a Chonryun (norte-coreana) e Mindan
(sul-coreana). Todas essas divisdes, juntas, tornam a vida social dos coreanos residentes
no Japao muito heterogénea e complicada.

Aproximadamente 90% dos coreanos usam 0s seus ‘“nomes japoneses’ nao-
oficiais ou com pronincia claramente japonesa de seus nomes. Ocultar a identidade
coreana &, as vezes, tdo eficiente que mesmo outros coreanos podem nao saber sobre a
identidade nao-japonesa de seus colegas coreanos. Quando a maioria de coreanos aprende
a esconder desde cedo a sua verdadeira identidade, torna-se dificil para eles ampliarem
seus contatos sociais com outros coreanos. Assim, a maioria dos jovens coreanos esconde
sua identidade coreana na sua vida didria e acaba se socializando mais com os japoneses.
Ocultar a “verdadeira” identidade e usar apelidos sdo padrdes tipicos de comportamento
dentro da comunidade coreana no Japao (MERVIO 2002).

Pode-se dizer entdo que a identidade “zainichi” nao tem o mesmo significado para
todos os coreanos, como observou Jin Saeng SO (2000). Para alguns, isso pode ser apenas
uma ampla definicdo de ‘“nado-japonés”, “coreanos da quarta geragdo no Japao”,
“apétridas”, etc. Talvez, o Unico aspecto em comum de ser coreano residente no Japao
seja o fato de eles ndo serem socialmente aceitos como japoneses “puros”. Nao importa
aonde vao ou o que fagcam — eles acham impossivel abandonar seu estigma social como
coreanos. Mesmo a negacdo de seu passado coreano, sempre leva a consciéncia de sua
heranga. A consciéncia incomoda de ser coreano zainichi [residente no Japao] pode ser

um fator que molda sua identidade “zainichi” particular. O autor atenta o qudo iro6nico é
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quando eles vao ao exterior para escapar da complexidade de ser coreano zainichi no
Japdo: eles freqlientemente se deparam com uma consciéncia mais forte de ser coreano
“zainichi’, pois eles confirmam a sua situacdo ambigua ao se sentirem estrangeiros em
relac@o aos coreanos da Peninsula Coreana enquanto sentem saudades do Japao como seu
pais de origem. Essa contradi¢do do processo auto-reflexivo pode ser o periodo mais
dificil para os jovens coreanos.

Além disso, por muitos anos a nova migra¢do das duas Coréias ao Japao foi
fortemente controlada pelos trés Estados — Japao, Coréia do Norte e Coréia do Sul. A
migracdo da Coréia ao Japdo teve uma nova onda depois que o governo sul-coreano
flexibilizou consideravelmente as restricoes de viagem em 1988. O crescimento da
economia sul-coreana se expressa nos numeros de profissionais coreanos qualificados
morando no Japao. Por outro lado, entre a lista oficial de “imigrantes ilegais” no Japao,
os sul-coreanos também tém estado entre os mais numerosos. Para muitos sul-coreanos, o
Japdo é um pais vizinho grande e rico para trabalhar, estudar ou tentar a sorte por um
tempo. Alguns recém-chegados acabam ficando no Japdo por mais tempo do que
pretendiam inicialmente. Muitos desses vao para as grandes cidades com bons empregos
e oportunidades educacionais. Em outras palavras, a situacdo dos recém-chegados é
radicalmente diferente da vasta maioria de coreanos étnicos que nasceram € cresceram no
Japdo e nunca pensaram em “voltar” para a Coréia. A diferenca em graus de assimilagdo
japonesa € um fator que afeta a relacdo entre os recém-chegados e os coreanos que
nasceram no Japao. Em outras palavras, esses grupos t€m pouco em comum, exceto a
exposicdo a discriminagdo japonesa. Contudo, devido a discriminacdo no emprego, a
comunidade coreana no Japao tem investido pesadamente nos negdcios étnicos e isso t€ém
oferecido emprego para muitos coreanos recém-chegados. Os estudantes sul-coreanos
compdem uma parte substancial dos estudantes estrangeiros no Japao e para eles, o Japao
€ um pais muito caro, onde ter um trabalho de meio periodo €, em muitos casos,
indispensdvel, enquanto buscam oportunidades de trabalho, especialmente para
estrangeiros, que tém minguado devido a recessdao continua e o aumento de desemprego
no pais (MERVIO 2002).

Em suma, aqueles que tém heranca tanto coreana quanto japonesa parecem ter

mais dificuldade de se identificarem. Como conseqiiéncia do casamento misto ou
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internacional, o nimero de pessoas nessa situagdo tem aumentado rapidamente e estima-
se que continue crescendo. Apesar de muitos deles serem japoneses, eles sofrem
preconceitos ndo apenas dos japoneses, mas também dos coreanos residentes no Japao.
Eles sdao discriminados por coreanos zainichi [residentes no Japao] sendo acusados de
traidores, e pelos japoneses como pessoas inferiores € mistas. Nesse sentido, ter cidadania
japonesa ndo significa escapar complemente do preconceito. De fato, muitos t€ém passado
por dificuldade em encontrar sua auto-identidade. Nao importa o quanto eles tenham
heranga japonesa, pois a imagem de inferioridade em relacdo aos que ndo herdaram o
sangue japonés puro reforca a exclusdo desta populacdo da sociedade japonesa

(CREIGHTON 1997:211).

5.4. Okinawajin / Okinawano // Ryikyijin / Ryikyiano

Ao sul das ilhas de Kyishii JUJMN, situa-se o arquipélago de Ryikyi HifK que é
composto de cerca de duzentas ilhas, algumas vulcinicas. Mais de 90% de uma
populacdo de 1,3 milhdo de habitantes estdo concentrados na ilha principal chamada de
Okinawa 7H8%. A sua economia gira em torno das bases militares americanas, subsidios
governamentais e turismo (OTA 2001).

Os okinawajins tém sua prépria identidade, distinta da japonesa. Os lingiiistas
reconhecem cinco linguas diferentes dentro do arquipélago, relacionadas entre si, mas
diferentes da lingua japonesa. A religido nativa, presidida principalmente por mulheres,
incorpora elementos do xamanismo e animismo. Aspectos das casas e organizacdo da
aldeia, além da musica okinawana, danga, arquitetura, ceramica, tear e comida formam
uma heranca multifacetada e fluida, mas singular. Essa distin¢do identitdria e cultural
okinawana € motivo o suficiente para serem discriminados pelos nipdnicos, uma vez que

ela destoa da idéia da mitica homogeneidade da sociedade japonesa.

%3 Assim, a diferenga entre o termo ‘Ryiikyiijin’ ou ‘Ryiikyfianos’ e ‘Okinawajin’ ou ‘Okinawanos’ é que o
primeiro se refere a habitantes de Rytkyd ¥iEK, enquanto o arquipélago como um todo, e o segundo
refere-se aqueles da ilha principal de Okinawa {#'#f, onde fica a sua capital Naha [\ #3.
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Como na pré-histéria, um certo conjunto de conjecturas permaneceram sobre os
recursos das primeiras migracdes que povoaram essa regido do arquipélago de Ryiikyii. O
seu povo € conhecido por ter vérias origens: do Sul da China, do Sudeste Asiatico,
Polinésia e o que € atualmente o Japao. As feicdes fisicas de muitos okinawajins diferem
mesmo hoje dos japoneses propriamente ditos. Outros sdo indistinguiveis na sua
aparéncia, se comparados com os japoneses, onde também parece haver uma variagdo
significativa. Os recursos geograficos da populacdo de Okinawa foram utilizados através
de primitivos métodos de cultura de arroz, ceramica e navegacdo. As primeiras fontes
culturais estdo presentes nas atividades culturais tradicionais praticadas atualmente, como
a musica, danga, festivais locais, cerimonias religiosas e alimentacdo. Entretanto, dada a
confluéncia de diferentes origens, conhecimentos, técnicas e artefatos que se
desenvolveram ai, € dificil localizar suas origens precisamente (YAMASHIRO 1993,
RABSON 1996, TAIRA, 1997, OTA 2001, SCHINCHECUM 2001).

A origem sempre citada nos véarios aspectos da cultura okinawana € a China, a
medida que uma nocao popular no Japao propriamente dito tenha persistido até entdo de
que os okinawanos eram muito mais chineses do que japoneses. Justifica-se essa idéia
pelas influéncias chinesas na alimentagdo, arquitetura e funerais okinawanos, que nao
parecem ter feigoes japonesas. Uma vez que a China também era uma grande fonte da
cultura japonesa importada, algumas coisas sempre foram identificadas como sendo
essencialmente japonesas, mas que na verdade, vieram da China via Okinawa. Af se
incluem certas palavras, nome de locais, estilos de ceramica e rituais religiosos (RABSON
1996, TAIRA 1997).

O periodo entre 1400 e 1550 é sempre chamado de “A Era Dourada” do Reino de
Rytkyt. Um mercado maritimo altamente desenvolvido manteve um comércio
internacional préspero com a China, Japao, Coréia e Sudeste Asidtico. Algumas das
mercadorias para exportacdo mais rentdveis eram téxteis (SCHINCHECUM 2001), tintura
(pigmento), produtos de laca, leques, sedas coloridas, papéis, ceramica, ouro, cobre, graos,
frutas e vegetais.

Desde o inicio dos anos 1870 (logo, no inicio do periodo Meiji), o Japao tentou
eliminar todos os vestigios politicos de seu reinado — reais e simbdlicos. O governo fez de

Okinawa uma provincia, em parte por estar preocupado com questdes de segurancga
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geopoliticas que o reinado colocava. De acordo com RABSON (1996), a politica
assimilacionista japonesa acarretou protestos, ndo apenas por parte das pessoas do Reino
de Ryiikyii, mas também da China, que ainda o considerava (Ryiikyil) como um Estado
tributdrio. Temendo a anexacdo ao Japdo, os aristocratas okinawanos solicitaram que o
governo de Ch’ing intercedesse a favor do Reino de Ryiikyd, e também pediu que o
Presidente americano Ulysses S. Grant mediasse a disputa durante a sua visita a Asia
Oriental em 1879. O governo Meiji ja tinha usado um massacre de marinheiros
ryiikyiianos pelos aborigenas taiwaneses em 1871 como um pretexto diplomdtico para
afirmar que os rytikylianos eram “membros do Japdao” que precisavam de protecdo e
organizou uma “expedi¢do” punitiva para Formosa (ou Taiwan) em 1873.

Em 1872, o Estado japonés anunciou publicamente que o Reino de Ryikyi foi
abolido. Esse ato unilateral veio exatamente 500 anos depois de 1372, quando o Rei
SATTO firmou um tratado de suserania com a China, que foi eufemisticamente chamado
de “Disposi¢do Ryukyd” [ Ryikyii shobun BiEK %L53 1. Af as negociagdes protegidas nas
questdes entre Japao e China, também envolveram a Gra-Bretanha e os Estados Unidos,
arrastando-se por mais de vinte anos, até que a rivalidade entre os dois paises sobre a
Coréia finalmente fez estourar a Guerra Sino-Japonesa, em 1894-5.

Enquanto isso, o ultimo rei okinawano, SHO Tai, foi exilado forcadamente para
Tokyo em maio de 1879 e Okinawa se tornou uma provincia japonesa. Apesar dos
esfor¢os iniciais de Tokyo para enviar oficiais altamente educados e competentes a nova
prefeitura, os okinawanos se ressentiram profundamente por colocar forasteiros nas
posicdes de lideranca, especialmente quando essas “substitui¢des” implicavam coergdes
fisicas, incluindo o aprisionamento de oficiais okinawanos. A medida que o tempo passou,
a qualidade dos oficiais enviados caiu, especialmente nos escaldes mais baixos, onde uma
boa parte da forca politica e de burocratas de baixo escalao eram provenientes de
Kagoshima (sul do Japao) e que ndo conseguiram encontrar emprego depois da abortiva

Rebelido de Satsuma84, de 1877. Para piorar, os oficiais indicados como governadores da

% A Rebelido de Satsuma, conhecida em japonés como Seinan Sensé V47§ #%4+ [Guerra do Sudoeste], foi
uma revolta liderada por um ex-samurai chamado Satsuma contra o governo Meiji, que ocorreu entre 29 de
janeiro e 24 de setembro de 1877, nove anos depois do inicio da era moderna japonesa. Esta rebelido foi a
dltima e a mais séria de uma série de revoltas armadas contra 0 novo governo.
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prefeitura de Okinawa na era Meiji ressentiam-se por estar sendo enviados para um posto
“remoto”, e as vezes, suas frustragdes eram descontadas na populacdo local (RABSON
1996).

TAIRA (1997:143-4) considera o periodo entre 1879 e 1945, quando Okinawa foi
anexada ao Japao tornando-se uma prefeitura, como a €poca em que se caracterizou a
tensa relacdo entre os okinawanos e os japoneses. As exclusdes discriminatérias eram em
parte produtos do ethos nacional do Japao durante os anos do imperialismo. O Japao
comegou a sua histéria moderna sob uma série de humilha¢des nas maos dos poderes
ocidentais, primeiramente ilustrada pela “Esquadra Negra” do Comodoro Perry da
marinha americana, forcando a abertura dos portos japoneses ao resto do mundo,
terminando assim o periodo de isolamento do pais nos meados do século XIX,
precedendo a instauracdo do governo Meiji. A furia da humilhacdo pelo Ocidente
também recaiu sobre os paises vizinhos. Para o Estado Meiji, Okinawa foi o primeiro
passo para demonstrar a sua habilidade para engajar-se no jogo imperialista. Durante a
expansao territorial do Japao Imperial, Rytukyt foi o primeiro pais a ser anexado em 1879.
Depois Taiwan foi adquirido em 1895 e em 1910 a Coréia foi anexada ao Japao. Nesses
paises que foram isolados do resto do mundo e ao mesmo tempo marginalizados dentro
do império japonés, sistemas nacionais centendrios de governo, justica, educacio, honra
etc., foram destruidos e substituidos pelas sociedades coloniais, onde os japoneses
militares, administradores, educadores, profissionais € homens de negdcio dominaram os
nativos, privados de direitos civis. Quando os habitantes das regides anexadas migraram
ao Japdo propriamente dito, eles foram incorporados na base da estratificacdo social
japonesa, equivalente ao status de burakumin, como vimos anteriormente. “Segregacdo”
e “discriminacdo” sdo os termos impostos sobre as minorias étnicas no Japdo. Foi,
portanto, durante esse periodo que as discriminagdes se desenvolveram e se espalharam
por todo o pais. Além disso, diante das atitudes japonesas, politicas, opinides entre a
populacdo do Reino de Ryiikyii sobre o seu futuro status politico aumentou-se a disputa
entre Japao e China em termos de soberania na regido de Ryukyu.

Uma das conseqiiéncias negativas dessa relutancia foram as reformas fiscais e
territoriais, defendidas em outras prefeituras como medidas necessarias para o chamado

Programa de Modernizacdo cuja implantacdo estava atrasada em Okinawa. Isso teve o
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efeito de aumentar a distancia politica e econdmica entre Okinawa e o resto do Japao. Os
impostos em Okinawa eram proporcionalmente muito maiores do que em qualquer outro
lugar no Japao. Além disso, os okinawanos ndao podiam ter seus representantes na Dieta
nacional, estabelecida sob a Constituicao de Meiji de 1890, até 22 anos depois, em 1912.
Como José YAMASHIRO (1993:220) observou, enquanto parte desse Programa de
Modernizagdo, houve a campanha educacional nacional promovida pelo Estado moderno
japonés em que se enfatizava a difusdo do espirito japonés, a lealdade e a reveréncia ao
Imperador, o patriotismo, o entusiasmo pelo estudo e a dedicagdo ao trabalho. Um dos
objetivos dessa campanha foi a luta contra o tradicionalismo regional. No caso de
Okinawa, a grande preocupa¢do do governo japonés foi a eliminacdo do “dialeto”, a fim
de difundir o uso da lingua japonesa padrio [hyojungo 15EGE]. De acordo com RABSON
(1996), o inicio do Programa de Padronizacdo da lingua nacional japonesa nas escolas
publicas okinawanas ndo foi bem sucedido, em parte porque havia poucos alunos
freqlientando as aulas, pois era uma regido onde muitas familias camponesas dependiam
da mao-de-obra familiar nas suas producgdes rurais. Além disso, inicialmente, os
okinawajins viam a lingua japonesa como uma lingua estrangeira, de uma classe
dominante de oficiais governamentais hostis a eles e a sua cultura. As criancas ficavam
apavoradas com os professores japoneses que sempre pareciam forasteiros, severos e
condescendentes. Ao mesmo tempo, a aristocracia e as classes dominantes okinawanas,
que cresceram estudando os cldssicos chineses, ndo viam motivo para aprender japonés.
No inicio do programa de “padronizacdo” da lingua, houve alguns conflitos, como greve
estudantil e editoriais de jornais furiosos, pois focava-se apenas a lingua — visando ao
aprendizado e doutrinamento na ideologia imperial, ignorando outras disciplinas tidas
como importantes, como o inglés. Os administradores japoneses rejeitavam
consistentemente essas queixas, insistindo que o aprendizado do japonés ‘“padrdo” era
essencial para o sucesso da assimilacdo e para assegurar a lealdade dos okinawajins como

“suditos imperiais’.
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z

A situagdo em Okinawa durante a era Meiji € sempre contrastada com a de
Hokkaido®, na outra ponta do pais, ao norte, onde o governo investiu muito capital e
energia para desenvolver um vasto territério parcamente habitado pela populacao
indigena conhecida como Ainu, que vive de caca e de pesca, e que foi facilmente
manipulada pelo Estado japonés, como veremos logo adiante. Em contraste, Okinawa
tinha recursos naturais limitados e uma populacdo que questionava criticamente a
lealdade ao Estado Meiji.

A vitéria japonesa na Guerra Sino-Japonesa convenceu muitos okinawanos a
optar a favor da nacdo vitoriosa, crescente, rica e com status. Apesar desses esforcos,
iniciados em grande parte depois de 1895, a partir da propria Okinawa, os okinawanos
continuaram a experimentar preconceitos e discrimina¢do no Japao propriamente dito. A
situac@o estava exacerbada pois os okinawanos que estavam em busca de educacdo e
emprego estavam se deslocando em grande quantidade para o Japdo metropolitano, onde
a sua forca de trabalho era sempre bem-vinda. Entretanto, eles diferiam em certos
costumes e na tendéncia a usar a lingua okinawana entre eles e por isso, para os
empregadores japoneses, eles eram mais dificeis de supervisionar e controlar. Além disso,
as condicdes econdmicas pioraram em outras provincias proximas (da regido de Kyushi,
ao sul do Japdo) e assim, na virada do século XIX ao XX, os okinawanos foram muito
pressionados para achar emprego em qualquer lugar do Japdo. Foi durante esse periodo
quando eles comecaram a emigrar ao exterior em grande nimero, como para o Havai e
América do Norte ao Sul, inclusive Brasil.

Durante as décadas seguintes, com a politica assimilacionista do periodo Meiji,
muitos okinawajins tinham uma visdao de que eles foram bem-sucedidos e que agora eles
deveriam ser aceitos como cidadaos plenos, membros dessa Nac¢do-Familia japonesa. Os
okinawanos se ressentiam por serem continuamente comparados a outros povos
colonizados pelo Japao, tais como Taiwan e Coréia, e outras minorias no Japao que foram
objetos da politica assimilacionista.

Na fase final da Guerra do Pacifico (1941 a 1945), a ilha de Okinawa se

transformou num campo de guerra: os americanos, que haviam passado a contra-ofensiva

% Sobre a colonizagio japonesa de Hokkaidd em 1869, veja também na parte sobre o ‘Japdo Moderno’, no
inicio do Capitulo 1.
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depois das derrotas iniciais no ar, no mar € em terra, forcaram os japoneses a recuos e
mais recuos até chegarem a Okinawa, o primeiro baluarte em territério japonés. A
Batalha de Okinawa durou do dia 1° de abril a 23 de junho de 1945 (YAMASHIRO
1993:225). Durante a Segunda Guerra Mundial, os aliados bombardearam a ilha principal,
culminando em 1945 na invasdo de Okinawa e destruicao de Naha, a cidade capital desta
provincia além da maioria das cidades menores e vilas. Estimou-se que 150 mil civis
morreram. Houve 27 anos de ocupag¢do americana e em 1972 o territério voltou a
pertencer ao Japao. Mesmo agora, cerca de 25 mil militares americanos, além dos seus
dependentes, moram e trabalham nessas bases militares que ocupam 1/5 da ilha principal.
Enquanto fonte de ressentimentos contra os governos japonés € americano que agem sem
o consentimento dos nativos, esta presenca militar criou um clima tenso que foi
naturalmente exacerbado quando os militares cometeram crimes contra os civis locais.
Mais de 4.700 incidentes t€m sido reportados desde 1972, como estupros de jovens e
mulheres dentre os mais sérios. Acidentes resultantes de manobras militares, como 39
acidentes aéreos desde 1972, sdo outras causas de insultos (SCHINCHECUM 2001).
Terminada a Batalha de Okinawa, com a derrota das forcas nipOnicas, os
americanos ocuparam essa regido e decretaram a “cessacdo do poder japonés nas ilhas
Seinan”, o que constituiu a primeira proclamacdo oficial da conquista de Okinawa pelos
Estados Unidos. No dia 15 de agosto de 1945, depois do langcamento da bomba atdémica
sobre Hiroshima e Nagasaki, o Japao se rendeu. Embora a Segunda Guerra Mundial
tivesse terminado, a ocupag¢do americana em Okinawa representava a continuacdo da
guerra. Desta vez, o adversdrio dos americanos nio era mais o Japao e sim a Unido
Soviética e, secundariamente, a China comunista. A Guerra Fria nos anos 50 (como foi
mencionada no Capitulo 1) tornou a ocupagdo americana mais demorada, pois Okinawa
foi transformada em base militar vital para os Estados Unidos nessa regidao do Pacifico.
Assim, sumarizou YAMASHIRO (1993:231), o Japao vencido sacrificou Okinawa, pois foi
a provincia mais sacrificada na guerra, a unica a sofrer a invasdo de forcas inimigas em
seu solo e que depois foi entregue ao adversario vencedor. Inconformados com a
separacdo forcada, os okinawanos passaram a apoiar o ‘Movimento de Reversdo ao

Japao’ [Nihon Fukki Undo H A1 )7 1#EH)]] que se expandiu, contando com uma poderosa

233



Capitulo 5 — Os Grupos Minoritdrios e a Diversidade Interna da Sociedade Japonesa

corrente de opinido a seu favor. Diante da pressdao da opinido publica, o governo japonés
entabulou longas negociacdes com o governo americano sobre a devolucio de Okinawa.

Finalmente, no dia 15 de maio de 1972, Okinawa foi ‘“reassimilada” a
administracdo politica japonesa. Entretanto, a questdo da assimilacdo ainda continua
presente. Por um lado, a Reversdao de Okinawa ao Japao parece que foi insuficiente para
levantar Okinawa a um nivel de prosperidade material igual a do resto do Japdo. As
condi¢cdes econdmicas locais melhoraram notadamente desde entdo, mas a renda per
capita okinawana ainda representa apenas 70% em comparag¢do com as demais provincias
japonesas. Além disso, a prefeitura ainda € forcada a sacrificar desproporcionalmente a
sua terra e a qualidade de vida para a manutencao das vastas bases militares americanas
(RABSON 1996, OTA 2001).

Atualmente, Okinawa ainda € muito influenciada pela presenca de dezenas de
milhares de militares americanos. Embora sempre tenha sido dito que o ambiente para os
nipo-americanos em Okinawa seja menos penoso do que noutras partes do Japdo, eles
tém sido alvo de discriminagdo agravada pela derrota militar, ocupacdo estendida e a
presenca prolongada das bases militares americanas nessa regido. Esteredtipos e
discriminacdo contra nipo-americanos tém sido ocorréncias comuns assim como a luta de
japoneses okinawanos diante dos governos americanos e japoneses em relacdo ao direito
de se autodefinirem. Na maior parte do Japao, os militares americanos tém se tornado
apenas uma memoria ou um inconveniente menor, mas em Okinawa eles continuam
exercendo controle sobre boa parte do territério e isso cria tensdes que sdo sempre
potencialmente perigosas para que os nipo-americanos se tornem bodes expiatérios. O
estupro brutal de uma garota por um soldado americano em outubro de 1995 se tornou
um incidente internacional e fez aumentar o furor local contra as bases militares (OTA
2001).

Neste tipo de situacdo, as criancas nipo-americanas se tornam alvos ficeis de
hostilidade por parte dos japoneses, por serem filhos/as de casamentos de mulheres
okinawanas e soldados americanos, portanto, filhos de casamentos mistos ou

internacionais, interétnicos, entre japoneses € nao-japoneses.
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5.5. Ainu

Ainu 7 A X é uma populacio indigena de Hokkaido ALyfEiE ao norte do Japio.
Até recentemente, eles eram culturalmente, lingiiisticamente e fisicamente distintos da
populacdo japonesa. Durante grande parte do periodo feudal de Tokugawa, cerca de 20 a
30 mil ainus estavam sob a suserania de Matsumae FAFij, um dominio auténomo sob a
autoridade do xogunato de Tokugawa. No principio, toda a ilha de Hokkaidd, exceto uma
pequena drea ao sul, era reservada para a habitacdo exclusiva dos ainu. Contudo, na
pratica, os pescadores e comerciantes japoneses estabeleceram seus postos ao longo da
drea costeira e comegaram a povoar permanentemente a ilha nos anos 1840 (HOWELL
1994).

Os ainus perderam seus recursos e terras ancestrais diante da expansdo de um
vigoroso Estado colonial. O modo de vida tradicional como caga e pesca se perdeu com o
estabelecimento de ondas imigratérias que transformaram essas dreas em terras agricolas.
As politicas governamentais de relocagdo e assimilacdo e a conseqiiente extin¢do dos
ainus se deram através da “educag@o nativa” que desencorajou ativamente 0s costumes e
a lingua ainu, como discorreu SIDDLE (1997).

Segundo este autor, com a Reforma Meiji de 1868 e o estabelecimento do
Kaitakushi Bi#6 L que seria a Comissdo de Colonizacio em 1869, Ezochi M 5 i
[Terra dos Ezo ou Ainu] foi renomeada como Hokkaido JLiFiE [que literalmente seria
‘Caminho do Mar do Norte’] e se transformou em uma col6nia interna do novo Estado
japonés como estratégia de “esvaziar a terra” para o estabelecimento da imigracdo, que se
desenvolveu dentro de uma linha capitalista. Ambas as politicas requereram a tomada de
terras dos ainus. Isso se iniciou com a apropriagdo das terras ainus como terra nullius
pela Comissdo de Colonizagdo [Kaitakushi] sob a Ordem de Regulacdo da Terra [Jisho
Kisoku 7T H1HI] de 1872. A pesca de salmio e a caga de cervos praticadas pelos ainu
para a sua sobrevivéncia logo se esgotaram diante da exploracdo descontrolada. A
imigracdo em massa, uma economia de mercado e uma administragdo colonial serviu
para criar uma ordem desigual em que os indigenas ainus despossuidos se enredaram. As

autoridades comecaram a relocar as comunidades ainus para despossui-las das ricas terras
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para o estabelecimento agricola, e para controld-las mais facilmente. As comunidades de
Sacalina (que estavam sob controle russo depois de 1875) e Curilas também foram
relocadas. No final do século XIX, os 17 mil ainus representavam cerca de 2% da
populacdo de Hokkaidd. A modernizagdo foi acompanhada por novos conceitos de ‘raga’
e ‘nacdo’ que serviram para interpretar e sustentar as mudangas nas relacdes econdmicas,
sociais e politicas entre os japoneses € os ainus. Os “barbaros” foram transformados em
membros de uma ‘“raca primitiva”’, selvagens errantes incapazes de usar a terra ou
progredir para niveis mais altos de civilizacdo e assim fadados a morrer na “luta pela
sobrevivéncia”.

Um movimento humanitdrio para deter o exterminio fisico da “raca em extin¢do”
resultou na institucionaliza¢do da inferioridade dos ainus com o decreto de uma Lei de
Protecdo em 1899. Sob esta Lei, os ainus tiveram pequenos lotes de terra garantidos
como tentativa de torna-los fazendeiros. A assimilacdo também foi encorajada através de
um sistema especial de educag¢do nativa (OGAWA 1993). No inicio do século XX, as
atividades dos académicos, educadores, oficiais coloniais e jornalistas asseguraram e
veicularam a imagem de uma ‘“raca inferior em extincdo”, influenciando a politica
governamental e a opinido publica. Contra um esforco ideoldgico de forjar uma idéia de
nacdo japonesa e a expansao colonial de um Estado assertivo e cada vez mais poderoso,
as nocoes de “raga” e “nagdo” foram se tornando cada vez mais sindnimas de categorias
de senso comum da maioria dos japoneses, uma vez que ‘“‘sangue’, como expressdao da
homogeneidade racial, ofereceu um adesivo essencial que juntou as partes constituintes
em uma coletividade japonesa poderosa e singular (WEINER 1994:20). A identidade
nacional foi alocada dentro do Estado-familia consangiiineo. Enquanto os japoneses eram
legalmente cidadaos, os ainus eram assim excluidos da comunidade nacional racial como
uma populacdo “nativa” internamente colonizada. Na visao do Estado, a desigualdade
social e econdmica dos ainus era devido a diferenca natural inerente e isso justificava a
sua continua subordina¢do (SIDDLE 1997:23-24).

O fracasso dos esfor¢cos em assimild-los se tornou claro nas décadas posteriores ao
colapso do império japoné€s em 1945. As narrativas de homogeneidade e superioridade
‘racial’ japonesa continuaram a moldar as vidas dos ainus e negar aqueles que se

identificavam como tal as oportunidades de participar na renovagdo politica e econdmica
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do Japdo. Embora o Ainu Kyokai 7 4 X W% [Associagio Ainu] tenha ressurgido, a
vitalidade do movimento pré-guerra nunca foi recuperada. Privados de recursos, os ainus
eram incapazes de desafiar as relacdes de dominagdo, até que o clima politico e social dos
anos 1970 contribuiu para a emergéncia de uma nova e radical politica ainu.
Influenciados pelos movimentos internos e internacionais de direitos humanos e civis € a
luta dos povos indigenas pelo mundo afora, jovens radicais desafiaram a posi¢cdo
institucional confortdvel do Utari Kyokai 77 % V) W% [Associacdo Utari], o sucessor da
Associacao Ainu, como um distribuidor de recursos governamentais e também lancaram
um ataque as politicas assimilacionistas do governo. Em comum com outras populacdes
indigenas pelo mundo afora, os simbolos culturais foram ativados para encorajar uma
idéia de identidade em torno da qual se mobilizaram politicamente. Assim nasceu a nagao
Ainu. Uma bandeira, uma histéria, uma terra de origem, “Ainu Moshiri” — a terra quieta
onde vivem os humanos, pois “Ainu” significa “Humano” em lingua ainu — legitimaram a
existéncia do povo ainu e sublinharam suas reivindica¢cdes por um acesso maior a riqueza
e poder.

Embora a ideologia pré-guerra dominante de Estado-familia consangiiineo tenha
sido oficialmente abolida depois de 1945, esta continuou, apesar de sofrer algumas
transformagdes, nas narrativas hegemonicas de singularidade japonesa do nihonjinron
[teorias da japonicidade]. YOSHINO (1992:24) notou que as nocdes do senso comum de
cultura e sociedade japonesa singular eram expressas em géneros que dependiam de um
entendimento racializado do ‘Eu’, uma vez que um japoné€s expressa O aspecto
“imutdvel” ou “natural” da identidade japonesa através do conceito imaginado de “sangue
japonés”. Inversamente, os ‘Outros’ eram categorizados através do sangue nao-japones,
sem considerar a quantidade. Independente de como os ainus se percebiam, o fator

determinante da identidade ainu entre os “wajin” f1\ [japoneses] na sociedade local era
através do sangue ainu [Ainu no chi wo hiku 7 A X @i % 5| < ]. Mesmo que um

individuo escondesse a sua ancestralidade, ele seria marcados pela sua aparéncia fisica.
Tal categorizacdo “racial” fez com que muitos descendentes de ainu que tentaram
se despojar de sua identidade ainu, ndo conseguissem fazer parte da maioria japonesa no

periodo pds-guerra, a ndo ser que sua aparéncia fisica se aproximasse da dos japoneses e
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saissem de suas dreas de origem. Por outro lado, a narrativa da homogeneidade de todos
os “japoneses” nega a existéncia do ainu como um grupo separado com direito a uma
identidade separada. Desde que o império ndo existe mais, 0S grupos minoritarios
incorporados durante o periodo colonial foram ignorados sob a no¢ao do senso comum de
um Japdo homogéneo. Atribuida como algo negativo na sociedade local, a identidade
racial “essencializada” como individuo “ainu” anulou os papéis sdcio-econdmicos,
ocupacionais ou de género. Negada sob a no¢do de homogeneidade nacional qualquer
possibilidade de uma auto-identificacdo “ainu” positiva como um grupo minoritario, a
maioria dos ainus existem em um vazio sem identidade do qual apenas se pode escapar
passando despercebido. Como resultado, muitos ainus passaram a acreditar que a unica
maneira de escapar dos preconceitos seria através da dissolu¢do do sangue através do
casamento misto (SIDDLE 1997:26).

A categorizagdo ‘racial’ como um ‘Outro’ essencializado foi acompanhada por
uma continuagdo de imagens negativas associadas a subordinacdo dos ainu como
colonizados e inferiores. Os esteredtipos negativos e a discriminagdo sao freqiientes em
escolas integradas onde os lideres ainus do periodo pré-guerra tiveram que lutar muito,
incluindo contra uma identificacdo continua de ainu com cachorros. Muitas criancas
desse periodo foram insultados com as palavras “Aaa — inu” [ [&H—. K] ‘Ah,
cachorro’]. Quando as criangas ainus deixavam as escolas e entravam para o mundo
adulto de emprego e casamento, encontravam mais discriminacdo (SUGAWARA 1966:31-
48). Diante disso, muitos jovens ainus passaram a negar seu passado ainu e tentaram

dissociarem-se de qualquer ainu, particularmente das atividades de turismo ainu [ %7

A X kankd Ainu] ou de estudiosos que preservam a cultura ainu (KAYANO 1994:98-100;
SUGAWARA 1966:220, HILGER 1967:285).

Contra esse passado de pobreza e de divisdo, a principal organizacdo de ainu, a
Ainu Kyokai, ndo tinha poder. Muitos de seus membros continuaram sendo excluidos das
elites dos periodos pré e pds-guerra. Em 1961, a Ainu Kyokai mudou o nome para Utari
Kyokai pois muitos ainus ndo gostavam da palavra “ainu”, uma vez que 0s japoneses
usavam-na como um termo pejorativo. Mas essa mudang¢a nominal ndo conseguiu atrair

novos membros, que em 1963 eram cerca de 770. Muitos ainus mais pobres continuaram
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suspeitando dos motivos dos lideres, enquanto outros, que tentavam se despojar de
qualquer identidade ainu, criticaram a Utari Kyokai por perpetuar a ilusdo de que o povo
ainu existia, ou simplesmente ignoraram a organizacdo (SUGAWARA 1966:214-19; PENG
& GEISER 1977:276-8). A Utari Kyokai tentou persuadir as autoridades a criar um pacote
de bem-estar social para os Ainu em 1961, o Furyo Kankyo Chiku Kaizen Shisetsu Seibi
Jigyo N BREE HIX SGE fiak A %€ — Projeto de Melhoramento das Facilidades
nas Areas Ambientais Insatisfatorias, que construiu uma nova casa de banho coletivo e
domicilios publicos de concreto nas comunidades ainus (SUGAWARA 1966:209-10). O
projeto foi administrado com a ajuda do Utrari Kyokai e levou a organizagdo a uma
relacdo corporativista com as autoridades. Conseqiientemente, a associa¢do funcionou
como um brago do governo que recebia assisténcia financeira e pessoal.

O projeto de bem-estar dos ainus ilustra que, embora a sociedade japonesa tenha
passado por muitas mudancgas, os ainus ainda estdo enredados em estruturas de poder
reminiscentes do periodo pré-guerra. Os ainus permanecem sem poder sob tutela do
Estado sob a Lei de Protecdo e sdo controlados pelo Déché 1EJT — abreviagdo de
Hokkaido-cho L& JT — Agéncia administrativa do governo central em Hokkaido —
através de canais estabelecidos nos anos 1930. Os estudiosos simpdticos aos ainus
também usam suas posi¢oes dentro das estruturas de poder institucional. Mas mesmo
estes acreditam que a “felicidade dos ainus estd na completa assimilagdo aos japoneses,

embora a cultura ainu seja preservada em museus” (SAKURAI 1967:15).

5.6. Consideracées Finais

As minorias apresentadas neste capitulo — burakumin, coreanos, ryiikyiianos /
okinawanos e ainus — sd@o grupos que, excetuando o primeiro, fazem parte do contexto
colonial oriental. J& no préximo capitulo 6, abordarei os grupos minoritirios que se
formaram mais recentemente, tomando vulto principalmente a partir dos meados dos anos
80. Esses sao outros fluxos migratdrios de estrangeiros — sobretudo de asidticos e latino-

americanos — dentre os quais, estdo os brasileiros de origem japonesa, os protagonistas
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desta tese. O que esses diferentes grupos t€m em comum € o fato de eles ndo terem
cidadania plena e, portanto, serem os cidaddos de “segunda classe”, pois, como foi dito
anteriormente, as minorias se consideram e sdo consideradas diferentes do grupo

dominante — no caso, da sociedade japonesa que €, por sua vez, a sociedade hospedeira de
dois milhdes estrangeiros, dentro do contexto de migracdo internacional [E FR# X
[kokusai imin] e do concomitante processo de internacionalizacio [E{l [kokusaika)] do

Japao.
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Minorias no Japao

Burakumin — minoria interna, desde a era feudal
de Tokugawa; envolve questado de classe social;
paria.

Grupos relacionados ao Contexto Colonial do
Império Japonés na primeira metade do século XX
(oldcomers):

Ainu — em Hokkaidd, ao norte do pais;

Rydkydanos / Okinawanos, ao sul do pais;

Coreanos;

Chineses;

Taiwaneses;

Outros Asiaticos Orientais.

3. Influxo mais recente de novos imigrantes
estrangeiros no Japao a partir dos meados dos anos
1980 (newcomers):

a. Zainichi Gaikokujin — Estrangeiros Residentes
no Japao por longo periodo. Geralmente refere-
se aos coreanos. Mas esse termo zainichi
também passou a ser utilizado para se referir a
outros grupos estrangeiros, como os chineses e
brasileiros, por exemplo.

b. Asidticos — Mulheres Filipinas e tailandesas;
homens paquistaneses; iranianos; bengaleses;
malaios, indonésios, etc.

c. Nikkeijins ou estrangeiros descendentes de
japoneses, geralmente sao referidos como:
brasileiros; peruanos; sul-americanos; latino-
americanos; norte-americanos; asiaticos.
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Capitulo 6

O Brasil e o Japdo no
Contexto das
Migragoes Internacionais
Atuais

“Rapadura é doce mas ndo é mole ndo!”
. 1 86
Juarez de Almeida

No inicio dos anos 90, o tema da migracdo internacional no Brasil era bastante
incipiente, até mesmo porque a emigracao de brasileiros ao exterior era um tema que nao
condizia com a imagem que se tinha até entdo do Brasil enquanto um pais receptor de
imigrantes, que marcou o periodo do final do século XIX e inicio do XX. A partir da
segunda metade dos anos 80, as noticias de brasileiros barrados no exterior ou dos

imigrantes clandestinos no pais comecaram a aparecer na imprensa (SALES 1994). E os

% Ex-vendedor de plano de satde, proveniente de Curitiba (PR). Entrevista realizada em Nagoya (Japdo),
no dia 07 de janeiro de 2002.
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primeiros dados indicavam que cerca de 1,25 milhdo de brasileiros deixaram o pais — e
ndo voltaram — entre 1985 e 1987, Essa estimativa de “um milhdo de brasileiros
vivendo no exterior” passou a simbolizar, para a imprensa e os meios de comunicacao, a
relevancia dos atuais e crescentes movimentos internacionais de trabalhadores que tém
caracterizado o mundo contemporaneo e que acabaram por envolver um pais de forte
tradicdo imigratdria. Neide PATARRA (1996a:vii) observou que a primeira reacdo diante
dessa constatacdo foi o orgulho nacional ferido; a suposta inversdao de tendéncias
transformava a patria acolhedora num pais expulsor de seus filhos. Diante disso, duas
questdes gerais instigavam os pesquisadores: “quem sdo os brasileiros emigrantes?”, “o
Brasil ainda atrai imigrantes, quem seriam?”. Esses foram os temas das primeiras
pesquisas que surgiram, seguindo o percurso dos préprios fluxos migratérios
contemporaneos.

De um modo geral, desde os anos 70, muitos migrantes latino-americanos tém
vindo para o Brasil como, por exemplo, os bolivianos, chilenos, paraguaios, argentinos,
uruguaios e peruanos. Outros migrantes como coreanos e refugiados angolanos t€ém o
Brasil como destino do seu empreendimento migratério. No Cone Sul, além das
discussdes em torno da circulacdo de pessoas no contexto do Mercosul ha questdes de
fronteiras como o0s camponeses brasileiros nas terras paraguaias, chamados de
“Brasiguaios”. O movimento inverso também vem sendo visivel. A partir dos meados da
década de 80, os brasileiros t€m se dirigido a diversos destinos no exterior, como Estados
Unidos; Canadé; diversos paises europeus como Portugal e Itélia, e Japao (Veja ASSIS &

SASAKI 2001)*%.

87 Dados da Policia Federal, in SALES (1994).

% E para dados mais recentes veja o site da I Conferéncia “Brasileiros no Mundo”, realizado no Palacio do
Itamaraty do Rio de Janeiro (MRE-BR, FUNAG), nos dias 17 e 18 de julho de 2008. Veja o site
http://www.abe.mre.gov.br/mundo/america-do-sul/republica-federativa-do-brasil/subsecretaria-geral-das-
comunidades-brasileiras-no-exterior/informacoes/i-seminario-sobre-as-comunidades-brasileiras-no-
exterior .
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6.1. Producio Bibliogrdfica sobre os Migrantes Brasileiros no Japao®

Podemos dizer que os primeiros textos, datados do inicio desse movimento, ou
seja, dos meados dos anos 1980, procuraram delinear quem eram esses brasileiros,
tracando os contornos gerais desse processo migratdrio para o Japdo. Na primeira metade
da década de 90, o fluxo deste contingente se massificou, logo apds a reforma da politica
imigratéria japonesa que, dentre outras coisas, legalizou a entrada de descendentes de
japoneses — ou, como sdo conhecidos, nikkeis H & ou nikkeijin H % A.

Ao atentarmos para os escritos japoneses, observamos que, nesse periodo do final
dos anos 80 e inicio dos anos 90, as preocupacgdes estavam voltadas para a temdtica mais
geral dos trabalhadores estrangeiros no Japdo®’. Diante da falta de trabalhadores nativos
para preencher ocupagdes de baixa qualificacao no mercado de trabalho japonés, portanto
para resolver questdes econOmicas e laborais, a alternativa de recorrer a mao-de-obra
migrante estrangeira, geralmente asidtica, esbarrava em uma questdo que foi
compreendida como étnico-racial. A idéia recorrente de que o Japdao constitui-se
enquanto uma sociedade homogénea acirra uma animosidade quanto a presenca de
imigrantes estrangeiros, considerados como um ‘mal-necessério’.

Como regra geral, verifica-se que os paises receptores de imigrantes procuram
observar o impacto da entrada de imigrantes estrangeiros na sua prépria sociedade tratado
como um “problema social”. Dentro dessa formulacdo, Abdamalek SAYAD (1998:62)
observa que hd um discurso imposto. Isto €, a forma como os imigrantes sdo percebidos
enquanto um “grupo social” e o conjunto de problemas sociais relacionados a esse fluxo
mostra o quanto a problemdtica da pesquisa, tal como é encomendada e tal como ¢é
conduzida, encontra-se em conformidade e em continuidade direta com a percep¢ao

social que se tem da ‘imigracdo’ e do ‘imigrante’. A ‘imigracdo’ se submete e/ou lhe sdo

% Esta parte sobre a produgio bibliografica baseou-se na minha apresentacdo no ‘Simpésio Internacional de
Educagdo Comparada Brasil-Japdo — 20 anos do Movimento Dekassegui’. Titulo do paper: “Por um Breve
Panorama dos 20 Anos do Movimento Dekassegui”. Realizado na Sociedade Brasileira de Cultura Japonesa
(Bunkyo), Liberdade, Sdo Paulo, 10 e 11 de Setembro de 2005. Organizagdo: Instituto de Solidariedade
Educacional e Cultural (ISEC) e Sociedade Brasileira de Pesquisadores Nikkeis (SBPN).

% TEZUKA (1989); KOMAI (1990); AZUSAWA (1991); FUIISAKI (1991); ISHIKAWA (1991); KOBAYASHI
(1991); TANAKA (1991); MORITA (1992); OKUDA & TAJIMA (1991).
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atribuidas numerosas representacdes coletivas que, como diria Durkheim, “uma vez
constituidas tornam-se realidades parcialmente autonomas” (ibidem:56). Esse discurso
faz com que a sua condi¢do de ‘imigrante’ seja lembrada através de estigmas pelos quais
sao classificados e denunciados. Dessa maneira, as pesquisas passam a reforcar
“cientificamente” a idéia pré-concebida de que a ‘imigracdao’ é um “problema social”.
Podemos notar isso, por exemplo, no préprio titulo do texto de Kokichi SHIMIZU (1999):
“Mondai to shite no newcomer” [RJE & L TO==a—h~—] “Os newcomers
enquanto um problema social”, ao abordar as questdes relacionadas a educacao de filhos
de imigrantes estrangeiros no Japao.

Além das questdes sobre relacdes de trabalho, os brasileiros, em meio a outros
estrangeiros, comecaram a ser notados nos estudos urbanos e regionais do Japdo®',
sobretudo nas zonas manufatureiras, sem ainda constituirem, no entanto, um objeto de
estudo propriamente dito. Na virada da década de 80 para 90, mesmo com a massificagdao
do fluxo de brasileiros ao Japao, o governo92 e a sociedade japonesa, os pesquisadores,
assim como os proprios imigrantes imaginavam que se tratava de uma migracao
temporaria. Dai o emprego do termo “dekassegui” que nesse contexto era pertinente e se
remetia, entre outras coisas, a idéia de um periodo temporério, isto €, um periodo definido
para trabalhar num lugar, para em seguida retornar a sua cidade de origem.

Mas ao longo do tempo, como muitas pesquisas e publica¢des vieram mostrando,
as conexdes migratdrias foram se estabelecendo, atendendo, acomodando, alimentando e
institucionalizando a presenga brasileira no Japdo. As estatisticas oficiais (apresentadas
ao longo dos capitulos 6 e 7) tém mostrado uma permanéncia cada vez maior dos
brasileiros no Japao. Nos meados dos anos 90 encontramos um grande volume de
publicacdes especificas sobre os “dekasseguis™ brasileiros’, assim como uma variedade
de abordagens e temas relacionados a sua presenca e estabelecimento no Japao,

abrangendo diversas dimensdes: econdmica, social, cultural, identitdria, assistencial, de

! TsuzuKI (1992).

2 JAPAN IMMIGRATION ASSOCIATION (1990); JAPAN MINISTRY OF LABOR (1992); JICA (1992); NOJIMA
(1989).

% KITAGAWA (1992a, 1992b);
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saude, de seguridade social, lingiiistica, psicoldgica, educacional, tributdria, juridica, de
saude mental, étnica, de mercado, de politicas regionais e locais de integracdo dos
estrangeiros etc.. Vale lembrar que essa enorme quantidade de textos sobre o
“Movimento Dekassegui” publicada nessa época, também pode estar relacionada ao
periodo de prosperidade econdmica que ndo s6 mobilizou a migragdo de brasileiros ao
Japdo, mas também financiou muitas pesquisas e publicacdes japonesas, refletidas na
viabilizacdo, execugdo e divulgacao das pesquisas.

Além disso, em regides onde se tem grande concentracdo de brasileiros como
Hamamatsu, Oizumi, Toyota, tém-se varios estudos — etnograficos Il regionais ”
jornalisticos%, sociologicos / antropolégicos97, assim como cronicas e ficcdes escritas
pelos préprios brasileiros (no Japdo e no Brasil)’® etc. — que buscaram observar a vida
cotidiana de brasileiros e a constituicao de “cidades brasileiras” no Japao. Muitos desses
estudos também serviram de subsidio a implementacdo de politicas locais de integragcdao
dos estrangeiros nessas cidades. Isso envolve a questdo da lingua, as diferencgas culturais,
educagdo, sadde, seguridade, formas de estabelecimento, relagdo, convivéncia,
solidariedade e conflitos com a populag¢do local, entre os préprios “brasileiros” e em
comparacao com outros grupos estrangeiros, como os latino-americanos e asiaticos.

Muitos desses estudos nos indicam que a expectativa tempordria inicial foi se
perdendo de vista ao longo do tempo. Nesse sentido, cabe atentar aos diferentes usos do
termo “Dekassegui”’ adotados desde o inicio do fluxo migratério — € como 0 movimento
ficou conhecido e marcado — uma vez que os significados sdo datados, contextualizados e
socio-culturalmente construidos. Ao mesmo tempo em que as categorias t€ém um aspecto

bastante fluido, sdo socialmente compartilhadas — ndo sé pelos préprios migrantes e a

9 Etnografia em Hamamatsu: ROTH (1999, 2002); em Toyota: LINGER (2001),
% Da regidio de Hamamatsu: IKEGAMI (2001), Regido de Ota/Oizumi: ONAI & SAKAI (2001).

% FUJISAKI (1991); OMIYA (1997); WATKINS (1996). Muitos destes sdo jornalistas japoneses que
trabalharam por um periodo nos jornais da comunidade japonesa no Brasil, principalmente de Sao Paulo
(SP), que sdo editados em japonés. Ao retornarem ao Japdo, ou mesmo estando no Brasil, muitos deles
escreveram livros a partir das suas experiéncias e impressdes, mas sempre num circuito onde predomina a
lingua japonesa, seja no Japao, seja no Brasil.

T TSUDA (1996, 2003b), KAJITA (1994, 1998a e b, 1999a e b, 2001).
% Agenor KAKAZU (1998), Silvio SAM (1999).
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comunidade japonesa e/ou nipo-brasileira, mas também pelos estudiosos do tema e
outros, como por exemplo, os agentes sociais e governamentais. Essa maior permanéncia
dos brasileiros no Japao € evidenciada pelo aumento de vistos permanentes entre os
brasileiros residentes registrados no Japao nos ultimos anos e também pelo aumento
significativo de jovens dentre essa populacao.

Desde a segunda metade da década de 90, os filhos de brasileiros nascidos no
Japao e a escolarizacdo dessa geracdo de criangas — além da questao cultural, lingiiistica e
do aumento da criminalidade — tém sido temas de grande debate, refletido no volume
considerdvel de pesquisas e publicagdes. Desnecessdrio dizer que em relacdo aos jovens
filhos de migrantes — que constituem um paradoxo por serem imigrantes sem jamais
terem emigrado de lugar algum — os problemas que envolvem essa segunda geragao nao
se restringem a populacdo brasileira no Japao, mas sdo inerentes a prépria condicdo de
migrante. Por isso, além dos vdrios estudos que ja estdo sendo feitos in loco junto a essa
populacdo de jovens, filhos de brasileiros migrantes no Japdo, seria interessante
observarmos comparativamente a trajetdria e a experiéncia de outros grupos migratorios
de outros contextos, destinos e periodos, sobre os quais hd uma vasta literatura,
contribuindo assim, para uma melhor compreenséo sobre o assunto.”

Ao longo dos anos 90 até o presente, questdes ligadas a etnicidade e ao processo
de internacionalizacdo da sociedade japonesa tém sido cada vez mais discutidas. Essa €
uma bibliografia (produzida, em grande parte, em lingua inglesa) composta de
interessantes etnografias sobre os migrantes brasileiros no Japao, panorama geral dessa
migragﬁoloo, relagdes de génerolm, comparacdes entre as politicas imigratorias do Japao e
de outros paises (principalmente europeus e Estados Unidos) e as suas implicagdes face
ao periodo contemporaneo “globalizado™*.

Vale notar que, salvo raras excecdes, as pesquisas mais sistematicas que foram
feitas no Brasil sobre os ‘dekasseguis’ ao longo dos anos 90 foram realizadas com

financiamento japonés, com equipes de pesquisadores japoneses em conjunto com alguns

% Veja por exemplo o periédico International Migration Review (IMR). Veja o site do Center for Migration
Studies, New York: http://www.cmsny.org/imr-publication.htm

1% Tsuba (2003a e b); LINGER (1996, 1997, 2001, 2003); ROTH (1999, 2002, 2003).

!N ROBERTS (1994); YAMANAKA (2002, 2003).

192 WEINER & HANAMI (1998); DOUGLASS & ROBERTS (2000).
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pesquisadores do Brasil que dominam a lingua japonesal103 . A questdo da lingua € crucial
na compreensdo das estratégias e caminhos da construcdo do conhecimento sobre o
assunto. Se é verdade que a barreira da lingua se coloca aos migrantes brasileiros na
relacdo cotidiana que se estabelece na sociedade japonesa, o mesmo € vélido para os
proprios pesquisadores, de ambos os paises envolvidos. De uma forma geral, sem nos
determos na questdo controversa da avaliacdo da qualidade e da confiabilidade das
informacdes, nota-se que os pesquisadores japoneses buscam informacgdes sobre o Brasil
produzidas em lingua japonesa, o que ja indica os limites e mediacdes dessas leituras
nipdnicas sobre o Brasil. O mesmo pode ser dito dos pesquisadores brasileiros que
encontram dificuldades com a lingua japonesa, limitando, portanto, a abrangéncia de seus
estudos.

1'% sobre os

Podemos dizer que, de maneira geral, as pesquisas feitas no Brasi
“dekasseguis” tendem a ser de natureza qualitativa, isto €, sdo baseadas em entrevistas,
aplicacdo de questiondrios ou preenchimento de formuldrios e realizadas individualmente
pelo préprio pesquisador(a) ou em grupos reduzidos de estudo de diferentes dreas de
conhecimento, como: Ciéncias Sociais, Demografia, Direito, Geografia, Psicologia,
Medicina etc.. Ainda que sejam estudos isolados, com todas as limita¢cdes implicadas,
eles também tém seus alcances e méritos. Essas pesquisas resultam em relatorios, artigos,
monografias, dissertacdes e teses académicas, e t€m como marca a captacdo de
informacdes nas dreas de origem e, em alguns casos, na incorporacdo de dados de
pesquisa de campo feitas no Japao também.

Mas, esse material produzido em lingua portuguesa possui uma circulacdo e

capilaridade restritas no Japao, ainda que haja estudiosos(as) que dominem bem tanto a

103 WATANABE (1995)

1% Veja por exemplo alguns trabalhos académicos: ASARI (1996, 1997); CARIGNATO (2002a e b); FERREIRA
(1997, 2001, 2002); GALIMBERTTI (2002); HIRANO (2005); KATO et alii (1992); KAWAMURA (1997, 1998,
2000, 2003); KITAHARA (1999); MADEIRA (1997); MAGALHAES (1996); MEDEIROS (2000); MIURA (1997);
MORIYA (2000); Kyoko NAKAGAWA (2001a e b, 2002, 2005); OCADA (2002a, 2006); OLIVEIRA (1997); REIS
(2001); ROSSINI (1992, 1996, 2004); SASAKI (1998, 1999a, 2006a); TOMA (1996); YOSHINO (1997);
YOSHIOKA (1995).
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lingua portuguesa quanto a japonesa e com certo transito entre os dois paiseslos. 0]
inverso € vélido. No Brasil, a bibliografia produzida no Japao ou em outros paises circula
com dificuldade, quer em funcdo de dificuldades com a compreensdo da lingua japonesa,
quer pelo acesso restrito. Parece paradoxal que, em uma era em que a internet possibilita
0 acesso instantaneo a informacdes do mundo todo, a produgcdo sobre a temdtica

dekassegui tenha um consumo limitado.

6.2. Newcomers — Estrangeiros no Japdo no final do século XX

Segundo KASHIWAZAKI (2002b), hd um século aproximadamente, os imigrantes
chineses ou os ‘trabalhadores estrangeiros’ se concentravam em suas proprias
comunidades nas maiores cidades portudrias japonesas. Depois da colonizag¢do imperial
japonesa na Coréia em 1910, o fluxo migratério entre o Japao e a Peninsula Coreana
cresceu rapidamente, embora esse fluxo seja definido como uma migragao interna, mais
do que internacional, uma vez que a Coréia foi anexada ao Japdo como parte do seu
império colonial e os coreanos foram forcados a se tornar “japoneses”, trocando seus
nomes, sendo obrigados a falar a lingua japonesa, como vimos nos primeiros capitulos
desta tese.

A populacdo coreana no Japao cresceu a medida que os trabalhadores recrutados
foram levados forcadamente para esse pais ao longo dos ultimos anos do Império
Colonial. Quando o Japao foi derrotado na Segunda Guerra Mundial em 1945, essa
populacdo coreana alcangou a cifra de aproximadamente dois milhdes. Com a derrota na

guerra, veio a tona, novamente, a velha questdo “quem é e quem nao € ‘japonés’”. Em

105 Angelo IsHI; Lilian Terumi HATANO; Eunice Akemi Ishikawa KOGA; Hisatoshi TAJIMA por exemplo,

sdo brasileiros/as descendentes de japoneses, com alta escolaridade e qualificag@o e que de alguma maneira
estdo envolvidos com a tematica dos dekasseguis. Eles sdo os poucos e importantes estudiosos/as bilingiies
que, pelo fato de se encontrarem no Japao ja por um bom tempo, dominam muito bem a lingua japonesa,
assim como a portuguesa, isto é, sao bilingiies (no minimo), publicam trabalhos académicos em japonés
(embora ndo s6, isto €, também em inglés, espanhol e portugués) e dialogam com os estudiosos japoneses,
participando ativamente, cada um na sua drea, do debate que envolvem temas como ‘dekassegui’,
‘nikkeijin’, ‘brasileiros no Japao’.
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momento de crise, urge a necessidade de redefinir os critérios que definem a relacao entre
o ‘Eu’ e 0 ‘Outro’.

Desde entido, mais de meio milhdo de coreanos € um nimero bem mais reduzido
de taiwaneses e chineses continentais permaneceram no Japao. Até os anos 1980, a
grande maioria de estrangeiros residentes no Japao era composta por imigrantes coloniais
e seus descendentes. Em abril de 1952, quando findou a Ocupacdo Americana no Japao e
esse pais passou a ser independente, 0s coreanos € Os taiwaneses passaram a Ser
considerados “estrangeiros’.

Embora a economia japonesa tenha experimentado falta de mao-de-obra durante o
periodo préspero dos anos 1960, tanto o governo japonés quanto as grandes corporagdes
optaram por nao dependerem da mao-de-obra estrangeira. Em vez disso, eles apostaram
na automacdo da produgdo, muito embora, a partir dos anos 70, as mulheres japonesas
tenham preenchido cada vez mais empregos de baixo saldrio, de meio periodo e
tempordrio em setores manufatureiros e de servigco, principalmente mulheres casadas,
maes de criancas ja crescidas. Mesmo assim, elas ndo foram suficientes para atender a
demanda (ROBERTS 1994).

A baixa taxa de imigracdo nos anos 60 e 70 fez com que os analistas adotassem
uma divisdo, grosso modo, de imigrantes em duas categorias: 0s ‘oldcomers’ que residem
no Japao desde antes de 1952 e os seus descendentes, e 0s ‘newcomers’, que se referem
basicamente aos estrangeiros que foram ao Japao durante ou depois dos anos 1980.

A posi¢do cada vez mais importante do Japdao no cendrio econdmico regional e
global fez com que se atraissem os novos imigrantes. A valorizacdo da moeda japonesa, o

106, a falta de mio-de-obra e o desenvolvimento de redes transnacionais

iene (ou yen)
(incluindo as atividades dos agentes intermedidrios de recrutamento) tém contribuido
para o marcante crescimento de trabalhadores migrantes estrangeiros no Japao a partir do
final dos anos 80.

No caso de estrangeiros no Japao, dispomos de relatérios estatisticos oficiais da

Associacao de Imigracao do Japao, 6rgao do Ministério da Justi¢a do Japao — “Estatistica

1% O simbolo da moeda japonesa é “¥ “ou [ * [en].
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sobre os Estrangeiros Residentes no Japdo™ | 1E® #MEIN #it Zairyi Gaikokujin
Tokei 1'7 — que se pautam em um procedimento burocritico obrigatério para todos os
estrangeiros cuja permanéncia no Japao exceda 90 dias. Essa contagem de estrangeiros no
Japao mostra a tendéncia bésica nos fluxos e estoque de imigrantes nesse pais, sendo que
todos os estrangeiros de diversas nacionalidades sdo registrados nas provincias locais. A
partir do relatério do ano de 1998, dada a presenca significativa de brasileiros no Japao,
que passou a ser o terceiro maior contingente de estrangeiros no pais a partir de 1990, o
Brasil passou a ter tabulacdes especiais, ao lado das ja existentes da China e das Coréias
(do Norte e do Sul).

Contudo, essas estatisticas oficiais tém algumas limitacOes importantes que
valem ser indicadas aqui.

Uma delas € que elas ndo captam a tendéncia sobre os migrantes
‘indocumentados’ / ‘clandestinos’ ou ‘ilegais’. Um relatério publicado separadamente
pelo Ministério da Justica do Japdo examinou o numero estimado de estrangeiros com
vistos expirados — overstayers — que representam a maior parte dos imigrantes
estrangeiros indocumentados.

Outra limitagdo séria € a categoria dicotdmica de “japoneses” e de “estrangeiros”,
o que torna muito dificil apreender aqueles que t€ém nacionalidade japonesa fora do pais
(KASHIWAZAKI 2002b), num contexto migratério, como é o caso dos ‘nikkeijins’
imigrantes japoneses e seus descendentes no Brasil e ao longo do continente americano.
Em outras palavras, eles seriam os ‘japoneses da primeira geracdo (issei)’ e ‘aqueles que
tétm dupla nacionalidade’, uma vez que sdo portadores de passaporte japonés. A
estimativa apresentada por Ricardo SAsak1'® (2002), indica que cerca de 26.000 sejam
cidadaos que possuem dupla nacionalidade.

De acordo com o levantamento do Ministério das Relagdes Exteriores do Japao,
estima-se que no ano de 2003, mais de 911 mil japoneses residiam no exterior, sem

contar com mais de 291 mil expatriados permanentes, que juntos totalizam pouco mais de

107 JAPAN IMMIGRATION ASSOCIATION (1995 a 2007).

1% Advogado; consultor juridico do Centro de Informacio e Atendimento ao Trabalhador no Exterior
(CIATE-SP) e ex-Vice-Consul do Brasil em Nagoya, Japao, no inicio dos anos 90.
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1,2 milhdo'”. Em outras palavras, s@o aqueles portadores de nacionalidade japonesa, logo,
os da primeira geracdo (os primeiros imigrantes japoneses), excetuando os descendentes
nascidos fora do pais e ndo registrados nos consulados japoneses dos respectivos paises
no exterior como cidadao nipdnico, e que ndo siao incluidos nas tabulacdes sobre
Estrangeiros Residentes no Japao.

Além dessas limitagdes importantes, deve-se estar ciente do fato de que tais
nimeros podem estar sujeitos a varios problemas — como, por exemplo, o procedimento
de coleta de dados, o possivel desconhecimento e/ou falta de informacdao do préprio
estrangeiro para se registrar etc.. Ainda assim, essa estatistica oficial é uma fonte
importante sobre a presenca brasileira no Japao, dada que é uma migragado legalizada.

Posto isto, podemos notar na Tabela 1 o total de estrangeiros registrados no
periodo de 1977 a 2006. Nos primeiros dez anos, entre 1977 e 1987, notamos um
aumento de cerca de 122 mil estrangeiros no Japao, sendo que a maioria do ndmero total
deve ser composta pelos ja referidos oldcomers. Em 1987, o total de estrangeiros era de
884.025, representando 0,72% do total da populagdo japonesa. J4 depois de dez anos, em
1997, esta mesma populacdo era de 1.482.707, representando 1,18% do total da
populacdo japonesa. E quase duas décadas depois, em 2006, havia 2.084.919
estrangeiros no Japao, isto é, 1,63% da populacgao total do Japao.

Segundo os dados mais recentes de junho de 2008 apresentado no press release
do Setor de Imigracao do Ministério da Justica do Japao, em 2007, o total de estrangeiros
registrados no Japao foi de 2.152.973 pessoas, com um aumento de 68.054 pessoas
(3,3%) em relacdo ao ano anterior (2006) (JAPAN IMMIGRATION ASSOCIATION BUREAU,

MINISTRY OF JUSTICE 2008 [junho])''’.

19 Site consultado (em 04/03/2006): http://www.stat.go.jp/data/nenkan/zuhyou/y0215000.x1s

" Até o momento, as informages mais detalhadas referentes ao ano de 2007 nio estio disponiveis. Sendo
assim, prosseguiremos apresentando os dados de 2006.
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Tabela 1 — Populacao Total de Estrangeiros Registrados no Japao (1977 a 2007)

% em relagdo | Populagédo

CAno no Ano no Total de Tax.a de indicede | a Populaggéo Tgtal go
aIend.arlo Calendalrlo Estrangeiros Crescimento Crescimento Total do Japéo

Gregoriano Japonés sirang Anual (%) ~ P

Japéo (x 1.000)

1977 HE %0 Showa 52 762.050 100 0,67% 114.165
1978 %0 Showa 53 766.894 0,6% 101 0,67% 115.190
1979 %0 Showa 54 774.505 1,0% 102 0,67% 116.155
1980 HE %0 Showa 55 782.910 1,1% 103 0,67% 117.060
1981 HE %0 Showa 56 792.946 1,3% 104 0,67% 117.902
1982 HE %0 Showa 57 802.477 1,2% 105 0,68% 118.728
1983 HE %0 Showa 58 817.129 1,8% 107 0,68% 119.536
1984 %0 Showa 59 840.885 2,9% 110 0,70% 120.305
1985 %0 Showa 60 850.612 1,2% 112 0,70% 121.049
1986 i4F0 Showa 61 867.237 2,0% 114 0,71% 121.660
1987 i4F0 Showa 62 884.025 1,9% 116 0,72% 122.239
1988 HE %0 Showa 63 941.005 6,4% 123 0,77% 122.745
1989 F-RK Heisei 1 984.455 4,6% 129 0,80% 123.205
1990 VAR Heisei 2 1.075.317 9,2% 141 0,87% 123.611
1991 VK Heisei 3 1.218.891 13,4% 160 0,98% 124.101
1992 AR Heisei 4 1.281.644 5,1% 168 1,03% 124.567
1993 VRl Heisei 5 1.320.748 3,1% 173 1,06% 124,938
1994 V-ff Heisei 6 1.354.011 2,5% 178 1,08% 125.265
1995 VRl Heisei 7 1.362.371 0,6% 179 1,08% 125.570
1996 VA% Heisei 8 1.415.136 3,9% 186 1,12% 125.864
1997 VAR Heisei 9 1.482.707 4,8% 195 1,18% 126.166
1998 PR Heisei 10 1.512.116 2,0% 198 1,20% 126.486
1999 F-RK Heisei 11 1.556.113 2,9% 204 1,23% 126.686
2000 VAR Heisei 12 1.686.444 8,4% 221 1,33% 126.926
2001 VRl Heisei 13 1.778.462 5,5% 233 1,40% 127.291
2002 VRl Heisei 14 1.851.758 4,1% 243 1,45% 127.435
2003 VRl Heisei 15 1.915.030 3,4% 251 1,50% 127.619
2004 VA% Heisei 16 1.973.747 3,1% 259 1,55% 127.687
2005 VAR Heisei 17 2.011.555 1,9% 264 1,57% 127.756
2006 VK Heisei 18 2.084.919 3,6% 274 1,63% 127.770
2007 VAR Heisei 19 2.152.973 3,3% 282 1,69% 127.771

Fonte: Japan Immigration Association (1995 a 2008).
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Em 1990, a populacdo estrangeira ultrapassou a cifra de 1.000.000 (um milhdo),
periodo em que houve o influxo de maior contingente estrangeiro legalizado no Japao.
Logo depois de dois anos, em 1992, o nimero de estrangeiros ultrapassou 1% da
populacdo total do Japao pela primeira vez na sua histéria, como podemos visualizar no

Grafico 3 abaixo.

Gréfico 3 — Total de Estrangeiros no Japéao (1977 a 2007)
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Fonte: Japan Immigration Association (1995 a 2008).

Em termos de taxa de crescimento dos estrangeiros no Japdo (vide Tabela 1),
podemos notar que houve um registro positivo e consideravel no inicio da década de 90,
destacado pelo pico de sua taxa de crescimento anual nesse periodo. Os anos de 1990 e
1991 apresentaram as maiores taxas, de 9,2% e 13,4%, que certamente estio relacionadas
a reforma da Lei de Controle de Imigracdo do Japdo proposta em 1989 e promulgada em

junho de 1990, que facilitou a entrada de descendentes de japoneses residentes no
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exterior, sendo que a maior parte destes é proveniente do Brasil, como veremos em
detalhe mais adiante. Depois desse periodo dos primeiros anos da década de 90, notamos
que de 1999 para 2000 houve um aumento significativo na taxa de crescimento dentre o
total de estrangeiros no Japao, registrando 8,4%, assim como no periodo seguinte de 2000
a 2001, em que houve um aumento de 5,5%. Ja noutros periodos a taxa de crescimento
anual ndo chega a atingir 5,0%, havendo uma ligeira queda em 2005 para menos que
2,0%, mas no ano seguinte a tendéncia foi recuperada, com 3,6%.

O principal contingente estrangeiro no Japao é a populacdo asidtica proveniente
das regides vizinhas. Os asidticos continuam sendo disparadamente o maior contingente
estrangeiro residente no Japao, como podemos ver no Gréfico 4 abaixo, representando %
do total de estrangeiros residentes no Japao. Entretanto, ao longo desse periodo
contemplado, de 1994 a 2006, houve uma ligeira queda no nimero de asidticos: em 1994
havia 77,6% de asidticos e em 2006 esta populacdo passou para 73,9%, como podemos

ver na Tabela 2, a seguir.

Grafico 4 — Estrangeiros no Japao por Macrorregiao de Procedéncia em 2006

Outras Regides
155.512

7,5%
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388.643
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Asia
1.540.764
73,9%

Fonte: Japan Immigration Association (2007).
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Tabela 2 — Estrangeiros no Japao por Macrorregiao de Procedéncia (1994 a 2006)

Regido 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
Heisei6 | H.7 H.8 H.9 H.10 | H.11 H. 12 H.13 H. 14 H.15 H.16 H.17 H.18

hga || 1:050.211)1.039.149 | 1.060.081 | 1.086.390 | 1.123409 | 1.160.643 | 1.244.629 | 1.311.449 | 1.371.171 1422979 | 1.464.360 | 1.483.985 | 1.540.764

%| 776%| 763%| T49%| 733%| T43%| T46%| T738%| T37%| T40%| T743%| T42%| 738%| 739%

América | N| 203.840| 222.865| 248.780| 284.691| 274.442| 278.209| 312.921| 329.510| 334.602| 343.635| 358.211| 376.348| 388.643

doSul o| 151%| 164%| 17.6%| 192%| 182%| 17.8%| 186%| 186%| 181%| 17,9%| 181%| 187%| 18,6%

América | N| 52.317| 52.681| 54.668| 55312| 54.700| 54.882| 58.100| 60492| 63201| 63.271| 64.471| 65029 67.035

do Norte | 9 3,9% 3,9% 3,9% 3,7% 3,6% 3,5% 3,4% 3,4% 3,4% 3,3% 3,3% 3,2% 3,2%

Europa N| 32529| 33283 35.136| 38200 39.925| 41659 47.730| 51497| 55.288| 57.163| 58.429| 58.351| 59.995

% 2,4% 2,4% 2,5% 2,6% 2,6% 2,7% 2,8% 2,9% 3,0% 3,0% 3,0% 2,9% 2,9%

Ocsania | V| 8571|8365 8753| 9645 10514 11.159) 12839 14697| 15898| 16076 16.131) 15606 15763

% 0,6% 0,6% 0,6% 0,7% 0,7% 0,7% 0,8% 0,8% 0,9% 0,8% 0,8% 0,8% 0,8%

At || 4%09] 5202) 5609| 6275 6840| 7458| 8214| 8876 9694| 10.060| 10.319| 10471| 11002

% 0,3% 0,3% 0,4% 0,4% 0,5% 0,5% 0,5% 0,5% 0,5% 0,5% 0,5% 0,5% 0,5%

Naosape | V| 1634|  1826] 2109| 2194)  2186| 2103| 2011| 1941| 1904 1846 1826| 1765| 1717

% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,2% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1%

rotgl |V 1-354011] 1362.371 | 1415136 | 1482707 | 1512116 | 1.656.113 | 1.686.444 | 1.778.462 | 1.851.758 | 1.915.030 | 1.973.747 | 2.011.655 2.084.919

%| 100,0%| 100,0%| 100,0%| 100,0%| 100,0%| 100,0%| 100,0%| 100,0%| 100,0%| 100,0%| 100,0%| 100,0%| 100,0%

Fonte: Japan Immigration Association (1995 a 2007).
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Segundo MERVIO (2002), nas estatisticas japonesas, 0s coreanos representam
ainda o maior grupo dentre o total de nimero de estrangeiros no pais. E a existéncia da
comunidade coreana nesse pais tem implicado um grande impacto no desenvolvimento
das politicas japonesas sobre os estrangeiros em geral. Por sua vez, as préticas
administrativas no Japdao se baseiam no fato de as pessoas serem ‘japonesas’ ou
‘estrangeiras’, sendo que o meio-termo ndo é tolerado. Isso explica, em parte, a gradual
diminui¢ao da populacdo asidtica em relacdo ao nimero total de estrangeiros no Japao.

Durante a segunda metade da década de 80, o Japao experimentou um boom
econdmico. Nesse periodo de prosperidade, as pequenas e médias empresas demandavam
mao-de-obra estrangeira, o que influenciava toda a economia japonesa. Isto porque no
final da cadeia produtiva encontravam-se as pequenas firmas que recebiam encomendas
das grandes empresas montadoras através do sistema de subcontratagdo. Como nessas
pequenas empresas ndo havia perspectiva de carreira ou ascensdo profissional, os
japoneses — sobretudo os mais jovens, formados, que ingressavam no mercado de
trabalho — recusavam-se a trabalhar nelas. Eles ndo as consideravam oportunidades
vidveis de ascensdo ou mobilidade social, preferindo as empresas maiores, mais
competitivas, porém com maior possibilidade de ascensdo profissional. Isso sem contar
com o fato de o Japao estar sofrendo com a questdo demografica, tendo uma populacdo

idosa cada vez mais numerosa, associada a baixa natalidade Ht

Assim, muitas dessas
pequenas empresas faliram por falta de mdo-de-obra e porque a maioria dos empregados
tinha uma idade média alta, na faixa dos 40 a 50 anos. Ndo conseguindo atrair os
empregados japoneses, as pequenas empresas comecaram a contar com os trabalhadores

estrangeiros que aceitassem ocupar esses empregos subalternos.

""" Sobre este assunto, veja Julian CHAPPLE (2004): “The Dilemma Posed by Japan’s Population Decline™;
EUROPE NEWS (30/03/2005): “Graying, homogenous Japan takes a hard look at immigration”; KAKUCHI
Suvendrini, in Asia Times (03/05/2005): “Old Japan, New Labor”.
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6.3. A Reforma da Politica Imigratoria Japonesa

Diante da conjuntura econdmica japonesa que demandava mao-de-obra
estrangeira, houve entdo um grande crescimento do nimero de residentes estrangeiros
ilegais. Embora os niimeros oficiais ndo sejam exatos, estimou-se em cerca de 280 a 300
mil ilegais no Japdo (CORNELIUS 1995), sendo a maioria proveniente dos paises asidticos
como: Coréia do Sul, China, Bangladesh, Filipinas, Paquistdo e Tailandia (MORITA &
SASSEN 1994:154), Malésia e Ird (KASHIWAZAKI 2002b), sendo que a maioria destes
ilegais € composta por estrangeiros com seus vistos expirados — overstayers — que nao
sdo contabilizados nas estatisticas oficiais. Segundo as estimativas feitas pelo Ministério
da Justica, esse nimero aumentou de 100 mil em 1990 para 160 mil em 1991, e depois
para 300 mil em 1993, diminuindo para 220 mil em janeiro de 2002 (JAPAN
IMMIGRATION MIGRATION BUREAU 2002).

De acordo com KASHIWAZAKI (2002b), a Lei de Controle de Imigracao,
originalmente promulgada em 1952, € a base da politica migratéria no periodo pds-guerra
do Japao. Embora tenha sido feita nos moldes do sistema americano, a lei nao foi
desenhada para encorajar os imigrantes a se estabelecer no pais. A Lei da Nacionalidade
também ndo facilitou a aquisicdo de nacionalidade japonesa aos estrangeiros residentes.
O Sistema de Registro de Estrangeiros serviu para monitorar e controlar os estrangeiros,
para saber se haviam chegado recentemente ou ja residiam por longo tempo no pais.
Nesse sentido, € falsa a concep¢do de que o estrangeiro residente seja um membro, com
cidadania plena, da sociedade hospedeira.

Entretanto, nas duas ultimas décadas t€m-se verificado algumas mudancas na
politica. A admissao de refugiados da Indochina que comegou no final dos anos 1970 foi
significativa ao contradizer a posi¢do oficial de até entdo de ndo receber estrangeiros para
se estabelecer no pafs. Similarmente, o retorno dos japoneses étnicos da China que sdo os
que ai cresceram como “6rfaos de guerra” depois da Segunda Guerra Mundial e mais
tarde trouxeram junto com eles membros de suas familias para se estabelecerem no Japao.
Os residentes estrangeiros foram gradualmente assegurando um conjunto de direitos

sociais, por um lado, como um resultado do ativismo de coreanos residentes, e por outro,
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das mudangas legais decorrentes da ratificacio do Japao das Convengdes dos Direitos
Humanos Internacionais de 1979.

Em 1989 ocorreu uma outra importante alteracdo: o governo japonés prop0s uma
reforma na ‘Lei de Controle de Imigracdo’, em resposta ao crescente movimento de
entrada e saida de populacdo no Japao e um acentuado aumento no nimero de vistos
expirados. O governo reorganizou as categorias de vistos para facilitar a imigracdo de
profissionais e de pessoas qualificadas, enquanto confirmava o seu principio basico de
ndo aceitar mao-de-obra estrangeira nao-qualificada.

Nesse sentido, em junho de 1990 foi promulgada entdo a “Reforma da Lei de
Controle da Imigracdo do Japdao”, através da qual se implementou uma politica
imigratéria mais restritiva, incluindo sancdes para empregadores de trabalhadores
estrangeiros ilegais e o estreitamento da emissao de vistos para cidadaos de determinados
paises como Paquistdo e Bangladesh. Muitos com estas nacionalidades entravam no
Japdo como turistas e, expirando o prazo do visto, tornavam-se imigrantes ilegais.
Entretanto, assim que comecaram a restringir a emissao de vistos de entrada no Japao aos
paquistaneses e aos bengaleses, os trabalhadores iranianos comegaram a se estabelecer no
Japao pelo mesmo procedimento. O governo japonés estimou que havia mais de 40 mil
imigrantes iranianos ilegais no pais, empregados principalmente em firmas e fabricas de
constru¢do civil. Houve também o acirramento de medidas restritivas a entrada de
imigrantes iranianos no Japao, como as duas nacionalidades antes citadas. Em geral, esses
migrantes ilegais eram homens que se dirigiam aos setores de constru¢do e manufatureiro,
e grande parte das mulheres imigrantes ilegais detidas em 1991 era empregada como ‘bar
hostesses’ e ‘entertainers’ (CORNELIUS 1995:383), recrutadas pela “industria do sexo”
(MORITA & SASSEN 1994:154).

O aliciamento de mulheres asidticas para a indudstria do sexo no Japdo iniciou-se
no final dos anos 70, quando a onda de migracdo ao Japao de mulheres recrutadas para
esses setores significou um confronto em potencial a politica imigratéria de ndo permitir
entrada de trabalhadores estrangeiros no Japdo. Dentre outras varidveis, o recorte de
género fez com que essas mulheres ingressantes no pais nesse periodo fossem mais

invisiveis que os precedentes trabalhadores masculinos chineses e coreanos do fluxo
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migratério do periodo anterior a Segunda Guerra Mundial. Apenas a partir da segunda
metade dos anos 80 a imigracdo feminina passou a ser notéria (ITO 1992, YAMANAKA
1994). Isso se deu exatamente quando a imigracdo de homens trabalhadores em
ocupagdes de baixo saldrio conhecidas com os 3K — Kitanai {5\ (sujo), Kiken fGR
(perigoso), Kitsui &2V (penoso) nos setores de construgdo civil e de manufatura —
comegou a se tornar visivelmente volumosa, ultrapassando o contingente feminino. Em
outros termos, apenas depois que o contingente estrangeiro imigrante masculino passou a
constituir um fluxo migratério notério ao Japao no periodo referido € que a migracdo de
mulheres ao Japao passou a ser visivel. Antes, ainda que o fluxo imigratério feminino
para esse pais fosse consideravel, isso ndo era colocado em questao.

Nos anos 90, estimou-se entre 100 mil a 200 mil mulheres que entraram
anualmente no Japao para trabalhar como garconetes e prostitutas, a maioria era recrutada
em redes de organizacdo criminosa. Este tipo de imigracdao de mulheres voltadas para o
comércio sexual é uma continuagdo de um envolvimento de longa data do Japdo na
organizacdo internacional de prostituicio na Asia que comecou no final do século XIX.
Durante a Segunda Guerra Mundial, cerca de 200 mil ‘Comfort Women’ dos territérios
conquistados pelo Japao foram forcadas a se prostituir para as tropas japonesas (HICKS
1995). Nos anos 90, mais de 50 mil mulheres entraram anualmente no Japao como
entertainers. Enquanto a vasta maioria das trabalhadoras sexuais entrou no pais com visto
temporéario de seis meses, apenas em 1992, 90 mil estrangeiras tinham seus vistos
expirados, sendo que 90% dos classificados como overstayers sdo provenientes da
industria do sexo (KOMAI 1995:72).

Com uma politica imigratéria mais restritiva, o governo japonés tomou medidas
para se evitar a entrada de imigrantes ilegais potenciais, com severas sang¢des aos
empregadores do Japdao que estivessem empregando trabalhadores estrangeiros ilegais,
assim como aos intermedidrios ou contratadores que sempre recrutaram trabalhadores

para as firmas japonesas''>. Apesar de todo este esforco, na prdtica, apenas 350

112 ‘s . o o g .
No préximo Capitulo 7, sobre os Brasileiros no Japdo, discutiremos mais detalhadamente sobre a
atuacdo dos agentes intermedidrios e recrutadores.
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empregadores foram penalizados por violagdo a nova Lei de Imigracdo, em 1991 e 1992
(CORNELIUS 1995).

Diante de um maior rigor em relacdo aos imigrantes ilegais potenciais com
aplicagdo de sancdes aos empregadores japoneses € uma vez que o mercado japonés
estava tendo sérios problemas com a falta de mdo-de-obra em setores de manufatura,
estes empregadores, ndo apenas de firmas pequenas mas também as grandes empresas
demandavam mao-de-obra nao-qualificada.

Para tal, dois canais foram disponibilizados para a migracio de trabalhadores nao
qualificados de fato. Um foi o sistema de frainee, que subseqiientemente se expandiu com
o lancamento em 1993 do Technical Internship Trainee Program (KASHIWAZAKI 2002a).
Este Programa foi feito para facilitar a transferéncia de qualificacdo técnica aos paises
vizinhos em desenvolvimento através de programas de trainee e estigios técnicos. Ao
mesmo tempo, permitia aos empregadores japoneses avalid-los para compor um quadro
de funciondrios. Hoje, os estrangeiros ingressantes no Japao com visto de frainee, isto €,
estagidrios pré-universitarios [ Shiigakusei 5L/ ], podem se candidatar ao status de
permanéncia de “estagio técnico” de um ano e permanecer no Japao por trés anos no total.
Mas o que ocorre de fato € que o sistema de trainee € um outro mecanismo para recrutar
“mao-de-obra nao-qualificada”. Apesar de a intencdo inicial ser de ‘transferéncia de
qualificagdo técnica’, muitos estudos t€m indicado que a maioria das empresas tem
aceitado os estagidrios estrangeiros para diminuir o custo com recursos humanos para
enfrentar a falta de mao-de-obra.

De acordo com o Ministério da Justica do Japdo, dentre 36 mil estrangeiros
registrados como ftrainee no final de 2000, 61% eram chineses, seguido de 12% de
indonésios e 8% de filipinos. Embora os estagidrios técnicos possam trabalhar legalmente
no Japdo, esses estrangeiros estagidrios ndo sido protegidos pelas leis trabalhistas e
recebem apenas uma “ajuda de custo” que é sempre abaixo do saldrio minimo. Por isso,
eles acabam tendo que procurar um segundo emprego para se manter, tendo uma série de

taxas deduzidas do seu saldrio por parte dos empregadores. Os dados da Japan
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International Training Cooperation Organization JITCo)'

mostram que, em 2000,
aproximadamente a metade dos 16.100 estagidrios técnicos recebiam uma renda mensal
de menos que 120 mil ienes (USD 900), e aqueles que recebiam 150 mil ienes ou mais
eram apenas os 3% destes estagidrios. Esses valores sdo substancialmente abaixo da
média salarial dos trabalhadores japoneses, da faixa etdria dentre 20 a 29 anos, no setor
manufatureiro, que seria cerca de 240 a 280 mil ienes para os trabalhadores homens e 190
a 210 mil ienes para as mulheres, de acordo com o Japan Statistical Yearbook de 2002'*.

Como foi apontado, a maior parte desse programa de estigio técnico foi
preenchida por jovens chineses. Segundo VASISHTH (1997), antes do inicio dos
programas de liberalizagdo econdmica na China, apenas os membros da elite do partido
podiam viajar ao exterior. Mas sob a nova lei da Reptblica Popular da China (RPC), em
1982 passou a vigorar o visto de saida para trabalhar e estudar, emitido com comprovante
de responsabilidade por parte de alguma organizagdo oficial. Isso coincidiu com a decisio
tomada pelo Ministério da Educacdo do Japdao em 1983 em querer aumentar o nimero de
estudantes estrangeiros no pais, pretendendo atingir o nimero de 100.000 no ano de
2.000. Depois de 1988, as autoridades chinesas restringiram a emissdo de visto de
estudante e o nimero de chineses que chegavam no Japdo diminuiu para 10.000. Além
disso, o niimero de estudantes pré-universitdrios e/ou estagidrios [ Shiigakusei HLF/E ]
também cresceu muito neste periodo, de 4.000 em 1984 para 9.000 em 1990. Nota-se
entdo que ha um crescimento massivo de nimero de chineses tentando entrar ilegalmente
no Japdo. Muitos chineses e taiwaneses que entraram com visto de curta permanéncia,
acabaram ficando no Japdo mesmo depois de ter o visto expirado (overstayers) e o
ndmero deste também aumentou muito.

Outro canal viabilizado para atender a demanda de mao-de-obra ndo-qualificada
no mercado de trabalho japonés foi o recrutamento de Nikkei H 5% ou Nikkeijin H 2 A\ —
descendentes de japoneses — a quem era dado acesso a status residencial sem nenhuma

restricdo sobre emprego. Assim, a partir dessas mudancas legislativas nas questdes

3 http://www.jitco.ir.jp/eng/

14 http://www.stat.go.jp/data/nenkan/
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migratdrias, o impacto mais visivel foi o influxo de nikkeijin, em particular de brasileiros.
O recrutamento dessa populacdo se remete a questdo racial e origem japonesa, que € a
questdo central desta tese.

Nesse sentido, quando comegou a diminuir o nimero de overstayers, a populacao
brasileira no Japao teve um crescimento muito grande. Em outras palavras, houve uma
gradual substitui¢do de trabalhadores ilegais por trabalhadores descendentes de japoneses
provenientes da América do Sul (YAMANAKA 1994; KoMAI 1992, ApUD MORITA &
SASSEN 1994:162), basicamente de brasileiros e peruanos, como podemos notar no

Grafico 5 abaixo.

Grafico 5 — Estrangeiros no Japao provenientes da América do Sul em 2006

Outros Paises

(Am. Sul)
Peru 16943
58.721 4,3%

15,1%

Brasil
312.979
80,5%

Fonte: JAPAN IMMIGRATION ASSOCIATION (2007).
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Nos paises sul-americanos, houve imigracao japonesa no final do século XIX e
inicio do XX, e nas udltimas décadas do século XX, muitos de seus descendentes tém ido
ao Japdo como trabalhador migrante legal'">. Esse contingente proveniente da América
do Sul, que € a segunda maior macrorregiao de proveniéncia dos estrangeiros que entram
no Japao, mostrou um crescimento consideravel ao longo da década de 90: em 1994, com
203.840 sul-americanos, representava 15,1%, sempre apresentando um aumento nos anos
seguintes até atingir 19,2% em 1997, com mais de 285 mil sul-americanos, chegando em
2006 a mais de 388 mil, como podemos observar na Tabela 3. Os brasileiros constituem
aproximadamente 80% do total do contingente sul-americano, seguidos pelos peruanos,

com quase 59 mil, representando cerca de 15% em 2006.

"3 Sobre outros nikkeis ‘dekasseguis’ sul-americanos, como peruanos, argentinos, bolivianos e paraguaios
no Japdo, além dos brasileiros, veja TAJIMA (1995a).
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Tabela 3 — Estrangeiros no Japao Provenientes da América do Sul (1994 a 2006)

Pais 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Argentina N 2796 | 2910 3.079| 3.300| 2962 2924 3.072| 3229| 3470| 3.700| 3.739| 3.834| 3.863
% 1,4% 1,3% 1,2% 1,2% 1,1% 1,1% 1,0% 1,0% 1,0% 1,1% 1,0% 1,0% 1,0%

Bolivia N 2917 | 2765| 2913 3337 3461 | 3578 3.915| 4409 4869  5.161 5655 | 6.139| 6.327

% 1,4% 1,2% 1,2% 1,2% 1,3% 1,3% 1,3% 1,3% 1,5% 1,5% 1,6% 1,6% 1,6%

Brasi N | 159.619 | 176.440 | 201.795 | 233.254 | 222.217 | 224.299 | 254.394 | 265.962 | 268.332 | 274.700 | 286.557 | 302.080 | 312.979

% | 783%| 795%| 811%| 819%| 81,0%| 806%| 81,3%| 807%| 802%| 799%| 80,0%| 80,3% | 805%

Chile N 458 495 537 598 598 611 652 685 678 720 722 712 728

% 0,2% 0,2% 0,2% 0,2% 0,2% 0,2% 0,2% 0,2% 0,2% 0,2% 0,2% 02% | 02%

Colbmbia N 1.121 1367 | 1575| 1.835| 1.965| 2071| 2496 2816| 2989 | 3.053| 2991| 2902 2.893
% 0,5% 0,6% 0,6% 0,6% 0,7% 0,7% 0,8% 0,9% 0,9% 0,9% 0,8% 08% | 07%

Equador N 115 124 126 132 131 136 154 178 199 196 204 209 225
% 0,1% 0,1% 0,1% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 01% | 0,1%

Guiang N 9 10 8 6 6 6 8 7 8 9 10 9 9

% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%| 0,0%

Paraguai N 1129 | 1176 | 1.301 1466 | 1.441 1464 | 1678 | 1779 | 1.895| 2.035| 2152 2287 | 2439
% 0,6% 0,5% 0,5% 0,5% 0,5% 0,5% 0,5% 0,5% 0,6% 0,6% 0,6% 06%| 06%

Pert N | 35382| 36269 37.009 40.394| 41317 | 42773 | 46.171| 50.052| 51772 | 53.649 55750 | 57.728 | 58.721

% | 174% | 16,3% | 149% | 142% | 151% | 154% | 14,8% | 152% | 155% | 156% | 156%| 153% | 151%

Suriname N 11 12 13 15 13 10 10 9 11 12 13 14 18
% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%| 0,0%

Uruguai N 109 108 115 113 100 97 113 108 114 122 127 134 132
% 0,1% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% | 0,0%

Venezuela N 174 189 219 241 231 240 258 276 265 278 291 300 309
% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 01% | 0,1%

Total N | 203.840 | 221.865 | 248.780 | 284.691 | 274.442 | 278.209 | 312.921 | 329.510 | 334.602 | 343.635 | 358.211 | 376.348 | 388.643

(Am.do Sul) | % | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0%

Fonte: Japan Immigration Association (1995 a 2007).
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Assim, os migrantes nipo-brasileiros vieram tendo um acesso facilitado ao Japao,
dada a sua consangiiinidade, com a possibilidade de exercer atividades no Japdo sem
restricdes, de renovar o visto diversas vezes € de vir a ser residentes permanentes, mas
sempre na condi¢cdo de estrangeiros, mesmo tendo sua origem japonesa. Dada a
legalidade dos descendentes de japoneses, os brasileiros compuseram a maior parte desse
contingente de origem nipdnica. E no Brasil onde se encontra a maior comunidade
japonesa fora do Japao, com cerca de 1,3 milhdo de japoneses e seus descendentes (JICA
2003), talvez hoje, em 2008, ja se possa estimar em 1,5 milhdo — que atualmente se
encontra na terceira e/ou quarta geracao. Muitos destes tém composto o fluxo migratério
ao Japao e avolumando o contingente brasileiro nesse pais. Assim, podemos notar na
Tabela 4 que dentre todos os estrangeiros, o brasileiro é o terceiro maior contingente
presente no Japao. No Gréfico 6, apenas no intuito de visualizar de uma outra forma os
mesmos numeros apresentados na tabela anterior, percebe-se claramente que os dois
maiores contingentes sdo provenientes da Coréia (do Norte e do Sul) e da China, que
juntas, representam mais da metade do total de estrangeiros no Japdao. Os meados dos
anos 80 o volume de contingente latino-americano, sobretudo de brasileiros, passou a se
intensificar, massificando-se na virada da década de 80 para 90. A partir de 1990, o Brasil
passou a ser o terceiro maior contingente dentre os estrangeiros, ultrapassando as
Filipinas, donde se tem uma migracdo majoritariamente feminina. Foi nesse mesmo ano
de 1990 que houve a reforma legislativa da politica imigratéria do Japdo, que favoreceu a
entrada de estrangeiros de origem japonesa,

Até entdo a maior populacdo estrangeira no Japdo era coreana, mas, em 2007,
diminuiram 4.730 pessoas em relagdo ao ano anterior (2006), passando a ser a segunda
maior, depois da China. De acordo com o press release do Setor de Imigracdo do
Ministério da Justica do Japao, em 2007, as principais nacionalidades dos estrangeiros
registrados no Japao eram: [1°] chineses com 606.889 (28,2%); [2°] coreanos: 593.489
(27,6%); [3°] brasileiros 316.967 (14,7%); [4°] filipinos 202.592 (9,4%)“6; [5°] peruanos

59.696 (2,8%) (JAPAN IMMIGRATION BUREAU, MINISTRY OF JUSTICE, jun. 2008). Dentro

116 . - e . -~ . ..
A migracdo de Filipinas para o Japao € basicamente feminina.
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do contexto histérico moderno japonés, isso € um fato inédito. Isso deve estar relacionado
ao aumento de naturalizacdo de coreanos no Japdo, passando de ser coreano / estrangeiro
para ‘japonés’, e o concomitante aumento de trainees estagidrios de empresas ou
estudantes de nivel médio, que por um lado tentam a sorte numa sociedade promissora —
por mais que esteja em crise — € por outro, exatamente por causa da crise, o0 mercado de
trabalho japonés tem demandado por mado-de-obra barata e este contingente ¢ uma das
alternativas as quais as empresas tém recorrido diante das reacomodacdes do mercado de
trabalho da sociedade japonesa. Em suma, este quadro se reverteu em 2007, quando pela
primeira vez os chineses ultrapassaram os coreanos, passando a ser o maior contingente

estrangeiro no Japao.
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Tabela 4 — Estrangeiros Residentes no Japao por Principais Paises de Origem

(1988 a 2007)

Ano Coréias | China Brasil Filipinas | Peru EUA Outros Total
do ano

1988 N | 677.140 | 129.269 4.159 32.185 864 | 32.766| 64.622| 941.005
% 0,7% 13,7% 0,4% 34% | 0,1% 3,5% 6,9% 100,0%

1989 N | 681.838 | 137.499| 14.528 38.925| 4.121 34.900| 72.644| 984.455
% 69,3% 14,0% 1,5% 4,0%| 0,4% 3,5% 7,4% 100,0%

1990 N | 687.940| 150.339| 56.429 49.092 |1 10.279| 38.364| 82.874| 1.075.317
% 64,0% 14,0% 5,2% 46%| 1,0% 3,6% 7,7% 100,0%

1991 N | 693.050| 171.071| 119.333 61.837 | 26.281 42.498 | 104.821| 1.218.891
% 56,9% 14,0% 9,8% 51% | 2,2% 3,5% 8,6% 100,0%

1992 N | 688.144 | 195.334 | 147.803 62.218 | 31.051 42.482 | 114.612| 1.281.644
% 53,7% 15,2% 11,5% 4,9% | 2,4% 3,3% 8,9% 100,0%

1993 N | 682.276 | 210.138 | 154.650 73.057 | 33.169 | 42.639| 124.819| 1.320.748
% 51,7% 15,9% 11,7% 55%| 2,5% 3,2% 9,5% 100,0%

1994 N | 676.793 | 218.585| 159.619 85.968 | 35.382| 43.320| 134.344| 1.354.011
% 50,0% 16,1% 11,8% 6,3% | 2,6% 3,2% 9,9% 100,0%

1995 N | 666.376 | 222.991 | 176.440 74.297 | 36.269| 43.198| 142.800| 1.362.371
% 48,9% 16,4% 13,0% 55%| 2,7% 3,2% 10,5% 100,0%

1996 N | 657.159 | 234.264 | 201.795 84.509| 37.099| 44.168| 156.142| 1.415.136
% 46,4% 16,6% 14,3% 6,0%| 2,6% 3,1% 11,0% 100,0%

1997 N | 645.373 | 252.164 | 233.254 93.265| 40.394 | 43.690| 174.567 | 1.482.707
% 43,5% 17,0% 15,7% 6,3% | 2,7% 3,0% 11,8% 100,0%

1998 N | 638.828 | 272.230 | 222.217 105.308 | 41.317 | 42.774| 189.442| 1.512.116
% 42,2% 18,0% 14,7% 7,0%| 2,7% 2,8% 12,6% 100,0%

1999 N | 636.548 | 294.201 | 224.299 115.685| 42.773 | 42.802| 199.805 | 1.556.113
% 40,9% 18,9% 14,4% 74% | 2,7% 2,8% 12,9% 100,0%

2000 N | 635.269 | 335.575| 254.394 144.871 | 46.171 44.856 | 225.308 | 1.686.444
% 37,7% 19,9% 15,1% 8,6% | 2,7% 2,6% 13,4% 100,0%

2001 N | 632.405| 381.225| 265.962 156.667 | 50.052 | 46.244 | 245907 | 1.778.462
% 35,6% 21,4% 15,0% 8,8% | 2,8% 2,6% 13,8% 100,0%

2002 N | 625.422 | 424.282 | 268.332 169.359 | 51.772| 47.970| 264.621 | 1.851.758
% 33,8% 22,9% 14,5% 9,1% | 2,8% 2,6% 14,3% 100,0%

2003 N | 613.791 | 462.396 | 274.700 185.237 | 53.649 | 47.836 | 277.421 | 1.915.030
% 32,1% 24.1% 14,3% 9,7% | 2,8% 2,5% 14,5% 100,0%

2004 N | 607.419 | 487.570 | 286.557 199.394 | 55.750 | 48.844 | 288.213 | 1.973.747
% 30,8% 24,7% 14,5% 10,1% | 2,8% 2,5% 14,6% 100,0%

2005 N | 598.687 | 519.561 | 302.080 187.261 | 57.728 | 49.390 | 296.848 | 2.011.555
% 29,8% 25,8% 15,0% 9,3% | 2,9% 2,5% 14,8% 100,0%

2006 N | 598.219 | 560.741 | 312.979 193.488 | 58.721 31.321 | 309.450 | 2.084.919
% 28,7% 26,9% 15,0% 9,3% | 2,8% 2,5% 14,8% 100,0%

2007 N | 593.489 | 606.889 | 316.967 202.592 | 59.696 | 51.851 | 321.489 | 2.152.973
% 27,6% 28,2% 14,7% 9,4% | 2,8% 2,4% 14,9% 100,0%

Fonte: Japan Immigration Association (1995 a 2008).
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Grafico 6
Estrangeiros no Japao por Principais Paises de Origem (1989 a 2007)
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Fonte: Japan Immigration Association (2008).

Segundo CORNELIUS (1995:396), a politica de oportunidades de imigragdo
altamente liberal para os nikkeis da América Latina € vista pelas autoridades japonesas
como um meio, politicamente de baixo custo, de ajudar a resolver a falta de mao-de-obra,
com a vantagem adicional de que os imigrantes com ancestralidade japonesa ndo sio
vistos a perturbar a homogeneidade étnica mitica do pafs. Na mesma linha, YAMANAKA
(1994:7) também confirma: “Os documentos oficiais, que datam de antes da Reforma de
1989-1990 (da Lei de Imigracdo Japonesa), sugerem que a manuten¢do da
homogeneidade cultural e ‘racial’ é a maior preocupacdo das politicas e dos regimentos
do Partido Democrata Liberal [PDL]. Tais documentos sempre se referem a posse do
Japao de um “grupo étnico, uma lingua” como um fator crucial que contribuiu para o

milagre econdmico pds-guerra. Os nikkeis sdo aceitdveis porque, como parentes de
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japoneses, eles seriam capazes de assimilar-se a sociedade japonesa sem considerar a
nacionalidade”.

A Reforma da Lei de Controle Imigratério japonesa foi, portanto, promulgada
tendo em vista o fato de que, antes da macica presencga de trabalhadores migrantes nikkeis
latino-americanos, sobretudo brasileiros, havia muitos imigrantes ilegais e clandestinos
presentes no Japdo. Tendo este contexto precedente — a presenca de trabalhadores
estrangeiros ilegais, a concomitante falta de mao-de-obra, as mudancas legislativas e
facilidades burocriticas — a perspectiva €, portanto, segundo esse enfoque, de uma
continuidade do fluxo migratério de descendentes de japoneses ou nikkeis para o Japao.

O periodo do final da década de 80 e inicio da de 90, foi marcado pela
massificacdo do deslocamento populacional de brasileiros descendentes de japoneses,
apresentando uma das maiores taxas de crescimento da populacdo brasileira registrada no
Japdo. De 1987 a 1988, verificamos um crescimento de 84,84%. Em 1988/1989 foi de
249,31% e, maior ainda em 1989/1990: 288,42%, como podemos ver na Tabela 5 ou

entdo, no Gréfico 7 sobre os brasileiros no Japao.
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Tabela 5
Brasileiros no Japao e
a sua Taxa de Crescimento Anual (%)

(1985 a 2007)
Ano BNuTgro d?\j Cr-tla-gc):(ﬁndeito
rasileiros (N) Anual (%)

1985 1.955

1986 2.135 9,2%
1987 2.250 5,4%
1988 4.159 84,8%
1989 14.528 249,3%
1990 56.429 288,4%
1991 119.333 111,4%
1992 147.803 23,9%
1993 154.650 4,6%
1994 159.619 3,2%
1995 176.440 10,5%
1996 201.795 14,4%
1997 233.254 15,6%
1998 222.217 -4.7%
1999 224.299 0,9%
2000 254.394 13,4%
2001 265.962 4,6%
2002 268.332 0,9%
2003 274.700 2,4%
2004 286.557 4,3%
2005 302.080 5,4%
2006 312.979 3,6%
2007 316.967 1,3%

Fonte: Japan Immigration Association (1995 a 2008).
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Grafico 7 — Brasileiros no Japao e a sua Taxa de Crescimento Anual (%)
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Fonte: Japan Immigration Association (1995 a 2008).

Ap6s esse periodo do inicio dos anos 90, a taxa de crescimento de brasileiros no
Japdo ja ndo € tao vultosa, mas mesmo assim o nimero absoluto de brasileiros continua
crescendo dentro de um certo patamar. Um outro momento que chama ateng¢do nesta
tabela € o ano de 1998, quando a taxa de crescimento se apresenta negativa: quase — 5%,

que significa uma queda de onze mil brasileiros de 1997 para 1998.

Segundo Edson MORI (2002:245), que analisou o aspecto econdmico do
“Movimento Dekassegui” — termo pelo qual o fluxo migratério de brasileiros
descendentes de japoneses ao Japao ficou conhecido no inicio dos anos 90, quando se

massificou — isso deve estar relacionado com a estabilizagdo da economia brasileira ao
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adotar o Plano Real e, concomitantemente, a crise na economia japonesa € a subseqiiente
reestruturacdo da industria japonesa, que acabou levando a uma diminui¢do na demanda
por trabalhadores migrantes estrangeiros, pela primeira vez na historia deste Movimento

Dekassegui.

Por conta disso, nesse periodo, houve também uma significativa diminui¢do na
emissdao de novos vistos aos brasileiros. Além disso, no final dos anos 90, houve um
aumento de brasileiros requerendo visto permanente no Japdo, como veremos
detalhadamente mais adiante. Mas nos anos seguintes, o contingente brasileiro voltou a
crescer novamente, atingindo 13,42% em 2000 e se estabilizando nos anos subseqiientes,
chegando em 2007 com 316.967, representando uma pequena queda na taxa de

crescimento anual para 1,3%.

6.4. A Reforma na Lei de Controle da Imigragcdo do Japdo e os Nikkeis

Brasileiros

Se a politica migratéria japonesa reformada em 1990 visava a estimular a entrada
de pessoas qualificadas, a industria japonesa, no entanto, demandava urgentemente mao-
de-obra ndo qualificada. Ainda que as autoridades nipOnicas insistam na sua
imparcialidade e ndo favorecimento aos descendentes de japoneses, essas mudangas na
Lei de Controle da Imigracdo do Japao dificilmente conseguem ocultar a preferéncia
étnica e racial de origem japonesa.

Takefumi M1YOSHI foi Consul (chefe da secdo de vistos) do Consulado Geral do
Japao em Sdo Paulo, em 1991. Este foi um periodo em que este consulado registrou um
enorme contingente de brasileiros requisitando visto para ir ao Japao, indicando a
massificacdo do Movimento Dekassegui, que pode ser atribuida a reforma legislativa
citada anteriormente. Diante da grande demanda, Miyoshi publicou o “Manual da Lei de

Imigragcdo Japonesa” (1993), a fim de esclarecer as dividas mais recorrentes. Assim,
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tendo bastante familiaridade com este aspecto burocratico, ele assinalou que (MIYOSHI

1993:70-71):

“Para as autoridades japonesas os nikkeis
nao deixam de ser estrangeiros. ‘Todos séo iguais
perante a lei’. [...] Do ponto de vista legal (atual Lei
de Controle da Imigracao) nao existem regras que
beneficiem os nikkeis em comparagdo com o0s
demais estrangeiros. Aqueles que a comunidade
nipo-brasileira denomina de ‘nissei’, juridicamente
sao ‘filhos legitimos de quem tenha nascido como
filho de japoneses’ e 0 que se denomina de ‘sansei’
sdo ‘pessoas que tenham nascido como filhos de
japoneses e que sejam filhos legitimos de filhos
legitimos de quem tenha tido o registro civil como
nacional do Japao’. Como se vé, trata-se de um
Status de permanéncia que leva em consideragéo o
relacionamento  sangliineo com pessoas de
nacionalidade japonesa. Nao h4 nenhuma regra que
mande trata-los de forma melhor em relagdo aos
demais estrangeiros que possuam outros status de
permanéncia.”

No “Simpd6sio sobre o Fendmeno Dekassegui”, realizado em 1991, em Sao Paulo,
Yasuji ISHIGAKI, Consul Geral do Japao em Sdo Paulo, também confirmou o nao
privilégio aos nikkeis no momento da Reforma da Lei da Imigracdo do Japdo. Ele mesmo
foi comissionado pelo Ministério da Justica como diretor da divisdo encarregada e
participou diretamente da elabora¢do do projeto de reforma da lei, assim como seu
encaminhamento a Dieta. Sobre tal posi¢do, ele disse que houve um grande mal-
entendido em relagdo a reforma da lei, que entrou em vigor em junho de 1990, no sentido

de que muitos entenderam que o governo japonés havia promovido a reforma da lei
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possibilitando a entrada de descendentes de japoneses, a fim de atender a escassez de
mao-de-obra nacional. Segundo o Consul Ishigaki, a Reforma da Lei de Controle da
Imigracao tinha dois objetivos fundamentais:

(1) Fazer uma revisao geral das categorias e dos ambitos da qualificacdo para
permanéncia atribuivel a estrangeiros, visando a ampliar as possibilidades de ingresso de
trabalhadores qualificados, bem como simplificar e tornar mais rdpido o processo de
admissao desses trabalhadores tendo em vista que a Lei de Controle da Imigracdo de
1951, embora alterada em alguns pontos em 1981, tornara-se desatualizada para uma
época em que o nimero de estrangeiros ingressantes e as formas de sua entrada no pais
eram bastante diferentes daqueles do tempo de sua promulgacao.

(2) Aperfeicoar a lei, para enfrentar com mais eficiéncia o problema dos
trabalhadores em situagdo irregular, cada ano mais numerosos, criando, entre outras,
certas disposi¢cdes para punir empregadores. [...] Conseqiientemente, a questdo da
admissdo de pessoas de origem japonesa nao foi objeto de um estudo especial dentro dos
trabalhos de revisao da lei. [...] A consideracdo dos casos de entrada e saida de pessoas de
ascendéncia japonesa, no e do Japdo, tem por fundamento a idéia de que seria apropriado
conceder a essas pessoas uma qualificacio para permanéncia sem restricoes de
atividades, levando em consideracdo a existéncia de vinculos anteriores com o Japao,
através de ligacdes com alguma localidade, lacos de sangue ou outros fatores. Assim,
surge a posi¢cdo do governo japonés, que € a de “ndo promover ou restringir
particularmente o ingresso ou a saida dessas pessoas, deixando isso ao alvedrio
individual”. (ISHIGAKI 1992:23-25, grifo meu).

Apesar de o governo japonés afirmar ter uma postura de neutralidade em relagao
aos Dekasseguis, ndo estimulando nem restringindo as suas atividades (TODA 1992:60),
na Reforma da Lei de Imigracdo, houve algumas modificagdes importantes em relagdao
aos descendentes de japoneses: € a permissdo de reentrada. Esta se refere “a permissao
concedida ao estrangeiro que tenha a sua permanéncia no Japao autorizada, que sai e
retorna ao Japao dentro do prazo concedido com o mesmo status de permanéncia e
objetivo anterior.” (MIYOSHI 1993:211). O paragrafo 1° do artigo 26, da Lei de Controle

de Imigracdo e reconhecimento de refugiados do Japdao diz: “O Ministro da Justica
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poderd, em conformidade com os procedimentos da Portaria Ministerial e mediante
requerimento do interessado, conceder permissdo de reentrada ao estrangeiro que se
encontrar no Japao e que desejar sair do pais e nele reentrar antes do vencimento do prazo
de permanéncia (ou do periodo pelo qual possa permanecer no Japao, caso nao tenha sido
fixado o seu periodo de permanéncia). Nesse caso, mediante requerimento do interessado,
0 Ministro da Justica poderd, julgando ser conveniente, converter a permissao em questao
numa permissao de multiplas reentradas” (ibidem:254).

Esse transito burocraticamente facilitado entre o Brasil e o Japao pode ser bem

ilustrado com o caso de Edson & Angela'"’

. Antes de ir ao Japao, Edson era dono de
acougue em Nova Esperanca, uma cidade no Norte do Parand, préxima a Maringa
(Brasil). Ele conheceu Angela, sua esposa, que era filha de um fregués. Edson tinha esse
acougue com um sécio. Angela ajudava a familia no sitio, na roca. O casal Edson &
Angela tinham um filho: Edu que tinha 12 anos na época da entrevista, em janeiro de
2001. Mas quando eles foram ao Japao pela primeira vez em 1994, deixaram, por
necessidade e com o coracdo apertado, o filho com 2 anos de idade em Maringd com a
irma de Edson, que tomava conta da casa que eles comegaram a construir com o dinheiro
poupado no Japao. Mas no final de dezembro de 2000, o filho foi ao Japao junto com os
pais com cerca de 10 anos de idade. No Japao, o filho deles ia ao colégio de brasileiros
que tinha no conjunto habitacional onde moravam. Dentre os motivos para migrar, ele
queria ser dono do préprio negécio; havia um irmdo de Angela que jd estava no Japdo
desde 1991 e os chamaram para ir ao Japao, Edson imaginava e temia que o seu filho,
quando crescesse, o chamasse de ‘cagdo’, pois todos os tios do filho, logo, todos os
irmaos da esposa haviam ido ao Japao, menos o pai, € por isso, todos os tios estariam
ricos, menos eles. Assim, um dia acordaram e foram ao Japao. O casal ficou dois anos na
cidade de Somiya, na provincia de Tochigi, e depois um ano em Nagoya, em Aichi. Em

1996 eles retornaram ao Brasil por trés meses, para Edson fazer uma cirurgia na hérnia.

""" Dados coletados durante a minha pesquisa de campo realizada no Japdo, em dezembro de 2000 e janeiro
de 2001, com financiamento da reserva técnica da FAPESP (Fundagdo de Amparo a Pesquisa do Estado de
Sao Paulo). Familia brasileira proveniente de Maringa (PR) entrevistada em Nagoya (Provincia de Aichi,
Japao). Todos os nomes utilizados aqui sdo ficticios.
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Ele pretendia ficar mais tempo no Brasil, mas recebeu uma ligacdo telefonica da firma
japonesa, solicitando sua volta imediata ao trabalho, pois se ndo, ele perderia o emprego.
Retornaram entdo ao Japao pela segunda vez, novamente sem o filho, e tiveram diferentes
empregos. Ele trabalhou em uma distribuidora de frango — descongelou frango por dois
anos e depois por um ano e meio ficou no setor de temperar o frango. Na época da
entrevista em janeiro de 2001, ele trabalhava numa fébrica de vidro, aplicando silicone
para colar duas camadas de vidros, que é um trabalho pesado e sujo. Quanto a Angela,
trabalhava na linha de producdo de pecas de carro. Nos meados de 1999, Edson e Angela
resolveram voltar ao Brasil, achando que ndo seria mais preciso retornar ao Japao.
Chegaram e permaneceram no Brasil por seis meses. Como Edson ja havia trabalhado no
ramo de carne, comprou um caminhdo para ‘puxar boi para frigorifico’. Quando se
compra um caminhao, compra-se junto o servico da firma, de transportar carne na regiao
do Parand. Embora as cidades fossem préximas, se chovia, o caminhdo atolava, ndo saia,
dependia de trator. Além disso, ndo tinha hordrio fixo. As vezes, no domingo as 4 horas
da tarde, o funciondrio da transportadora ligava, dizendo que havia saido a nota, e entao
ele tinha que sair para o servico. Mas, chegou uma hora que ele disse para Angela:
“Amor, vamos voltar para o Japdo, trabalhar mais um pouquinho?”. E ja estavam no
Japdo por mais dois anos. Eles pretendiam retornar ao Brasil em julho de 2002. Pelo

menos essa era a vontade deles. “Vamos ver”.

“Amor, vamos voltar
para o Japdo,
trabalhar mais um
pouquinho?”

“Vamos ver...”

Edson & Angela,
Nagoya, dez./2000
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No caso dos brasileiros descendentes de japoneses, eles ndo entram pela porta
lateral ou dos fundos — metéfora freqiientemente evocada pelos estudiosos da migragdao
referindo-se aos indocumentados ou ilegais — mas sim, pela porta da frente, uma vez que
€ uma migracdo legalizada e sem restricdes para entrar. Entretanto, na vida cotidiana da
sociedade receptora, eles se deparam com restricoes de diversas outras naturezas. A
maioria dos brasileiros, ainda que muitos sejam qualificados no seu pais de origem, ndao
pisa no ‘tapete vermelho’ ao entrar no Japao. Ao contrdrio, vao para o chdo de fébrica
como trabalhador / migrante / estrangeiro / de baixa qualificacdo. Yuka IsHII (2005:9)
atenta a hierarquia existente entre os diferentes contingentes: os imigrantes que trabalham
e residem ilegalmente estio em desvantagem em relacdo aos legalizados, como os
brasileiros descendentes de japoneses. Estes, por sua vez, estdo em desvantagem em
relac@o aos cidadaos japoneses.

Independente da nacionalidade, do periodo, do fluxo, do local de origem e de
destino, o imigrante é, segundo a definicdo do argelino Abdamalek SAYAD (1998:54),
“essencialmente uma forca de trabalho, e uma forca de trabalho proviséria, temporaria,
em transito”. Por mais que permaneca na sociedade receptora, “o imigrante continua
sendo um trabalhador definido e tratado como provisorio ou revogdvel a qualquer
momento. A estada autorizada ao imigrante estd inteiramente sujeita ao trabalho, Gnica
razdo de ser que lhe é reconhecida. O trabalho é a condicdo da sua existéncia. “E esse
trabalho, que condiciona toda a existéncia do imigrante, ndo é qualquer trabalho, é o
trabalho que ‘o mercado de trabalho para imigrantes’ lhe atribui e no lugar em que lhe é
atribuido” (SAYAD 1998:55).

Vejamos a seguir, no Capitulo 7, um detalhamento maior sobre a situagdo dos

brasileiros imigrantes no Japao.
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Capitulo 7

Brasileiros no Japdo

“Alguma coisa acontece no meu coragdo

Se estou sozinho, perdido na 354

Oizumi é um cendrio de encontro com a liberdade
Odsis verde-amarelo, um encanto de cidade

Quero voltar pro Brasil, mas quero ficar
Curtindo o meu ldmen, o saqué, o sakurd
Quero ficar por aqui, mas quero voltar

Pegar um Carnaval e pescar no Pantanal”. '®

As primeiras noticias sobre a ida de brasileiros descendentes de japoneses para
trabalhar temporariamente no Japdo apareceram nos meados da década de 80,
apresentando um movimento timido, em termos de volume. Isso se insere num contexto
maior em que os brasileiros — sobretudo de classe média — também estavam se dirigindo

ao exterior nesse periodo, para varios destinos.

8 «pe ¢4 seguindo”, de Mikio YTO, apud ISHI (2003a). Através da musica também sdo contadas as
experiéncias migratdrias dos brasileiros no Japdo. Segundo ISHI (2003a), esses trabalhadores sdo cantores
de finais de semana. Desde que foi langcado o canal de TV brasileiro em portugués no Japdo, alguns desses
artistas tém tido oportunidade de mostrar seus talentos musicais em programas (de calouro) locais a uma
limitada mas significativa audiéncia brasileira. O autor acompanhou em sua pesquisa um grupo de
dekasseguis que tem produzido o CD “Kaisha de Misica” (Empresa de Miisica), em Oizumi. Embora esses
musicos sejam amadores, eles t€ém levado essa atividade a sério, uma vez que através disso, eles t€m sido
reconhecidos como ‘Misicos’, conferindo-lhes um certo status, dentro da comunidade ‘dekassegui’. Apesar
de que a musica em si ndo tenha muito de inovador, as letras de suas cangdes expressam suas vivéncias.
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De acordo com as informacgdes oficiais do governo brasileiro, mais
especificamente da Divisdo de Assisténcia Consular do Ministério das Relacdes
Exteriores do Brasil, estimou-se o total de trés milhdes de brasileiros no exterior em 2008.
As estimativas anteriores disponiveis indicam que em 1996 o niimero era de um milhao e
meio e, em 2002, quase dois milhdes, como podemos ver na Tabela 6 abaixo.

Essas estimativas oficiais e consulares do governo brasileiro'"” foram divulgadas
na “I Conferéncia sobre Brasileiros no Mundo”, realizada no Palacio do Itamaraty, Rio de
Janeiro, Brasil, nos dias 17 e 18 de Julho de 2008. Elas sdo compostas de dados
resultantes de consultas feitas no final de 2007 nas Embaixadas e Consulados sobre os
nimeros minimos e maximos de brasileiros no exterior segundo dados oficiais locais,
pesquisas académicas, publicacdes da midia, movimento consular e estimativa dos postos
consulares.

Baseando-nos nesses dados, no que se refere aos principais destinos, grosso modo,
podemos notar um gradual estabelecimento de alguns fluxos migratérios de brasileiros
em determinados paises. Em outras palavras, isso pode ser um indicador de uma
permanéncia cada vez maior de brasileiros no exterior, inclusive no Japdao, como
detalharemos mais adiante.

Pelos ndmeros sumarizados por grandes regides do mundo na Tabela 6 — por
América do Norte, América Central, América do Sul, Europa, Oriente Médio, Africa,
Asia, e Oceania — no seu conjunto, estima-se que 3.044.762 brasileiros estejam neste
momento (em 2008) residindo no exterior. Dentre estes, sem divida, a maioria deste
contingente se dirige a América do Norte, principalmente aos Estados Unidos. Ainda
seguindo a tabela 6, notamos entdo, que, depois da [1*] América do Norte com 1.278.650
brasileiros, representando 42% do total de brasileiros no exterior, [2*] a segunda regiao
onde os brasileiros t€ém se estabelecido é na Europa, com 25% de brasileiros (766.594).
[3%] seguida pela América do Sul com 20% (611.708) e [4*] 10% na Asia, com 318.285

brasileiros, sendo que a maior parte se dirige para o Japao. Seguindo, [5?] Oriente Médio

"% Fonte: MRE-BR - Ministério das Relagdes Exteriores do Brasil, Sub-secretaria Geral das Comunidades
Brasileiras no Exterior [SGEB], Departamento Consular e de Brasileiros no Exterior [DCB], Divisdo de
Assisténcia Consular [DAC]. [1] “Brasileiros no Mundo — Estimativas™ [24 pp.] e [2] “A Rede Consular
Brasileira” [58 pp.]. Julho de 2008. Veja o site http://www.abe.mre.gov.br/mundo/america-do-
sul/republica-federativa-do-brasil/subsecretaria-geral-das-comunidades-brasileiras-no-
exterior/informacoes/i-seminario-sobre-as-comunidades-brasileiras-no-exterior
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com 30.341 (1%); [6*] Oceania: 17.250 (0,57%); [7°] Africa: 15.323 (0,50%) e [8%]
América Central (0,22%).

Tabela 6 — Estimativa de Brasileiros no Exterior por Regido (2008)

Regiao Minimo Maximo| Estimativa N Estimativa %
América do Norte 872.715 1.528.307 1.278.650 42,00%
América Central 4111 6.838 6.611 0,22%
América do Sul 313.133 766.013 611.708 20,09%
Europa 503.589 1.010.330 766.594 25,18%
Oriente Médio 30.316 70.933 30.341 1,00%
Africa 7.269 15.594 15.323 0,50%
Asia 315.965 319.311 318.285 10,45%
Oceania 12.525 18.500 17.250 0,57%
Total 2.059.326 3.735.826 3.044.762 100,00%

Fonte: MRE BR (jul.2008)

Os dados da proxima tabela 7 sdo estimativas consulares sobre brasileiros no
exterior, em todos os postos diplomaticos ao redor do mundo. Ao passar os olhos pelos
nameros de brasileiros estimados e os novos postos em determinadas cidades e regioes,
acabamos comparando-os com os dados que se tém disponiveis, de diversas fontes, sobre
brasileiros no mundo. Isto €, pelos dados produzidos e coletados ao longo dos anos 1990
até recentemente sobre a migracdo de brasileiros no exterior no inicio do século XXI,
podemos perceber algumas nuances de mudangas e permanéncias no que diz respeito aos
brasileiros no exterior, cujo perfil varia muito de acordo com o lugar e o momento. De
todo modo, essas estimativas nos indicam também para onde estdo voltados os interesses
politicos e comerciais do governo brasileiro no cendrio internacional. Vale lembrar que a
diferenca entre ‘Consulado’ e ‘Embaixada’ é que o primeiro € uma instancia de
representacdo comercial e o segundo, uma instancia de representacao politica do governo
como o brasileiro.

Posto isto, podemos observar que em [1°] primeiro lugar, vém os Estados Unidos

como principal destino dos brasileiros no exterior, com 1.240.000 estimados; [2°] em
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segundo o Paraguai, pais vizinho limitrofe ao sul do Brasil, com quase meio milhdo; e
[3°] em terceiro lugar, o Japdo ultrapassando a casa dos 300 mil.

Depois vém vdrios paises europeus, como: a Inglaterra (150.000), Portugal
(147.500), Italia (132.000), Espanha (110.000), Suica (55.000), Alemanha (46.209),
Bélgica (43.638), Franca (30.000), Irlanda (17.000) e Holanda (16.399) que, no conjunto,
somam mais de 766 mil brasileiros que devem estar morando na Europa, representando Y4
dos que estao pelo mundo, como j4 foi mencionado anteriormente.

Em seguida, os brasileiros estdo na regido da América do Sul, dado que muitos
sdo paises fronteiricos — além do ja citado Paraguai (487.517), como Argentina (38.500) e
Uruguai (18.848). Entre os paises da América do Norte, além dos Estados Unidos,
destacam-se o Canadd com 20.650 brasileiros e 0 México com 18.000.

Nessas estimativas consulares, também podemos perceber que dentre o
deslocamento da populagdo brasileira na fronteira norte do Brasil, paises como Guiana
Francesa (20.000) e Suriname (8.000) tém mostrado um contingente significativo de
brasileiros.

Paises de outras regides como a Angola (10.000) do continente africano, e outros
locais, talvez muito devido ao avango da comunicagio e da tecnologia informacional, sdao
destinos interessantes para alguns brasileiros por estarem em processo de reconstrugdo,
ap6s um periodo de guerra civil.

Podemos dizer que os interesses comerciais comecaram a conectar diferentes
pontos ao longo do planeta. Isso faz com que o Brasil também participe do cenério
mundial de deslocamento populacional. Veja as estimativas consulares completas sobre

os brasileiros no mundo em 1996, 2002 e 2008, na tabela 15, no anexo 3.
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Tabela 7 — Principais Paises de Destino de Brasileiros no Exterior em 1996, 2002 e 2008

1996 2002 2008

Pais N % Pais N % Pais N %
12 | Estados Unidos 598.526 | 38,36% 12 | Estados Unidos 783.602 | 39,89% 12 | Estados Unidos 1.240.000| 40,73%
29 | Paraguai 460.846 | 29,54% 29 | Paraguai 378.247 | 19,25% 29 | Paraguai 487.517| 16,01%
3?2 | Japao 201.139| 12,89% 3¢ | Japao 273.661| 13,93% 3¢ | Japao 310.000| 10,18%
49 | ltalia 40.118 2,57% 4¢ | Portugal 85.567 4,36% 42 | Inglaterra 150.000 4,93%
5¢ | Alemanha 36.092 2,31% 5@ | ltalia 67.187 3,42% 5 | Portugal 147.500 4,84%
6° | Portugal 32.068 2,06% 62 | Alemanha 45.212 2,30% 6° | ltalia 132.000 4,34%
72 | Uruguai 19.986 1,28% 7° | Suica 45.030| 2,29% 7° | Espanha 110.000| 3,61%
8° | Inglaterra 19.510 1,25% 8° | Argentina 45.004 2,29% 8° | Suica 55.000 1,81%
9 | Argentina 15.404 0,99% 9° | Inglaterra 30.017 1,53% 92 | Alemanha 46.209 1,52%
102 | Guiana Francesa 15.035 0,96% 102 | Suriname 25.740 1,31% 10° | Bélgica 43.638 1,43%
112 | Suriname 13.000 0,83% | | 112 | Espanha 20.915 1,06% | | 112 | Argentina 38.500 1,26%
122 | Austrdlia 12.504| 0,80% | |12°|Franga 19.727 1,00% | | 12°| Franga 30.000| 0,99%
132 | Canada 11.212 0,72% 132 | Guiana Francesa 15.557 0,79% 132 | Canada 20.650 0,68%
14° | Espanha 10.361 0,66% 142 | Canada 14.550 0,74% 142 | Guiana Francesa 20.000 0,66%
152 | Suica 8.353| 0,54% | | 152| Israel 11.000| 0,56% | | 152 | Uruguai 18.848 | 0,62%
162 | Franca 8.219 0,53% [ | 16| Bolivia 10.136 0,52% | | 162 | México 18.000 0,59%
179 | Bolivia 6.676 0,43% | | 172 | Holanda 10.040 0,51% | | 172 | Irlanda 17.000 0,56%
182 | Venezuela 5.307 0,34% | | 182 | Uruguai 9.770 0,50% | | 182 | Holanda 16.399 0,54%
192 | Grécia 2.503 0,16% | | 19?2 | Bélgica 8.705 0,44% | | 192 | Bolivia 15.091 0,50%
20° | Austria 950 0,06% | | 202 | Venezuela 8.513 0,43% | | 202 | Israel 15.000 0,49%

Qutros paises 42353 | 2,71% Outros paises 57.308| 2,88% Outros paises 113.410| 3,72%

TOTAL 1996 1.560.162 | 100,00% TOTAL 2002 1.964.498 | 100,00% TOTAL 2008 3.044.762 | 100,00%

Fonte: Ministério das Relagdes Exteriores do Brasil — Divisdo de Assisténcia Consular, 1996, 2002 e 2008.
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Num contexto de emigragdo brasileira ao exterior, em geral, os brasileiros que se
dirigiram para o Japdo tinham origem japonesa € ndo tiveram grandes problemas
burocraticos para entrar no territério japonés, pois seu perfil era de: [1] nipo-descendentes
das primeiras geragdes — issei e/ou nissei (logo, muitos tinham nacionalidade japonesa ou
dupla nacionalidade, podendo ingressar no Japao como japoneses); [2] pessoas na faixa
etaria de 40 a 50 anos; [3] chefes de familia; [4] casados; [5] falantes fluentes de japonés
e [6] pessoas que tinham pretensdes de estada temporaria no Japao.

A partir da primeira metade dos anos 90, assim que o fluxo de brasileiros ao Japao
se massificou, comecaram a germinar as primeiras redes sociais migratorias de brasileiros,
entrando em cena novos atores sociais como: os candidatos a trabalhadores migrantes, as
pequenas empresas japonesas demandando mao-de-obra estrangeira e os agentes
intermedidrios. Estes ultimos tinham grande atuagdo nesse cendrio, explorando os
migrantes estrangeiros e obtendo uma margem de lucro considerdvel com o recrutamento
destes trabalhadores, como sera detalhado mais adiante. Concomitantemente, com intuito
de amparar os trabalhadores migrantes, também comecaram a surgir no cendrio: centros
de atendimento, informagao, orientagdo e apoio aos trabalhadores migrantes, de iniciativa
governamental, municipal e de varios grupos de voluntdrios sem fins lucrativos.

Um exemplo disso é o Centro de Informagdo e Apoio ao Trabalhador no Exterior
(CIATE), criado em Sao Paulo, no inicio dos anos 90. De acordo com Ricardo SASAKI
(2002:254-5), este Centro “fornece informagdes e orientacdes sobre ofertas de emprego
no Japao; a cultura, os usos e costumes, e a vida cotidiana no Japao; legislacdo trabalhista
japonesa; assessoria juridica; sistema educacional no Japdo; seguro social (sadde,
aposentadoria, desemprego, acidentes de trabalho) japonés; restituicdo de aposentadoria e
solicitagdo de pensao; imposto de renda (bitributacdo) e demais tributos no Japao”.

No Japao, ha centenas de entidades similares, principalmente onde ha significativa
presenca de brasileiros, assim como estrangeiros de outras nacionalidades na condi¢do de
trabalhador migrante. Em geral, essas entidades podem estar vinculadas a prefeitura local,
as associacgdes civis, regionais e locais, grupos voluntdrios que oferecem informacgdes e
orientagdes de diversas naturezas — trabalhista, juridica, educacional, cultural, social,

cotidiana (como coleta de lixo) etc.
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No passado, a politica imigratéria japonesa se centrou na idéia de controle e
monitoramento de estrangeiros, como atenta KASHIWAZAKI (2002b). Enquanto o controle
de fronteiras era a maior preocupagcdo para o governo central, a necessidade de uma
politica de integracdo tem surgido, em termos local e nacional. Na auséncia de uma
politica de integracdo coerente em ambito nacional, os governos locais tém se defrontado
com a acomodacdo de residentes estrangeiros recém-chegados, que tém se estabelecido
em grande nimero. Isso se aplica particularmente as cidades que tém experimentado um
rapido influxo de imigrantes, como as cidades e regides industriais na parte central do
Japdo, onde muitos trabalhadores nikkeis t€ém se estabelecido. Moradia, educacdo dos
filhos e saude sdo alguns dos assuntos que tém sido alvo de atencdo. Ao contrdrio do
governo central, os governos locais tém inovado suas politicas para acomodar os
residentes estrangeiros. Nesse sentido, muitos governos locais t€ém instaurado assembléia
para os cidaddos estrangeiros ou reunides similares nos ultimos anos. Essas respostas
administrativas em nivel local também refletem uma velha reivindicacao por parte dos
coreanos que buscam ser reconhecidos como membros da comunidade local sem

considerar sua nacionalidade.

7.1. Onde Estdao os Brasileiros
Os brasileiros no Japdo se concentram na regido central da Ilha Principal A<M

[Honshii] do Japdo, onde se encontram as regides industriais, como podemos visualizar

no Mapa 3.
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Mapa 3 — Provincias no Japao com Maior Presenca de Brasileiros

GUNMA
’ SAITAMA
()

{ KANAGAWA
SHIZUOKA

Fonte: Mapa confeccionado pela autora.

De acordo com a Tabela 8, as provincias 120 onde havia maior nimero de
brasileiros residentes registrados em 1994 eram: Aichi, Shizuoka, Kanagawa, Saitama e
Gunma onde mais da metade de toda populacao brasileira se encontravam no Japao. Veja
na Tabela 9 as principais provincias onde residiam os brasileiros no Japdo, de 1994 a
2006.

Nagano € uma das provincias que chama atencao nesta tabela, no que se refere a
presenca brasileira crescente em seu territorio. Observe no Grafico 8 que se em 1994
Nagano foi a sétima provincia que mais recebeu brasileiros, com pouco mais de 6,5 mil,

ao longo dos anos 90, ela foi recebendo cada vez mais brasileiros, sendo que em 1998 ela

120 A ordem classificatéria adotada das provincias japonesas é em termos geogréficos, no sentido do Norte
ao Sul do pafs. Subseqiientemente, o mesmo ocorre com as cidades e localidades. O préprio correio japonés
adota essa ordem. Vide site (URL acessado em 22/10/2004): http://www.post.japanpost.jp .
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passou a ser a terceira provincia com maior presenca brasileira (com 14.670), depois de
Aichi (quase 41 mil) e Shizuoka (mais de 31 mil). A partir desse ano, Nagano permanece
como a terceira provincia com mais brasileiros. Isso se deve ao fato de que nessa regido,
ha inddstrias de componentes eletronicos, que também passaram a contar com a mao-de-
obra estrangeira na sua producdo. J4 em Aichi e Shizuoka se encontram as industrias

manufatureiras, sobretudo do setor automobilistico.
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Tabela 8 — Brasileiros por Provincia no Japao (1994 a 2006)

[1de5]

Regido | Provincia 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

1 [ Hokkaidd | Hokkaiddo | N 500 499 485 417 392 295 296 329 256 247 242 213 208

bl | ABvEE |9%| 03% | 03% | 02% | 02% | 02% | 01%| 01% | 01%| 01% | 01% | 01%| 01% | 01%

Tohoku | Aomori [N 98 124 124 136 143 108 106 108 76 64 55 40 41
WAL RS %] 01% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%
Tohoku lwate [N 59 85 74 150 187 208 716 682 694 801 640 579 580

wAE | AFR %] 00% | 00%| 00%| 01%| 01%| 01% | 03% | 03%| 03%| 03%]| 02%| 02% | 02%

Tohoku Miyagi |N 516 622 519 663 695 691 909 994 [ 1.135 1593 | 1218 [ 1.020 546

RAE | EWE |%w| 03% | 04% | 03%| 03%| 03%| 03%| 04% | 04% | 04% | 06% | 04% | 03%]| 02%

Tohoku Akita N 25 54 32 68 94 65 78 69 72 53 41 35 22

s | BEE || 00% | 00% | 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%| 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%]| 00%

n Tohoku | Yamagata |N 275 351 505 609 618 562 592 487 445 387 324 360 331

Ht HWIER %) 0,2% 0,2% 0,3% 0,3% 0,3% 0,3% 0,2% 0,2% 0,2% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1%

Tohoku | Fukushima |N 865 1.048 1.272 1.637 1.449 1.170 1.274 1.099 900 798 730 644 597

Rk | wmER % 05%| 06%| 06%| 07%| 07%| 05%| 05%]| 04%| 03%| 03%| 03%| 02%]| 02%
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Tabela 8 [ 2 de 5 ] — Brasileiros por Provincia no Japao (1994 a 2006)

Regido | Provincia 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
8 | Kanto | Ibaraki |N| 5994 | 7.036| 7.784| 9216 | 8933 | 9454 [ 10.803 | 10.974 | 10.950 | 10.940 | 11.259 | 10.839 | 10.926
B | KR | 38% | 40% | 39% | 40% | 40% | 42% | 42% | 41% | 41% | 40% | 39% | 36%| 35%

9 | Kanto | Tochigi |N| 5900 | 6418 | 7.759 | 8757 | 8094 | 7.565| 8315 | 8624 | 8530 | 8754 | 8545 | 8513 | 8425
B | BRI %] 37% | 36%| 38%| 38%| 36%| 34%| 33%| 32%| 32% | 32%| 30%| 28%| 27%

10| Kanto | Gunma |N| 8941 | 10.305 | 11.501 | 13.933 | 13.138 | 13.317 | 15.325 | 16.239 | 15.636 | 15.756 | 16.455 | 16.934 | 17.101
B | BEBIR || 56% | 58%| 57%| 60%| 59%| 59%| 60%| 61% | 58%| 57%| 57%| 56%]| 55%

11| Kanto | Saitama |N| 10.160 | 10.804 | 11.500 | 12.226 | 11.532 | 11.202 | 12.831 | 14.088 | 13.768 | 13.932 | 14.030 | 13.694 | 13.728
B | WEER [%| 00%| 00%]| 00%| 00%| 00%| 00%]| 00%| 00%]| 00%| 00%]| 00%]| 00%]| 00%

12| Kanto Chiba |[N| 6554 | 6122 | 6433 | 6759 | 6929 | 6650 | 6379 | 6674 | 6534 | 6331 | 6622| 6220 6510
B | TEER || 00%| 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%]| 00%]| 00%]| 00%]| 00%]| 00%]| 00%]| 00%

13| Kanto Tokyo [N| 5814 | 5409 | 5497 | 5301 | 4648 | 4512 | 4645 | 4915 | 4816 | 4714 | 4707 | 4725| 4608
B | R (%] 36% | 31% | 27% | 23%| 21% | 20%| 18% | 18%| 18% | 17%| 16% | 16%| 15%

14| Kants | Kanagawa [N| 13.434 | 13.958 | 14.386 | 15.434 | 13.155 | 12.184 | 12.295 | 13.650 | 13.794 | 13.837 | 13.860 | 13.859 | 13.933
B |4 (%) 84% | 79% | 71% | 66% | 59% | 54% | 48% | 51% | 51% | 50% | 48% | 46%| 4,5%

15| Kantdo |Yamanashi |[N| 2094 | 2645 | 3463 | 4122 | 3740 | 3655| 4723 | 5046 | 4824 | 4915| 5299 | 5197 | 5.299
B | LBUR o 13% | 15% | 1.7% | 18% | 1.7% | 16% | 19% | 19% | 18% | 18% | 18% | 17%| 17%

16 | Shinetsu | Niigata [N| 1105 | 1438 | 1472 | 1671 | 1464 | 1295| 1416 | 1390 | 1283 | 1373 | 1529 | 1.339 | 1.200
Bl | BB |w|l 07%| 08%| 07% | 07% ]| 07%]| 06% ]| 06%]| 05%]| 05%]| 05%| 05%| 04%| 04%
Shin'etsu | Nagano [N| 6579 | 9.633 | 11.197 | 14.676 | 14.670 | 16.357 | 19.945 | 17.830 | 17.537 | 17.898 | 17.758 | 16.925 | 16.696
Bl | R |o| 41% | 55% | 55% | 63%| 66%| 73%| 7.8% | 67%| 65%| 65%| 62%| 56%]| 53%
[2de5]
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Tabela 8 [ 3 de 5 ] — Brasileiros por Provincia no Japao (1994 a 2006)

Regido | Provincia 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
Hokuriku | Toyama |N| 2025 | 2555 | 2917 | 3489 | 3278 | 3319 | 3742 | 3832 | 3760 | 4233 | 4331 | 4666 | 4.663
ek | B fo| 13% | 14% | 14% | 15% | 15% | 15% | 15% | 14% | 14% | 15% | 15% | 15% | 1,5%
Hokuriku | Ishikawa | N 850 822 | 1167 | 1731 | 1767 | 2094 | 2178 | 1968 | 1.839 | 1608 | 1457 | 1489 | 1.698
ek | A% |%| 05%| 05%| 06%| 07%| 08%| 09%| 09%| 07%| 07%| 06%| 05%| 05%]| 05%
Hokuriku | Fukui |N| 1623 | 2147 | 2279 | 2508 | 2269 | 2850 | 3279 | 2674 | 2726 | 2636 | 2644 | 3120 | 3.071
debe | IR |l 10% | 12% | 11% | 11% | 10% | 13% | 13% | 10% | 10% | 10%| 09% | 10% | 10%
Tokai Gifu |[N| 7.09 | 8073 | 9829 | 11.818 | 11.202 | 11.619 | 14.809 | 14.925 | 15.138 | 16.449 | 17.596 | 19.152 | 20.466
B | RS || 44% | 46% | 49% | 51% | 50% | 52% | 58%| 56%| 56%| 60%]| 61%| 63%| 65%
Tokai | Shizuoka [N | 22571 | 25.012 | 28.305 | 32.202 | 31.329 | 31.974 | 35959 | 39.409 | 41.039 | 41.489 | 44.248 | 48586 | 51.250
FE | W ol 141% | 14,2% | 14,0% | 13.8% | 141% | 143% | 141% | 148% | 153% | 151% | 154% | 16,1% | 16,4%
Tokai Aichi |N| 27545 | 29.787 | 36.392 | 42.917 | 40.873 | 41.241 | 47561 | 51546 | 54.081 | 57.336 | 63.335 | 71.004 | 76.297
Hilg | ERIR || 173% | 169% | 18,0% | 184% | 184% | 184% | 187% | 194% | 20,2% | 20,9% | 221% | 235% | 24.4%
Tokai Mie |[N| 6224 | 7.086| 9776 | 12433 | 12.903 | 13.453 | 15.358 | 16.737 | 17.012 | 17.619 | 18.157 | 20.133 | 21.206
Hifg | —HER || 39% | 40% | 48% | 53%| 58%| 60%| 60%| 63%| 63%| 64%| 63%| 67%| 68%
Kinki Shiga |N| 5199 | 6.054 | 7.004 | 8407 | 8322 | 8841 | 10125 | 10.182 | 10.794 | 10.995 | 12.128 | 13.595 | 13.960
urse | WHER %] 33% | 34% | 35% | 36%| 37%| 39% | 40%| 38%| 40% | 40% | 42% | 45% | 45%
Kinki Kyoto [N 791 830 834 932 867 709 707 802 782 683 654 585 598
rE | A |%| 05% | 05% | 04% | 04% | 04% | 03%| 03%| 03%| 03%]| 02%]| 02%| 02%| 02%
Kinki | Osaka |N| 4798 | 5281 | 5782 | 6.142| 5147 | 4858 | 4906 | 5265 | 4946 | 4808 | 4758 | 4618 | 4.666
rEe | OKBRF |%| 30% | 30% | 29% | 26%| 23%| 22%| 19% | 20% | 18%| 18%| 17%| 15%| 15%
Kinki | Hyogo |N| 2667 | 3187 | 4030 | 4544 | 4316 | 3.831 | 3818 | 4292 | 4161 | 3774 | 3550 | 3550 | 3612
e | SRR |l 17% | 18% | 20% | 19% | 19% | 17% | 15% | 16% | 16% | 14% | 12% | 12% | 12%

[3de5]
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Tabela 8 [ 4 de 5 ] — Brasileiros por Provincia no Japao (1994 a 2006)

Regido | Provincia 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Kinki Nara N 878 909 | 1073 | 1136 | 1.038 987 | 1.050 | 1.055 953 942 928 860 864

| BBR |w| 06%| 05%| 05%| 05%| 05%| 04%| 04%| 04%| 04%| 03%| 03%]| 03%]| 03%

Kinki | Wakayama [N 380 412 415 359 312 288 266 292 268 240 203 153 131

e | AL (%) 0.2% 0,2% 0,2% 0,2% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,0%

Chagoku |  Tottori | N 91 98 100 133 176 133 155 121 108 89 65 57 48

HE BB %l 01% 0,1% 0,0% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%

Chugoku | Shimane |N 174 284 410 545 590 847 1.331 682 685 623 722 791 1.081

PE | BRE (%l 01% | 02% | 02% | 02%| 03%| 04%| 05%| 03%| 03%| 02%| 03%]| 03%]| 03%

Chl]goku Okayama [N| 1.960 1.875 | 1.713 1.918 1.729 1.682 1.917 1.743 | 1.598 1.619 1.556 1.956 | 2.106

] LR ol 12% | 11% | 08% | 08%| 08%| 07%| 08%| 07%| 06%| 06%| 05%]| 06%]| 07%

Chagoku | Hiroshima [N 3333 | 3196 | 3539 | 3984 | 3968 | 4286 | 4549 | 5060| 5168 | 5184 | 5002 | 4708 | 4.639

PE | ORER (%l 21% | 18% | 18% | 17% | 18% | 19% | 18% | 19% | 19% | 19% | 17%| 16% | 15%

Chagoku | Yamaguchi | N 288 283 275 309 304 287 290 314 348 335 358 319 289

I e 1wl 02% | 02%| 01%| 01% | 01%| 01%| 01%| 01%| 01%| 01%| 01%| 01% | 01%

Shikoku | Tokushima | N 88 89 102 138 144 116 125 149 1M1 88 67 72 7

(BJEs| MR (%] 01% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,0% 0,1% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%

37| Shikoku | Kagawa [N 456 438 518 566 674 546 515 533 468 441 421 381 362

PUE | AR |%| 03%| 02%| 03%| 02%| 03%| 02%| 02%| 02%| 02%| 02%| 01%| 01% | 01%

38 | Shikoku Ehime |N 223 232 213 204 198 172 174 183 183 152 168 212 237

P =] R (%] 01% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1% 0,1%

39 | Shikoku | Kochi [N 55 42 60 46 34 25 24 25 25 28 25 22 22
it AU ol 00% | 00% | 00%| 00%| 00%]| 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%]| 00%]| 00%]| 00%
[4de5]
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Tabela 8 [ 5 de 5 ] — Brasileiros por Provincia no Japao (1994 a 2006)

Regido | Provincia 1994 | 1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006
40 | Kyashd | Fukuoka [N 426 329 285 287 283 259 273 278 262 312 333 350 329
M| R ol 03% [ 02% | 01% | 01% | 01% | 01% | 01% | 01% | 01% | 01% | 01% | 01% | 01%

41| Kyasha | Saga [N 97 76 55 34 34 27 33 37 47 51 31 25 23
UM | EEE %l 01% | 00% | 00%| 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%| 00%]| 00%]| 00%]| 00%]| 00%

42 | Kyasha | Nagasaki [N 93 78 49 69 60 61 85 116 68 54 42 40 38
JUN | RIS |% 01% | 00% | 00%| 00%| 00%| 00%]| 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%| 00%]| 0,0%

43 | Kyashd | Kumamoto [N 174 176 154 143 78 78 78 93 86 114 76 67 65
JUN | REARY % 01% | 01% | 01% | 01% | 00%| 00%]| 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%| 00%]| 00%

44 | Kyashd Oita [N 139 144 153 122 98 83 93 98 106 109 96 102 99
JUN | RSB % 01% | 01% | 01% | 01% | 00%| 00%]| 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%| 00%]| 0,0%

45 | Kyasha | Miyazaki |N 103 74 60 47 54 51 43 42 40 37 32 46 37
UM | IR %l 01% | 00% | 00%| 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%]| 00%

46 | Kyasha | Kagoshima |N 207 182 152 139 133 134 131 135 107 94 82 86 73
U | EENE S % 01% | 01% | 01% | 01% | 01%| 01%| 01% | 01% | 00% ]| 00%| 00%| 00%]| 0,0%

47 | Okinawa | Okinawa [N 152 138 151 177 156 158 172 176 173 165 178 199 227
R | PRI ol 00% | 00% | 00% | 00%| 00%| 00%]| 00%]| 00%| 00%]| 00%]| 00%]| 00%]| 00%
Total N| 159.619 | 176.440 | 201.795 | 233.254 | 222.217 | 224.299 | 254.394 | 265.962 | 268.332 | 274.700 | 286.557 | 302.080 | 312.979

%| 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0% | 100,0%

Fonte: Japan Immigration Association (1995 a 2007).
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Grafico 8
Ranking das Principais Provincias com
Maior Contingente Brasileiro no Japao

(1994 a 2006)
1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
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Fonte: Japan Immigration Association (1995 a 2007).

A partir de 2000, o Ministério da Justica do Japao passou a apresentar as tabulacoes
especiais pormenorizadas dos maiores contingentes de estrangeiros residentes por cidade e
também por bairros das principais regides metropolitanas japonesas, totalizando cerca de
830 localidades. Embora possamos encontrar brasileiros ao longo de todo o territdrio

japonés'?', baseando-nos nesses dados oficiais, apresentamos na Tabela 9 as principais
cidades nas quais se encontram brasileiros residentes, classificadas a partir do dltimo ano

referido, o de 2006.

121 Veja no Anexo 4, a Tabela 16 sobre tod